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ÖNSÖZ 


İranın ünlü ş8irlerinden Höfız-ı Şİrözfi"nin (61. 1389) 
Dİvün"ına yapılan şerhlerden bir tanesi de Bosnalı Südi"nin 
Şerh-i Dİvün-ı Haüfızfıdır. Biz bu çalışmamızda 16. yüzyılda ka- 
leme alınmış olan Südi"nin Hafız Dİvanı Şerhi"ni incelemeye ve 
tanıtmaya çalıştık. 

Bu eser 16. yüzyılda Şem"İ ve Sürürİ"nin yazdığı Hüfız 
Dİvün"ı Şerhleri"nden daha sonra yazılmıştır. Bu nedenle SÜdİ, 
eserinde, Şem"1 ve Sürüri"yi yeri geldikçe eleştirmekte ve on- 
ların kendi şerhlerinde yapmış oldukları hatalarını zaman zaman 
ağır bir dille kınayarak belirtmektedir. 

Sudi"ye ait Höfız Divanı Şerhi"nin yazma nüshaları 6- 
zellikle İstanbul kütüphanelerinde çoğunluktaydı. Amacımız sü- 
dinin elinden çıkmış oriinal ya da oriinale en yakın metni bul- 
mak olduğu için yazma nüshaların büyük bir kısmını bizzat göre- 
rek, inceledik ve tavsiflerini verdik, İstanbul"daki çalışmala- 
rım boyunca bana yol gösteren ve yardımcı olan Süleymaniye Kü- 
tüphanesi müdürü Sayın Nevzat Kaya"ya teşekkür ederim, 

Yazma eserler arasından özenle yazılmış olan ve istinsah 
tarihi olarak SÜdinin ölüm tarihine yakın olan dört nüshayı 
tespit ederek, edisyon kritik"i bunlara göre yaptık, Trenskrip- 
siyonlu metin olarak Fatih Millet Kütüphanesi Feyzullah Efendi 
1641 Nüshasıfnın ilk otuz yaprağı verildi. Amacımız edisyon kri- 
tiki öğrenmek olduğu için nüshaların karşılaştırılması on yap- 
rak yapılmıştır. 

Çalışmamızı üç bölüme ayırdık. İlk bölümde devir ve yazar 
incelendi. Bu da kendi arasında üçe ayrılır. Burada 16. yüzyıl- 
da edebİ, kültürel, siyasi hayatla, metin şerhinin durumunu ge- 
nel haklarıyla vermeye çalıştık. Yazarla ilgili sınırlı bilgi- 
lerle karşılaştığımız için biyografisinin teferruatına inemedik, 
İkinci bölüm, nüshaların tanıtımı ve tavsifi ile, eser hakkında 
bilgi ve eserin muhtevası olmak üzere kendi arasında ikiye ay- 
rılır. Son kısımda metnin ilk otuz yaprağının transkripsiyonu 
verilerek, bunun içinden on yaprağı edisyon kritik yapıldı. Met-. 
ni hazırlarken Hafız"a ait Farsça beyitleri Dr. Fares Harirİi 
kontrol etmiştir, Yardımlarından ötürü kendisine teşekkür ede- 


rim. Transkripsiyonlu metni verirken Fatih Millet Xütüphanesi 
Feyzullah Efendi 1641 yazma nüshasının özelliklerine südık kal- 
üık. Ayrıca metnin en başına Süleymaniye Kütüphanesi Damad İb- 
rahim Paşa 972 yazma nüshasındaki mukaddimeyi koyduk. Zira di- 
ğer üç nüsha mukaddimesizdi. 

Tez çalışmalarım boyunca bana destek olarak, yardımları- 
nı esirgemeyen eşim Ayvaz Morkoç"a teşekkür ederim. 

Südİi-i Bosnavİ"nin " Şerh-i DİvƏn-ı Höfız " ağlı yüksek 
lisans tezimizin hazırlanması sırasında bana daima yol gösteri- 
ci olan ve değerli fikirleriyle katkıda bulunan hocam Sayın Prof, 
Dr. Tunca Kortantamer"e özellikle teşekkürlerimi bir borç bili- 
rim. 
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I. DEVİR ve YAZAR (ŞARİH) 
1. 16. Yüzyılın Siyasi, Kültürel ve Edebi Hayatı 

a) Siyasi Hayat : 

16. Yüzyıl, Osmanlı İmparatorluğu"nun Yükseliş devresi- 
dir. II. Bayezid zamanında Mısır Memlükleri"ne karşı bazı mağ- 
lübiyetlere uğrayan ve bilhassa Safev2 Devleti"nin kudretli 
kurucusu Şah İsmail"in Anadolu hatta Rumeli"deki dini-siyas) 
propagandalarıyla büyük bir tehlikeye maf€ruz görünen Osmanlı 
İmparatorluğu, I. Selim"in idürl ve askerİ dehası sayesinde 
Safevi tehlikesini kesin surette ortadan kaldırmağa muvaffak 
olduğu gibi, Memlükler Devleti"mi de yok ederek Suriye ve Mı- 
sır"ın hökimi oldu. Könünİ Süleyman, babasının deniz siyaseti- 
ni takip ederek oluşturduğu kuvvetli donanma sayesinde, Avru- 
pa"nın karalarda ve denizlerde en kuvvetli hükümdarı olmuştu. 
Doğuda Doğu Anadolu"nun, Irak-ı Arab"ın, Akdeniz"de Rodos, Sa- 
kız, Kıbrıs adalarının, Kuzey Afrika"da Trablus, Cezayir ve 
Tunus"un zaptı, batıda Macaristan fütühütı ve daha bu gibi 
birtakım askeri başarılar, imparatorluğun hudutlarını geniş - 
letmiş, Avrupa genel siyasetinde kuvvetii bir Ömil haline gel- 
mişti.İ Bu başarılara örnek olarak, Tarih-i Selöniki"de anla- 
tılan Kıbrıs fethini verebiliriz : "Fi"1-hakika ol gün fethü 
zafer müyesser oldı. Leşker-i İslam bu gazada bir vechile 
mal-i gana"im ve usöröya malik oldılar ki hiçbir tarihte gö- 
rülmüş ve işidilmiş değildi." 

Yine Selaniki Tarihi"nde verilen bilgiye göre III. Mu- 
rad zamanında Ramazan ayının 11. günü yeniçeriye 110 kese al- 
bın dağıtılır. Bundan Osmanlıların maddi açıdan rahat oldukla- 
rı, devlet hazinesinin güçlü olduğu sonucunu çıkarabiliriz. 
Zira devlet adına çalışanlara hizmetlerinin karşılığı fazla... 
sıyla erilir : "Bu rüz- pirüzda sa"ödetlü püdişüh-ı 3lem-pe- 
nöh hazretleri, iç hazineden kula bahşiş içün bir def”a yet- 
miş beş kise altun, ve bir def"”a otuz beş kise altun dahi gön- 


qaxııdaıb: ———ko nnusdtb 


1. Bkz. Fuat Köprülü, Türk Edebiyatı Tarihi, Ötüken Yayınları, 
İstanbul, 1986, s.277. 


derdiler. Her kise onar bin altun idi. Cümle yüz on kise oldı 
ve yetmiş beş kisesi ellişer filori üzre Yeniçeri"ye verildi, 

Önce Lepanto mağlubiydei, sonra bu asır sonundaki müz- 
min İran ve Avusturya harbleri, bu büyük siyasi ve askerİ 
kuvvetin, artık zirveden aşağı düşmeye başladığını gösteren i- 
şaretlerdir. Kanüni Sultan Süleyman"ın düzenleyip nizama sok- 
tuğu idar1 ve askeri müesseselerin bu yüzyılın ikinci yarısın- 
da -bilhassa büğik devlet adamı Sokullu"nun ölümünden sonra- 
daha süratle bozulmağa başladığı, o devrin bazı tarihçileri ve 
mütefekkirleri tarafından pek iyi görülmüş ve bundan doğacak 
tehlikeler açıkça gösterilmiştiş,ş fakat buna rağmen, Osmanlı 
cemiyeti, bütün bu yüzyılda azametini muhafaza etmiş, siyasi 
ve askeri düşünüşün sosyal ve iktisadi tesirleri birden bire 
göze çarpmamıştır.3 

Ayrıca bu yüzyılda siyasi gelişmenin .... Devlef"in 
bütün meselelerinde de gelişmeler olmuştur. İdari teşkilatta 
bazı değişiklikler yapılmış, kanunlar, özellikle Sultan Süley- 
man devrinde, büfiyen ve meseleleri gittikçe artan ülkenin ve 
gelişen siyasi hayatın gereklerine göre yeniden düzenlenmiş- 
tir.” 
b) Kültürel ve Büebi Hayat : 


Osmanlı Padişahlarının, ülkeleri döhilindeki kültür ve 
sanat hayatını, bilerek ve anlayarak koruyacak şekilde kül- 
türlü ve bizzat sanatkar olmaları asrın ilim ve sanat hayatını 
ciddi bir şekilde kalkındırmıştır. Bu asrın Osmanlı kültürü, 
devlet hudutlarının engin genişliğinden bir kıt"adan diğerine 
devamlı gidip gelmelerle ve gidilen her yerde birbirinden 
farklı insan topluluklarınış değişik hayat şekilleriniş türlü 
dilleri, türlü sanat ve kültürleriş, Çeşitli medenmiyet kalıntı- 
larını yakından görüp tanımalarla görgülü ve tecrübelidir. 

Görgü ve tecrübe esasına dayanan böyle bir kültür, yal- 
nız saray ve çevresinde değil, ordu ve halk sınıfları arasında 


2) Bkz. Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Selaniki, İstanbul 
Üni. Edeb. Fak. Yayını, 1989, s.78, 102. 

22) Bkz. Fuad Köprülü, T. Edeb. Tar., s.577-278e 

A) Bkz. XVI. Yüzyıl.Divan Biebiyağına. x... B. T, Kla- 
sikleri,c.2,.s.195-196, : 


da büyük bir halk kültürü, bir şif3hi kültür meydana getirmiş- 
tir.$ 

Doğu Anadolu"nun ve Irak-ı Arabın Osmanlıların siyasi 
hakimiyetine girmesi de evvelce Azer1-lürk lehçesini kullanan 
bu şailerin, İstanbul sarayının mönevi nüfüzu altında, esasen 
pek az farklı olan Osmanlı lehçesini kullanmalarına sebep ol- 
du, Kırım Hanlarından Devlet Giray ve bilhassa Gazi Giray Os- 
manlı Lehçesiyle şiirler yazdıkları gibi, Kırım şehirlerinden 
birtakim şairler de yetişmiş, Kırım Hanlarının saraylarında, 
Osmanlı ş3ir ve münşİleri büyük rağbet görmüş tür. ” 

16. asırda Azeri Edebiyatı gerçekten gelişmiştir, Nesi- 
mi, Habibi ve Hatai ile parlak bir istikbale doğru yükselen bu 
edebiyat bu asırda bilhassa Fuzüli ile gelişiminin son haddini 
bulmuştur. Azerİ edebiyatı ve sanatı bakımından bilhassa Bağ- 
dat epeyce ileri bir muhit olmuştur.?” 

Osmanlılarda eksikliği duyulmaya başlanan ilim müesse- 
selerinin geliştirilmesi ve arttırılmasına çalışılmıştır. Sul- 
tan Süleyman"ın yaptırdığı Süleymaniye Medreselerinde matema- 
tik, tabii ilimler, ve tıp öğrenimi de yapılmağa başlanmıştır. 
Bu yüzyıl imar faaliyetlerinin de yoğunlaştırıldığı bir devir 
olmuştur. Bütün ülke ve özellikle başkent İstanbul ve Edirne, 
Mimar Sinan gibi birdehanın veonun yetiştirdiği usta mimarla- 
rın yaptığı cami, medrese, han hamam, köprü gibi ölümsüz eser- 
lerle donanmıştır.5 

Edebi hayat memleketin büyük şehirlerinde, Bağdat, Di- 
yarbakır, Konya, Kastamonu, Bursa, Biirne, Yenice-i Vardar, 
Üsküp gibi eski kültür merkezlerinde büyük bir gelişme kazan- 
mıştı. Pakat en büyük faaliyet imparatorluk merkezi olan İstan- 
bul"da idi. Hükümdarın, vezirlerin ve büyük hükümet ricalinin 


5) Bkz, XVI Asırda Osmanlı Türkçesi Büebiyatı, Nihad Sami Ba- 
narlı, Res. Türk Edeb. Tar, M. E. Bas. İst.,1987,c.1 s.557. 

ö) Bkz. Fuad Köprülü, T. E. Tarihi, s. 278. 

7) Bkz. Abdülkadir Karahan, Fuzüli Muhiti, Hayatı ve Şahsiyeti 
Kül. Bakanlığı, 1989, s. 62-65 , 

8) Bkz. XVI vy. D. E. Top. Bak, B. T. Klasikleri, c.2, s.196. 


sarayları, şairlerin buluşma yeri idi.$ 

Birkaçı dışında bütün Osmanlı padişöhları şiir ve edebi- 
yatla ilgilenmişler ve Sultan II. Murad"dan başlayarak, çoğu 
şiir de söylemiştir. Fatih Sultün Mehmed (Avni), Sultün II. Bö- 
yezid (Ad11), Yavuz Sultün Selim (Selimi), Kanuni Sültön Süley- 
man (Muhibbi), Sultün II. Selim (Sellmi), Sultin III. Murğd 
(Muradi), şehzadelerden Sultün Cem, Sultan Korkut (Harimİ), 
Sultan Mustafa (Muhlisİ.), Sultün Mehmed, Sultin Büyezid olduk- 
ça tanınmış şairlerdir, Bazılarının mürettep divanları da var- 
dır. 

İlmin, sanatın ve edebiyatın gelişmesini sağlayan uy- 
gün bir zeminde 16. yüzyılda büyük ilim adamları, tarihçiler, 
şairler ve nesir ustalarının yetişmesi gecikmemiş, Osmanlı 
Devleti"nin büyüklüğüne 1öyık bir Osmanlı-Türk kültür ve ede- 
biyatı meydana getirilmiştir. $Ö 

İbn Kem31 (Kemal Paşa-zade), Fbussüd, Kınalızöde gibi 
ölimleri yetiştiren bu devir, şiirde Zöti, Rahmİ, Hayalİl gibi 
kudretli şüirleri ve bilhassa İstanbul"da büyük sanatkör B2- 
kİtyi Azeri lehçesi edebiyatından da ölmez döhi Fuzülİ"yi ye- 
tiştirmiştir. Uzun sürebüyük Acem şairlerinin izinde giden ş3- 
irlerimiz, bu devirde üstün başarı göstermişlerdir. Aheng ve 
eda bakımından aşağı kalmayan eserler vermişlerdir, İşte bu 
suretle Acem klasisizmiin yanında bir de Türk klüsisizmi vücü- 
da gelmiş oluyordu. 11 

Törih alanında da bu yüzyılda bir hayli gelişme olmuş- 
tur. Resmi vak"anüvislerin eserleri yanında özel törihler, 
manzum Süleymönnöme Selimhame ve gazavatnameler yazılmıştır. 
Yüzyılın büyük türihçileri olarak en başta KemAlpaşazade, Ho- 
ca Sadeddin, Lütfi Paşa, Selünikİ, Gelibolulu Ali"yi saymak 
gerekir. 


9) Bkz. Fuad Köprülü, T, BE. Tarihi, s. 281. 
5 Bkz.XV1. yy. D. E. Top. Bak. B, ?, Kla. c.?, s.196-197., 
11) Bkz, Fuad Köprülü, T. E, Tar, s.582, 


16. yüzyıl biyografi alanında da çok değerli eserlerin yazıl- 
dığı bir devirüir, Taşköprülü-zade"nin tanınmış şeyh ve ilim 
adamlarını ve şairleri yazdığı Şakayık-ı Nu"maniyye adındaki 
çok değerli eseri yanında, yalnız şairlerin hayat ve sanatları 
hakkında bilgi veren ve "Tezkire-i Şuara" adı verilen eserle- 
rin en önemli örneklerini de bu yüzyılda bulmak mümkündür. 16. 
yüzyılın şuara tezkireleri Sehİ Beğ, Lötifi, Aşık Çelebi, Ha- 
san Çelepbi,-Ahdi ve Beyöni"nin eserleridir. Özellikle Latif1, 
İşık Çelebi ve Hasan Çelebi"nin eserleri edebiyat tarihimizin 
en tanınmış tezkireleridir, iZ 

Bu yüzyılda bilhassa mesnevicilik ile şöhret kazananlar 
İstanbullu Kara Fazli ile Taşlıcalı Yahya Bey"dir. Hakikatte 
bunlardan evvel Lamii de mesneviler yazmıştı, fakat Lömii şöh- 
retini yalnız mesnevilerine değil, bolca yazdığı mensur ve man- 
züm eserlerine borçludur. 

Rübüileri ve sanatlı kasideleri ile tanınmış olan Kara 
Fazlİ bilhassa Gül ve Bülbül ile büyük bir mesnevici sayılmış- 
tı. Mecazlarla, timsallerle dolu, temiz ve ühenkli bir üsluba 
maliK olan bu şairin kıymeti inkar edilemez. Fakat Taşlıcalı 
Yahya mesnevicilikte ondan çok fazla şüret kazanmıştır. Sade, 
samimi gazelleri, kıymetli kasideleri ve bilhassa Şehzüde Mus- 
tafa"nın katli münüsebetiyla söylediği meşhur mersiyesiyle pek 
tanınmış olan bu şdir, Hay312" nin en mühim rakibi idi, 

Bu asırda mesnevi şeklinde bir çok dini süfiyane eserler 
Evliya menkıbelerine ait kitaplar, çeşitli tarikatlere mensub 
adamlar tarafından sülük adabına dit manzumeler, manzum lügat 
kitapları yazılmıştır. Bunlardan pek çoğunun bedii hiç bir kıy- 
meti yoktur. Yalnız din tarihi bakımından ehemmiyetleri inkür 
olunamaz. 13 

Buraya kadar 16. Yüzyılın siyasi, kültürel ve edebi ha- 
yatını başvurduğumuz çeşitli kaynaklar vasıtasıyla pek çok de- 
taya inmeden ana hatlarıyla öz bir biçimde tanıtmaya çalıştık. 


1. Bkz. XVYI.yy.- D. H. Top. Bak. B. u. Kla. C.2ş s.199-200-201.- 


Sonuç olarak diyebiliriz ki, 16. Yüzyıla hangi açıdan bakarsak 
bakalım, Osmanlı İmparatorluğu bir bütün halinde başarılarının 
dorük noktasına ulaşmıştır. İmparatorluk kuzeyden güneye, do- 
ğudan batıya coğrafi ve siyasi bakımdan genişletildiği gibi, 
ülkenin her yanında yetişən alimler, ş8irler son derece kıy- 
me. tli, ölmez ilmi, edebi ve mimari eserler meydana getirmiş- 
lerdir. Bunda da daha önce belirtildiği gibi, sanata ve ilme 
değer veren Osmanlı hükümdarlarının etkisi göz ardı edilemez. 


2) 16. Yüzyılda Metin Şerhi : 


Metin şerhinin 16. Yüzyıldaki durumuna geçmedən önce 
genel olarak şerh ile ilgili kısa bir bilgi vermeyi uygun gö- 
rüyoruz. 

Şerh, Arapça"da "açma" "açımlama" , "bir yapıtı daha 
anlaşılır duruma getirmek için kelime kelime irdeleyerek ve 
deyimleri yorumlayarak kitap yazma"nın genel adıdır. Arap, İran 
ve Türk edebiyatlarında kullanılan, genelde bir yapıtı anlaşı- 
lır duruma getirmaye yönelik çalışmalar olan haşiye, telhis ve 
talikat gibi türlerden biridir. 

Eski Türk Edebiyatında bazı şerhler kitapların sayfa 
kenarlarında yer alırdı. Özellikle din ve tarikat büyüklerinin 
yapıtlarıyla ilgili şerhler büyük önem taşırdı. Bazen tek bir 
mısra ya da tek bir şiir üzerine de şerhler yazılırdı, Asıl 
yapıttan çok daha fazla beğenilen ve tanınan şerhler de vardır.İ 

Kur"ön için yapılan açıklamalara da "tesir" denir. Şer- 
hin, çeşitli ilim dallarında incelenen bir esere yazılan açık- 
lama olmasının yanında bir anlamı daha vardır. O da şerh keli- 
mesinin, ilk öyeti "göğsünü senin için açıp genişletmedik mi?" 
olan Kur"an"ın XCIY. süresinin ünvünı olmasıdır. Kelimenin as- 
11 münisı göz önüne alınarak bu üyet etrafında bir efsüne ha- 
lesi teşekkül etmiştir: Peygamber henüz süt annesinin yanında 


a. 


1) Bkz. Şerh, Ana Britannica, Ana Yayıncılık A. Ş. ve Eneyclo- 
pedia Britannica İnc. İst, c.20, s. 266, 


bulunurken göğsü iki melek tarafından yarılmış ve bunlar onun 
kalbini çıkararak yıkamış ve tekrar yerine koymuşlardır. "Göğ- 
sün açılması" dedikleri budur. 

Türkçe ülü şerh kitapları arasında Sarı Abdullah Efen- 
di"nin (1584-1660) Cevühir-i Bevahir-i Mesnevİ olarak da bili- 
nen (1870-71, 5 cilt), Bursalı İsmail Hakkı"nın (1655-1725) 
Şerh-i Pend-i Attar (1824), Südi Efendi"nin ( öl, 1598"den 
sonra) Şerh-i Divan-ı Hafız-ı Şirazi (1824, 5 cilt ) Şerh-i 
Gülistan (2, bas. 1852) ve Şerh-i Bostan (1871, 2 cilt) günü- 
müzde ise Ali Nihat Tarlan"ın (1898-1978) Fuzüli Divanı Şerhi 
(1985, 5 cilt) adlı yapıtları sayılabilir. $ 

Fuad Köprülü"nün belirttiği gibi 16. yüzyılda edebi 
lisan Arapça ve Acemce"den yeni unsurlar alıyor, Acem edebiya- 
tı manevi nüfüzunu kuvvetle muhafaza ediyordu. Gelibolulu Sü- 
rüri, Südi gibi şörihler, İbn Kemal, Riyüzi gibi alimler ve 
daha bir çokları Acem filoloğisi ve edebiyatı ile uğraşıyorlar 
edebi şerhler, lüğatler, gramer kitapları yazıyorlardı. Bu de- 
virde çeşitli mevzülara ait Arapça ve Acemce"den tercüme edil- 
miş kitaplar sayılamayacak kadar çoktur.” Bu nedenle 16, asır- 
da şerhle ilglenmiş yazarlardan belli başlı bir kaç tanesi ü- 
zerinde özellikle duracağız. Bunlar: Gelibolulu Sürüri, Mustba- 
fa Şem"i ve Lümii Çelebi"dir. 

Sürüri (1491-1562), 16. asrın tanınmış Zürk alimlerin- 
dendir. Hoca Şaban adında zengin bir tücirin oğlu olup 897 
(1491)"de Gelibolu"da doğmuştur. Devrinin büyük ölimleri yanın- 
da tahsil görmüştür. 

Tefsir, hadis, fıkıh, mantık, ilm-i nücüm, tıp ve edebi- 
yat xibi çeşitli sahalarda meydana getirdiği 76 eseri ile Sürü- 
ri, devrinin ölimleri içnde ençok eser veren bir şahsiyet ola- 
rak üstün gelmektedir, Eserlerinin bir kısmını Arapça ve Farsça 
olarak kalame alan müellifin eserleri daha çok ş€rh ve haşiye 
mahiyetindedir. Sürüri, şarkın ilmİT ve edebİ çeşitli klasik e- 
serlerini dahü kolay anlaşılır bir haüle getirmeğe ve əBlardaki 


2) Bkz. Carra De Vaux, Şerh, İslam Ansk. M. E. Bas. İst, 1979, 
) Cell, s.429, 2 . 20 266 

2) Bkz. Şerh, Ana Britannica, c.Z0, s. . 

A) bkz. musd Köprülü, m, E. Tar, Ötüken Yay, İst, 1986, s.282. 


güçlükleri gidermeğe çalışmıştır. 

Meünevİ, Gülistön, Bustin ve Hafız"ın Divanı için yap- 
tığı şerhler edebi sahada en başta gelenlerdir. Mesnevinin 6 
cildi üzenindeki büyük şerhi "şarih-i mesnevi" ünvanı ile şöh- 
ret bulmasını temin etmiştir. 5 

16. yüzyılda yetişmiş şaürihlerden yine SüdZ ve Sürür1 
gibi HAfız Divanı şerhiyle meşhur olan bir diğeri de Şem"idir., 
Şem"1 hakkında başvurduğumuz kaynaklarda yetersiz bilgilerle 
karşılaştık. Nevf"izade Atöyi"ye göre 1000 H, (1592) yılında öl- 
müştür, Mesnevi-i Şerif"e, Hüfız Divanı"na, Bustan ve gülista- 
n"a şerhleri vardır. $ ) 

16. yüzyılda şürih olarak karşımıza çıkan bir diğer 6- 
nemli isim ise Lami4 Çelebi"dir. Asıl adı Mahmüd"dur. Şiirde 
Lümii mahlasını kullanmakta ve edebiyatımızda bu adla tanın- 
maktadır, 1472"de Bursa"da doğmuştur. Lömii Çelebi, sosyal ve 
kültürel seviyesi yüksek bir aileye mensuptur. Önce medrese 
öğrenimi görmüşkür. İslaml ilimlerde öğrenimini tamamladıktan 
sonra genç yaşta dervişlik yoluna büyük ilgi duyarak Nakşiben- 
di tarikatine intisab etti. Böylece çağının bir yandan medre- 
se, diğer yandan da tasavvuf yoluyla elde edilen bilgi ve kül- 
türüne sahip bir şahsiyeti durumuna geldi, 

Laümii Çelebi, edebiyatın her dalında eserler vermiş o- 
lan şarihlerdendir. 7: konu, amaç ve şekil itibariyle 
çok çeşitlilik gösterir? 15:2"de vefat eden Lümii Çelebi, ne- 
sir sahasında ve bilhassa yaptığı tercüme ve te"lif eserleriy- 
le şöhret bulmuştur. Molla Cami"den yaptığı tercümelerle "C8- 
m1-i Rüm" ünvanını almıştır. 

Biz burada Lümi"i Çelebi"nin eserlerini tek tek saymak 
yerine, konumuzla ilgili olarak özellikle şerhle ilgili eser- 
lerinin adını vermeyi uygun buluyoruz, 

Miftğhu"n-NecAt fi-Havassi"s-Süver ve"1-Ayöğt : 

Bu eserin adının muhtevasından, şerh-i muamma-i esmaü"l 


.6.a0b və. 


5) Bkzç Ömer Faruk Akün, Süruri, İs. Ans, M. E., Bas, İst,1979, 
Cə Se 5 z . 2 

6) Bkz. Nev: "izade Atayi, Hadaiku"l-Hakaik fi Tekmileti" ş-Şaka-— 
ik, c.2, əə 

7) Bkz. Lami"i Çelebi, T. D. ve Bü. Ans, Dergah Yay, İst, 1986 
c.6,s.67-68 , 


hüsn3 olması mümkündür. Kötip Çelebi bunları iki ayrı eser o- 
larak gösteriyor. 

Mir"atü"1-Esma ve Cm-ı Cihan-nüma : 

Mehmet Tahir"e göre, Mİr Hüseyin Nişaburi (61. 1498)" 
nin Esağ-yı Hüsnö"ya ait olan eserinden 100 beytin Örifane bir 
surette genişçe tercüme ve şerhidir. 

Şerh-i Dİbace-i Gülistün : 

Şeyh Sa"di"nin Gülistan"ının dİböcesinin şerhidir.5 

Neticede diyebiliriz ki 16, yüzyıl şerh alanında da ve- 
rimli bir asır olmuştur. Arapça, Farsça pek çok esere Türk ya- 
zarları tarafından şerhler yapılmıştır, Böylece Türkçe şerhler 
sayesinde Arap dili ve Fars dili ile yazılan bu eserlerin da- 
ha iyi anlaşılması sağlanmış, edebiyatımıza özellikle bu açı- 
dan katkıları olmuştur. 


8) Bkz. Yard. Doç? Dr. H. Bilen Burmaoğlu, "Bursalı Lami"i Çe- 
lebi Divanı"ndan Seçmeler, Kültür Bak,1989, s.7,19,21, 
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2, Südİ-i Bosnavi ( Hayatı ve Eserleri ) 


Südİi, 16. asırda yetişmiş, çok iyi derecede Parsça bi- 
len şarihlerdendir. Ancak hayatına yönelik olarak bilgi edin- 
mek amacıyla başvurduğumuz pekçok kaynakta - ansiklopedi, tez- 
kire, tezkire niteliğindeki eserler, edebiyat tarihleri v.b. - 
ismine rastlamadığımız gibi bulduklarımızda da sınırlı ve ye- 
tersiz açıklamalar ile karşılaştık. Dolayısıyla biyografisinin 
teferruatına inemedik, 

Süditnin doğum tarihi belli değildir. Araştırdığımız 
kaynaklarda Bosna"nın Foça"sında doğduğu, Bosnalı olduğu belir- 
tilmektedir. Zaten bu nedenle çoğu yerde adı "Bosnalı Südi" ve- 
ya"Südİi-i Bosnavi" olarak geçmektedir. Mahlas kullanmamıştır. 
Pakat tek bir kaynakta asıl adının "Ahmet" olduğu belirtilmiş- 
tirÇ 

Südİ, iyi bir tahsil görmüştür. İstanbul"da medrese eği- 
timinden geçen Südİi, Arapça ve diğer ilimlerin yanı sıra Fars- 
çaya da merak sarar ve bu dili üstadlarından tahsil eder. Di- 
yarbakır"da Hüsrev Paşa Medresesi"nin Pars dili bilginlerinden 
Müslihiddin Löri"nin derslerine devam ederek Farsça"nın ince- 


—0.1..0u.us.us3b..u bun lludb. ulu bundan buslnudlnaunusl 


1) Bkz. Südf, Ana Britanniça, Ana Yayıncılık A.Ş. ve Enecyclo- 
paedia Britannica INC, İstanbul 1990, c.Z20, s.112. 


2) Müslihiddin LÖTİ : İranlı yazar ve ş8ğir ( Lar ?— Diyarbakır 
1571 ) Zamanının ünlü bilginlerindendir. İstanbul"a gelerek 
başta Ebussuüd Efendi olmak üzere birçok Osmanlı bilginiyle 
yakınlık kurdu. Din ilimleri alanında, tasavvuf konularında 
geniş bilgisi vardı. Lörİ"nin Arapça ve Farsça şiirleri, bir 
tarihi, hey"et ilmi konusunda et-Tezkire, mantıkla ilgili 
et-Tezhib adlı kitapları vardır. Ayrıca Xazmir"in Şerhü"l- 
Hidöye"sine, İsfahanf"nin Şerhü"t-TevÖli"sine yazılmış ha- 
şiyeleri vardır. LErTİ Acemİ, Meydan Larousse, Meydan Ya- 
yınevi, İstanbul 1986, c.7, s.820 Müslihiddin Löri için bşk, 
karşılaştırınız: Lürİ Acemi Mevla Müslihiddin, Türk Ans, M. 
B.Bas, Ankara 1975, c.22, s.475, 


xi. 


liklerini öğrenir. Şam, Bağdat, Necef ve Küfe"de ünlü bilgin- 
lerin yanında bulunur. 

Südİi, bazı müderrisliklerde bulunduktan sonra, bir mik- 
tar tekaüd maaşıyla kanaat köşesine çekilir. Ancak çok iyi Fars. 
ça bilmesi ve mükemmel bir öğretici olması dolayısıyla, haline 
bırakılmayarak İbrahim Paşa"nın sarayında olan " gılman-ı ş8- 
hüne "yer muallim tayin edilir, 

Xaynakların bir kısmı, onun hicri 1000 ( 1592 ), bir 
kısmı ise 1005 ( 1597 ) yılında öldüğünden bahsederler, Ancak 
bu kesin değildir. Atüyi"nin Şakayık Zeyli ve Nöimö Tarihi"ne 
göre Suüdi, hicri 1000 ( 1592 ) senesinde, Bursalı Mehmet fTa- 

- hic"e göreyse hicri 1005 ( 1597 ) tarihinde vefat etmiştir. 


—————...s...—.a.nsSsSs.sSssS.s”5.57?7rsoc—sl-ıbıadss8"asn"€ssul 


- 


2) Bkz. Haydar Ali Diriöz.: Südi, Türk Ansk, Milli Egitim Ba- 
sımevi, inkara, 1975, c.29, s.470. 


4) Bkz. Südfi : Ana Britannica, c. 20, s112 


5) İbrahim Paşa : İbrahim Paşa, Damöd ( ?-1601) Sultan Mehmed 
III zamanında sadöret makamını üç kere işgal ederek, Murad 
III"ün kızı Ayşe Sultan ile izdivacından dolayı "Döm8d" ve 
"Kaniğe Fötihi ünvanları ile meşhur Osmanlı sadrazamıdır. 
Aslen Bosnalıdır. İsmet Parmaksızoğlu "İbrahim Paşa" İ. A. 
M. E. Bas, İst. 1968, c. 5/2 s, 915-919 


6) Gılman-ı Şöhöne veya Gılman-ı Hassa : Padişah sarayında 
hizmet gören gençler ( Ferit Devellioğlu : Osmanlıca-— Türk- 
çe Ansiklopedik Lügat, Aydın Kitabevi, Ankara, 1986, s. 242) 
Gılmün-ı Şöihöne için karşılaştırınız : Charles Rieu, Cata- 
logue of The Turkisch Hanuscripts in The British Museum , 
s. 158. 


7) Bkz. Nev"izöde Atüyi : Hadaiku"1 Haköik fi Tekmileti"ş- Şa- 
kaik 6. 2, s. 222. 


8) Bkz. Naima : Naima Tarihi, Devlet Matbaası, İstanbul, 1927, 
6..l1, 8.2224 


9) Bkz. Bursalı Mehmed Tahir : Osmanlı HMüellifleri, Heral Ya- 
yınevi, İstanbul 1975, c, 1, 225. 
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Haydar Ali Diriöz , Südİ"nin ölüm tarihinin hicri 1000 (1592) 
veya 1005 (1597) olarak kabul edilemeyeceğini belirtir. Çünkü 
Hafız Divanı"na yaptığı şerhi 1007 yılında (1598-1599) bitir- 
diği göz önünde tutulursa Südl bu tarihte veya bu tarihten 
somraki bir zamanda vefat etmiştir. Edgar Blochet ise, katalo- 
ğunda Hafız Divanı Şerhi"nin 1002 yılında Zi"1-ka"de ayının 13. 
günü bitirildiğini belirtir.” (31 Temmuz 1594) Ana Britannica" 
da da Sudi"nin vefatı 1598 yılı olarak verilir. 

Südi"nin Hafız Divanı"ma yaptığı şerhi kesin olarak 
hicri 1007 (1598-1599) tarihinde bitirdiğini söyleyemiyoruz. 
Çünkü Haydar Ali Diriöz"ün düşüncesi dışında diğer kaynaklar- 
da böyle bir tarihe rastlamadık, 

İstanbul"da vefat eden Şüdi-i Bosnavi Aksaray"da Yusuf 
Paşa Camii Haziresi"ne defnedilmiştir.” 

ESERLERİ : 

Puat Köprülü"nün de belirttiği gibi 16. yüzyılda Acem 2. 
debiyatı münevİ nüfuzunu kuvvetle muhafaza etmiştir. Acem Filo- 
loğisi ve edebiyatıyla uğraşan pek çok şürihten biri olan Südİi 
de bu dilin önemli eserlerini şerh ve tercüme suretiyle Türkçe- 
ye kazandırmıştır.” 

1) Şerh-i Dİvün-ı Hafız : 

Kaynaklarda en önemli eseri olarak gösterilir. İran"ın 
en büyük şairi olan Bafız"ın ( öl.1389 ) Divünı"ndaki bütün şi. 
irlerini beyit beyit açıklamış, tercüme ve tefsir etmiştir, 
Südi, bu şerhte, Şa"ban Sürürİ ( ö1.1600 ) ve Mustafa Şem"1- 
nin ( 61.1600 ) daha önce yazmış olduğu şerhlerde yaptıkları 


rur... ..”.? —öbuubusunutunuullbusunnanuunullbussuni 


10) Bkz. Haydar Ali Diriöz : Sudi, Türk Ansk, c.29, s. 470. 


11) Bkz. Edgar Blochet : Catalogue des Manuscrits Turcs de l1a 
Bibliothexue Nationale s.327ş bşk karşılaştırınız : Char- 
les Rieu : Catalogue of The Turkısch Manuscripts ın The 


Brıtıseh Museum, s.159. 
12) Bkz. Bursalı Mehmet Tahir : Osmanlı Müellifleri, e.l, s.323, 


13) Bkz. Puad Köprülü : Türk Edebiyatı Tarihi, Ötüken Yayınevi, 
İstanbul 1986, s.382. 
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yanlışlıkları, yer düştükçe belirtmiştir. Bu eser, hicri 1250 
tarihinde MHısır"da 3 cilt halinde basılmıştır. Bursalı Mehmet 
Tahir"e göre, bu eserin baskılarında Farsça"nın kurallarıyla 
ilgili olarak bazı hatalara rastlanmakləbirlikte, bu baskılar- 
lardan yine de istifade edilebilir. TER 

Edgar Blochet ve Charles Rieu kataloglarında Hafız Şer- 
hi"nin Hicret"in1002 yılında Zi"l-ka"de ayının 13. günü (31 
Temmuz 1594) bitirildiği belirtilmiştir. Blochet, eserin yazı- 
mına hicri 1001 (1593) yılında Başlandığını da ilave etmiştir. 
Yine Blochet ve Rieu"dan öğrendiğimize göre, Südİ, eserin yazı- 
mına çok sevgili arkadaşı ve yardımsever bir insan olan Muhammed 
İbn Bedr ed-Din el-Akhisarİ"nin ricası üzerine başlamıştır. 

2) Gülistöün Şerhi : 

Şeyh Sadi-i Şiraüzi"nin ( 61. 1292 ) "Gülistün" adlı ese- 
rinin Türkçe şerhidir. Rieu Kataloğundan edinilen bilgiye göre 
Kötip Çelebi, Südi"nin Gülistün ve Bustön şerlerini, bu eserler 
üzerine yapılmış eleştirilerin en iyileri olarak kabul eder,, 

3) Bustön Şerhi : 

Şeyh Sadi- i Şirazi"nin ( 61. 1292 ) "Bustün" adlı eseri- 
nin Türkçe şerhidir, Flügel"in Viyana Kataloğu"uda bu eserin 
hicri 1006 ( 1598 ) yılının Şevval ayında tamamlandığı belir- 
tilmiştir.” 

4) Kafiye Şerhi : 

Cemal ed-Din Ebu “Amr Osman İbn “Omar İbn el-Hücib el 

Maliki"nin” Arap manzum biçimiyle yazdığı sentax kitabına Süu- 


14) Bkz. Edgar Blochet : Catalogue de la Bibliothegue Natio- 
nale S. 227 Bu konuda bşk. karşılaştırınız : Charles 
rieu, Catalogue in The British Museum, s. 159 


15) Bkz. Charles rieu : Catalogue in The British Museum, s. 158 


16) Bkz. Güstav Flügel : Die Aşabischen, Persischen und Türkis- 
chen Handschriften der Kaiserlich-Königlichen Hofbibliothek 
zu Vien, c, 1, s. 541. 


17) İbnü"l Höcib : (1175-1249) Emİr"İzz ed-Dİn Musak es-Salahİ" 
nin veziri bulunan bir Kürd"ün oğlu olup 576 (1175) 
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di"nin yaptığı Türkçe şerhtir.Sudİ, önsözünde, büyük şahsiyet 
Sadrazam İbrahim Paşa zamanında sadece onun isteği üzerine e- 
serine başladığını ve Arap gramerine ilişkin problemlerin söz 
konusu olduğu bir gün Kafiye hakkındaki bu yorumu yapmaya ge- 
rek duyduğunu anlatır. 

Südf, Celal ed-Din Abd el-Rahman el-Süyüti"nin yazdığı 
Kafiye hakkındaki açıklamadan çok yararlanmış ve eserinin ön- 
sözünde onun fikirlerinden uzunca söz etmiştir." 

z) Şafiye Şerhi : 

İbnü"1-Hücib"in Şafiye adlı gramer kitabının Türkçe şer- 
hidir. Südİi, Şafiye hakkında zayıf bir düşünüşle gerekli bilgi- 
ler vermiştir.. 

6) Mesnevi Şerhi : 

Atayİ"nin Şakayık Zeyli, Nöima Tarihi ve Bursalı Mehmed 
Tahir"in Osmanlı Müellifleri"müe Südi"nin Mesnevi-i Şerif"i ” 
şerh ettiğinden söz edilmektedir. Ancak Haydar Ali Diriöz, Türk 
Ansiklopedisi"nde Suüdİ"nin böyle bir eserine rastlanmadığını 
belirtmiştir. Böyle bir eserin mevcudiyeti kesin değildir. 

7) Hidayetü"1-Hikme Haşiyesi : 
Ebherİ"nin” " Hidayetü"1l-Hikme " adlı eserinin şerhi ü- 


(Eray yə ıııre ə... hunudbunubunuulbuni 


ə 


yılının son günlerinde Mısır"da İsna Xöyü"nde doğmuştur. Xa- 
hire"de Kur"ön ve Kur"6n"a ait ilimleri Maliki fıkhı ile bu- 
nun menbalarını, nahiv ve edebiyat tahsil etti, Şam"a gitmiş 
ve orada Emeviye Camii"nin Mali zaviyesinde ders okutmuştur. 
Sonra Kahire"ye avdet etmiş ve orada bir müddet ikamet ettik- 
ten sonra, İskenderiye"ye zitmiş ve 26 Şevval 646 ( 11 Şubat 
1249 ) da orada veföt etmiştir. Mensur olarak vücuda getirdiği 
eserler sade bir üslupla yazılmış olup şerh ve tefsire muhtaç 
üeğildi.  İbnü"1-Hücib için bşk. karşılaştırınız : Moh. Ben - 
Cheneb : İbnü"l1-Hücib, İ.A., c. 5/2, s.856-857. 


18) Bkz, Edgar Blochet : Catalogue de la Bibliothegue Nationale, 
s.288 


19) Bkz. Edgar Blochet : Catalogue de 18 Bibliothegue Nationale, 
s.288 


20) Ebheri : ( ?-1265 ) Felsefe, ciyüziye ve hey"ete dair eser- 
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zerine bir haşiyedir. 


8) 
Ancak bu eser ile ilgili olarak kaynaklarda herhangi bir bilgi- 


ye rastlamadık. 


ə .—..”v“.?.....osssdsBss.asssududsndnuumlnmlnadnn anıb 


ler yazan bir müellif olup Mısır Hükümdarının sarayında ve 
zaman zaman Anadolu"da yaşamıştır. 6625 (1266)"da ölmüştür. 
Çok kullanılan ve ekseriya şerh edilen skolastik felsefeye 
ait Hikayat al-Hikama ve Kitab al-İsaguci adlı iki eserin 
müellifidir, Daha geniş bilgi için bşk karşılaştırınız. 
Brockelmann : "Ebheri" İ, A. c.4A4, s.5, İsmet Parmaksızoğlu 
"Ebheri" T, A. c.14, S.261. 


Südİ nahvden " Daev " adlı eseri Türkçeye tercüme etmiştir. 
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II. ŞERH-İ DİVAN-I HAPIZ 
1. Nüsha Tanıtımı ve Tavsifi : 

Bu çalışmanın başlangıcında Sudi-i Bosnavİi"nin " Şerh-i 
Divan-ı Hüfız " adlı eserinin yazmalarını ve baskılarını tes- 
bit amacıyla ilk olarak çeşitli kütüphanelerin katalogları in- 
celendi. Bu arada özellikle İstanbul"a hazırlıklı gidebilmek i- 
çin oradaki yazmaları ve baskıları belirlemek amacıyla İzmir İ- 
lahiyat Pakültesi Xütüphanesi"ndüen bilgisayar tarama işlemleri 
yapıldı. Zira ilk hedef İzmir"in kısıtlı imkanları sebebiyle e- 
serin nushalarının bulunduğu yerleri öğrenmek, varsa hemen bir 
baskı eserini ele geçirip okumaya başlamak, ardından yerine gi- 
derek bizzat nüshaları görmek, incelemek, tavsiflerini yaparak 
tenkid edip oriinal esere en yakın nüshayı veya nüsha grupları- 
nı tesbit etmekti, 

Nüshalarun tesbiti için yapılan ön çalışma sonucu karşı- 
mıza çok sayıda yazma ve baskı eser çıktı. Bunların büyük bir 
bölümü de İstanbul kütüphanelerindeydi, Nüshalarla ilgili araş- 
tırmalarımızı çeşitli kütüphane kataloglarının taranması, ar- 
dından İzmir ve Manisa"daki kütüphanelere gidilmesi ve son ola- 
rak da İstanbul Kütüphanelerinden eser tesbiti olarak üç kısma 
ayırmamız mümkündür. Ancak gerek kataloglar, gerek kütüphane 
fişleri, gerekse bilgisayar kayıtlarından belirlediğimiz baskı 
ve yazma eserlerin çoğunu bizzat görüp incelediğimiz halde, gi- 
dip göremediğimiz nüshalar da ( çeşitli imkünsızlıklar sebebiy- 
le ) olmuştur. Bu imkansızlıkların en önemli nedeni de yazma ve 
baskı eserlerin çokluğu ve de yüksek lisans süremizin kısıtlı 
olmasıdır, 

Xataloglarda bulup da gidip yerinde inceleyemediğimiz 
nüshalar olmuştur. Bu nüshalar Tuyatok ( Türkiye Yazmaları Top- 
lu Kataloğu ), MevlünA Hüzesi Yazmalar Kataloğu, Topkapı Sara- 
yı Müzesi Yazmalar Kataloğu, Köprülü Kütüphanesi Kataloğu, Sey- 
fettin Özege Bağış Kitapları Kataloglarında kaydedilmiştir. Bu 
kataloglarda yer alan eserlerden sadece Tuyatok"taki " Antalya 
Tekelioğlu " yazmasını Süleymaniye Kütüphanesi"nde bularak ince- 
leyebildik. Kataloglardaki eserleri baskı ve yazma olarak şöyle 
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“sıralayabiliriz: 
A. Türkiye Yazmaları Toplu Kataloğu ( Tuyatok ) 
1. Adana İl Halk Kütüphanesi 00691 
Divani kırması yazı, 215x 140-155x80 mm. ölçü, 21 satır, 
223yp., ay yıldızlı tac filigranlı kağıt, sırt kahverengi meşin 
cilt, keşideler kırmızı mürekkep, sonu noksan, 
2. Antalya Elmalı 2993/2 
malik yazı, 218x147 - 160x85 mm. ölçü, 23 satır, 9b - 
25Tb yp, kaplı cilt, söz başları ve keşideler kırmızı mürekkep, 
yarım bırakılmıştır. 137. yapraktan sonra satır sayısı 27"dir. 
3- Antalya Tekelioğlu 00712 
Talik yazıl , 285x175 - 185x90 mm, ölçü” , 21 str, 240 
ypə filigranlı kağıt, ebrulu mukavva cilt, metin altları kırmı- 
zı mürekkep, sonu nmoksan. 
B. Mevlana Müzesi Yazmalar Kataloğu 852 
2. cilt, 19.5x14 — 16.4x9, kenarları altın yaldızlı zencire 
rekli, ortası yılanvari mokifli, şemseli, mıklepli, koyu kırmı- 
zı :. ciltli , başta altınla müzehhep bir başlık var , sayfa 
kenarları altın cetvelli , " ) 8 herfinden başlıyor , 402 yp , 
23 str , ta"lik yazı, 
C. Topkapı Sarayı Müzesi Türkçe Yazmalar Xataloğu 
1. 2229 R. 1903 ve 1905 
— Aharlı keğıt , 250 mm. boy ve 160 mm. eninde , lc. 546 yp 
Sahifede Ta"lik"le 95 mm. uzunl , 23 str , tahminen 17. asırda 
kopya edilmiştir. Mıklep , şemse , köşelikli kahve rengi deri 
cilt , kenarlarını kurt yemiştir. 
2. 2230 E.H. 1651 
Aharlı kağıt , 295 mm. boy ve 165 mm, eninde , 436 yp : 
ince Ta"likle 97 mm. uzunl , 35 str , Mustafa bin Hace Mehmed e- 
liylə 1170 ( 1756-57 ) de istinsah edilmiştir. Serlevha müzeh- 
1) Xatalogda "Nestalik" olarak verilen yazı aslında "Ta"lik"tir 


2) Xatalgda ölçü 285x190-175x95 mm.dir. Halbuki bu yenlıştır. 
3) Bu nüshayla ilgili geniş bilgi için bkz. aşağıda s. 26-27 
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hep , cetveller yaldızlı , mıklepli ve şemseli , koyu kahve 
rengi deri cilttir. Başta mukaddime vardır. 
3. 2231 E.H, 1652 

Aharlı kağıt , 230 mm. boy ve 150 mm. eninde , 261 yp ), 
85 mm. uzunluğunda Ta"lik ile 35 str , serlevha müzehhep , 
cetveller yaldızlı , şemse ve mıklepli , vişne rengi deri cilt. 

4. 2232 R. 1904 

2. cilt, aharlı kağıt , 205 mm. boy ve 140 mm. enindüe 541 
Yp : Ta"lik ile 96 mm. uzunl , 21 str , 17. asırda kopya edil- 
mişe benzemektedir. Cetveller yaldızlı , kahve rengi deri cilt- 
tir, 

5. 2233 H. 675 

Aharlı kağıt, 330 boy ve 195 mm. eninde 608 yp , Nesih 
ile 119 mm, uzunl , 31 str , 1168 ( 1755 )"de istinsah edilmişə 
tir, Serlevha müzehhep , cetveller ve metin kırmızıyladır. Mık- 
lepli , kahve rengi deri cilttir. 

6. 2234 K.933 ve 934 

Aharlı kağıt , 300 mm. boy ve 185 mm. eninde 248-235 yp , 
Şemseddin b. Üveys el-Mer"aş"i eliyle 1007 ( 1598-99 ) de is- 
tinsah edilmiştir. Serlevha müzehhep , cetveller yaldızlı , 
kırmızı deri ve ebru cilttir. 

D. Köprülü Kütüphanesi Kataloğu 449-451” ” 

3 ciltlik bir baskı eserdir. 1250 H”"de Bulak "ta basıl- 
mıştır. 1. cild 411 , 2. cild 445 , 3.cildü 464 sayfadan oluşmak 
tadır: 

E. Seyfettin Özege Bağış Xitapları Kataloğu 

1. cilt İskenderiye 411 s. , 2. cilt İskenderiye Bulak 
Matbaası 455 s. , 3. cilt Bulak Hatbaası 1250 , 464 s, 

Ayrıca yabancı kataloglarda da Südi"nin eserine rastlan- 
mıştır. Bunlar : 

a) Bügar Blochet ( Catalogue des Manuscrits Turcs de la Bibli- 
othegue nationale ) 364 
Nesih yazısı , çok özel ve işlek yazı , 16. asrın sonuna doğ- 


.——.....0ə.....—.—“““ udulan... 


A) Bkz. Aşağıda s. 20 
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ru yazılmış 129 ypr , 21.5 x16 cm. , yarım cilt 

b) Güstav Plügel ( Die Arabischen , Persischen und Türkischen 
Handsehriften der Xaiserlich Xöniglichen Hofbibliothek zu 
Hien ) 580 
9O yp , 9 cm. yüksekliğe karşı 5 cm. genişlik, sarı kağıt , 
Nesih yazı , 31 str , maddeler ve Farsça metin kırmızıyla 
yazılmış, 


c) Charles Rieu ( Catalogue of The Türkisch Mənuscripts in 
The Britisch Musəum ) Or, 3205 
5loa 8 inç , 23 dizesi 32inç uzunluğunda , Nesih ve Nes- 
talik değişik yazı türüyle , kenarları kırmızı çizgiyle çi- 
zili, 17 asır dolaylarında yazılmıştır. 
Katalogların dışında İzmir Milli kütüphane, İzmir İlahi- 
yat Pakültesi kütüphanesi, Hanisa Xitap Sarayı"na gidilerek o- 
ralardaki baskı ve yazma eserler saptanmıştır, Ancak bunlardan 
sadece Manisa Kitap Sarayı"ndüaki iki eser yazmadır. Yazmalar 
kütüphanede bulunmadığı, tamirde oldukları için incelenememiş- 
tir, 
A. İzmir Milli Bütüphane : 
1) 4.13 , 1288 İstanbul , 768 sayfa Birbirlerinin aynı 
2) 4.26 , 1288 İstanbul , 768 r olan eserlerdir. 
3) 4.179 , İstanbul , 411 sayfa 
4) 4.12 , 2. cilt , 1288 İstanbul ,767 s, 1 ve 2"nin 2. 
5) 4.27 , 2. cilt , 1288 İstanbul , 767 s.çildi olabilirler 
6) 10.141 , 3. cilt , yazarı belli değildir. Mısır 1250 , 
Bulak , 464 s, 
B. Manisa Kitap Sarayı : 
1) 2663 , 3. cilt , Ta"lik kırması hat , 123 yp. 
2) 0.5180 , 1 ve 2. cilt , çeşitli hattan oluşmaktadır. 
3) 0.5208 , 1, 2 ve 3. cilt , Kahire Bulak Matbaası 1250 , 
442114455-4464 s, 
C. İzmir İlahiyat Fakültesi : 
0. 1910 , 3. cilt İskenderiye 
Bu arada bilgisayara kayıtlı İstanbul Kütüphanelerinin 
çoğuna gidildiği halde , üç tanesine gidilememiştir. Ayrıca KXay- 
seri Raşit Efendi Kütüphanesi"nüeki eser de görülememiştir. 0 
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halde bilgisayarla saptayıp da ele alıp inceleyemediğimiz eser- 
leri şöyle sıralayabiliriz: 
1. Kayseri Raşid Efendi Kütüphanesi İlahiyat Fakültesi , 00618 
baskı mı yazma mı olduğu belli değildir. 
2. Marmara Üniversitesi İlahiyat Pakültesi , 00001 , baskı mı 
yazma mı olduğu belirsizdir. 
3. Hacı Selim Ağa Kütüphanesi ( İstanbul ) , Kemankeş 00471 203 
:0 150 , 150x 96 mm. 77 yp ), 21 str , Ta"lik yazı , 154 sayfa 
sonu noksandır, 
4. Köprülü Kütüphanesi ( İstanbul ) 
a) 00449 , c, 1 , Mehmed Asım Bey Bölümü , Baskı eser , 1250 
bp) 00450 , c. 2 , Mehmed Asım Bey Bölümü , Baskı eser , 1250. 
c) 00451 ,Ş co, 3 , Mehmed Asım Bey Bölümü , Baskı eser , 1250 
Bulak 
Köprülü Kütüphanesi, İstanbul"da araştırma yaparken kapalı ol- 
duğu için eserler görülememiştir. 
İstanbul"daki araştırmalarda Süleymaniye Xtp. , Nuruosma- 
niye Xtp, , Atış Efendi Xtp. , Patih Millet Ktp. , İstanbul Ü- 
niversitesi Merkez Xtp. , İstanbul Üniversitesi Şarkıyat Ensti-. 
tüsü Xtp. , İstanbul Üniversitesi İslam Araştırmaları Ktp, , 
Beyazıd Devlet Ktp"ne bizzat gidilerek eserler görülmüş ve her 
biri tek tek incelemeden geçirilmiştir. Bu kütüphanelerde baskı 
ve yazma olarak toplam 62 eser elden geçmiştir. Ancak bunların 
28 tanesi ya baskı oldukları , ya eksik bırakıldıkları ya da bir 
gazelin veya bir kaç beytin şerhi olduğu için metin neşrinde e- 
sas alınmamış , elenmiştir. Geri kalan 34 yazma eserin tek tek 
tarafımızdan tavsifleri yapılmış ve metin neşrinde esas alacağı- 
mız nüsha grubu bu 34 nüsha içinden ayrıma tübi tutularak seçil- 
miştir. Öncelikle elediğimiz veya eksik bırakılmış yahut sadece 
bir kaç beyit veya gazelin şerhi olan eserleri belirtmekte fay- 
da görüyoruz : 
A. Süleymaniye Kütüphanesi 
1, Pertevniyel , 0797-799 , İskenderiye 1250 H , 44411 , 455 
464 s, 
2. Zühdi Bey, 0574 , İstanbul ,411 s. ( Baskı ) 
3. Pertevmiyel, 0794 - 796 , İskenderiye 1250 H , 44411 , 455 
464 s. 
4. Reisü"l-Küttab , 1158/59 , Şarh-ı ba"2-ı gazalliyüt ez Dİ- 


ı7. 


18. 
19. 


20. 


cl. 
22. 


öl 


van-ı Hafız , 210x218 , 25 str , 272x 139 , 165x73 mm, Ta” 
lik. Divanının sadece bazı gazelleri ele alındığından bı- 
rakılmıştır. 

Rşd, 1425, 1. cilt , 411 s , Bulak 

Rşd. 1426 , 2, cilt , 455 s, BasXı esərdir, 

Rşü, 1427 , 3, cilt , 464 s , Bulak 1250 H. 

Yozgat , 0905 , 2 c, 2- 455 s. Mısır 

Yozgat , 0906 , Mısır Bulak Matbaası , başı noksandır. 
Yozgxat , o578 , 411 s, baskı eserdir. 

Hüsrev Paşa , 0592-594 , 3 cilt , 411 , 455 , 464 s, Mı- 
sır Bulak Matbaası , 1255 H. 

Hüsrev Paşa , 0589-591 , 3 cilt 411 , 455 , 464 s. Bulak 
Matbaası , 1250 H. 

Hüsrev Paşa , 0595-97 , 411 , 455 , 464 s. Hısır Bulak 
Matbaası , 1250 H. 

İhsan Mahvi , 28/2 , 2/768 , 1696 s, İstanbul , Matbaa-i 
Amire , 1288-1299 H. meşin ciltli. 

Hamidiye 1466/6 , 108-109 yp , 21 str , Ta"lik Hafız"in i- 


ki beyitinin şerhi olduğu için bırakılmıştır, 


Esad Efendi 3721/4 Şarh al-beyt al-Şüni min divan al Hafız 
al-Şirazi , 43-53 yp , 21 str, 215x 156 , 142x77 mm. Nesih 
sadece iki beyt şerh edildiğinden bırakılmıştır., 
Darülmesnevi 430 ,441 yp bb st , 209x147 bb mn. Nesih , 
Hafız Divünı"nüan sadece bir parça alındığından bırakıl- 
mıştır. : al 
Tırnovalı 1498 , Z2c , 455 s , baskı eserdir. 

Fatih 3950/1 , 2 c , 231x111 , 296x182 mm. 1 3004301-540 
yp ə, 29 str , Nesih , meşin cilt. 

1. cilt :Harfü” l1-elif"ten harfü"”r-ra"ya kadar 

2. cilt :Harfü"r-ra"dan ber-HAfız-ıhod betine kadar. Bu 
nüsha yine Fatih bölümünün 3950/4 numaralı yazmasıyla ay- 
nı olduğundan bırakılmıştır. 

Musalla Medresesi ə , Türkçe , Ta"lik , 628 yp , st: 
32 , Eser tamirde olduğundan incelenememiştir. 

Tahir Ağa 291/1 ,411 s. baskı eserdir. 

Darülmesnevi 427-428-429 , 3 cilt , 42411 , 455 , 464 s. 
baskı eserdir. 
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B. İstanbul Üniversitesi Şarkiyat Enstitüsü Kütüphanesi , 61860 
eser eksik olduğundan bırakılmıştır. 
6. İstanbul Üniversitesi İslam Araştırmaları Xütüphanesi Q1701 
eksik olduğundan bırakılmıştır. 
D. İstanbul Üniversitesi Merkez Kütüphanesi 
1) 06641 , Tercüme ve şerh-i beyt-i sani ez Dİvan-ı Hüfız-ı 
Şirazi , sadece iki beytin şerhi yapıldığından bırakıldı. 
2) 01390 , Şerhu Ba"zı Ebyatı Hafız Şİrüzi , eserde sadece 
bir kaç beyitin şerhi yapıldığından bırakılmıştır. 
E, Millet Kütüphanesi - Ali Emiri Edeb , 00204 baskı eserdir. 
FP. Beyazıd Devlet Kütüphanesi , Beyazıd , 06925 , Hafız Şİrazi 
nin bir beytinin şerhi olduğundan bırakılmıştır. 

İstanbul"da elenen:baskı ve yazma eserlerden geriye ka- 
lan 34 nüshadan 20 tanesi mukaddimesiz , 9 tanesi mukaddimeyle 
5 tanesi de farklı şekillerde başlamaktadır. PFarklı başlamalaə 
rın nedeni ya ikinci cilt olmaları , ya baştan eksik yazılmış 
olmalarındandır. Bir de Darülmesnevi 189/2 numaralı yazmanın 
ilk sayfası bozuk olduğundan yazı okunamamaktadır. Mukaddimesiz 
nüshalar şöyle başlamaktadır : 

" Ela ya eyyuhBü"s-süki edir kaftsan ve nüvilha Bu mışrTü” Yezid 
bin Muöviye"nifi bahr-i hezecüen bir kıt"asınıR beyt-i sünisidir 
Bekemalihf asi kıt"a böyledir. " 

— Mukaddime de şöyle başlar : m 

" Elhamüüllahillezi vefeyani li beyündü”L- ulümf ve"l-ma"ürifi 
lisünü"1 “arab el mühezzeb......ve ba"d ma"lüm ola ki bu evra- 
kın muharriri ve bu musattırın mükarriri berkör-ı nahif a"ni 
Südi-izatif egdle ki ........ " 

Metin neşrinde esas alınan dört nüsha dışında , gözden 
geçirip neşirde kullanmadığımız 30 nüshayı öncelikle tanıtmakta 
fayda xörüyoruz. Bu 30 nüshanın tanıtımı bizzat tarafımızdan 
pbirer birer incelenerek yapılmıştır : 

1) Süleymaniye Ktp , Nafiz Paşa 965 

Şemseli , kopuk mıklepli , şirazeli , kahve rengi meşin cilt 
tir. Orta kalınlıkta , aharlı , filigranlı küğıdı vardır. 205x 
185 , 195x108 mm. ölçüsünde , 593 yapraK , 29 satırdan oluşmak- 
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tadır. Yazılar tek sütun halinde yazılmıştır. Metin ve cetveller 
kırmızı , şerh siyah mürekkeple yazılmıştır. Yazı türü talik- 
tir, Herhangi bir tezhib , minyatür bulunmamaktadır. Başta bir 
fihrist mevcuttur., 1”"da vekif kaydı , vakıf mührü ve çeşitli 
fevaiü vardır. İstinsah Tarihi ve müstensihi belli değildir. 
Mukaddimeyle başlar, 
2) Süleymaeniye Ktp , Laleli 1821 

Şemseli , mıklepli , şirazeli , sertaplı , vişne rengi deri 
cilttir. Arka kapak kenarlarında yaldızlı cetvel bulunmaktadır, 
ancak tahrip olmuştur. İç kapaklar ebru kaplıdır. Kağıt orta 
kalınlıkta , koyu krem renkli , az aharlı , filigranlıdır. 320x 
205 - 240x115 mm ölçüsünde , 465 yp , 31 satırdan oluşmaktadır. 
Tek sütundan ibarettir, Yazı türü ta"liktir. Sayfa 1""de baş 
tarafta çiçekli , yaldızlı bir tezhib vardır. 1”"da vakıf mührü 
bulunmaktadır. Bu nüshanın kütüphane fişlerinde 1003 H"de ( 1595 
yazıldığı kaydı vardır. Ancak eserde böyle bir kayda rastlama- 
dık, Ayrıca müstensihi de belli değildir. 
3) Süleymaniye Ktp , Serez 2673-2674 ( 1 ve 2. ciltler ) 

Şemseli , mıklapli , şirazeli , sertaplı , vişne rengi meşin 
cilttir. İç kapaklar ebruludur. Kağıt orta kalınlıkta , Krem 
renkli , aharlı filigranlıdır. 240x153 , bbx bb mm ölçüsündedir 
1. cild 328 yaprak , 2, cild 339 yapraktan oluşmaktadır. 1, 
cildin 104” sayfasına kadar 31 satırdır. Gerisi 25 satırdan o- 
luşmaktadır. 2. cilt 25 satırdır. Tek sütun halinde yazılmıştır. 
1. cildin 104” sayfasına kadar koyu kırmızı venkte , 105” den 
sonra açık kırmızı mürekkeple yazılmış cetvel vardır. Metin kır. 
mızı mürekkeple ,şerh siyah mürekkeple yazılmıştır. Yazı türü 
ta"liktir. 104” sayfasına kadar yazının boyutları küçüktür , 
1055 den itibaren yazı irileşmektedir. Her iki cildin başında 
da bir fihrist mevcuttur. 1“"da temellük mührü bulunmaktadır. 
İstinsah tarihi ve müstensihi belli degildir. 
a) Süleymaniye Xtp , Yazma Bağışlar 1709 

Cildin ön yüzünde deri bir şemse bulunmaktadır. Şirazeli , 
mıklepli , açık kahve rengi meşin cilttir. Arka kapaktaki şem- 
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senin zemini yaldız , kabartması deridir. Kağıt filigranlı , or- 
ta kalınlıkta , krem renkli , aharlıdır , 285x173 , 201x105 mm 
ölçüsünde , 420 yaprak , 35 satırdır. Tek sütun , kırmızı renk- 
Li cetvellidir. Hetin kırmızı , şerh siyah mürekkeple yazıl- 
mıştır. Yazı türü nesihtir. ı" sayfasının başında çiçekli , 
yaldızlı , tezhip vardır. Ayrıca 23"da orta kısım tezhiplidir, 
1”"da vakıf kaydı , vakıf mührü ve çeşitli fevdüid vardır. İs-- 
tinsah tarihi ve müstensihi belli değildir. Mukaddüimeyle baş- 
lamaktadır. 

5) Süleymaniye Ktp , Kılıç Ali Paşa 798-801 ( 4 cilt ) 

1. cilt mukavva bir cilde sahiptir. Mıklebi , şemsesi yok- 
tur. Şirazesi dağılmıştır. 2, cilt vişne rengi , meşin cilttir 
oval şemseli , mıkleplidir , şirazesi yıpranmıştır. 3. cilt 
vişne rengi , meşin cilttir. Salbekli şemselidir , şemsesinin 
kabartmalarvı deri , zemini altınla doldurulmuştur. Şirazeli , 
altın cetvelli cilttir. 4 cilt meşin , kahve rengidir ,şemseli 
dir , kapaklar güve tahribatına uğramıştır , şirazelidir, 1. 
cildin kağıdı kalın , krem renkli ,az aharlıdır. Bazı sayfalar- 
da rutubet lekeleri vardır, 2. cilt filigranlı, aharlı , orta 
kalınlıkta ,. renklidir , 4. cilt filigranlı, aharlı , orta 
kalınlıkta , güve tahribatına uğramış , krem renklidir, 

1. cilt eb"ad : 200x146-165x106 mm 3, cild : 211x132-151x70 m” 
2. cilt eb"ad : 210x152-182x112 A-ı 4. cild : 209x146-150x66 me 
Dört cilt de tek sütun halinde yazılmıştır. 1 , 2 ve 4.cilt- 

lerde cetvel yoktur. 3. cilt kırmızı cetvellidir. Xırmızı mü- 
rekkeple metnin altları çizilmiştir. Şerhler siyah mürekkeple- 
dir. Birinci cilt nesih , 2. , 3. ve 4. ciltler ta"”likle yazıl- 
mıştır. 3. ciltte özellikle sayfa kenarlarına cetvel dışında 
çok not düşürülmüş , bunların da çoğu siyah mürekkeple yazıl- 
mıştır, 3. cildin ıb sayfasında baş kısımda tezhib vardır. 1. 
cilt 1” sayfasında vakıf mührü vardır. Aynı mühür son kısımüa 
da mevcuttur. 2. cilt 19 sayfasında vakıf mührü vardır. 220 b 
sayfasında da yine vakıf mührü mevcuttur. 3. cildin baş tara- 
fında ( zahriyede ) fihrist vardır. 15"da hem vakıf mührü hem 
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de temellük mühür ve kayıtları , ayrıca çeşitli fevaid vardır. 
Yine aynı cildin en son kısmında vakıf mührü bulunmaktadır. 
Sayfa 287"de metin bittikten sonra sayfa 290"a kadar çeşitli 
fevüid bulunmaktadır. 4. cilt 1”"da vakıf mührü , 3139 sayfa- 
sında da vakıf mührü mevcuttur. 3135boş sayfadır. 3. cildin so- 
nunda 981 tarihi verilmiştir. Müstensihi Muhammed b, Mustafa b. 
Şeyh Mansur"dur. Tarih olarak eskidir. Ancak çalışmamızda te- “ 
mel aldığımız 1. cildin istinsah tarihi ve müstensihi belli 
olmadığı için ( aynı şekild) 2. cildin de değildir.) bunu esas 
kabul ediyoruz. 4. cildin istinsah tarihi 1128 H. ( 1720-1721 ) 
dir. Müstensih HSfız Məhməğ””Sadalı"dır. 

6) Süleymaniye Ktp. Hacı Mahmud Efendi 2279 

Cildi salbekli şemseli, altın cetvelli, ( tahrip olmuş) şira- 
zeli, mıklebi olmayan kahve rengi meşin cilttir. Filigranlı, az 
aharlı, orta kalınlıkta, rutubet lekeli sarı renkli kağıdı var- 
dır. 510x195 , 245x122 mm. ölçüsünde, 411 yp, 55 satırdır. Tek 
sütundur. Cetveller ve metin üstleri kırmızı mürekkeple çizil- 
miştir. Şerhler siyah mürekkeple yazılmıştır, Okunaklı bir ta"- 
lik yazıyla yazılmıştır, 15 sayfasının en başında metinden önce 
bazı fevaid vardır. 411 sayfasının sonunda 1158 (1750-1751) 
tarihi vardır. 

y) Süleymaniye Ktp. Hacı Mahmud Efendi 5282 (52. Cilt) 

Salbekli şemseli, köşebenli, zencirekli, mıklepli, iç kapaklar 
ebrulu, vişne rengi deri cilttir. Filigranlı, orta kalınlıkta, 
krem venkli, aharlı, rutubet lekeli kağıdı vardır. 270x176 , — 
205x109 mm, ölçüsündedir. 2557 yaprak ve 25 satırdan oluşmakta- 
dır. YFək sütundur. Metin üstü ve cetveller kırmızı mürekkeple 
yazılmıştır. Şerhler siyah mürekkepledir. Okunaklı bir nesih 
yazısı vardır. İstinsah tarihi 1109 H. (1702) dir, Müstensih 
Ahmed b. Muhammed"dir, 

8) Süleymaniye Ktp , Fatih 2948 (1. cilt) 

Mukavva, ebru kaplı bir cilttir. Mıklebi ve şirazesi mevcut- 
tur. Filigranlı, orta kalınlıkta, az aharlı, rutubet lekeli, 
krem renkli, güve tahribatlı kağıtladır. 209x145 ,161X115 mm. 
287 yapraktır. 27"şer satır bulunmaktadır. Tek sütundur. 1675 
"sayfası boştur. Cetvelsizdir. Metin üstü kırmızı, şerh siyahtır. 
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Bazen kahve rengi mürekkep kullanılmıştır. Yazı türü ta"liktir. 
Son sayfalarda yazı okunamamaktadır, rutubetten mürekkep akmış- 
tır. Genelde okunaksız, bozuk bir yazısı vardır. 153 sayfasında 
temellük mührü ve kaydı bulunmaktadır. İstinsah tarihi ve müs- 
tensihi belli değildir, 
9) Süleymaniye Ktp , Fatih 3950/4 

Cilt kapağı salbekli şemseli, şirazeli, mıkleplidir. Mıkle- 
bin iç kapağı ebruludur, Kahve rengi meşin cilttir. Kağıt filig- 
ranlı, aharlı, orta kalınlıkta, krem renklidir. 23lx111 , 296x 
128 mm ölçüsündedir. 549 yapraktır. Sayfalar 29 satırdan ibaret 
tir. Tek sütün halinde nesih yazı kullanılmıştır, Cetvelsizdir. 
Metinlerin üstü kırmızı mürekkeple çizilmiştir, şerhler siyah 
mürekkepledir. İstinsah tarihi ve müstensihi belli değildir, 
Mukaddimeyle başlamaktadır. 
(0) Süleymaniye Ktp , Çelebi Abdullah Efendi 306 

Cilt kapakları ve mıklep bez kaplıdır. Şirazelidir. Kağıt 
filigranlı, aharlı, orta kalınlıkta, krem renklidir. 260x140 , 
190x90 mm ölçüsündedir. 262 yaprak, 21 satırdır. 119” ve 115 
sayfaları boştur. 241 ile 242 yapraklar arasında tek sayfa boş- 
tur ve numaralandırılmamıştır. Tek sütün halinde yazılmıştır. 
Bazı sayfalarda cetvel varken, çoğunlukla cetvel bulunmmamakta-. 
üır. Cetvellerin kimi tek kimi çift çizgilidir. Mevcut cetvel- 
ler kırmızı mürekkeple çizilmiştir. Metin üstleri kırmızı cet— 
velle çizilmiş, şerh siyah mürekkeple yapılmıştır. Yaz: türü 
nesihtir. Zahriyede temellük mührü ve bazı fevaid vardır. Ese- 
Tin 131 sayfasında ve 262 sayfasında da temellük mührü bulun- 
maktadır, İstinsah tarihi ve müstensih bilinmemektedir. Eser ta- 
mamlanmamıştır, eksiktir. 
4) Süleymaniye Xtp , Antalya Tekelioğlu 712 

Cilt ebrulu mukavva olup, güve tahribatına uğramıştır. Mık— 
leplidir, şirazesi dağılmıştır. Kağıt filigranlı, aharlı, orta 
kalınlıkta, krem renkli, rutubet lekeli olup güve tahribatına 
uğramıştır, 285x175 , 185x90 mm ölçüsündedir. 240 yeprak, 21 
satırdan oluşmaktadır. Tek sütündur, cetvelsizdir, Metin üstle- 
ri kırmızı mürekkeple çizilmiştir, şerh siyah mürekkepledir. Ya- 
zı türü ta"liktir. Zahriyede temellük mühürleri ve çeşitli fevA- 
id bulunmaktadır. 19 da temellük kaydı ve temellük mühürleri 
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vardır. 17 de temellük mührü mevcuttur. Kitabın ortalarına doğ- 
ru yine temellük mühürleri vardır, Sonu noksan olup, istinsah 
tarihi ve müstensihi belli değildir. 

12) Süleymaniye Ktp , Mihrişah S. 391 

Cildin dışındaki koruma kabı vişne rengi, salbekli şemseli, 
köşebentli ve zencirekli, alttan ayırma şemseli ( zemin altın, 
kabartmalar mavi deri ) dir, Ayrıca kabın mıklebi vardır. Asıl 
cilt koyu yeşil rengi meşin cilttir. Alt ve üst kaepakların üs- 
tünde altın üstüne vişne rengi kabartmalar mevcuttur. Arka ve 
ön kapakların iç yüzü vişne renginde olup altınla bezenmiş sal- 
bekli şemse motifi vardır, İç kapakların kenarlarına altın cet- 
vel çekilmiştir, şirazelidir. 

Filigranlı, orta kalınlıkta, aharlı, krem renkli küğıdı var 
dır. Ancak bazı yapraklar sararmıştır. 250x140 , 175x75 mm öl- 
çüsündedir. 520 yaprak, 23 satırdır, Tek sütundur, cetveller al- 
tın çizgilerle bezenmiştir. Metinler kırmızı mürekkeple başlık 
halindəe verilmiş, şerh siyah mürekkeple yapılmıştır. " Mahsül-i 
beyt " ibaresi altın mürekkeple yazılmıştır. Okunaklı bir ta"- 
lik yazı vardır. Sayfa 15 de nefis bir tezhip bulunmaktadır. Ay- 
rıca çeşitli sayfaların başlık kenarları tezhiplidir. Sayfa 1” 
da çeşitli temellük mühürleri ve bazı fevaid vardır. Sayfa baş- 
lıklarına notlar düşülmemiştir, 520 sayfasında da bir mühür 
vardır, Okunaklı, düzenli, süslü bir yazma olup istinsah tarihi 
1132 H (1724-25), müstensihi Muhammed Yümni dir, 

43) Süleymaniye KXtp , Crh. 1694 

Cilt ebrulu, şirazəli, mıkleplidir. Kağıt filigranlıdır, or- 
ta kalınlıkta, krem renklidir. Bazı sayfalar sararmıştır, bazı 
sayfalar güve tahribatına uğramıştır. Yer yer rutubet lekeleri 
vardır. 214x145 , 160x70 mm ölçüsündedir. 356 yaprak, 17 satır- 
dan oluşmaktadır. Tek sütün halinde yazılmıştır, sayfa kenarla- 
rında cetvel yoktur, Metin üstü kırmızı mürekkeple çizilmiştir, 
şerh siyah mürekkepledir. Yazı türü ta"liktir. Sayfa 1” da va- 
kıf mührü ve bazı fevdid vardır. 356” sayfasında vakıf mührü 
bulunmaktadır,. Zaman zaman fazla olmamakla birlikte sayfa boş- 
luklarına notlar düşürülmüştür. İstinsah tarihi ve müstensihi 
yoktur. Mukaddimeyle başlamaktadır, 
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.4) Süleymaniye Ktp , Crh. 1692 

Mıklepsiz üstü yeşil deri mukavva cilttir, Kağıt filigranlı 
aharlı, orta kalınlıkta, krem renklidir. Az”mikrterdv rutubet 
lekesi ve güve tahribatı vardır. 205x185 , 22x115 mm. ölçüsün- 
dedir. 99 yaprak, 51 satırdır. Tek sütun halinde yazılmıştır. 
Cetveli yoktur. Bazı cümle veya kelimelerin Üstü kırmızı mürek- 
keple çizilmiştir, şerh siyah mürekkeple yazılmıştır. Yazı türü 
ta"liktir. 13 sayfasında temellük mühürleri ve bazı fevaid var- 
dır. 995 sayfasında da temellük mührü mevcuttur. Eserin sonu 
eksiktir. İstinsah tarihi ve müstensihi belli değildir. 
lə) Süleymaniye Ktp , Crh. 1696 

Şemseli, mıklepli, şirazeli, kapakların içi ebrulu, kahve — 
rengi deri cilttir. Kağıt filigranlı, aharlı, orta kalınlıkta, 
krem renklidir. Bazı yerleri güve tahribatı ve rutubetlekelerin 
den okunamamaktadır. 282x184 , 205x110 ölçülerindedir, 186 yaprak 
ve 21 satırdan oluşmaktadır. Tek sütun halinde yazılmıştır, cet- 
velsizdir. Metnin altları kırmızı mürekkeple çizilmiştir. Şerh 
siyah mürekkepledir, yazı türü ta"liktir. Ancak eserin son sayfa 
ları okunamamaktadır. Sayfa 1”"da, 186”"de vakıf mührü vardır. 
Bazı sayfa boşluklarına notlar düşülmüştür. Eserin başı ve sonu 
eksiktir. İstinsah tarihi ve müstensihi belli değildir. 
16) Süleymaniye Ktp , Esad Ef. 2777-2778 (2 ciyrt)” 

1. cilt salbekli şemsəli, köşebentli, alttan ayırma şemseli 
( zemin yəldız kabartma deri ) mıklepli, şirazeli ve vişne ren- 
gi deridir. 2. cilt ebrulu mukavva cilttir. şirazeli, mıklepfiire 
dir.1.cildin kağıdı filigranlı, aharlı, krem renkli, orta ka- 
lınlıktadır, sonlarına doğru rutubet lekeleri vardır. 2. cilt 
az aharlı, krem renkli, kalın sayfalı, rutubet lekelidir, 1, 
246x 142 , 187x88 mm. 2. cilt 202x 170 , 250x140 mm. ölçüsünde- 
dir. 1 cilt 261 yaprak, 25 satır, 245 yaprak 27 satırdır. Her 
iki cilt de tek sütun halinde yazılmıştır, 1, cildin sayfaların“”- 
da altın yaldız cetvel vardır, 2. cild cetvelsizdir, 1. ve 2. 
ciltte bazı cümle veya sözcüklerin üstü kırmızı mürekkeple çi- 
zilmiştir, şerhte siyah mürekkep kullanılmıştır. Her iki cildin 
yazı türü ta"liktir. 1. cildin 1” , 260”, 361”sayfalarında tezhip 
vardır. 2. ciltte tezhip yoktur, 1 ciltte 17"da temellük mühürleri 
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bulunmaktadır, 2. ciltte zahriyede çeşitli fevaid vardır. 15"da 
temellük mührü vardır. Hetnin bitiminden sonra 6 sayfalık bir 
fevğid kısmı bulunmaktadır. 2. cild düzensizdir. İstinsah tarihi 
ve müstensihi belli değildir. 
.9) Süleymaniye Ktp , Esad Ef. 2772 

Mıklepli, şirazeli, mukavva ebru ciltlidir. Köğıt filigranlı 
az aharlı, orta kalınlıkta, krem renkli, bazı sayfaları sarar- 
mıştır. 206x1147 , 165x88 mm, ölçüsünde, 109 yaprak, 19 satır- 
dır. Tek sütun halinde yazılmıştır., cetvel yoktur. Bazı keli- 
me ve cümlelerin üstü kırmızı mürekkeple çizilmiştir, şerh si- 
yap mürekkeple yazılmıştır. Yazı türü ta"liktir. Zahriyede çe- 
şitli fevaid vardır. Eserin sayfa boşluklarında çeşitli boşluk- 
lar mevcuttur. Sayfa 109P"de bazı kayıtlar yer almaktadır. İs- 
tinsah tarihi ve müstensihi belli değildir. 
48) Süleymaniye Ktp , Darülmesnevi 189/2 

Bu nüshanın kütüphane fişlerinde yazarı belirtilmemiştir, 
Yazının Südi"nin Hafız Divünı Şerhleri"nden biri olduğu şüpheli- 
dir. Ancak yazar adına göre düzenlenmiş fişlerde Südi"ye ait o- 
larak gösterildiği için . incelemeye aldık. 

Cilt, vişne rengi, deri kaplı, zencirekli, mıklepli, şiraze- 
lidir. Kağıt, filigranlı, az aharlı, krem rentli, kalındır, ru- 
tbubet lekelidir, 192x115 ,1529x71 mm. ölçüsündedir. Eser iki bö- 
lüm halinde yazılmıştır. 1. bölüm 86, yaprağa kadardır. Bundan 
sonra 2. bölüm başlamaktadır. Bu bölüm de 182 yapraktır. Satır 
sayısı değişmez, 225 satırdır. Tek sütun halinde cetvelsiz olarak 
yazılmıştır, Siyah mürekkep kullanılmıştır. Yine metnin üstleri 
kırmızı mürekkeple çizilmiştir. Yazı türü ta"liktir. Sayfa 15 "de 
vakıf mührü vardır. Eser bittikten sonra çeşitli kayıtlar yer 
almaktadır. İstinsah tarihi ve müstensihi belli değildir. 15. 
sayfası eserin başlangıç kısmıdır. incak bozuk olduğu için oku- 
namamaktadır. 

.13) Süleymaniye Ktp , 8, Arif - M. Murad 524 

Şemseli, mıklepli, şirazeli, vişne rengi meşin cilttir. xa- 
ğıt filigranlı, az aharlı, kalın ken renkli ve rutubet lekeli- 
dir. 210x157 , 142x74 mm. ölçüsündedir. 84 yaprak, 21 satırdan 
oluşmaktadır. Tek sütun halinde yazılmıştır. Cetveller kırmızı 
mürekkeple çizilmiştir. Şerh siyah mürekkeple yazılmıştır. 
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Cətveller kırmızı mükekkeple çizilmiştir, Şerh siyah mürekkeple 
yapılmıştır., Bazı satırların üstü kırmızı mürekkeple çizilmiş- 
tir. Yazı türü nesihtir. 1” sayfasında vakıf mührü ve çeşitli 
fevaid mevcuttur. İstinsah tarihi ve müstensihi belli değildir, 
70) Süleymaniye Ktp , Hemidiye 1144 

Alttan ayırma salbekli şemseli, mıklepli, şirazeli, zenci- 
rekli, vişne rengi deri cilttir, Şirazesi hafif kopuktur. Kağıt 
filigranlı, aharlı, orta kalınlıkta, krem renklidir, Bazı yap 
raklar sararmıştır, Zahriye ile 19 sayfası ve son sayfası eb- 
rulu kağıttır. 275x170 , 200x100 mm ölçüsündedir., 417 yeprek, 
31 satırdan oluşmaktadır, Tek sütun altın yaldızlı cetvellidir, 
Metnin üstü altın mürekkeple çizilmiş, " Mahsül-i beyt " ibare- 
leri kırmızı mürekkeple yazılmıştır, şerh siyah mürekkepledir. 
Yazı türü ta"liktir. 15 sayfasının başında tezhip vardır. Baş— 
ta fihrist, ayrıca teməellük mühür ve kayıtlerı varüır., İstinsah 
tarihi ve müstensihi belli değildir. Mukaddüimeyle başlamaktadır. 
24) Süleymaneye Ktp , Ayasofya 0.4055 

Bu nüshanın yazarı kütüphane fişlerinde Sudf olarak belir- 
tilmemiştir. Üstelik yazar adına göre düzenlenen fişlerde de 
yer almeamaktadır. Bu Südi"nin istinsah edilen Hafız şerhlerin- 
den biri olmayabilir. Çünkü 193 sayfasının en son kısmında Sü 
rüri"nin ismi geçmektedir. 

Cilt ve küğıt güve tahribatına uğramıştır. Okunaklı bir ta" 
lik yazısı vardır. Salbekli şemseli, mıklepli, şirazeli kırmızı 
deri bir cilttir. Filigranlı, beyaz renkli, kalın bir kağıt kul- 
lanılmıştır. 305x210 , 220x150 mm ölçüsündedir. 193 yaprak, 19 
satırdır, Tek sütuna, cetvelsiz yazılmıştır. " Nazm ", " Neşr " 
" Beyt " ibareleri kırmızı mürekkeple, diğer kısımlar siyah mü- 
rekkeple yazılmıştır. Südi"nin şerhlerinden biri olmadığı bu en 
son bilgiden de anlaşılabilir, Zira Südi"den istinsah edilen 
nüshalarda "Nazm", "Neşr", "Beyt" ibarelerine rastlanmamıştır. 
22) Süleymaniye Ktp , M, Hafid Ef. 370 


Xopuk mıklepli, dağınık şirazeli, vişne rengi deri cilttir, 
şemselidir, iç kapaklar ebru köğıt kaplıdır. Kağıt filigranlı, 
aharlı, ince sayfalı, krem renklidir. Bazı yerleri güve tahri- 
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batına uğramıştır. 200x120 , 140x60 mm ölçüsünde, 319 yaprak, 
19 satırdan oluşmaktadır, Tek sütun halinde cetvelsiz yazılmış- 
tır, Metin üstü kırmızı mürekkeple çizilmiş, şerh siyah mürek- 
keple yapılmıştır. Yazı türü ta"liktir. 1” sayfasında temellük 
mührü ve kayıtları ile bazı fevaid mevcuttur. Bazı yaprak boş- 
luklarına notlar düşürülmüştür. İstinsah tarihi 1036 H (1628) 
dir. Ancak müstensihin ismi geçmemektedir, Mukaddimeyle başla- 
maktadır., 

23) Süleymaniye Xtp , M. Arif-— M. Murad 34m. 

Mıklepli, şirazeli, şemseli, vişne rengi meşin cilttir. K8ü- 
ğıt filigranlı, aharlı, orta kalınlıktadır, Sayfaların önemli 
kısmı rvutubet lekeli ve sararmıştır., 206x155 , 153x105 mm ölçü- 
sündedir. 515 yaprak, 15 satırdan oluşmaktadır. Tek sütun halin- 
de yazılmıştır. 35” sayfasına kadar kırmızı cetvelli, bundan :- 
sonrası cetvelsizdir. Yine siyah mürekkep kullaenılmıştır ve me- 
tinlerin üstü kırmızı mürekkeple çizilmiştir, Yazı türü nesih- 
tir. Sayfa boşluklarında bazı kayıtlar vardır. Sayfa 1” da va- 
kıf mührü ve kaydı mevcuttur. İstinsah tarihi 1112 H (1704-1705) 
dir. Müstensihi belli değildir, 

24) Süleymaniye Ktp , Damad İbrahim Pş , 973-974 (2 cilt) 

1. cilt kırmızı deri, şemseli, mıklepli, şirazelidir. 2. 
cilt koyu kahve rengi deri, mıklepli, şirazelidir. Mıklebinin 
iç yüzü ve kapak içleri ebruludur. Kapak kenarlarında altın yal- 
dızlı cetveller vardır. Her iki cildin XVağıtları da filigranlı 
aharlı, orta kalınlıkta ve krem renklidir. 224x136 , 160x69 mm 
ölçüsündedirler ( her iki cildin ebadları aynıdır). 1, cilt 513 
yaprak, 25 satır, 2, cilt 490 yaprak 25 satırdır, Tek sütun ha- 
linde yazılmışlardır. Cetvelleri altın yaldızlıdır, Metin kırmı- 
zı mürekkeple yazılmıştır, şerh siyah mürekkepledir, Yazı türle- 
ri ta"liktir, 1. ve 2, ciltləerin 1? sayfalarında tezhip mevcut- 
tur. Her iki cildin de baş ve orta sayfalarında çeşitli vakıf 
ve temellük mühürleri bulunmaktadır. Sayfa boşluklarına çeşit- 
li notlar düşürülmüştür, 1. ciltte mürekkep lekesi vardır, 2, 
ciltte de rutubet lekelerinden dolayı bazı sayfalar okunamamak- 
tadır. İstinsah tarihi 1086 H (1678) dir. Müstensihi Muhammed 
bin Halil"dir. 
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oS) Atıf Efendi Ktp , 2147 - 2148 (2 cilt ) 

Mıklepsiz , kahve rengi deri cilttir., iç kapaklar ebrulu 
kağıtlıdırş şirazelidir. Filigranlı, aharlı, krem renkli, ince 
kağıttan oluşmaktadır. 1. cilt 200x145 , 155x90 mm, 2 cilt 197x 
145 , 129x 925 mm ölçülerindedir. 1. cilt 228 yaprak, 22 satır, 
2, cilt 2521 yaprak, 25 satırdır. fek sütun halinde ve cetvelsiz 
olarak yazılmıştır. yazı Türü ta"liktir. 1, ve 2. cildin çeşit- 
li yerlerinde vakıf mühürleri yer almaktadır. Sayfa boşluklarına 
bir takım kayıtlar düşürülmüştür. İstinsah tarihi ve müstensihi 
belli değildir, 

26) Beyazıd Devlet Ktp , Bayezid 5455 

Şemseli, şirazeli, kabartma süslemeli, kapak içi ebrulu, si- 
yaha yakın renkte deri cilttir. Kağıt, filigranlı, aharlı, orta 
kalınlıkta, krem renklidir. 190x 150 , 155x95 mm. ölçüsündedir. 
568 yaprak, 27 satırdan oluşmaktadır. Tek süscun halinde, sayfa 
kenarları altın cetvelle yazılmıştır. Farsça beyitlerin baş ve 
sonları altın yaldızlarla noktalanmış, metin üstü kırmızı mürek 
keple çizilmiş, şerh siyah mürekkeple yazılmıştır. Yazı türü ne- 
sihtir. 15 sayfasının baş tarafında tezhip vardır. Sayfa kenar- 
larına yaldızla (x3 ve 25 sayfalarına) tezyinat yapılmıştır. 
Zahriyede temellük mührü, sayfa 15"da vakıf mührü ve ayrıca 
sayfa aralarında vakıf ve temellük mühürleri mevcuttur. Sayfa 
boşluklarına baza kayıtlar düşürülmüş ve bu kayıtlar altın yal- 
dızla çerçevelenmiştir. Sayfa 568 "de vakıf ve temellük mühürle- 
ri vardır. istinsah tarihi 1086 H, (1678) dir. Müstensihi At- 
tarzade Mehmed"dir. 

22) Beyazıd Devlet Ktp , Bayezid 5781 

Şemseli, mıklepli, şirazeli, kahve rengi deri cilttir, Kağıt 
filigranlı, aharlı, orta kalınlıkta olup baş sayfaları sarı, or—- 
tadan sonra krem renklidir. 260x150 , 185x102 mm. ölçüsünde, 

548 yapraktır. H"er sayfada 27 satır bulunmaktadır. Tek sütun ha- 
linde cetvelsiz olarak yazılmıştır. "Mahsül-i beyt" ibaresi kır- 
mızı mürekkeple yazılmış, şerh siyah mürekkeple yapılmıştır. Ya- 
zı nesih ve ta"lik olmak üzere karışıktır. 1” sayfasında vakıf 
mührü, 1”ve 2a sayfalarında gri renkli cetvel vardır. Sayfa boş- 
luklarına bazı kayıtlır düşülmüştür. 548” sayfasında vakıf mührü 
mevcuttur. İstinsah tarihi ve müstensihi belli değildir, 
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28) Nuruosmaniye Ktp, rx 


Yaldızlı, salbekli 5 köşebentli, cetvelli, mıklepli, 
şirazeli ve zencirekli meşin cilttir. Kağıt filigranlı, aharlı, 
orta kalınlıkta ve krem renklidir. 295x175 , 210x100 mm, ölçü- 
lerinde, 390 yaprak ve her sayfa 33 satırdan oluşmaktadır. Tek 
sütun halinde altın yaldızlı cetvelle yazılmıştır. Metinlerin . 
üstü altın yaldızlı mürekkeple çizilmiştir. Beyitlerin baş ve 
sonlarına altın yaldızla noktalar konmuştur, Şerh siyah mürek- 
keple yapılmıştır. Yazı türü ta"liktir. Sayfa 1”"de ve diğer 
sayfalardaki cetveller tezhiplidir, Sayfa 1”rda bazı fevaid ve 
temellük mührü mevcuttur. Sonu eksiktir, istinsah tarihi ve müs- 
tensihi belli değildir, Mukaddimeyle başlamaktadır., 

29) Nuruosmaniye Ktp, — i- 

Üzeri yeşil bez kaplı, mıklepli, şirazeli cilttir. Kağıt fi- 
ligranlı, aharlı, krem renkli, orta kalınlıktadır. Bazı sayfalar 
sararmıştır. 275x155 , 190x93 mm, ölçüsünde 382 yapraktan olu- 
şur. Her sayfada 27 satır bulunmaktadır. Tek sütun halinde cet- 
velsiz yazılmıştır. Metinlerin üstü kırmızı mürekkeple çizilmiş. 
tir, şerh siyah mürekkeple yapılmıştır. Yazı türü ta"liktir. 
Sayfa 13:da temellük mührü ve bazı fevaid vardır. İstinsah ta- 
vihi 1144 H (1736-1737) dir. Müstensihi Mustafa bin Ali Arzuru- 
mİtdir. Mukaddimeyle başlamaktadır, Dal harfinin sonuna kadar 
gelinmiştir. İkinci cildi yoktur. 

30) Süleymaniye Ktp, Raşid Efendi 1148 

Şemsesi, şirazesi yoktur. Mıklepsiz küf yeşili mukavva bir 
cildi vardır. Yaprakların kenarlarını, ön ve arka kapağını bö- 
cek yemiştir. Krem rengi, orta kalınlıkta, filigranlı, aharlı 
bir vağıdı vardır. Bazı yapraklar sararmıştır. Eb"adğ olarak ol- 
dukça küçük bir kitaptır, 191 yaprak, 21 satırdan oluşur. Tek 
sütun halinde yazılmıştır. Cetvelleri kırmızı mürekkeplidir, Ya- 
zıda siyah mürekkep kullanılmıştır. Ancak bazı satırların veya 
Kelimelerin üstü kırmızı mürekkeple çizilmiştir. Yazı türü ta"- 
liktir. Sayfa 1”"da çeşitli fevaid bulunmaktadır. İstinsah tari- 
hi ve müstensihi belli değildir, 
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Neşre Esas Alınan Nüshalar : 


Buraya kadar İstanbul"da gidilen kütphanelerde kayda de- 
ğer olarak incelenen 50 nüshayı tanıtmaya çalıştık. Ayrıca bir 
A nüsha daha vardır ki biz bunları diğer nüshalardan farkları 
ve çeşitli özellikleriyle metin neşrine esas olarak aldık. An- 
cak hemen şunu belirtmek gerekir ki bizim metin neşrine esas 
kabul ettiğmiz ve orğinaline yakın olabileceklerini düşündüğü- 
müz 4 nüsha sadece bizzat görüp inceleyebildiğimiz yazmalar a— 
rasından seçildi, Fakat gidip bizzat görerek inceleyemediğimiz 
yazmalar da olmuştur. Bunlar yukarıda belirtilmiştir. Nüshala- 
rın çokluğundan ve yüksek lisans süremizin kısıtlı olmasından 
dolayı kataloglardan her tesbit etvtiğimiz yazmaya ulaşamadık, 
Nüshaların asıl Önemli bölümü İstanbul kütüphanelerinde yoğun- 
laştığından, bunu temel aldık. Özellikle burada belli başlı kü- 
tüphanelerde bulunan yazmaları incelemeyi yeterli bulduk, 

Metin neşrine esas aldığımız nüshaları seçerken öncelik- 
le nüshaların istinsah tarihleri rol oynadı. Fakat bazı nüshala- 
rın kütüphane fişlerinde tarihleri verildiği halde kendi incele- 
memiz esnasında bu tarihlere rastlayamadık. O nedenle fişte be- 
lirtilen en eski tarih bile olsa kendi incelememizi esas aldığı- 
mız için fişlere güvenmedik. Mesela Süleymaniye Ktp, Laleli 1821 
nüshasının fişinde 1002 H. (1595) tarihi vardır fakat nüshada 
böyle bir kayda rastlanmamıştır.” 

Südi"nin ölüm tarihi bazı kaynaklarda 1000 H (1592), ba- 
zılarında 1005 H (1597) olarak belirtilmektedir. Bundan dolayı 
nüshaların tarihlerini, şarihin ölüm tarihine uygun olarak in- 
celedik. Buna göre Süleymaniye Ktp, Kılıç Ali Paşa 798-801"e 
kayıtlı dört cilt içinden 5. cildin tarihi 981 H (1572) olup 
en eski tarih olarak karşımıza çıkmaktadır. Yalnız 1. ve 2. 
ciltlerin istinsah tarihleri ve müstensihleri belli olmayıp 4" 
cildin de tarihi ve müstensihi farklı olduğundan “1128 H (1720- 
21, Hafız Mehmed Sadalı), 5. cildi seçtiğimiz yazmaların arası- 
na dahil etmedik. Çünkü dört cilt arasında da tam bir benzerlik 
söz konusu değildi. Sadece bu nüshanın 1. ve 2. ciltlerinin ya- 
zısı, kırmızı ve siyah mürekkeplerinin aynı olma ihtimali kuv- 


—— ——————n.dnnnssəsöndənəə ni nəlunıbınab 


5) Bkz, Yukarıda s, 23 
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vebli bulunduğundan, bu nüshalar aynı kişi tarafından yazılmış 


olabılda.” 

Esas aldığımız nüshalar içinde üç tanesi mukaddimesiz, 
bir tanesi de mukaddimeyle başlamaktadır., Bunlardan bir tanesi- 
nin tarihi kesin olarak belirlendiğZinden (Fatih Millet Ktp. 
Peyzullah Ef, 1641) ve bu nüsha ayrıca istinsah tarihi olarak 
en eskisi olduğu için, orğinaline özellikle bu açıdan yakın ka- 
bul edilmiştir. (1006 H-1598-) Bu nüsha mukaddimesizdir/ 

Diğer müshaların tarihleri eskilik sırasına göre şöyledir: 
Nuruosmaniye xduz M$ (1028 H, 1620) Süleymaniye Ktp. Crh 1695 
(1081 H, 1672-75)”, Bunlar da mukaddimesizdir. 

Mukaddimeli nüshalara örnek olarak alınan Süleymaniye 
Ktp, Damat İbrahim Paşa 972 yazmasının istinsah tarihini eserde 
bulamadık, Ancak kütüphane fişinde 1002 H (1595) olarak belir- 
tilmiştir, Mukaddimeyle yazılan nüshaların çoğunun tarihi bilin- 
memekte ve bilinen mukaddimeli iki nüshanın da tarihleri Feyzul- 
lah Efendi 1641 nüshasına görə yeni tarihler oldukları için bun- 
lar arasında da eski tarihli olan seçilmek istendi. Bu nedenle 
fişte belirtilen 10025 H. (1595) tarihi bunlar arasında en eski 
Tarih olarak kabul edilebileceği için mukaddimeli- nüsha olarak 
Damad İbrahim Paşa nüshası alındı? Şimdi bu seçilen yazmaların 
"“tavsiflerini görelim : 

1) Paütih Millet Ktp, Feyzullah Efendi 1641 

Alttan ayırma şemseli (zemin yaldız, kabartmalar deri), zen- 
cirekli, şirazeli, vişne rengi deri ciltten oluşur. Köğıt filig- 
ranlı, xalın, az aharlı ve krem renklidir. 257x172 , 198x114 mm 
ölçüsündedir. 596 yapraktan oluşur. 15 sayfasından başlar, 5965 
sayfasında biter, Sayfalardaki satır sayısı 25"tir. Tek sütun 
halinde cetvelsiz olarak yazılmıştır, Metin üstü kırmızı mürek- 


6) Bkz. Yukarıda s, 25-25 
7) Bkz. Aşağıda s. 35-36 
8) Bkz. Aşağıda s. 36-37 
9) Bkz. Aşağıda s, 37 

10) Bkz. Aşağıda s, 39-38 
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keple çizilmiş, "kıt"a", "beyt" ve bazı kelimeler yine kırmızı 
mürekkeple yazılmış, şerh siyah mürekkeple yapılmıştır. Yazı 
türü ta"liktir. 1” sayfasında çeşitli fevdid mevcuttur. Sayfa 
boşluklarına çeşitli kayıtlar düşürülmüştür. Bu kayıtlarda kar- 
şımıza sık sık "redd-i Sürüri" ve "redd-i Şem"İ" ibaresi çık- 
maktadır. Bu da bize eserin yazılırken, Südf"den daha önce ya- 
zılmış buiüunəem Sürürr”ve Som"i”ərim-şərhiəriyle karşılaştırıldı- 
ğını göstermektedir. 596 sayfasının başında "vakıf" ibaresi 
vardır. İstinsah tarihi 1006 H (1598)"dir. Ancak müstensihi 
belli değildir. Nüshanın en son sayfasının 596 olarak numara- 
landığı görülmüştür. Ancak kendimiz teker teker sayarak numara- 
ladığımızda en son sayfanın eoab sayfası olduğu görüldü. 

Baş ıb : Ela ya eyyüha Ü"s-söki edir ka"san ve navilha. Bu 
mışra” Yezid bin Mu"üviyeniR bahr-ı hezecden bir kıt"asınıh 
beyt-i günisidir, bekemölihi aşll kıt"a böyledir........ 

Son 6025 : Mahşül-i “beyt kendi HafızıR üzre ne nigar idersin 
her hükmi ki başım üzre sürersin kolaydır heman beni kendinden 
sorma..... temma.1-kitab bi"avn ü"l-meliki İ—vehhib fİ yevmil- 
Ahdi HTfİ şehri Recebd  İ— murecceb min şuhüri sene sittg vaelf 
2) Nuruosmaniye Ktp, EE M “uz 

Yaldızlı, salbekli şemseli, koyu vişne renkli, şirazesi da- 
ğılmış meşin cilttir. Cilt harap olmuştur, Güve tahribatına uğe 
ramıştır. Kağıt filigranlı, krem renkli, orta kalınlıkta, ahar- 
lıdır, 280x190 , 220x120 mm ölçüsündedir. 466 yapraKtır, say- 
falarda 725 satır bulunmaktadır. Tek sütun halinde yazılmıştır. 
Altın yaldızlı cetvellidir. Hetinlerin üstü kırmızı mürekkep- 
le çizilmiştir. Şerh siyah mürekkeple yapılmıştır, fazı türü 
nesihtir. Başlığı (13) tezyinatlı ve tezhipli, “"sahife cetvelleri 
tezhiplidir. Sayfa 1” "da temellük mührü ile bazı fevüid vardır. 
En başta fihrist mevcuttur. Sayfa boşluklarına notlar düşürül- 
müştür, İstinsah tarihi 1028 H (1620)"dir. Müstensihi al Hac 
Şeyh al KuraMuslihiddin b. Hacı Hamza"dır. ı5 466 b sayfaları .- 
rasında şerh yapılmıştır, 

Baş 1 : Ela ya eyyuha üÜ"s-saki edir ka"san ve naüvilhö. Bu 
mışra” Yezid bin Mu"aviyenifi bahr-ı hezecden bir kıt"asının 
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beyt-i sünisidir-bekemalihi asşlukıt"a böyledir....., 

Son 466 : Mehşül-i beyt kendi Hüfızın üzre ne nişür idersin 
her hükmi ki başım üzre sürersin kolaydır heman beni kendifiden 
sorma. Temme 1-kitab bi “avnü” İl - melikil 1— vehhab.....El Hac 
Şeyh el-Kura Muslihiddin bin Hacı Hamza...., Taürih-i hicret-i 
nebiyyina aleyhişsalavat sene seman ve “aşrin ba"de"1 elf..... 
3) Süleymaniye Ktp, Crh. 1695 

Salbekli şemseli, şirazeli, arka kapağı mıklebiyle birlikte 
kopuk, vişne rengi meşin cilttir. Kağıt filigranlı, aharlı, krem 
renklidir, Bazı yerleri güve tahribatına uğramış ve sararmıştır, 
orta kalınlıktadır., 292x183 , 222x122 mm. ölçülerindedir. 575 
yeprektır., i”ve 5753 sayfaları arasındadır. Sayfalarda 31 satır 
bulunmaktadır, Tek sütun halinde yazılmıştır, cetvelsizdir, Me- 
tinlerin üstü kırmızı mürekkeple çizilmiştir, şerh siyah mürek- 
keple yapılmıştır. Yazı türü ta"liktir, 1” sayfasında vakıf ve 
temellük mührü ile bazı fevaid vardır, 575”"da vakıf mührü bu- 
lunmaktadır. Sayfa boşluklarına notlar düüşürülmüştür. İstinsah 
tarihi 1081 H (1673) dir. Müstensihi İmamzade Abdullah"tır. 

Baş 1 : Ela ya eyyuh8 ü"s- süki edir ka"san ve nüvilh, Bu 
mısra”Yezlü bin Mu"aviyeniü bahr-i hezecüen bir kıt"asınıü beyt-İ 
. sünisidir bekemalihi aşH kıt"a böyledir.... 

Son 575 : Kendi Hafızın üzre ne nisar idersin her hükmi ki 
başım üzre sürersin kolaydır heman behi kendiRden sorma... .. 
bi“avnillah el melikü İ-vehhab....fabdun min “ibüdullehi ismuhu 
Abdullah eş-şehir bi-imamzade “ufye “anhu fİ evSili şehri 
zi"1-ka"de fütiha fİ sene ihda ve şemünin ve elf ., 

4) Süleymaniye Xtp, Damad İbrahim Paşa. 972 

Salbekli ve alttan ayırma şemseli (zemin yaldız, kabartma de- 
ri), alt ve üst kapakları kahve rengi, sırtı ve mıklebi vişne 
rengi deri, zencirekli, şirazeli, cildin muhafazası ebrulu mu— 
kavvadır. Kağıt filigranlı, aharlı, orta kalınlıkta, krem renk- 
lidir. Sayfalar yıpranmamıştır. 212x134 , 148x71 mm. ölçüsünde- 
dir. 475 yapraktır. 1P sayfasıyla başlayıp 47559 sayfasında bit- 
mektedir. Her sayfada 27 satır vardır, Tek sütun kalinde yazıl- 
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mıştır. Metinlerin üstü kırmızı mürekkeple çizilmiştir, şerh si- 
yah mürekkepledir. Yazı türü nesihtir. ıb sayfasının başında 
tezhip bulunmaktadır. 1” sayfasında vakıf ve temellük mührü, 
sayfa aralarında vakıf mührü, 4757 sayfasında temellük mührü 
mevcuttur. 475”"de bazı fevaid vardır. İstinsah tarihi ve müs - 
tensihi nüshada belirtilmemiştir. Ancak fişlerdə 1003 H (1595) 
tarihi verilmiştir. Mukaddimelidir. 

Baş 1 : Elhamdü lillühi"llezi vefakani li beyan el”ulüm-i 
ve"1- matarif-i lisan ü"l1-“arab el mühezzeb ve"l“acem ü"l- mü" 
eddeb ve"s- şalatu ve"s- selamu..... 

Son 475 : Mahsül-i beyt kendi Hüfızıh üzre ne nigar iğersin 
her hükmi ki başım üzre sürersin kolaydır hemön beni kendinden 
sorma temmet 

Tespit edilen nüshaların çoğunda istinsah tarihi belli . 
değildi. Bu nedenle istinsah tarihi belli olmayan nüshalar ara—- 
sında kolay kolay bir ayırım yapamayacaeğımız için mümkün oldu- 
ğunca tarihi, or/linal eserin yazılış tarihine yakın ve eserin 
sonunda bizzat gördüğümüz nüshaları kabul edilebilir olarak al—- 
maya çalıştık., . 

Tabii ki eserlerin istinsah tarihleri yanı sıra maddi va- 
ziyetleri de göz önünde tutuldu. Özellikle eksik başlayıp, ek- 
sik biten yazmalar baştan elendi. Mesela Nuruosmeniye Xtp. əra 
nüshasının sonu eksiktir" Süleymaniye Ktp. Derülmesnevi 189/2 
yazmasının da baş sayfası bozuk olduğu için okunamamaktadır.” 
Yine Süleymaniye Ktp. Crh. 1696 yazmasının başı ve sonu eksik— 
tir.” Süleymaniye Ktp. Crh. 1693/” Süleymaniye Ktp. Antalya Tə- 
kelioğlu 712, Çelebi Abdullah Efendi 306 nüshalarının da son- 
ları eksiktir.1$ 
11) Bkz. Yukarıda s. 33 
12) Bkz. Yukarıda s. 25 
13) Bkz. Yukarıda s. 28 
14) Bkz. Yukarıda s. 23 
15) Bkz. Yukarıda s. 26-27 
16) Bkz. Yukarıda s. 26 
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Ayrıca yazının okunaksız ve bozuk olmasından dolayı Sü- 
leymaniye Ktp, Fatih 2948 yazması da bırakılmıştır. 

Bunun yanı sıra maddi bakımdan kusursuz sayılabilecek son 
derece özenle yazılmış nüshalar da esas alınmadı, Biliyoruz ki 
sadece bu özellikleri dolayısıyla bir nüsha metin neşrine esas 
olarak kabul edilemez. Mesela Süleymaniye Ktp, Mihrişah S. 291 
yazması, gerek cildi gerek yazısının gizel ve okunaklı olması, 
gerek düzeni ve çok az yıpranmışlığıyla kusursuz bir yazma sayı- 
labilirdi. Son derece süslü, özenle yazılmış, göze hitabeden 
bir yazmaydı. Hafız"a öit olan beyitlerle, yapılan şerh,birbi- 
rinden düzün çizgilerle ayrı yazılmıştı. Bir bakışta beyitlerle 
şerhleri ayırt etmek mümkündü. Ayrıca istinsah tarihi ve müs- 
tensihi de belliydi. Fakat istinsah tarihi, diğer istinsah tari- 
hi belli olan nüshalara göre oldukça yeni bir tarihti. Bundan 
dolayı kusursuz diyebileceğimiz bu nüshayı esas almadık., 

Süleymaniye Ktp, M. Arif - M, Murad 24 nüshası da mukad- 
dimeyle veya mukaddimesiz başlayan yazmalar gibi başlamamakta- 
dır. Mukaddimeyle veya mukaddimesiz yazılan eserlerin nasıl baş- 
ladığı yukarıda belirtilmişti.” Fakat M. Arif - M. Murad 24 yaz- 
ması 07 ikisine de uymamaktadır. i nedenle bu nüshayı da 


bıraktık 
Baş 1 əzəli r Mə. Lü... Xə 


şallqbiz qadı abla Zİ a 1. dəs Ol xl eCll 
Tı Gəl Ley Ləl .V 4: lz əl 


(Fatiha Suresi" 7 Yine bu nüshanın istinsah ta- 
rihi ve müstensihi belli değildir. 

Nüshaları belirlerken bir de sayfa sayısı ve satır sayısı 
birbirine yakın olanları göz önüne aldık. Fatih Millet Ktp, Fey- 
zullah Efendi 1641 (15 - eoə P, 25 satır), Nuruosmaniye Ktp, - 
19) Bkz. Yukarıda s.22 
20) Bkz. Yukarıda s. 28-30 
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sə M (1”-u66P , 35 satır), Süleymaniye Ktp, Orh 1695 (3”-5755 
21 satır), Süleymaniye Ktp, Damad İbrahim Paşa 972 (17-475”, 27 
satır) Zira gerek cilt ve sayfa boyutları, gerekse satır ve 

yaprak sayısı bakımından yetersiz, normalden küçük boyutlu yaz- 


malara da rastladık.”İ 


21) Bkz. Yukarıda s.33(Raşid Efendi 1148), s.ZS(Patih 2948), s.26 
(Antalya Tekelioglu 712), s.26 (Çelebi Abdullah Efendi 206), s. 23 
(Orh. 1694), s.23(Crh. 16925), s.28(Crh 1696), s.29(Esad Efendi 
2772), s.23 Darülmesnevi 189/2), s.23 (M. Arif - M. Murad 24), 
8.30 ( A. Hafid Ef. 270), s.33 (Nuruosmaniye Ti ), s. 33 (Nu- 


: 3uu$ 
ruosmaniye —ü3 
aad, 
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2) Eser Hakkında Bilgi ve Eserin Muhtevası : 


"Şerh-i Dİvön-ı Hafız"da Südi, İran"ın en büyük şöiri o- 
lan Hafız"ın (öl. 1589) Divönı"ndaki bütün şiirleri beyit be- 
yit açıklayarak yorumunu yapar. Eser baştan sona bu düzen i- 
çinde devam eder, Eserin düzenleniş şeklini sistematik bir şe- 
kilde belirtmek istersek şöyle sıralayabiliriz : 

a) Hüfız"ın beyti, 

b) Beyitteki kelimelerin teker teker Türkçe veya hem de 
Arapça karşılıkları, (kelimelerin anlamlarıyla ilgili olarak 
bazen geniş açıklamalar yapılmıştır. 

c) Kelimeler ile veye cümle ile ilgili gramer bilgileri 

a) "Mahsül-i Beyt" ibaresiyle Farsça beytin Türkçe ola- 
rak diz yazı şeklinde ifade edilmesi. 

Kelime veya ibaürelerin anlamlarına yönelik olan açıklama- 
lar genelde geniş olarak verildiği halde zaman zaman bazı be- 
yitler kısaca açıklanarak tamamlanmıştırş Söz gelişi: 

Hafız"ın beyti: Der harabat-ı muğamıma niz hem-menzil şevim 

kin çünin reftest der rüz-ı ezel takdir-i ma 

Südi"nin şerhi: Harabat meyhüne, muğan meyhaneciler, ya 
kafirler. Mahsül-i beyt harübüt-ı muğanda biz de pirle hem 
menzil olalım zira rüz-ı ezelde kaZR ve kaderimiz böyle vaki” 
olmuştur, 

Yukarıda görüldüğü gibi kelimelerin sadece dilimizdeki 
karşılıkları verilmiş ve hemen beytin Türkçe ifadesine geçil- 
miştir. Oysa çoğunlukla beyitlerin şerhleri bu kadar kısa de- 
ğildir.ve geniş gsramer bilgileri vardır: -. 

Hüfız"ın beyti: Ömrtön bad u murad ey sakiyanə bezm-i cem 

Gerçi cüm-ı ma ne-şüd pür-mey be-devran-ı şuma 

Südi"nin şerhi: Ümrtün lafzındaki ta hitüb içün ve elif ve 
nün Zzamiri cem”€ içündur. Zira fariside Zamafr elif ve nünla cem” 
olur mesela diltan ve dilşan ve dilman dirler ve bu zamairin 
mökabli meftüh okınur gah olur ki Zarüreb-i vezniçün sakin okı- 
nur.......... Mahşül-i beyt “ömrünüz uzun ve muradınız hüsşıl 
olsun ey padişah meclisiniR saükİleri egerçe bezm-i kadehimiz 
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sizin zamanınızda pür mey olmadı muradı padişah-ı Yezd.a taf- 
mizdə əə i 

südi, şerhini yaparken, yeri geldikçe açıkladığı konu- 
ya uygun olarak başka şüirlerin şiirlerinden de örnek beyit- 
ler vermiştir: 

".2........l1eb bunda dudak ma”nösındadır, amade gelmiş ma“n8- 
sına maZiden bir kısmdır türkide ism -i meffül değildir ba”— 
Zılar zann eyledügi gibi,can lafzı ber leb Cibüretine muZafdır 
bu beytde gibi, beyt, yekdu rüzİT sabr kun ey can-ı ber-leb amsde, 
zün ki hühem der huZür-i döst bisyarem tura" 

Südi, eserinde, Sürüri ve Şem"İ"nin kendisinden daha 
Önce yazmış oldukları Hafız Dİvönı şerhlerinde yaptıkları yan- 
lışlıkları yer düştükçe belirtmiştir. Özellikle hataların ol- 
dukları yerde bunları eleştiren südİi, ayrıca sayfa kenarlarına 
"redd-i Sürüri" ve "redü-i Şemf1" ibörelerini de not düşmüş- 
tür? "...... büz böyle yirde te)kid ifade ider ancak pes bun- 
nda büz lafzına girü ma“nasını verenler ilerüsini ve girüsini 
ve ardını ve önüdi fikr eylemezlerimiş......." 

Sürüri ve Şem"İtnin  şerhlerindeki yanlışlıklar belir- 
tilirken şu ifadeler daha çok kulanılmaktadır : "habç-ı fahiş 
eylemişdir", "beytin muradın bilmedi", "Ğarib söz söylemişdir" 
"yahlış söyledi" 

Daha öncəs Südİ"nin biyografisinde belirttiğimiz gibi 
kendisi çok iyi Farsça bilmekteydi ve bu dili üstadlarından 
ökrenmiştiz Farsça"ya tam olarak vakıf olduğunu, beyitleri ra- 
rahça açıklayışından ve başkalarının yanlışlarını çekinmeden 
ifade edişinden anladığımız gibi özellikle Hüfız"ın şiirlerini 
ve şiir tarzını çok iyi tanıdığını, Hafız"ın şiirlerini bu ne- 
denle bir başkasının şiirinden kolaylıkla ayırabildiğini de 
farkediyoruz., Nitekim şerhinde Hafız"ın dflvanında bulunan be- 


-- 


1) Bu ibareleri orğinal eserde Sudi de koymuş olabilir, bizim 
elimizdeki nüshanın istinsahı da özellikle bu yanlışlıkları 
göstermek amacıyla sayfa kenarlarına yazmış olabilir, 


2) Bkz. Yukarıda s.10, 
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yitlerdan bazılarının Hafız"a.ait olmayacağını iddia eder: 
"........Amma bu ğazeli Haceye nisbet eylemek ğayatle müşkil- 
dir......", "bendenin zannı budur ki bu ğazel Tebrizli Hafız-ı 
Şanenif ola ki bu bir harif imiş tarakçı Hafız tahallüş ider 
imiş Şüam-ı Şerifde bir mikdör ğazelini gördüm ki ekser ğazeli- 
nin kafiyeleri fasid idi egerçe cehaletinden böyle kafiyeleri 
cem€ eylemegi hüner “add eyleriimiş hasıl-ı kelam çünki Hace"- 
nin ba"2ı divünında bulundı haline göre şerh eylemek zarürİi 
Oldu ZVəəveəe" ı 

Kelimelerin anlamları verilirken tam olarak Türkiye 
Türkçesi karşılıkları da yer yer belirtilmiştir, Ehek (çene), 
etmek (ekmek), Yalıfllanmak (parlamak) vb. gibi. Bunlar şerhi 
zenginleştirdiği gibi anlamı da belirginleştirmiştir, 

Şerhin baş taraflarında beyitlerin çok geniş olarak a- 
çıklandığını görüyoruz. Bu geniş açıklamalar bize şürihin dil, 
gramer konuları dışında da önemli bilgilere ve geniş bir kül- 
türe sahip olduğunu gösterir, Zira "be-büy-ı nafe-i kaher saba- 
zan turre be-guşayed, zi tab-ı ca“d-ı müşkineş çe hün üftad 
der dilha" beytini açıklarken şörihin "öhü-yi Büşkin" hakkında 
pek çok bilgiye sahip olduğunu anlıyoruz. Gerçekten bu konuyu 
son derece detaylı olarak anlatmıştır. 

Eserin baştan sona tutarlı bir şekilde yazıldığını söy- 
lememiz mümkündür, Bu tutarlılık yazarın anlatış tarzından.da, 
şerhin içeriğinden de hatta şek11 olarak yazısından bile anla- 
şılmaktadır. Son derece kendinden emin, kararlı bir üslüpla 
yazılmıştır. Genelde açıklamalar geniş olarak tutulduğundan 
beyitlerin anlamını çözmekte fazla zorlanmıyoruz. 
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III. METİN NEŞRİ 
Metin Neşri ile İlgili Bazı Özellikler : 

Metin tenkidi yapılırken en özenli yazılmış olan Fatih 
Millet Kütüphanesi"ndeki yazma eser tenkitli metin için temel 
olarak alınmıştır. Ayrıca tenkitli metinde kullandığımız başka 
üç yazma daha vardır. Nüshaların her birine bir harf verilmiş- 
tir. Buna göre : Fatih Millet Kütüphanesi Feyzullah Efendi 1641 
yazması (F), Süleymaniye Kütüphanesi Carullah 1695 yazması (C), 
Süleymaniye Kütüphanesi Damad İbrahim Paşa 972 yazması (D), Nu- 
ruosmaniye Kütüphanesi “3945” yazması da (N) olarak kısaltıl- 
mıştır. 

menkitli metnin en başına Damad İbrahim Paşa yazmasının 
mukaddimesi konmuştur. Çünkü diğer üç nüsha mukaddimesizdir, Mu- 
kaddimeden sonra Fatih Millet Kütüphanesi nüshasının ilk on yap- 
rağının sonuna kadar edisyon kritik yapılmış, geri kalan kısım 
30b sayfasının sonuna kadar transkripsiyonlu metin olarak ve. 
rilmiştir. Edisyon kritik"i tezimizde öğrenmek amacıyla uygüla- 
dığımız için sadece ilk on sayfa yeterli görülmüştür. Metin ten- 
kidi yaparken uyxgulanan teknik özellikler şunlardır : 

1) Nüshalardaki farklar gösterilirken satırlar esas alınmış ve 
satır sayıları beşer beşer kağıdın sol tarafında numaralandı- 
rılmıştır. Bu nedenle aparatta en başta satır numarası bulun- 
maktadır, 

2) Kabul edilen rivayet tenkitli metne konmuş, kabul edilmeyen 
aparatta gösterilmiştir. 

3) Kabul edilen rivayet aparatta başa alınmış, kabul edilmeyen- 
den (:) işareti ile ayrılmıştır, 

4) Kabul edilmeyen rivayet aynen birden fazla nüshada varsa bun- 
lar birbirinden (ş) virgül ile ayrılmıştır, 

5) Eğer kabul edilmeyen rivayet nüshaların birinde veya birkaçın- 
da diğer bir nüshadan farklıysa o zaman aralarına (ş) nokta- 
lı virgül konmuştur, 

6) Bir satırda birden çok fark varsa bunların her biri (/) işa- 
reti ile ayrılmıştır. 

7) Kabul edilen rivayet nüshaların birinde veya bir kaçında bu- 
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lunmuyorsa o zaman bulunmayan nüshanın önüne (-) eksi işareti 

konmuştur. 

8) Eğer bir nüshada diğerlerinden farklı olarak fazladan bir ke- 
lime, ibare veya cümle bulunuyorsa, mantıklı ve anlamlı ol- 
mak şartıyla tenkitli metne konmuş ve aparatta esas alındığzı 
gösterilmiştir. 

9) Xabul edilmeyen rivayetde kelimenin iki kez tekrar edilmesi 
söz konusu ise (x) işareti, tekrar olan nüshanın önünde gös- 
terilmiştir. 

10) Nüshaların herhangi birinde silik çıktığı için okunamayan 
bir sözcük, ibare ya da cümle söz konusu olduğunda bu, apa- 
ratta (?) ile belirtilmiştir. 

11) Nüshalar arasında farklar gösterilirken kabul edilmeyen nüs- 
hanın farkı bazen uzun olduğu için tamamen yazılmamış (,....) 
işareti ile kısaltılmıştır, 
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bı b.) Elbamdülillehillezİ vefakani li-beyane ”L-“ulüm-i ve"l- 
matsarifi  lisanü"1— “arabe ”L mühezzeb ve"l4facemü"1-müeddeb ve"s- 
şalatu ve"s-selamu “ala efzal-ı halka-i Muhammed efşahıu xi”l- 
haseb ve"ş-şeref) ve"n-neseb ve “lx öGlR?”.- ebrar ve aşhabiz: 
hü"1-ahyar ve ba"d ma"lüm ola bu evrakığ muharriri ve musattırın 
mukarriri benkar-ı nahif a"ni Südi-i 2a"if eydör ki bir gün eşre- 
f-i sa”atde ve es"ad-ı evkatde ihlaş-ı muhibban Ü ahass-i düstan 
ol ki enva”-ı “ulümla 8Sraste ve esnaf-ı fününla piraste idi c8- 
mi"-i meriikıb ve mefahir Ü hüvi-i mekarim ve mesSs-i mazhar-ı cüd 
u”afa vü menba"—ı semahat ü seba mürüvvet ü keremini görse hatem 
hamiyyet ü gayretinden çekerdi matem,o1 ki miglin görmemiş rüz- 
gar devr ideli ne felek-i devvar,ya"ni şeyh-i Harem-i Yesrib “Ö- 
mer Efendi tayyib tayyaballahu ruheu ve zəafe fi gurefi ecnan-ı 
- fütühiht. resm-i sabık üzre b1-tekellüf hüne-i kemineden içerü 
girüp dest-i bendeyi üç kerre büs eyledi ve buyurdu ki sizden 
temenni iderim ki Divan-ı Hafız"ı bir vechle şerh eyleye siz ki 
taöliblere nafi" vü mübtedilere naci" ola, haşılı te”vil ve taşav- 
vuf söylenmeye,heman üsflüb-ı“arabiyyet üzre kava"idi beyan olup 
mafna-yı şifr ile iktifa olına,böyle buyurunca,temennisini hükm 
ve tereccisini ğunm bildim zira bu du"a-güya merhüm ve mağfur o 
kadar ihsün ve ikram eylerdi ki ne ata oğula ve ne kardeş karde- 
şe eyler, şöyle ki ol merhümı ve bizi bilen bilür, ancak mercudur 
ki bu şerhe nüzır olanlara merhümı ve Südi-i Za"ifi hayr-du"a- 
dan feramüş buyurmayalar,bihamdü alihi"1-emcad, ehl-i inşafdan 
ma"müldür ki bu şerhimizde sehv ü zelel ü hata hafal vaki” olan 
mahallerin kalem-i-afv ü şafhla ışlah idüp “uyübuni ibrüz ü iz- 
harına saiy ve küşİş eylemeye zira biz mu"terifiz ki böyle müş- 
kil kitabı şerh eylemek bizim haddimiz ve mikdörımız degildir, 
likin ibrame düşdük,nite ki sabıka mezKür oldı,bunuf böyle na- 
zırından inşaf nazarın temenni ideriz,beyt ve aynü"r-reza “an 
küll) “aybın kelliyle velakin ne“aynü"s-subti tubdi"1-mesaviya 
b 2 a) ma”lüm ola ki Hoca Hafız"ıR ism-i şerifi Şemseddin Mu- 
hammed"dir ve meşayih arasında namı lisanü"1-ğayb ve tercümanü"l 
esrardır eştar-ı abdörı reşk-i çeşme-i hayvan ve nebat-ı efka- 
rı gayret-i hür u vildandir mezak-ı “avaümı lafz-ı metin ile ş1i- 
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rin eylemişdir ve dehan-ı havaşş ma"na-y: mübin ile nemekin eş- 
hab-ı zahirif aRa ebvab-ı öşinalığı kusüdedir ve erbab-ı batı- 
nı8 rüşenüyi-i çerag-ı çeşmini efzude ve her vakıfusubana nisbet 
hüline muvafık söz söylemiş ve herkes içün ma“na-yı laTif ve ga- 
rib peyda eylemiş ve “ibaret-i kalile ma"na-yı keşir derc eyle- 
miş ve cihangir gazelleri ademi müddet içinde hudüd-ı ekalim-i 
Türkistan ve Hindustan”xa irişmiş ve dil-pez”r kelimait ökall ze- 
mönda etraf ve eknaf-ı “Irakeyave Azerbeycdünö vasıl olmuş se- 
ma"-ı şufiyan anufi şür-engiz ğazellerin okumayınca zemanında germ 
Olmazid: ve meclis-i selayin anufi zevk-amiz kelimötınıfi nukl-i 
mezedarı nekl olmayınca zib ü zinet bulmazdi, belki hay o hüy: 
müştakan anufi valvele-i şevkiyle oluridi ve sürüd-ı mey-peres- 
tan andgü ğulğule-i eşlarıyla revnak dutəcidi (1)” şöyle ki temsİ 
linde buyurmuşlar kettx ğazel-serayi-i Hafız bedan resid ki çerh 
neva-ynzühre vü saz-ı hoşeş be-burd ez yad Be-dad dad-ığazel der 
zemün . bedün . vechi ki hiç şair ez an güne daüd-ı nazm ne- 
dade çu şi"r “azb-ı revaneş zir kuni güyi Hezar rahmet-i Hakk 
be:" revün-ı Hafız büd 1ikin muhafaza-i Kurön ü mülazemet-i 
Şuğl-i tatlim-i sultün keşan ü miftah ü mütala”a-i mütsli” vü 
mışbah ü tahkik-i kavanin-i edeb Ü tahsin-i devanin-i “arab şi- 
tab gazellerini cem“ eylemekden mani” olurdı ve tedvin-i ebyat-i 
- diL--pezirini silk-i“ukde çekmekden vaüzi" düşerdi ve bu ebyatın 
müsveddesini kendiçün Kıvamüddin eger bina eyledügi medreseniR 
dershanesinde kerrat ü merratla tezekkür idüp esna-i muhaverede 
buyururdı ki bu fevald-iferaidi bir"ukde çekmek gerek ve budur 

ve ğureri bic silke dizmek gerek ta ki kılgde-icid-i vücüd-ı ehl-i 
zeman ü temime vişüh-ı erbab-ı devran ola ve bu binanın ref"ü 
tevfikin) na-resti €) rüzgüra havale iderdi ve ehl-i “asrıR “özri 
mikdarınca “özr getürirdi (a kim türib-i sene-i ehde ve tes"e—u 
yin ve seb"emi"g hicriyyede Üə 2 o) vedi"at-ı hayatı mevekkı- 
lan-ı kaZa vü kadere teslim eyledi ve vabt ü cüdunı dehliz-i 
Tengna-i ecelden taşra iletdi ve ruh-i paki sakinan-ı “alem-i 
“lviyyeye karin oldı ve müfarekat-ı bedenden sofia hem-babe-i 
pükize-i hüc-f “ayn oldi türih be.salba ve sad ve zal-i ebced zi 
rüz-i hicret meymun Ahmed be-.Süy-i cennet-i a"la revan şud fe— 


.————————.———.—..l.ç....x?ıəasssCn—nhn€ nsn. x dn ıl 


1) Numaranın bulunduğu yerdeki kelime nüshada silik:.çıktığı i- 
çin tam olarak okunamamaktadır. 


48 


rid-i“ahd Şemseddin Muhammed be-hök-i pak-i ü çün ber güzeştem 
nigeh kerdem safa vü nür-ı merkad ba"de"l-vefat ba"Zı ahbab-ı 
sevabık-ı hukük-ı şohbet ve levazım-ı “uhüd-ı meveddet ü muhab- 
bet sebebiyle müteferrik ğazeliyatını tertib ü tebvib eylemiş 
tayylballahu rühehuve zade fİ gürefi"l-cenani fütuhahə amin ya- 
rabbe"1381emin vallahu el-muvaffık ilZ sebilü"r-reşad ve hu- 
ve re"ufun bi"1-“ibad ve huve hasbi ve ni“mel-vekil çerağ-ı eh- 
1-i maiöna Hace Hafız ki şem"i büd ez nür-ı tecell1 çuder hak-i 
musalla defn kerdendü bud tarih-i ü hük-i musalla 

yəsi 


zə 


20 


25 


 galBt-ı  nahviyyede ikisinin də  edillesi  mestün ve 
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E 1 b) Bismillahi"r-rahmanir-rahim rabb-i temmim bi"l-bayr 
Ela ya eyyuha"s-saki edir ke"san ve navilh3 Bu mısra" 
.Yezid b. Mu"BviyeniR bahr-ı hezecden bir kıttasınıf beyt-i şa- 
nisidir bikemalihi aşl-ı kıtfa böyledir Kıt"a en el-mesmümu 
ma “ind1 bitiryükin vela raki edir ke?san venavilha el8 yü ey- 
yuha"s-süki pes Büce Hafız ğazelinif kafiyelerine muvüfik ol- 
mağçün iki mışrafını takdim ve te”bir idüp tazmin tarikıyla 
düfvanınıf evvelinde irad eylemiş bu cihettendir ki baizı şul- 
ara Haüce"ye taeriZ eylemişlerdir nite ki ehl-i Şirazi buyur- 
muşdur kıta Hüce Hafız ra şebi didem be-hab goftem ey der 
fazl ü düniş bİ misal ez çe best1 ber hoöd İn şi"r-i Yezid ba 
vücüd-ı in heme faZl ü kemal goft vükif nisti zin mesele 
mal-ı kafir hest ber mürmin helal ve Katibi-i Nişabüri buyu- 
rır kıtta “aceb der hayretem ez Haüce Hafız be-nevtİ geş hı- 
red zün “üciz ayed çe hikmet did der şi“r-i Yezid ü ki der 6 
divan nehust ez vey serayed egerçi mal-ı kafir ber müselman 
helülest ü der ü Vil1 neşüyed velil ez şi"r “aybi bes “azimest 
ki lukme ez dehön-ı seg rubaüyeğ ela harf-i istiftahdır nite 4 
ki  Byet-i  kerimede vaki"dir ela inne ”evliya" Allahi 
18-havfün-”aleyhim “vel8-hum vyahzenüne Xeşşaf gşühibi 
tərkİbine zahib olüı ve ibni Aalik bosikdi- did müfaş- 
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31 bismillaühi"r-rahmani"r-rahim rabb-i temmim bi"l-bhayr : -C, 
-D,-N 3 bahr-ı hezecden : tahrir baübından D A kıtta : -D, 
-N / en el-mesmümu : en el-mehmüm CŞ en el-mesnümüm N 5 bi- 
tiryükin : bitiryak C,D,N / ve nüvilha : ve nadilha N 7 iki 
mısra"ını : -C 8 eylemiş : eylemişdir C / ba"zı : -N 9 HƏ- 
ce"ye : Haüce Hazretlerine C / ehl-i Şfrüzi : ehli Şirazi GÖ,D, 
N 11 pbiİi-mişal : b1-hesab D 22 hel8ölest ü der : helölest 
der N / helülest ü der ü kili : helülest ü der kili € 23 ni- 
te ki : nitel 
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ya herf-i nida ey münada-yi müfred-i ma"rife ha harf-i tenbih 
lafz-ı eyyü lazım ü"1- iZafe olduğçün muzafu"n- ileyhüen“avaz 
gelmişdir e"s-saki takdiren merfu" şıfatıdır eyyü lafzınıfi ha- 
kikatde münadi-i sakidir iki alet-i tafrif cem“ olmağçün eyyü 
lafzıyla tavassut eyleyüp hüyla tenbih eylediler luğatde suvarı- 
cı dimekdir amma ıştılahda bade meclisinde kadeh sürene dirler e. 
dir fi"l-i emr-i müfred-i muhatabdır if"al babından döndür di- 
mekdir döndürt dimek değildir ba"zılar zannı gibi ke"san ke"s 
bade ile tolu kadehe dirler amma kadeh küseden e"ömdır ve na- 
vilha mövilden emr-i muhatabdır müfatale bübından şun dimekdir 
aşlında ve nüviliniha idi nün-ıİF 2 a.) vikaye ve yay-ı mütekel- 
limle ittişal ile Zarüret-i vezniçün ya hazf olmuşdur ha zamir-i 
müenneg ke"se raci"dir ma"lüm ola ki hamrıfR cemf"-i Elatı vü 
esma vü şıfatı teiniş-i ma"nevl-i müsta"meldir pes mahşül-i ke- 
lam bu oldı ki ey saki ke"si ehl-i meclise birer birer sun an- 
dan sonra baha şun zira idüre birer birer şunulmayınca bulunmaz 


“atf ü"l-basş Ble"15am kabilindendir fehv8-yi kelüm ke"si sür 


nevbet bafla gelsün nüş ideyin dimekdir naüvil bunda sen iç ma”- 
nasına olmak evladır dimek ve Hazret-i MevlanE CaminifZ bu bey- 
tini eyledigi müdde"aya delil İrad eylemek beyt sşafa-yı cam 

mey-i cami bered ğeng-i ğam ez hatır , iza me telka min hemmin 
fehaivilhü ve navilha medlulde ve delilde isti.ametden kemal-i 
inhirüfdır ve münüvele ile tenavüli“adem-i teşhİsdin ve”ale"1-. 
huşüş ki sükİnif içməsi makşüd degildir  belki şütirif - 
kendinifidir ve  ene"1— mesmüm “ibareti bufa şahiddir ni- 


1 harf-i nida : harf-i nidadır D)N / münaüday : münaüi D / harf-i 
tenbİh : harf-i tenbihdir D,N 3 lafzınıf” : -D / hakikatde” mü- 
nadi-i sükidir iki alet-i ta"rif cem” olmağçün : -N "4" sakidir : 
budur D ÖĞ bade : -C,-D, hamr N / edir : edirke"san D,N 7 fi"1-: 
emr-i müfred-i muhütabdır : emr-i muühütabdır D, fi"l-i emr-i 
muhütabdır P: 1777 N 8 döndürt dimek degildir ba"zılar 
çzannı gibi : -C,“P5$ / dimek : -D / kefs büde ile 5 Kadehe 
dirler : ke"sün tolu kadehe dirler Pş ve kes hamrla tolu xa- 
dehe dirler D,N “10 navilden emr-i mubatabdır : nüvil fi"l-i 
emr-i mubaütabdır ($ növil emr-i muhatabdır F 11 aşlında ve na- 
vilinih8 idi : aşı kelam ve naveliha “idi N, aşl kelüm ve nave- 
linha, idiD / pün-ı vikaye : -D,-N 12 ittişül ile : -0,-D,-F 
16 sofia : sana F .18 dimekdir : -D,-F,-N 24 ki : -C / belki : 
-N 25 ene"1- mesmüm : ene"1- mehmüm C,3 / buna : bu ki D,F.N 
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te ki navil lafzına ya-yı mütekellim takdir eyledigimizden ma" 
lüm olmuşdu ve şa"irifl kavli de buna delildir beyt etra”" kade- 
he"1- müdam fe"1- fecru yelühu , ve"şrebu ve navilnİ ke"1— mis- 
ki yefüh “ve ela harfi mışra-ı şüniye masrufdur dimek nehc-i 
müstakimden külli inşırafdır. zİra ela istiftah içünüür ya"ni 
ibtida-i kelaümda vaki”olmuş te"kid ifade ider ancak tenbİh mu- 
hatab içün olduğı takdirce iki siğayı emre müteveccih olur mış- 
rütı güniye aş18 “a1akası yokdur Ki“aşk aüsün— nümüdü evvel velİi 
üftaü müşkilha ki Kaf-ı“arabiniR kesri ve ha— yı resmiyle ism- 
le harf beyninde müşterekdir ism olıcak züt  zev/Vl-“uküle de- 
1ület ider Gülista”uS bu beyti gibi beyt ez dest ü zebön ki 
ber ayeü , kez uhde-i şükreş be der üyeü herf olıcak iki şe- 
yin beynini rabt içün gelür mübtedöyla haber ve şıfatla mav- 
süf ve“illetle ma"lül ve geyetle muğayya ve bunlardan ğeyri 


“bunda harf-i ta"lildir ya"ni mezkür emr şiğalarına“illetdir 


“aşk "aynı kesriyle envaiı te"örifle mu"errefdir eşher tarifi 
ifrat-ı muhabbetdir Bsah kolay dimeküir nümüü fi"1-i mazi 18- 
zımlae müte"addi beyninde müşterekdir bunda 18zum vüki"dir veli 
harf-i istidrakdır “arabiİde lakin gibi üftaü fi"1-i mazidir“a- 
rabide vak"a gibi iki ma"n8Bda müsta"meldir biri düşmek suküt 
matnösına biri de bir şey"in keynünetinden “ibüretdir türkide 
de müstafmeldiir megelü böyle vaüki“”olduı dirler müşkil çetin di- 
mekdir güç ma"nösına ha gzevi"1-“ukülün ğayrınıfR edat-ı cem"i- 
dir zevi"1— uükülde isti"müli şazzdır mehşül-i beyt bu oldu 
ki ey süki baha büde vir zİra“aşk-ı cünün evvelde kolay görün- 
di amm “hirde müşkiller vak” oldu zİra bir kimseye gönül vir- 
seR ibtidüda seha enva”ı mülöyemetler gösterir”aşk ü muhabbet 
istihküm bulunca şofüra istiğnaya başlar “aşık-ı bİçürede istiğ- 


2 buna : bu ki D,P.N 16 aşk: x N 17 ifrat: ?D / fil: 
76,7D,?F / müZİ : maöZidir N 18 vüki: “vaz D 19 üftüü : üf- 
tüde CD / fi"1-i mazİdir : fi"l-i mazİ C,E 24 isti"möli, 2 
isti"mal D, -C 27 ibtidüda : ibtidü"en DiN / saha : sefə FP / 
“aşk ü muhabbet istihköm bulunca : “aşk muhabbet istihkam bu- 


lunca (ş -D,-N 
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naya tahammül idemeyüp gah badeye ve gah afyona ve berşe ve fu- 
İunyaya, ve gah esrara İF 2 b) ve kehveye düşer tek divüne gönli 
bir mikükn örüm d yarü” eylesün diyü velehu eyğem Be-bü-yi nE- 
fei küher şaba zan turre begüşayed , “zi tab-ı cadı müşkİneş 
çe hün üftad der dilha. bu beyti bir risalede müstevf8a tahkik 
eylemişüz murad idinen anda görsün amma bunda icmölen mafnası- 
nı gikr ideriz inşa”Allahu te"B18 büy lafzı büyla olıcak iki 
manada müstatmeldir biri koku ma"nasına ki meşhürdur ve biri 
de ümİd ve reca ma"nösına bunda ikisi de ca”izdir kokı ma"nası- 
na olıcak bü sebebiyyet ma"nüsını ifade ider ümid matnüasına o- 
lıcak mu"ayyen ma"nasınadır nafe misk göbegine dirler ahirinde 
hemze nişünesi ki“ayn-ı betra şeklinde yazılır yadan “ivaz yazı- 
lır ya-yı vahdete tevessül içündür zira ha-yı resmiye ya-yı 
sakine imla olmağa kEbil değildir pes yadan evvel bir hemze-i 
muctelebe İrad iderler telaffuş mümkin olsun içün ki şıfatla 
mavşufı rabt eylemişdir nafe rayiha ma"naüsınadır diyen nüfe i- 
le rayihayı fark eylemezimiş ühir lafç—ı Föriside tekrir ü te" 
kfd ifade ider ancak ta"riZ içündür diyenler ma"nö-yı ta"rizi 
böyle makamlarda beyan eylemek gerek idi ki kaşdüları ma"lüm o- 
laydı saba luğatde günle gece beraber oldukda matla"-ı şems ca. 
nibinden hübüb iden bada dirler amma elsine-i şua"rada küy-ı 


oxı qı aya quq (070 -txd (S (IY (ETİ, qarb qyym qşayu oşıxı -oezu sb qoxu cuşa sı ayxan çaxan 


1 idemeyüp : eeylemeyüp N / güh badeye : güh büde / ve göh af. 
yona : güh "afyona D / fulunyaya : fununyaya (ş -D,-N 2 güh es- 
rara : esrara D,N / göüli bir : ? D 3 ve lehu eyzen : -D,-F, 
-N 5 üftad : üftade C 6 eylemişüz : eylemişiz C,N, eylemiş— 
siz D / icmalen : icmala C,F,D 7 zikr ideriz : yazalım D),N / 
inşa” llahu Te"8l8 : -D,-N 8 biri : birisi O,Y / biri de : bi. 
ri dahı D,N 10 mainasını : -D 112 yazılır : yazıla F / yadan 
“ivaz yazılır : -C,-P 13 yaü-yı sakine iml8 olmağa : ya imla ol 
mağa D,N 14 pes yadan evvel bir hemze-i muctelebe İrad ider- 
ler : -D,-N 15 telaffuz mümkin olsun içün : -D,-N 16 Hafe ra. 
yiha matnösınadır diyen nafe ile rayihayı fark eylemezimiş $ 
—C.-P,-D 17 Bbir lafz-ı Pöriside : ahir lafz-ı Pörisidir C,P 
18” içündür : içün € 21 dirler : dizler N / küy-ı canün : küy 
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canün kıbelinden esen rİhe dirler zan ez-ünüöan muhaffefdir ez 
min vefan ma"naAsınadır ve ün ism-i işaretdir baf”ide turre a— 
lından yukarı başıfü ödhidir ki“arabide aha nöşıye dirler sofira 
naşıyenin alın üzre inen şaçlarda isti"mal eylediler zikr-i 
mahall ve irade-i Hal kabilindendir cem”İ turer gelür tani 
zammı ve ranın fethiyle be-güşayed ba harf-i te"kid ma"lüm ola 
ki ef"81 evüİlinde ba-yı maksüre-i zaiİde virür lafzı te"kild i- 
füde ider egerçe bünuıB vaz"ı istikbül içündür güşüyed fi"1-i 
muzarit-i müfred-i gailb açar dimekdir 18üzımla müteraddi bey- 
ninde müşterekdir bunda müte"addidir evvelinde harf-i ya istik 
bal içün olur zi-tab za—yi müfrede ez den mubaffefdir tübın ni. 
ce mafnası vardır amma bunda burum ve büküm ma"nösına olmak ev- 
18dır casü şıfat-ı müşebbehedir şa"re ya"ni kıla şıfat olur 
şa5r-ı ca"d dirler mücafad ma"nüsına zencİr şeklinde olan şaç.- 
larda müsta"meldir güh olur ki mevşüfını hazf idüp kendüyi ma- 
kümına ikümet iderler bundüaki gibi müşkİneş müşk mim-i mazmüme 
ve şin-i mufceme ile farisidir amma mim-i maksure ve sin-i müh. 
mele ile"arabidir ya ma"na-yı nisbet ifade ider“”arabideki gibi 
amma arabide müşedded ve feriside sakin olur daima ve ba”zı ma. 
kömdəki . yadan şoüra nün-ı sökine gelür bundaki gibi te"kid i- 
fade ider ancak ve Hazret-i Mevlana Cami Kafiye risalesinde bu 
nüna nün-ı tahsiş buyurmuşdur ya-yı nisbiye mahşüs olduğçün 

Şin zamir-i göibdir cününeye rüci"dir ve yaşyud turreye çe bun- 
da mübalaga ifade idüer GülistünıA bu beytindeki gibi beyt çe 
saülhaü-yı firavan u"ömrha-yı dirüz , ki halk ber ser-i ma ber 
zemin be-hahed reft. hün kandır üftüü fi"l-i mazidir söbıka be- 
yün olunan gibi suküt ma"nasınadırEF 3 a.lbunda zarfiyyet i- 


2 ma"nösınadır : ma"nasına D,N / ve: -F 4 üzre : üzerine D,N 
5 ve : -N 6 ba harf-i te"kid me"lüm ola ki ef"8l evdüilinde 
ba-yı maksüre-i züide virür lafzı te"kid ifade ider egerçe ba-— 
nın vaztı istikbal içündür güşüyed f11-1 muzari 4-i müfred-i 
57 ar dimekdir : -D,-N 10 bunda : amma bunda C / evvelin- 
-i ya istikbal içün olur : -C,-Fş evvelinde istikbal i- 
çündür D 11 vardır : var C 12 burum ve büküm : kıvrım ve bu- 
rum N 14 şaçlarda : saçda D,N 16 ik8ümet : x N 17 farisidir: 
fariside C,N / ömma mim : ekümim N 18 “arabidir :“”arabide X / 
“arabideki gibi :“arabide gibi D,N 19 müşedded : müşedded olur N 
/ makümdaki : yerde N 20 nün-ı saükine : nün Də nün-ı sükin X 
23 ve yahüd : yahüd D,N 24 Gülistanığ pu beytindeki gibi : bu 
beytdeki gibi Cə 26 fi"1-i mazİdir : fi"1-i mözİ C,PF 27 bun- 
da zarfiyyet ifade ider : harf-i zarf veya harf-i şıla bunda bu 
evvelidir Ci herf-i zarf YF 
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fade ider dilhü dilif cem"idir üslüb-ı Acem üzre ve dil lafz-ı 
müşterekdir yürekle gönül beyninde amma bunda yürek ma"nasına- 
dır mahsul-i beyt bu oldi ki bir nafe kokusu sebebiyle veya 
bir nafe ümidiyle ancılayın nafe ki şaba ol nafe-i turre-i 
cönündan açısardır canönenin nüşkili zülfünün burumundan ve bü- 
kümünden veya turrenift müşkili catdınığn burumundan ve bükümün- 
den yüreklere mübdülaga kan düşdi kan düşmege sebeb ziyade inti. 
zürdır zira şaba zülf-i mücafadıR tablarını açınca ziyüde egle- 
nir ve ziyade eglenmesi ziyade ıztıraba bülig olur ki yürekle- 
re hün düşmek zarüridir höşıl-ı kelüm öhü iki kısmdır birine 
öhü-yı sepid ve birine 8hü-yı müşkin dirler nite ki Aşafi i- 
kisini bile bir beytde cemt eylemişdir beyt çeşmet ühüst ve- 
11 öhü-yı müşkin-i Hıta , çeşm-i hübün-ı diger der ğamet aühü- 
yı sepid. pes ühü-yı müşkİn-i Hıta ve Hıten ve Tübüt (zTibet) 
ve Çinde olur ve ol memlexetifü ademİsi bunları süri süri bes- 
lerler ki hem etiyle sebeblenürler ve hem miskiyle fa"idelenür. 
ler Rümın ahüları ya”ni ahü-yı sefid yılda bir kerre boynuzla- 
rın düşürdügü gibi aühu-yi müşkin yılda bir kerre nafelerin dü— 
şürür hatta zamanı geldikde zarflar peyda idüp karınları altı- 
na bağlarlarimiş züyi” olmıya diyü pes müşkin huşüline sebeb a 
nı yazarlar ki ol ühüyı ya hayvün cinsi veya insan ürküdüp ha. 


6 burumundan : kıvrımından ve bükümünden N 6 burumundan : kıiv 
rımından vc bükümünden N / bükümünden : bükümündendir C 7 mü- 
bülağa : -C / kan düşmege sebeb ziyüde intizürdır : yüreklere 
kan düşmek ziyüde intizardandır N 8. zülf-i mücastadıf tübları- 
nı açınca : bükülmüş ve burılmış saçı açınca N x” eglenir : meks 
ider N 9 ve ziyüde eglenmesi : ve ziyade Dş biş ziyüde mekşden 
N / ıztıraba böl olur ki : intizar 1özum gelür ki D,N / yü- 
rekler$ hün düşmek Zarüridir : -DŞ dile hün düşmege sebebdir N 
11 sepid": sefid D,N / ikisini bile : ikisini de bile N 12 ey- 
lemişdir : eylemiş C,PF / beyt : beyt-i şafir C 14 öhü-yı müş- 
Kin-i Hıta ve Hıten ve Tübüt ve Çinde olur : Ahü-yı müşkin-i 
Hıta ve Hıten ve Çinde ve Hindüstanda D: ahü-yı müşkin-i ıta 
Ye Hıtende ve Hindüstanda olurlar N 15 ve ol memleketin Bde- 
misi bunları süri süri beslerler : ve ol memleketlerin aüdemi- 
si bunları süri süri şaklarlar D,N 16 sebeblenürler : sebeb- 
lenür D / həm : -N 17 ya“ni ühü-yı sefid : -D,-N 18 ühü-yi 
müşkin : ahü-yı müşkin dahı Cş ol ahular D,N / düşürür : dü- 
şürürler D,N 19 geldikde : geldükde N / karınlerı : karnı D, 

N 20 ürküdüp : ürküdür Dş ürküdmekde N 
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Türet kesbider veya biri biriyle oynamakdan harüret kesb ider 
ve bu haröret sebebiyle nafesine bir kaç katre kan düşer pes 
tekrürla nafe toptolu olur ki vakti geldikde düşer “Ayil-i 
Bağdüdi türihinde ühü-yı müşküü bafzı ahvalin zikr eylemiş di- 
miş ki ayaklarınımB incikleri incecikdir ve bakanağı arası ge- 
Hişdir siyah reng olur ve ağzında hinzİr gibi iki diş taşra çı, 
kup turur Maşrıkda Tübüt (-Tibet) vilayetinde çok olur kaçan ki 
ahüda göbek bulursa bimar gibi olur ta nafe kem8ölin bulunca ve 
yılda bir kerre ağaç semere virdügi gibi bu ahu dabhı yılda bir 
nafe virür ve ba”zılar didiler ki nafe ahüdan çıkar tavukdan 
yumurda çıkar gibi temme kelaüm ü"1-“akil amma aşl meşhür olan 
budur ki nafe geyik sürresinde bi-izni"113hu Te"818 meme gibi 
belüre dahı içine kan ine ve yab yab büyüye zamünı gelicek ko- 
pa ve düşe güzafı bübüs ü"1— luğate bu da maölüm ola ki “Bhüdan 
munfaşıl oldukda kokı virmezimiş baöde baczı mu“ölecEtla terbi. 
ye iderler ki mafhüü kokıyı virir ba”zılar didiler ki misk 
her otı otlamakdan hüsıl olmaz belki 18le ve sünbül otlamakdan 
olur nite ki Aşafi dimiş beyt der devr-i 181e mesti-yi öhü- 
yi çeşm-i ü , müşkin gazale ra be-kadeh nüşi üverd. velehu çeş- 
met ühü bİst müşkin rü-yi gülgün ra zi-teb, 18l1e-zürİ sahti 


ə uuudnünlÖmdnnib 


1 kesb ider : kesb idüp C / kəsb ider : kesb iderler C 2 ve 
bu haröret : ve bunun D,.N 2 tekrarla : tekrar D / ki : -D / 
“Akil-i Bağdadf 7: Əhu-yı müşküf ba"zı ühvalin zikr ey- 
lemiş dimiş ki ayaklarınıfi incikleri incecikdir ve bakanağı 
arası xeHişdir siyah reng olur ve ağzında hinzir 75 7 .. 
taşrva çıkup turur : -D 2 bakanağı : "yakanağı N 2 

turur : durür N / Maşrıkda Tübüt vilayetinde çok olur 7. Yi 
“ahüda göbek bulursa bimör gibi olur : -D 8 gibi : -N t8 n8- 
fe kemülin bulunca ve yılda bir kerre ağaç semere virdügi gi- 
bi bu ühü ğahaz yılda bir nafe virir : -D 9 “dahı : -F,-N 10: 
ve ba”zılar didiler ki nafe ahüdan çıkar tavukdan yumurda çı- 
kar gibi : -D / çığar tavukdan : çıkardukdan N 11 yumurda : 
yumurta C 77 temme kelüm ü"i- “akil amma asl meşhür olan budur 
ki nafe geyik sürresinde bi-izni"1lAhi Te"A18 meme gibi belü- 
rə : -D 12 meme : mim N 123 dahı içine kan ine ve yab yab bü- 
yüye zamanı gelicek kopa ve düşe : -D 14 ve : -P,-N / güzüfı 
bübüsü"1-luğate : -D 16 ma”hüd kokiyı virir : ma”hüde kokı vi. 
rir ($ büy virir D, bu kokiyı viTir N / ki : -D / misk : müşk 
D 18 beyt : beyt-i şütir” C / der devr-i 1öle mesti-yi ühü-yi 
çeşm-i ü, müşkin gazüle rü be-kadeh nüşi överd : çeşmet ahü 
bist-i müşkin rü-yi gülgün rü zi-teb N 
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behr-i gazal-i hişten velehu cihönra Aşafi pür hün dilet an 18. 
le-zaür öSmed, ki şuü müşkİn ğazalİ her taraf ahü-yi şahrayiş 
Selmön beyt dürrac u büm-ı ü heme şühin kuned şikar, v"ahü-yiFF3kl 
deşt-i ü heme sünbül kuned çera. pes turreyi nafeye ve şabayı 
müşk-fürüşe ki nafe-güşüdır teşbih eylemiş ve yüreklere kan 
düşmege sebeb tevakku” ve intizardır 3Be-mey seccade rengin kün 
geret pir-i muğün güyed , ki sülik bİ-haber neb"ved zi rühü 
resm-i menzilhE. be-emey be-Sblə ma"nasına renginde ya nisbet ve 
nün teftkid içündür kün fi"1-i emr-i müfred-i muhatab Kunidenden 
eyle dimekdir ma"lüm ola ki Föriside maşödırıf öhiri nün olur 
ve nünun makabli t£ olur veya dal olur dönisten ve haünden gibi 
ve dalın mükabli ya olursa ümüziden gibi cemi”ci müştakkat an- 
dan gelür amma ol iki şüretde olan maşüdırdan müzi ile ism-i 
mef"ül gelür ancak bu üslübı zabt idince cemi"-i müştakkat”a- 
cem kıyası olur hiçbir nesnesi sem8”İ olmaz geret ger harf-i 
şartdısgerden muhaffef ta Zamir-i hitabdır Zəemiİr-i manşüb-ı 
muttasıl matnasına eger safa dimekdir muğah muğuf cemfidir ke- 
şİşe ve oda tapan Xafire ve mutlakü küfire dirler nite ki Ş8- 
hidi dimiş beyt muğ kaver şu"le-i fürüğ u hezl-i 18£ pes 
pir-i muğöndan mur8d bunlarıR ulusıdır güyed güyldüenden müş- 
takk fi" -i muzüri"-i müfred-i gaib bunda diye dimekdir ma”lüm 


0..u....... 


1 cihünra Aşafi pür bün dilet 8n 181e-zür amed, ki şud müşkin 
gezBlİ her taraf ahü-yi şahrüyiş : -C,-D 4 pes tçurreyi : pes 
turre D 7 ki sölik : -N 8 resm-i menzilhaü : resm ü menzilha 
C / be-mey be-8öbla ma”nösına : -D,-N 9 kün fi"1-i emr-i. müf- 
red-i muhatab kunidenden eyle dimekdir : kün lafz kunidenden 
müştakkdır kerdenden değil D, kün lafzı kunidenden müştakkdir 
kerdenden değil N 10 PürisTde : -C,-P 11 ta olur : yü tf o- 
lur C,P) / veya döl : ya dal D / olur : -—0,-PF / ve hünden : -C 
13 şüretüe olan maşadırdan : şüretde maşüdırdan C 14 bu üslü— 
bu : bunı D,N 15 ger : -D / harf-i şarğdır : harf-i şart F 

16 Zamir-i hitabdır : zamir-i bitab P 168 oda yapan küfire : 
oda tapıcıya D,N 19 beyt : -D,-P,-N 20 müştakk : müştakkdır 
D,N "21 fi"1-i muzarit—i müfred-i gaib bunda diye dimekdir : 
guften degil bunda N:, guftenden degil budalD 
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ola ki fi"1-i muzürif ve emr-i gaib şiğaları Füriside müşterek- 
dir bunda muzöürifdir cümle-i şartiyye vükit olmuşdur cevabı ta- 
kaddüm eylemişdür ve bu dilde caizdir mutlaka ki harf-i ta” 
111 salik yolcıya dirler bunda pir-i muğondan kinayetdir ya“”— 

ni meyhaneci resm adet menzilha menzillerdtən murad meyhüneler- 
dir məhşül-i beyt eger sana pir-i meyhöne yatni baüde-fürüş 
seccüde ve esbübı21 meyle Slüde eyledirse sözin kabül eyle zi- 
ra ol büde-nüşlar tarikınıfi sülik-i murtazidır ve meyhünelerif 
rüsüm ve”adatından bİ-haber degildir zira hergün neçe “örif ü 
kamiller kondurup göçürmededür ve rindler tariİkını hüb zabt ey- 
lemişdirv ve herkesifi tabiatını ve meşrebini a"la ahlamışdır ve 
herkese ne l1üyıkdır güzel bilmişdir pes sfna bi”z-Zarüret itti- 
ba" lüzımdır ki şoüra nedömet humürın çekmiye zira emrinde hik- 
met-i “azime vardır ve ol hikmet anın ve emgölinif) ma”lümudur 
ancak  Mera der menzil-i cünön çe emn ü “ayş çün her dem , ce- 
res feryaü m1döred ki ber bendid mahmilh8. merada mim Zamir-i 
mütekellim-i vahdedir ra niçe ma”naya gelür inşa"l118hu Te"alöğ 
her birini mahallinde beyan ideriz bunda mef”üliyyet ma"nösını 
ifade ider “arabide Byaüy gibi menzil konakdır kıyüs-ı menüzil 
dimek idi beyt-i sübıkdaki gibi ammE Zarüret-i vezniçün müfred 
irad eyledi zira canane vasıl olıcak menzil yire münhasır de- 
gildir belki neçe menzil olmak gerekdir ki “aşık-ı c8nane vu— 


. güldüe küllİ mihnet ve ta”ab çeke tR ki vuşlatıfü kadrini bile ve 


22 


daman-ı hıdmetine muhkem teşebbüs eyleye canan kıyüs budur ki 
canı cemiT ola mübölağa tarİkıyla güya ki cemii-i “uşşakın ca- 
nıdır nite ki şa"ir dir mısra" heman ben hastenif canı degil- 


1 fi"1-i muzöri" : muzari" G 3 ve : ki M -D 5 Bdet : adet- 
din D,N 6 eger safa : bu oldu ki eger saHa D,N 7 ve : -N 8 
salik : saliki N 11 at18 : iyi D, -N 12 ne l1üyıkdır : ne 18a- 
zımdır C / bi"2-zarüret : bi"2-bkarüri (Oş bi"2-Zarüre D)N 13 
ki : -D £ zira emrinde : zira humar nedameti emrinde D 14 ve: 
-N / anın ve emsgölinif” : anıff ve anıH emsalinif D,N 17 ra : -C 
18 ma“”nüsını : mamAsın D 20 beyt-i : sübıkdaki gibi : -D, beyt- İ 
sabıkda gibi P,N / müfred : -F 21 zira caünane vasıl olıcak 
menzil yire münhasır degildir : ziTa cahane vuşül-i menzili bi. 
ze münhaşır degildir Cş zira cahnüne vuşül-i menzili bir bire 
asir “degildir F 22 belki neçe menzil olmak 75: : bel- 
ki biT neçe menzil olmak gerekdir D,N 23 mihnet : zahmet N 
25 cemti ola : cem”ola FP / cönuidır : cündır D 26: dir : buyu- 
rur O,ŞD,N / misra" : beyü N / heman ben hastenif cünı degilsin: 
heman ben bendenif canı degülsün D,N 
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sin cün-ı“alemsin yahüd muzaf-ı mehzüf ola aşlında cün-ı cünün 
ola canlar canı ma"nüsına şofira galebe-i istifmalle muzafı 
hazf idüp muzafun- ileyhi mahallineL FP48.21 ikamet eylemiş o- 
1alar çe emn ü “ayş çe kelime-i istifhamdır ne dimekdir em 
maşdardır emine yü"menudan yatni “alem baübından “”ayş -aynın 
fethiyle dirlik dimekdir hayat matn8sına emn muzüfdır “ayşa 
emnle dirlik dimekdir ba”Zılar emne “ayşı “atf ider likin seli- 
ka-i “aceme muvafık degil egerçe Rümillerif ba”zısı kabül eyle- 
mişdir çün bunda tal1il mafnasınadır çünki dimekdir her dem her 
lafzı küll-i efradı ma”nEsında müsta"meldir dem bunda vakt mak 
nüsınadır sepide üem ve şubhüem gibi amma nefs-i ihamından hall 
degildir ceres çaüdır ya”ni develerin ve katırlarıfi boynuna asş- 
dıkları feryad meded meded diyü çağırmağa dirler fiğün lafzıy- 
la “aŞf-ı tefsiri vekit olur feryad-res dirler medede irişen 
kimseye beliyyelerde ve musİbetlerde müstaimeldir beyt her 
ki ferydd-resİ rüz-ı musibet hühed , gü der eyyam-ı selömet 
be-cevün merdf güş amma bunda büng ve Evüz ma“”nasına tazmin o— 
lunmuşdur ve bu karinedir ceres insüna isti"üre eyledügüne bu 
da ma"lüm ola ki evvel zamanda seferlerde göçmek vaktinde ceres 
öttürürlermiş herkes mütenebbih olsun diyü amma “Oşmöniyün bo- 
rı çalarlar midEred Fariside mİ lafzı ma”nü-yı haliyyet ve ya— 
yı müfrede istikbüliyyet ifade ider ve gah olur ki biri birinify 


2 cönlar cünı ma”nüasına : -Cş cönlar cün maönasına D / muüzöfi: 
muzaf D 3 muzafun-ileyhi : muzaöfun-ileyh D,£? 4 çe em ü “eyş: 
çe emn-i e“ayş C,F, / Kkelime-i istifhamdır : kelime-i istifham 
(6,) 5 emine yemenudan ya”"ni”alem babından : emn ye"men“alem 
babından D 6 emn muZzafdir “ayşa emnle dirlik dimekdir : em mu- 
ZƏf olmuşdur “ayşa eminlikle dirlik demekdir D,N T7“ayşı : “ayş 

D 8 eylemişdir : eylemişlerdir N 9 çün bunda ta"1il ma"nüsı- 
nadır çünki dimekdir : çün çünki ma"”nasınadır D,N 12 boynuna: 
boyunlarına N 13 meded meded diyü : meded diyü N / lafzıyla : 
lafzla D 1435atf-ı tefsiri : “atf-ı təfsir D 15 kimseye : kimes. 
neye N / beyt İ beyt-i şüir C 17 ve : -F / ma"nösına : maöna- 
sı D,N 18 ceres : -D 20 herkes : herkese C 21 laefzı : lafz.D 
/ ya-yı müfrede : ba-yı müfrede (,D 22 biri birinin "ma"nösırlda 
müstaimeldir ve gah olur ki her biri maküm-ı istimrarda vakifo- 
lur ve gah olur ki mimifi evveline bir ha ziyade iderler te"kid 
içün hemİT reved ve hemf resed gibi : miniff evveline bir ha ziyü- 
de idervler te"kid içün ve gah olur ki biri birinin malnüsında 
müstafmeldir ve güh olur ki her biri maköm-ı istimrürda vEki" o- 
lur ve hü ziyade oldukda hemİ reved ve heml resed gibiN 
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ma"nösında müsta"meldir ve güh olur ki her biri maköüm-ı istim- 
rürda vakit olur ve güh olur ki mimif evveline bir hE ziyBde e- 
derler te)kid içün hemİ reved ve hemT resedü gibi düred fi"l-i 
muzari"dir düridenden müştakkdır düştenden değil sabıka beyün 
olunan kaü"ide ğibi amma bunda makşüd-ı istimrardır ki feryadı 
beyündır ber bendid berr ü der kelimeleri Ki ef"8al evdilinde va- 
kit olur ekser te”kİld if8Ede ider gah olur ki her biri bir ma"na 
ifade ider inşa"llahu Te"818 mahallinde beyan olına bendid fi"1-i 
emr-i cem"-i muhütabdır bendidenden bağlaf” dimekdir fi"1-i müzi. 
nif müfreö-i gaİb şiğasıyla müşterekdir mahmilhE mahmiliZ cem”i- 
üir yükler dimekdir mahşül-i beyt bana cünün konaklarında e- 
minle dirlik ne müyesserdir ya"ni müyesser değil istifhüm-ı in- 
körİdir çün her vakt ve her nefes ceres feryad ider ya”nI ten- 
bih ider ki yüklerifhüz bağldü ve canane tizcek vüsuıl olüü ki 
fırsat ğanimetdir Şeb-i türik ü bim-i mevc ü girü8bi çünin h8- 
11 kuc dünend hül-i ma sebuk-bürün-ı Sahilha. şeb gice türik 
ve tür karanlık matnösınadır ve iZüfet-i bey8üniyyedir bim korkı 
mevc deniz talazı ve izafet-i 18miyyedir girdüb çevlik ma"nası- 
nadır”arabca durüür dirler ya"ni şu çigzinüp döndügi yer ki 
gark olmak havfı var ya vahdüet veya tenkir içündür harf-i maş- 
dar tutanlar ma"naüyı bilmemişler çünin mürekkebdir çünle inden 
çün bunda edüt-ı teşbih ve İn ism-i işüretdir karib içün ter- 

2 mimiü : minif C,F 3 ve : -O / döüred fi"1-i muzöri"dir düri- 
denden müştakkdır : düred fi"1-i muzöri"dir düridenden C,F 4 
düştenden değil sabıka beyan olunan ka"ide gibi : -0,-D,-F 5 
feryadı beyöndıir : feryüdiı beyön içündür D,N 6 kelimeleri : 
kelimeler N 8) bendld fi"1-i emr-i cem"—i muhEtabdır bendiden- 
den bağlafi dimekdir fi"1-i müZzİnin müfred-i ŞSİb şiğasıyla müş- 
terekdir : bendid bendidenden müştakk fi"1-i cem“-i emr-i muhaA— 
tabdır fi"1-i müzİnin müfred-i Saib şidasıyla müşterekdir bağlaff 
dimekdir N 11 dimekdir : ma"nasına D,N / bana cönön : bu oldu 
ki bafa cönön D,N 12 istifham-ı inküridir : istifham-ı inküri 
tarikıyle N, istifhüm-ı inkür tarikıyle D 123 çün : çünki C,D,N 
/ feryad ider ya”ni tenbih ider : feryad yani tenbih ider N 

14 ki : -C 15 şeb-i türİk : beyt şeb-i tarik C 17 ma"nüsına- 
dır : matnasına / ve izüfet-i beyaniyyedir : ve iZafet-i beyü— 
niyye FP, -D,-N / korkıi : havf D,N 18 ve izafet-i 1Emiyyedir : 
-D,-Nı: ve izafet-i lamiyye F / ma”tnasınadır : ma-nösına D,F.N 

19 durdür : dürdür C,N 20 var : olur D)N / harf-i 75: tutan- 
lar ma”nayı bilmemişler : -D 21 bilmemişler : bilirimişler N ?o2 


edat-ı teşbih : edüt-ı teşbihdir D,N / ism-i işüretdir : ism-i 
işaret D 
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Kİb sebebiyle çüniü vavı ve inin hemzesi hezf olunmuşdur hfl 
hevldenğür korkı ma"nüsına kucE kanda dünend fi"1-i muzüri" dA- 
nidenden müştakk cem"-i ğüibdir emr-i gaİb şiğasıyla müşterekdir 
bilürler dimekdir hül-i mö hal emr ü şe"n ma"nasınadır m3 biz 
s dimekdir nahnu matnsına L F 4 b.l1sebuk-büröün sebuk-bürifZ cem"i- 

dir elif ve nünla cem" olmuşdur zevi"1-“uküle sifat olduğuçün 
takdir-i kelZm merdün-ı sebük-bürön dimekdir sebük yiyni yağni 
hafif ve bür bunda yükdür pes mana yiyni yükler dimekdir sağil- 
ha sühilif cem"idir üslüb-ı“acem üzre dehiz kenarı Şatİ ü"1- bahr 

10 matnasına . mahşül-i beyt şeb-i hicrön zulmeti raKib korkusı ve 
müebbed firak girdöbında kalmak havfı pes biz ki böyle olavuz 
kanda bilürler bizim hülimizi sühil ve sEülda olup pim-i üğyör ve 
havf-ı infişülde olmayanlar Heme körem zi höd kümİ be-bed-nümi 
keşfd ahir  hihün key müned ün rüzİ kezü süzend mehfilha heme 

15 ihata-i efrad mafnüsınadır küll-i cem“İ gibi kür bunda işdir 
fi"1 ma"nösına zi höd kami höd kendi ma"nüsına küm bunda murad 
masn8sınadır bhöd-küm vasf-ı terkibİ aksamındandır kendi mur8üdi- 
mı dimekdir ya harf-i masdardır be-beü-nömi ba harf-i şıla keşl- 
de mütetallikdir bed yaramaz nöm ism yE harf-i maşdar bed-nam 

20 ıştılahda rüsvüy mafnüsınadır bed-nümi rüsvüylık keşid bunda in- 
kuilab ve tahavvül ma”nasına fi“1-i lazımdır müte"addi degildirv bat 


xun a - İ 

2 fi"1-i muzürit : fi"1-i muzüri"dir N 3 cem"—i galbdir : cem"-i 
ğBib şiğasıdır D 4 bilürler dimekdir : bilür dimekdir Cş -D,-N 

/ pal : -F/ ma"nasınadır : ma"nasına D,N T sebük yiyni ya"ni 
hafif ve bör bunda yükdür : sebük luğdtdüe yiyni ma”nösınadır ve 
bür yüke dirler yanlı ma“nösına X / yiyni : -D 8 pes mafsn8 yiy- 
ni yükler dimekdir : pes ma"nası yükliler dimekdir D, pes se- 
bük-börün yiyni yükliler dimekdir N 9 kenürı : ken4r D 10 şeb-i 
hicrön : hicran D / rekib korkusı : ve rekİb korkusi D,N 11 hav- 
fı : havf D 12 hülimizi : “palimiz D 14 heme ihata-i efrüd mö a- 
nasınadır küll-i” cemt"İ gibi”: heme inata-i efrad içün küll ma” 
nasına Dş, heme ihata-i efrad küll ma-nisına N 16 köm : ve Köm 

€ 17 kendi murüdımı : kendi murüdlı O,D,)P 18 ya harf-i maşdar- 
dır : yü harf-i maşdar F,D, -N / bü harf-i şıla : ya harf-i” şı— 
la N 19 Harf-i masdar : harf-i maşdardır N” 20 ma”nüsınadır : 
ma"nasına "D / rüsv ylık : rüsvüylıik ma"nasına Dş, rüsvüylık ma" 
nasınadır N 21 ba"zılar zann eyledügi gibi : zann eyledükleri 
sibi D,)N 
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ziləc zənn eyledişi gibi çeleakli almali şəc3b sirleye ve-süt yeğuedə çelildiqi gibi 
Nite ki HaZret-i Molla Caminin bu beytinde zöhirdir Beyt-i 
Molla Cümİ c8 kun derün-ı pak-i zamİri ki Cakibet , zin ş1- 
vekar katre be-dür dünegi keşid Aşafi beyt çend isafi be-güy 
peri peykeran-ı rüy , kar-ı tü refte refte be-divanegi keşid 
Hel811 Beyt veh ki sevda-yi tu ahir ser be-şeydayi keşiü , 
kışşa-i “aşk-ı nihan-ı m8 be-rüsvayi keşid ahir kelime-i te)- 
kiddir sabıka beyan olunan gibi nihan aşlında pinhan idi büyı 
hazf idüp tahfifa-i nüna kesre hareket virdiler gizli dimek- 
dir hafi ma"nasına key fariside kaçan dimekdir möüned rif0-1 
muzari”ci muüfred-i Ş31ib bunda kalur dimekdir manidenden müştakk 
lazımla müte"addi beyninde müşterekdir kalmak ve komak ma nösı- 
na gelür bir maniden dahı vardır behzemek ya”ni müşabehet ma"- 
nasına ki manisten maşdarı da bu ma"naya gelür amm8 m3 nahnu 
fih maşdarın birisi dahı mönüen gelür iştirak üzre ya"ni 18zum- 
la mütefaddi beyninde pes Gülistan"da beyt berfest ü afitöb-ı 
temmüz andaki maned ü hüce ğırra henüz müned müte"addidir 18- 
zım değildir cemifa-ı Şurrah zann eyledügi gibi ya"ni afitab-ı 
temmüz berf”i "ömrden az kodı dimekdir pes ma nahnu fihde ka- 
lur dimekdir lazım ma"nasına an ism-i işaretdir bafÜlde raz . 
gizli iş ya vahdet veya tenkir içündür kezu üç kelimeden müte- 


1 nite ki HaZret-i Holla Caminiü bu beytinde zühirdir Dbeyt-i 
Molla Cümİi c8 kun derün-ı pak-ı zamiri ki €akibet , zin Şive- 
kür katre be-dur dönegi keşid 4Aşafi beyt çend Asafİf b1-güy 
peri-peykeran-ı rüy , kar-ı tu refte refte be-divönegi keşid 
Helal1 beyt veh ki sevd8-yi tu Bpir ser be-şeydüyi keşid , 
kışşa-i “aşk-ı nihan-ı ma be-rüsvayi keşid f — N , nite ki He- 
ialİniü bu beytinden ziyade düşündür beyt veh ki sevda-yı tu 
ahir ser be-şeydöyi keşld , Kısşsa-i "aşk-ı nihün”ı ma be-rüs- 
vöyT keşid ve HaZreti MevlönZ CÖömTnif bu beytidir beyt c8 kun 
derün-ı pak-ı zamiri “akibet , zin şivekar katre be-dur dünegi 
keşid Beyt Asafİ be-güy peri-peykerön-ı rüy , kür-ı tü refte 
refte be-divanegi keşid D 9 möüned-i fi"1-i muzğöri" -i müfred-i 
gaib bunda kalur dimekdir manidenden 7 l1azımla müte”addi 
beyninde müşterekdir kalmak ve komak ma"nasına gelür : müned 
fi"1-i muzari" manidenden müştakkdır lafz-ımüşterekdür kalmak ve 
komak ma”nasına gelür N 12 gelür : 17. “op ə əəə sün öy- 
ledisi gibi : cemi"ün şurraü zann eylədükleri gibi N TU dimekdir 
-C/ ism-i işüretdir : ism-i iş8ret D 20 vahdet : harf-i vah- 
det C / içündür : içün D / müterekkibdir : mürekkebdir C,D,N. 
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rekkibdir ki"den ve ez"den ve ü"dan ki"den ha-yı resmi ve ez- 
den ve ü"daü hemzeler hazf olunmuşdur u zamir-i merfü”-i mün- 
faşıldır hü maf”nasına raza raci"dir sözend fi”l-i müzöri”-i . 
cem“-i ğaibdüir süzfdenden eylerler dimekdir bir mafhası dahı 

5 vardır inşa"1lahvTe"a18 yerinde beyan oluna mahfilha mahfilif 
cem”idir üslüb-ı “acem üzre mahfil mecma” ma"nasınüdır mahşü- 
1-i beyt  cem1”-i ef"81 ü ahvölim kendi murüdim ve maksüdum 
muktezasınca olduğumdan ya"ni kendi muradım huşüliyle mukayyed 
İy5 al olup cünöün muradiyla takayyüd elemedigimden bednömlı- 

10 ga ya"ni rüsvaüylığa müncerr ve munkalıb ve mütehavvıl oldı h8- 
şıl-ı kelüm mukteza-yı "aşk u muhabbet canan göülini ele götür- 
mekdir malla ve cünla ve makbül hidmetle ve kemöl-i edeb ve er- 
künla belki ekörib ve eb3"id müte"allikatının belki dergüh-ı 
devlet-fürü ve südde-i sa"”adet mukırrinı pister ü bülin idinen 

15 gülbiniü ri"ayetini iltizam eylemek 18zım ve vacibdir nite ki 
dimişler assını ağırlayan itine kemik atar pes mısraf”—ı şöniyi 
bu takrire irsal-i megel idüp buyurur kaçan mahfi kalur bir raz 
ki andan mecma"lar peyda ideler ya"”ni bir sır ki mecümi€ ve ma- 


1 ki"den ez"den ve ü"dan ki"den ha-yı resmi : -C 2 fi61-i mu- 
Zöri"-i cemfi ğölbdir : fi”1-i muzüri””i cem"”-i galb F 4 süzT- 
denden eylerler dimekdir : eylerler dimekdir sazidenden müştakk- 
dir D,N 5 yerinde beyün oluna : mahallinde beyün iderüz C ş 
yerinde beyan ola N / mahfilhö mahfiliff cem“idir üslüb-ı "acem 
üzre mahfil mecma” ma"nasınadır : mahfilhü mecma" ma“nasınadır D 
6 Mahşul-i beyt : mahşul-i beyt buğur ki D,N 7 ve makşüdum : 
-D, -N 12 kemal-i edeb ve erkanla belki ek8örib ve eba"ıd müte"- 
allikatınıfi belki dergüh”i devlet-fürü ve südde-i sa"adet mukir- 
rını pister  baölin idinen gülbiniR rifayetini iltizam eylemek 
13zım ve vacibdir : kem3l-i edeb ve erkanın riUöyetiyle belki 
ekörib müte"allikatınıfü belki dergöh-ı devlet-fürü ve südde-i 
satadet mukırrıinı pister ü bölin idinen gülbiniR ri”ayetini il- 
tizaüm eylemek lazım ve vacibdir D kemöl-i edeb ve erkün mukir- 
rını pister ü bülin rifayetiyle ekörib ü eba”id müte"allikatı- 
nın belki dergüh-ı devlet fürü ve südde-i sa"üdet mukırrını pis- 
ter ü bülin idinen gülbiniü riayetini iltizam eylemek lüzum ve 
vacibdir 16 dimişler : dimişlerdir D,N / mışraf-ı şaüniyi : 
mışra”-ı süni D 17 bir raz ki : şol bir raz ki D ş şol rüz ki 
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hafilde söylene kaçan giz//” kalur elbette gizli kalmaz zira 
küll-i sırr caveze"l isneyni şa€ nite ki şafir dimişdir beyt 
ba"d ez in raz-ı hil8al11 ne-tavan saht nihün ki beher halvet 
ez u encümeni sahteend razdan mahafil ü merami peyda eylemek- 
ö den maksüd ca-be-c3 anı söyleşmekdir Huzürİ ger hemi hahi ez 

u galib me-şev Hafız meta matalka men tehv8 da"id-dünyö ve eh- 
milha Huzur nakiZ-i ğıybetdir ve sefer muköbilinde de müsta"- 
meldir amm6 bunda mucedistirahatdir ya vahdet veya tenkTr i- 
çündür höhT fi"1-i muzörif—i müfred-i muhatabdır höhidenden 

10 müştakk eger huzür dilerseff dimekdir ezülü zamiri mışra”-ı 
Şöninih mazmünına ya”ni fehvasına maşrüfdüur iZmar kabbö"l-zikr 
tarikıyla zat-ı büriye irca"ı efheş-i hatayadandır gülb-i mu- 
kabele-i haüZırdır amma bunda gafil muraddir nite ki ba"Zı nüs- 
hada vüki"dir me-şev fi"1-i nehy-i müfred-i muhatabdır olma 

15 dimekdir Hafız münadadır harf-i nidası hazf olunmuşüur aşlında 
ey Hafız dimekdir met3 esma-i menküşadan iki fi“1-i muzüri”i 
cezm ider müşterekdir şartla istifham beyninde bunda şart içün. 
dür ma harf-i züiü-i te”kiü içün talka fi"1-i muZüri”-i muha- 
tübdır Lakiye yelka yafğni “alime böbından 1am ü€1-fi"li cezmle 

20 düşmüşdür buluşasın dimedir takdir-i kelam mete Sretde en tel- 
ka dimekdir tü ki ma"n3 müstakim ola nite ki iza Kumtum ile 
ü"s-şalavat da böyledir min ism-i mevşüldür ellezi mafnüsına 
ekser zevi€1-"ukülde müstaf”meldir meffülün bihidir telkanıf : 


1 gizli kalmaz : kalmaz D,N 2 küll-i sırr : küll-i şey D,N / 
Bite ki şöir dimişdir : rüzdan mahafil ü mecami” peyd8 eyle- 
mekden maksüd c8-be-c8 anı söyleşmekdir nite ki dimişlerdir N $ 
nite ki Hel1311 dimişdir D 8 içündür : -D 9 fiCc1-i muzaürifci 
müfred-i muh8Stabdır : fi(1-i muzari”€-i muhatabdır D,FAN 18 
11 maşrüfdur : racifdir -D, -N 12 zöt-ı ÖarTiye :zat-ı bar-ı 
te"ülüya C / efheş batüyadandır : efheş hatöyadır D / ğalb-i 
mukabele-i haözırdır : ğaib-i mukBbil-i höZirdir CO,D ş ğalb-i 
mukabil-i huZzürdir N 12 vaki"dir : vaki”" olmuşdur O / me-şev 
fi"1-i nehy-i müfred-i muhatabdır olma dimekdir : Me-şev 
nehy-i hazırdır D , me-şev fi"1-i nehy-i muhatabdır olma di- 
mekdir F ş me-şev fi"1-i nehy-i hazır ya"ni muhatabdır olma 
dimekdir N 15 harf-i nidası : harf-i nida D/ olunmuşdur : ol- 
muşdur C, D, N./ aslında : aslda 18 harf-ı zaid ? zaid C / fi" 
1-i muzari-i muhatabdır : fi"1-—i muzari"dir C 19 ya"ni : -6 
-N 21 nite ki : -D,-N 22 salavat da böyledir : salavat gibi 
D,N 22 mef"ulün bihidir : mef"ulün bihdir D, F 
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azüde "olan Zamir-i Saib . min lafzına raücirdir 

ızmör-ı kable"z-zikr tarikıyla diyen hem tenakuş söyledi ve hem 
hata eyledi tehive"aleme bübınüan fi"l-i muzüri"- i mubatabdır 
tehive “aleme babından didi zira darb babından suküt masnasına- 

5 dir hüviyyetü"s- seman gibi seversin dimekdir ism-i mevşülün sşı- 
lasıdır asşlında tehvah idi mevsüle raüci” olan  zamİr-i mensub 
hazf olmuşdur da"id- dünya da" teda"dan müştakk emr-i muhatab- 
dır terk eyle dimekdir masüarı ve mazisi müsta"mel değildir am- 
ma ism-i faili ve ism-i mef"üli nedretle müstatmeldir ed- dün- 

10 ya dünya cihan dimekdir ve ehmilhü ehmil emr-i muhötabdır ehme- 
le yühmilüden ya"ni iftal bübından terk eyle dimekdir da" gibi 
ha zamir-i menşüb muttaşıl raüci"dir dünyaya ühirinde elif-i ten 
nis olduğundan ama te"nis zamiri rüci" oldu mahşül-i beyt eger 
huzür isteriseH ey Hafız andanl.? 5 b.İĞ8fil olma yani sevdügü- 

15 fe vaşıl olmak dilersefi dünyüyı terk eyle ya"ni yolına bezl ey- 
leve hıdmetine şarf eyle zikr-i mahall ve irade-i hal kabİlin- 
dendir emval ü esbüb-ı dünyeviyye muraddır beyt-i Sabıkda zikr 
olunan gibi zİra esbab-ı vuşlatıfü akvası maldır andan sofira 
bezl-i nefs ya”ni şaüyeste-i hıdmet andan sofia cünün muröd idi- 

20 nürse”ilm ü ma"rifetdir )Mve lehu eyzen Ey fürüğ-ı mah-ı hüsn 
ez rüy-ı rahşün-ı şuma  8Bb-rüy-ı hübi ez çüh-i zenahdan-ı şumE 


Cam arı xo) Susdum 


İ azude olan Zamir-i güib min lafzına raüci"dir ızmar-ı kable"z- 
zikr tarikıyla diyen hm tenökus söyledi ve hem hafta eyledi : 
ezüde olan kimesne“aceb perİişön güymuş ki ol Allahu Te"Slöya 
ircü"ı eyledidi ve bunda min lafzınağ.t2l.4s.......tenEkus söy- 
ler ve.....hata eyler D 3 tehive “aleme böbından didi zİra 

ğarb bübından suküt ma"nasınadır : -0,-D,-N 5 ism-i mevsülüfR : 
mevşülüfi 7 daf : -C 9 ism-i faili ve ism-i mef"Uli : ism-i 
fail ve ism-i mef"ül D / ed— dünyE : -D—.30 dünya : -C,-N-/——— 
ehmil : -N,-D / emr-i muhatabdır : emr-i mubaütab G 11 yühmilü 
üen : yühmilü D,N / yamni : -D,-N / da" gibi : -D 12 muttasıl: 
-D,-N / elif-i te"nis : elif ü temnis N 13 aha : -D / tenis 
zamiri : te"nis zamir D / mahşül-i beyt : mahşül-i beyt bu ol- 
üı ki D,N 15 olmak dilersef : olmak istersef O,D,N 16 ve hid- 
metine şarf eyle : -N / ve : -D 18 şofina : -D,-N 19 bezl-i 
nefs : bezl-i nefsdir C / şayeste-i hıdmet : şayeste-i hıdmetdir 
D,N / cönön : -D i id 
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ey harf-i nida münadösı mahzufdur ey cünün dimekdir möüba"dı 
makşüdun bi"n- nidadır fürüğ ismdir Ziya ma"nasına mah ay ma”— 
nüsına lafz-ı müşterekdir bunda  cürm-i kamer muraddır hüsn gü- 
zellik rüy yüz rahşan sıfat-ı müşebbehedir rehşidenden müştakk 

5 yıldırağan ma"nüsına şuma siz entum ma"nösınadır zamir-i merfü"-i 
munfaşıldır Bb-rüy yüz şuyıırz mafnasına büb güzel ya harf-i 
maşdar çüh kuyı bunda çukür mürBüdir zenahdün ve zenah effek ma"- 
nasınadır mahşül-i beyt ey canan güzellik ayınıfü Ziyası siziR 
yıldırağan yüzünüzdendir ya"ni felegil ayı güneşden nür aldığı 

ıo gibi güzellik ayı sizden nür ve Ziya alur dimekdir mahıtü hüsne 
izafeti isti"üre tarikıyledir ey c8nan güzellik yüzi suyı siziR 
anegifiz kuyusundandır ya"ni çukuründan hüşili cemlan hüsn ü 1e- 
Tafet sizif zenahdüninızüa mahşürüur her güzel hüsni andan alur 
ay güneşden aldığı gibi iki mışra" tekerrür-i haber kebilinden- 

ı5 dir .Xey.dehed dest İn ğaraz yarab ki hem-destön şevend hatıir-ı 
mecmü”-i ma zülf-i perişön-ı şumü, key bunda kaçan dimekdir de- 
hed fi"1-i muzöri"-i müfred-i ğafb dehidenden virir dimekdir 
dest el ğaraz bunda murad ma-nösıinadır yaürab bunuü gibi yirde 
“acaba ma"nüsınadır hem-destün hem edat-ı mukarenet hem-höne ve 

20 hem-hücre gibi hane-deş ve hücre-deş dimeküir destan dastandan 


 mühaffef hikayet  ma"nasına hiküyet-deş  dimekdir 


.—..“osa..€——““əcsdsslləsl..nni 


1 mehzüfdur : mahzüf FP 2 ma"nasına : -C 3 lafz-ı müşterekdir : 
müştereküir D 4 müştakk : -C,-F 5 siz : size N / ma"nasına- 
dır : masnösina D,F,N / 2amİr-i marfü"-i munfaşıldır : -D,-N 6 
Eüb-rüy yüz şuyı : ab-rüy iZafetle yüz şuyıdır N 7 bunda çukur 
muraddır : -N / elek ma"nasınadır : ehek D, eZekdir N 12 çuku- 
rundan : -N / hüşılı : -D,-N 16 key bunda kaçan dimekdir dehed 
fi"1-i muzüri"-i müfred-i Ğ8ilb dehidənden vivir dimekdir : key 
kaçan dehed fi"1-i muzüri" dehidenden virir dimek ma“"nasına D, 
key kaçan dehed fi"1-i muzüri- dehİdenden virmek mamndsına N 18 
dest el ğaraz bunda mur3öd maöenösınadır yarab bunufi xibi yirde 
“acaba matnasınadır : dest el yarab bunuff sibi yirlerde”acaba 
mafnasınadır ğaraz bunda murad maenösınadır D 19 hem edat-ı 
mukarenet hem-hane :? N / mukarenet : mukaürenetdir C / hem-hüne 
ve hem-hücre gibi : hem-höne gibi D 20 ve : -N / destön döstün- 
dan muhaffef hikayet ma"nasına hikayet-deş dimekdir : destün 
bunda döstündan muhaffefdir hikaüyet maienasına hikayeteş ma"nü- 
sına dimekdir N “ ı : 
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20 


66 


bir ma"nası dahı vardır inşaallah mahallinde beyan olına şe- 
vend fi"l1-i muzaüri"-i cem"-i güflbüir şevidenüen müştakk olalar 
dimekdir hatır aslında göüle gelendir sofira göhüle ıttılak ey- 
lediler zikr-i hal ve irade-i mahall tarikıyla zülf kulak önün- 
den inen şaçlardır perişan tağuk dimekdir mahşül-i beyt “aca- 
ba bu murad kaçan el virir ki muşühib ola bizim hütır-ı mecmü"- 
umuz ve senin perişan zülfüfü istifhüm-ı inkürİ tarİkıyle ya"ni 
ikisinifü muşühebeti ve mukareneti müyesser değildir zira bizim 
hütırımızı£ cem"iyyetine ba"iş zülfde karür eylemekle olur bu 
ise muhalldir zira zülfde karür müca"ad ve taübdör olmağla olur 
pes bu ğaraz el virmez /“Azm-i didür-ı tu düred cön ber-leb a- 
mede baz gerded ya ber ayed çist fermün-ı şum / “azm kasd u 
niyyet matnasınadır didar yüzü görme matnasında müstaimeldir 
vasşf-ı terkİbidir aşlında örende-i didar idi görme getürici 
sofia yüzde ve görmede istitmal eylediler tu vüv-ı resmiyle 
sen dimekdir ente ma"nasına güh olur ki vüvını Zarüret-i vezn- 
çün telaffuz iderler cün rvüh-ı bayvaniye dirler rüh-ı insöniye 
revün ber-leb Smede ber bunda edüt-ı isti"lüdır “al18 ma"nasına 
leb bunda dudak ma"nasınadır amede gelmiş ma"nasına Ly6a .ı 
mazİden bir kısmdüır Türkide ism-i mef"ül değildir ba"zılar 


1 inşaallah : inşa"11ahu Te"a18 C,D / mahallinde beyan olına : 
yeri geldikde beyan olına C,Nş yerinde beyün oluna D / şevend 
fi"1-i muzöri"-i cem"-i öhibdir : şevend fi"l1-i muzari"-i 
cem"-i AİD 257 2, müştakk : -0,-B 05 şaçlardır : saçlar D 

/ tağuç : dağuk C /”“acaba bu murad kaçan el virir ki musühib 
ola : yürab bu  aəruğ kaçan el vire ki muşühib ola D,N 7”is- 
tifhüm-ı inköüri tarikıyle : istifham-ı ink8öTİ kabilindendir D, 
zira karargahı perişün oldı N 9 bu ise muhalldir zira zülfde 
karür müca"ad ve tabdür olmağla olur pes bu ğaraz el virmez : 
bu ise muhalldir istifhöm-ı inküridir ya" ni ikisini muzahebe- 
ti ve mukareneti müyesser degildir pes bu ğaraz el virmez “ya- 
rab “ibadetini yazalar “acabaüda matnasında istilmal iderler 
127:zm kasd u niyyet :“azm niyyet D, -N 123 didör “yüzü görme 
manasında müstameldir : didür yüz xösterme ma"nasında müsta"- 
meldir Cş didür yüz görüm ma"nüsında müsta"meldir N 14 7: 
terkibidir : VƏasSİ-ı terkibdir D / aşlında arende-i didar idi : 
aşlında arende-i did idi D,PUN 17 can rüy-ı hayvüniye dirler. 
rüh-ı insaüniye revan : cön rüh-ı hayvani D,N, can rüh-ı hayva- 
niye. dirler ve ruh-ı imsöniye” revün C 18 ber bunda edüat-ı is- 
ti"hüdır : ber isti"la içündür D,N 19 leb bunda dudak ma"nası- 
nadır : leb dudak D 20 ba”zılar zann eyledigi gibi : ism-i 
mef"üldür diyenlör ism-i fail ile ism-i meftülü fark eylemez- 
miş Nş -D 
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zann eyledigi gibi cün lafzı ber-leb“ibüretine muzüfdır bu 
beytüeki gibi beyt yek dü rüzi şabr kun ey cün ber-leb aSmede 
zan ki hühem der huzür-ı döst bisyarem tura Aşafi gşud tabib-i. 
men-i bimar mesiha nefesi ki mera can be-leb smede va mi 
kerded ve lehu dS8medi taz-i lebet cün be-leb amede ra “özr 
hühi kunem imrüz ki mihmön-dürem pes can ber-leb amede cümle-i 
hüliyyedir diyen bata eyledi büz bunda gerü dimekdir gerded 
fi"1-i muzari"-i müfred-i ğaibdir gerdidenden dönmekdir"avdet 
ma"nasına makam-ı istifhümda vaki" olmuş dönsün mü ma"nasına 

ya harf-i “atfdır “arabide o gibi ber-üayed bi-hasebü"l-luğa yu- 
karı gelür veya yukarı gele amma bunda çıkmakdan ta”birdir hu- 
rüc ma"nasına çıksun mı dimekdir istifham tarİkıyla ferman buy- 
rukdur emr masnüsına mahşül-i beyt 1ebe gelmiş cün seni gör- 
mek kaşdın tutar girü üönsün mü yohsa çıksun mu emrifHiz nedir 
yani cön-ı“azizi safa teslim ideyin mi yohsa yine yerine var- 
sun mı buyruğuRuz nedir dimekdir Dür dör ez hök u hün dümen 

çü ber ma be-güzeri  kenderin reh kuşte bisyarend kurbün-ı şum8 
dür ırakdır bacid ma"nasına dar fi"1-i emr-i muhütabdır dürü- 
denden tut dimekdir hak toprak daümen ve dümün etekdir zeyl ma"- 
nasına insanda ve geyride müstatmeldir çü harf-i ta"111 çünden 
muhaffef ber ma bizim üstümüze"aleyna ma"nasınadır be-güzeri 
ba harf-i te"kid güzeri fi"1-i muzüri"-i müfred-i muhötabdır 


Il l1afzı : -D,- N / hu beytdeki gibi : bu beytde stbi D,) 2 beyt 
beyt-i- şar ir € 3 Aşafi şud tabib-i men-i bimür mesihA nefəsi 
ki mera can be-leb ömede v8 mf-kerded : -D,-N 5 ve lehu : -C, 
-D,-N 7 diyen patü eyledi : 277 in ata eylediler D,N 8 
fi"l-i muzarit-i müfred-i ğalbüir : 1-i muzüri"-i müfred-i 
Zaib C,Y 10 harf-i “Aatfdır : hart-i mif 14 tutar : dutarlar N 
girü : —N / yohsa :“yoksa CN / çıkSun mü : -D / emrifHiz : 
emrüfüz N 15 saffa : seHe P / yine : gene D 18 fi"1-i emr-i 
muhötabdır : emr-i muhatabdır D,YF, emr-i muhatab N 19 tut di- 
mekdir : -D 20 çünden “mübaffef : çünkiden muhaffefdir D.N 
öl mafnasınadır : ma"nasına D,F.N ? be-güzeri "pa harf-i te"kid 
güzeri fi"l1-i muzaüri"-i müfred-i mubStabdır güzeridenden geçer 
sin dimekdir : be-güzeri güzeridenden müştakk fi"1-i muzari”-i 
muhatabdır güzeşten de masdardır bu masaya D,x 
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güzeridenden geçersin dimekdir kenderin üç kelimeden müterek- 
kibdir birisi kidir ki harf-i ta"l1ildir ve birisi de ender- 
dir ki edat-ı zarfdır kider bundan muhaffefdir ve birisi de in 
ki ism-i işaretdir karİbe pes terkible ki den hö-yı resmi ve 
enderle İnden hemzeler hazf olmuşdur reh rahdan muhaffefdir yol 
ya"nf sebil matnösına matlüm ola ki Püriside vavdan ve yadan 
ve elifden soüra ki hü-yı aşliyye vüki" olsa bu harfleri hazf 
eylemek caizdir meselü tağa küh ve keh ve küye diye ve de üya 
mah meh dirler vakstala haza kuşte kafı£ fethiyle ölmüş dimek- 
dir maziden bir kısmdır kuştenden kuşten ve kerdiden maşdarlar- 
dır şayruret ma"nasına bu cihetdendir ki intikal matmnülarında 
müstaimeldir güh olur ki dönmek ma"nalarında müsta"meldir me- 
sela giderken dönmek ve mevleviler gibi dönmek bisyar çok di- 
mekdir keşir ma"nasına bisyürendü lafzındaki nunla d8l est laf- 
zınıfn edat-ı cəm"idir bunda matna cihetinüen kuşteye mükayyed- 
dir zarüret-i veznçün te"hir olmuşdur kurbön luğatde şol şey- 
dir ki anıRla Allaha yakin olasın amma bunda Allah içün kesi- 
len koyun ve gayrisi murağdır mahsşül-i beyt bizim üstümüza4 
den geçdikde ya"ni yanımıza uğradıkda etegifi kandan ve top- 
rakdan ırak tut yalni etegiR çekerek affa berane geç zira bu 
yolda ki biz yıkılup yaturuz çok kimseler siziZ kurbünıfüz o- 
lup yaturlar yani “uşşak yolulda kırılup yaturlar maksud-ı ca 


1 müterekkibdir : mürekkebdir C,D 3 ki der bundan mubaffefdir : 
ki der bundan muhaffefdir ya"ni der enderden muhaffefdir N 5 
reh rahdan muhaffefdir yol ya"nf sebil ma"nösın8 : reh rühdan 
muhaffefdir yöla dirler sebll ma"nöüsına ya"ni C, reh rahdan 
muhaffef yoldur sebil matnasına D,N 6 Töriside vüvdan ve ya- 
d. ve elifden sonra ki ha-yı aslıyye vüki" olsa bu harfleri 
hazf eylemek cSizdir : vövdan ve yadan ve elifden sofffaki ya- 
yu. aşliyye vüki" olsa bu harfleri hazf eylemek cüizdir 8 
ve de aya müh meh dirler : deh deh “deh padişaha şŞüh de şeh de 
dirler D, deh dih deh ve padişaha Şüh de şeh de dirler N 10 
kuştenden : kuştenden müştakkdır D,N 11 sayrüret : zarüret N 
12 gah olur ki dönmek matnalarında müsta"meldir : -Cı, göh o- 
lur ki dönmek ma"nösında müsta"meldir D)N 13 ve : veya 16 
olmuşdur : olunmuşdur N 17 Allaha : Allahu Te"818 Hazretleri- 
ne C / Allah : Allahu Te"8183 C 18 mahşül-i beyt : mahşül-i 
beyt budur ki N:, mahsül-i beyt budur D 20 tut : dut D 1 

ki : -C 22 yaturlar : yetur C,əF 
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nana şefakat idüp andan merhamet taleb eylemişdir Dil harabi 
mi-kuned dildar ra ügeh kunid , zinhür ey düstün can-ı menu 


FB 6 b. can-ı şuma / hamab yıkık “imaretif Zıddıdır ya herf-i 


maşdar mi-kuned mİ harf-i haldir kuned fi"1-i muzaüri-i müfredü-i 
galib eyler dimekdir kunidenden harablık eyler dimekdir dildar 
vasf-ı terkibdir düridenden gönül tutucu öimekdir mönA-yı 18- 
zımisi göhül alıcıdğır ya"ni kabz idici aşlında dürende-i dil 

idi pes edüt-ı £fa"ili ki nün ve döl ve ha-yı resmidir hezf i- 

üüp mafna-yı “8m-ı terkibden ma”na-yı haşş-ı“ilmiyyeye naki ey- 
lemekçün muzüğu"n-ileyhe takdim idüp dildar didiler cemi"an 
müştakkatden olan vaşf”ı terkiblerde bu kB"ide cüridir müldür 

ve dizdür ve serdür bu kaebildendüir hüşılı dildür bunuf gibi 
makamlarda canündan“ibüretdir Ta edat-ı mef"üldur ügeh agühdan 
muhaffefdir kakide-i sabıka üzre agah da ağahidenden müştakk- 
dır cemi"isi 1azımla müte"addİi Deyniüde müşterekdir duymak ve 
duyurmak ma"nüsına künid fi"1-i cem"-i emr-i mə eyle di- 
mekdir ageh əylən matnasına ya”ni dildüra buyurun zinhür ey düs- 
tün zİnhür yünıf£ şübütiyle bunda te”kid içündür elbette ma”nası- 
na göh olur ki yasını hazf idüp zinhür dirler ey hemzenifZ kesri 
ve yünın süküniylə Fariside harf-i nidüdır düstün elif ve nünla 
cemt olmuşdur zevi"1-“ukülden olduğçün cön-ı men ve cün-ı şumö 
Fariside bu vüv“arabide küll-i reculin vazi"atuhu vüvı gibi muk8- 


mi-kuned mİ harf-i haldir kuned fi"l-i muzüri"-i müfred-i gə— 
İb eyler dimekdir kunfdenden Şarablık eyler dimekdir : mİ ku- 
ned mi harf”i hal ya istimrüardır kuned kunidenden müştakk fi"1- 
ə muzüri"dir bir maşdarı dahi kerdendir eyler dimekdir haröablık 
eyler ma." nasına D,N” 5 kunidenden harüblık eyler dimekdir -F 6 
daridenden gönül çutucu dimekdir ma" na-yı 1özımisi gölül alıcı- 
dır yani kabz idici : göZül tutucu ma" nasına D,N ş düriden gö- 
Hül tutucu dimekdir ma"nö-yı lEzimisi gönül alıcıdır Ya ini kabz 
idici C 9 ma"n8ö-yı3öm-ı terkibi :“am-ı terkibden C ,”am-ı ter- 
kibinden D,N 10 muzüfun-ileyhe : muzafın-ileyhi Cə 1 12 bu ka- 
bildendir : dabı bu kabildendir D, N /haşılı : haüşıl-ı kelöm - 
13 agahüan muhaffefdir : agahiden” mubaffefdir N “ügğah da : -D 
15 cemiHsi : “D, -N 16 kunid fi"l1-i cem-i emr-i muhatab eylef 
dimekdir ageh eylen ma”nasına yani dildüra tuyuruü : ı Kunid emr- 
i muhatabdır cem” ügeh, kunid ageh eylefd ya"ni tuyurun D $ kunid 
emr-i m atab-ı cem"idir Bgeh kunid ügeh eyleZ yani tuyuruf) N 
17 zinhar ey dustün zinhar yönıf sübütiyle bunda : zİnhör yünıü 
şübütiyle bunda D, N/ te"kid içündür elbette ma"nösına güh olur 
ki : tetkid içün elbette ma"nEsıinadır güh D, N 19 ey hemzenifZ 
kesri ve yünın süküniyle füriside harf-i nidadır : -ğ, -N 


TO 


renet manasını virir nite ki şair dir beyt ey rindü-i cür”a- 
nüş-ı tu vü mesti-i humar ma vü neşat-ı mesti-i“ışk ü mey-i 
elest ba"zılar didiler vav-ı sektdir Zzarürvet-i veznçün gelmiş- 
dir takdir-i kelüm caün-ı men can-ı şumaü est ya"ni benim canım 
sizifi caünıfızdır haüsılı kendi cünuıfiza ne laüyık ise benim caünı- 
ma anı eylefü mahşül-i beyt gönül harablık ideyorır ya"ni if- 
şA-i raz ideyorır dildarı agah eyleH elbette ey dostlar zira 
benim cönım heman siziR cönınızdır yahud benim cünım siziZ c8ü- 
nıhızladır her ne ki benim cöünıma olursa sizih cönıffiza ol o- 
lur hüşil-ı kel8m gönül bİ-karar olup ah-ı Bteşinle cihünı ya- 
kup yıkayorır ve siz de dildar da cihana daüğilsiz pes dildarı 
agah eylefi ki götülüme merhamet eylesün halaş bulasız zinhar 
lafzı iki vechle te"kide kabildir harabi mİ-kunede de ve agah 
kunİde de ve te”emmüldür , Xes be-devr-i nergiset tarfi ne-best 
ez“afiyet bih ki ne-fürüşend mestüri be-mestün-ı şuma/ kes 
kimse be-devr ba harf-i zarf devr ve düevran”arabide dönmekdir 
ve ammö “acem zaman mafnösında isti”mal ider nergis Rümda zer- 
rin kadeh didikleri çiçekdir gözi şu"ara ana teşbih iderler 
teşbih-i kinaye tarikıyle"arab ta"rib idüp nercis dir zİra an- 
lar tatribde kaf-ı “acemiyi cİme ibdal iderler benge benc didik- 
leri gibi pes şol mathüd şarı çiçege nergis diyen manada hata 
eylemiş beyt mnergis üzre berg-i zerd ve öaleler kim vardır 

er çerağına dizilmiş dirhem vü dinardır Rumda zerrin kadeh di- 
diklerine“acem nergis öiüügüne Katibinin nergis redifli kasi- 
desinde bu beyt şühiddir beyt beste destar ü ser-i takıyye-i 
narenci der şikeste est zarifane vü ra"n8 nergis ve bu rübati-i 
Bishak rüba"İ nergis ki çemen ez ruh-ı uu geşt münevver gü- 
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2 mesti-i humar : mesti vü humar y £ ü mey-i elest : ez mey-i 
elest D,N 3. ba"zılar didilör : ba"Zılar didiler ki C 4" cön-ı 
şuma est : can-ı şuma est dimekdir D.N 5 höşılı kendi canını- 
za ne layık ise benim canıma anı .eylef : yasnı benim cühım si- 
zin canınızdan hüsılı kendi danıfZıza lüyıkK ise benim canıma a— 
nı eylef R / benim canıma : -Ç 6 ideyorır ş eyleyür €: eyle— 
yorır D,N 8 benim canım sizin canıfZızladır : -N, yahüd benim 
cünım siziüH canınıza ol olur D 11 dildüri : dildara D 14 te"- 
emmüldür : te"emmültedir C,S5,N 16 be-devr : be-devr-i nergi- 
set € 17 isti"mal ider : isti"mal ider ve izafet-i lamiyyedir 
18 iderler : ider D 20 benge : nite ki D 21 manada : -C 22 
ialeler : şale D 24 didügüne : dir D / nergis redifli : redif- 
li N 25 bu beyt : bu beytde C 


10 


15 


20 


TI 


yend ki düred tabaki sim pür ez ser der dide-i Bishük ne 

zer dared ü nesim şeş nan teng dared ve yek tas muza"fer 

nan teng diyü yufka etmegine dirler ve HelüaliniR bu beyti 

beyt ba cüm ü kadeh4azm-i çemen kerd çü nergis herkes ki de- 
rin devr be-kef sim ü zerİ düşt (12 Zamir-i muhatab tarf ranı 
süküniyle”arabide göz ya”ni çeşm ma"nasınadır amm “acemde də 
nib ve faide ma"nasınadır bunda falde ma"nasınadır ya vahdet 
veya tenkir içündüür "afiyet bunda perhizkrlık ma"nasınadır bih 
yiz dimekdir ne-fürüşenü fi"1-i nefy-i müstakbel cem"-i gölb 
satmayalar dimekdir maşdarı fürüşiden gelür nün-ı müfrede Fari- 
side harf-i nefydir mestüri ya harf-i maşdar mestüriden perhiz- 
karlik murüddir tefennün fi"1-“ibaret eyledi be-mestün ba harf-i 
sıla mestün elif ve nünla cemt eyledi zevi"1-“uküul mertebesin 
ilhak eylemekle zİTa murad çeşmdir ve çeşmi elif ve nünla cem” 
idegelmişlerdir beyt dil şişe vü çeşman-ı tu her Küşe beren- 
deş ,mestend mebadüki bina ki şikenendeş mahşul-i beyt kimse 
seniR çeşmifi zamünında perhizkürlıkdan falde bağlamadı yani 
müstefild olmadı zira hr kimse ki seni gördi mest-i“aşkın oldı 
hüsılı temam-ı “Alemi esrik ü divane eyledifü dimekdir pes yiğ-. 
üir ki perhizkörlik ve mestürluk satmayalar sizifi mestüne çeş- 
miHize zikr-i cüz"ü irade-i küll kabilindendir ya”nİ murüdü ken- 
didir çeşme nisbet mestürluk büb vüki” olmuş Baht-ı büb-alüd-ı 
ma bidar Bühed şud meger zün ki zed ber dilde abi-rü-yı rahşa- 


a qozun çı çoxa € ayan 


3 diyü : -N,-D 5 tarf ranı süküniyle : 7 tüniü fethi ra- 
nın süküniyle N 6 emm3“acemde cünib ve füide ma"nüsınadır bun- 
da faide ma"nasınadır : -Cş amma “acemde cünib ve fülüe ma"nüsı- 
na müsta"meldir bunda falde ma"nüsınadır N 7 ya vahdet veya 
tenkir içündür : -N, ya vahdet veya tenkir çün.D. 9 ne-füru- 
şend fi"l-i nefy-i müstakbel cem"-i ğaib şatmayalar dimekdir 
maşdarı füruşiden gelür : ne-fürüşend nefy-i müstakbeldir şat- 
mayalar dimekdir masşdarı fürüşiden ve fürüğten gelür D,N 0 
nün-ı müfrede Pariside harf-i nefidir : nün-ı müfrede mukavva 
Pöriside harf-i nefy N 11 mestürlden perhizkürlık müraddır : 
mestüriden gelür perhizkürlık muraddır €, ? N 12 tefennün 
fi"1- ibüret eyledi 23-N / be-mestin : -N 13 mertebesin : : 
mertebesine € 14 zira : -D 17 çeşmin : -N 19 esrik” ü diva- 
ne : esrik divüne D / divüne eylediii : dfvanıh eyledif € 20 
mestöhe : -D,-N / çeşmifRize : çeşmiflizde C 21 cüz" ü irade-i 
küll : cüz"i vü irüde-i küll D 22 olmuş : olmuşdur D,N 
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n-ı şum / baht tli" mu”arrebdir “arabİsi ceddir bab uyku ve 
düş ma"nasınadır höbidenden müştakkdır alüd ismdir aludendüen 
bulaşmak ma"nasına hab-alud uyku bulaşığı dimekdir bidar uya- 
nık hühed şud Hahed diler ma"nasınadır şud fi"l-i mazi-i müf- 
red-i galib bunda maşdar matnösınadır zira möZi muzüri”e muka- 
rin olsa maşdar manası murad olur hühed şuden mafnasına meger 
bunda keenne matnasınadır xün ki aşlında ez ön ki dir ün ism-i 
işaret ki harf-i ta"111 zed fi"l-i mözi-i müfred-i ğaib urdı 
dimekdir zedundan ber dide ber bunda baü-yı şıla matnasınadır 
üfdüe bunda göz dimekdir übi ya harf-i vahdet veya tenkİr bun- 
da”abı rüya muzüf eyleyen hata eyledi mehşül-i beyt keenne-i 
bezm-i hab-alüd ve nübnük (Alitimiz uyanısardır zİTra seniR ru- 
yı rahşünıfi bahtımafi gözine şu sepdi ya"ni seniR ru-yı rahşünı- 
Hı görmemiz falitimizifi pidArlığına baürisşdir zira meşhürdüur ki 
bir kimsenifl faliti habda olsa kendü elemde olur amma talisi 
bidür olsa kendi rahat olur pes baht-ı hab-ülüd baht-ı bed ma"- 
nüsınadır dimek beddir Ba şabö hem-rah beferest ez ruhet gül- 
desteyi bü ki büyi bişnevim ez bök-i bostün-ı şumü , b8 şaba 
ba mat masasına şaba sabıka beyön olmuşdur hem-rah hem ed8- 
t-ı mukörenet hem-rah yoldaş dimekdir beferest fi"1-i müfred-i 
emr-i mubatab firistidenden ez ruhet ez bunda men-i tahifdiyyə 
matnasınadır ruh yanakdır bunda yüz muraddır zikr-i cüz” ve ira- 


 ————.lldsssns ns“ sbusul 


2 mavnösınadır : mainasına D,F.N iahod dila müştaykdır : ha- 
bidenden Ç,F / alüd : ElüdeD 4 hahed diler ma"nasınadır şud 
fi"1-i müzi-i müfred-i gğüib bunda “maşdar ma"n8Ssınadır : hühed 
diler ma"nasına şud fi"1-i müzi şuden ya"ni maşdar ma" nüSuna 
D,N / ma"nösınadır : ma"neisına D,F.N 6 7: Şuden : hühed 

şudq N 7 ez ön ki dir : ez ön kiD 8 ki”: ve ki C / fisl-i 
mazi-i müfred-i galib : “fi"l1-i mözi D).N 9 zedenden : -N.-D / 
bü-yı şıla ma"nüsınadır : bü-yı şıladır D 10 tenkir : heri-i 
tenkir N 16 rahat olur : rahatda olun G,D,N 17 beddir” " g8- 
yed beddir N 18 ba şabB bö mat matnüsına şaba sübika bəyün ol- 
muşdur : -D 19 ma"nasına : ma"nasınadır C // beyn olmuşdur : 
beyün olındı N / hem-rah hem edat-ı mukürenet hem-rah yoldaş 
dimekdir : hem-rah yoldaş D,N 20 beferest fi"1-i müfred-i emr-i 
muhutab firistidenden : beferest fi"1-i emr-i müfred-i muhatab- 
dır firistİdenden C$ beferest emr-i muhStabdır N, beferest ömr-i 
muhütabdır firistidenden D 21 ez ruhet ez bunda men-i tab-iziy- 
ye” manasınadır : -D 22 rub yanakdıf bunda yüz muraddır : fi- 
Tistidenden te"kid ifade ider ruh yanaek bunda yüz muraddır D,N 

/ zikr-i cüz"ve irade-i küll ma"nüsına : -D,-N 
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de-i küll mafnösına güldesteyİ hemze harf-i tevessül veya 
harf-i vehdet nite ki sübıka tahkik olmuşidi bir tutam gül 
dimekdir bu ki bu bunda Eş T pl bud lafzından makşürdur bu 
ki ola ki dimekdir bu ki“ibaüreti l1üzımdır ansız müsta“mel de- 
5 gildir mahsül-i beyt ey canan ruhın gülşeninden şabüyla bir 
deste gül irsal eyle ola ki ayağın basdığı bostanın türabın-- 
dan bir kokucuk tuyaydık ya”ni ayağın başdığı bostnuin tura- 
bı hemön gül kokusın virir pes ruhsüruü(dan) gelen istişmam 
hemün hökipayifü istişmamıdır bafzılar bu beyti geyrinifüi ter- 
10 zik-ı takriratıyla takrir idüp beyan eylediler ve ziyüde pe- 
send eylediler hakk bu kim tab”ında zerre mikdüarı istikümeti 
olan kimesne bu maküle hezeyanatı 383-ı büakıl kabİlinden "ad- 
dider "ömrtün büd u murad ey söükiyan-ı bezm-i cem ger çe cam-ı 
ma ne-şud pür mey be-deveran-”ı şumö,q”ömrtan lafzındaki ta bi- 
15 tab içün ve elif ve nün Zamir i cem” içündür zira faüriside Z2a- 
möfr elif ve nünla cem” olur meşelE diltün ve dilşün ve dilman 
üirler ve bu Zamüİrin məAkabli. meftüh okınur güh olur ki Zaru- 
ret-i vezniçün sökin okınur beyt “aşk bahr ez dilşün ser ber- 
zed ateş-i şevk be-cün-ı şün der zed büd emr”i Söfb şığasıdır 
20 büdenden müştakk olsun dimekdir mevaki”-i du"üda istifmüli ek- 
serdir bundaki gibi bezm meclis”i cem İfazret-i Süleyman pey- 
gemberdir nite ki Hace Hafız buyurur beyt Hötem-i cem ra be- 
şaret deh iəzhfbnər hütemet. ki ism-i a”zam kend ez u kütüh 
desti ehremen cam ayaklı kadeh pür mey şarabla tolu- be-devran 
25 ba harf-i zarf üevrün vavın sü uniyle farisİde zaman ma"naüsın- 
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1 hemze harf-i tevessül veyü harf” i vahdet nite ki sübıkü tah- 
kik olmuşidi : -D, cN 2 bir tutam gül dimekdir bu ki bu bunda 
büd lafzından maksurdur bu ki ola ki dimekdir : bir tutam gül 
dimekdir hemze .nişönesi yö-yı vahdetde “ ivaZ yazılır bu ki büd 
lafzından makşürdur bu ki ola ki dimekdir D,N 4 bu ki iböreti 
lazımdır ansız müst”mel değildir : -D,-N ş, bu ki 4büreti 18- 
zımdır ansız müstafmel degildir dimekde nazar var C -6 irsal 
eyle : gönder D,N 8 gül : gel C 9 pba€Zılar bu beyti fayrinin. 
terzik-İ takriratıyla takrir idüp beyün eylediler : -N / ter- 
zik-i takrİiratıyla : terzik-i takdiratıyla C,D 10 ve ziyade 
pesend eylediler : -D,-N İl hakk bu kim tabCında zerre mik-. 
darı istikameti olan kimesne bu “maküle hezeyöünütı )8)-ı bükıl 
kabilinden “addider : -N 14 hitüb için : hitab içündür C,N $ 
hitöbdır D 15 elif ve nün ZömİTİ : elif ve”nüni ZamiriN 17 
gh olur ki : gih D 20 büdenden müş taki : büdan müştakk€ ş-büd 
lafzından müştakk N 21 bezm-i meclis”:”Dezm-i meclisdir “NZ Haz- 
Tret-i Süleymön peyğamberdir “aleyhü" s-selüm D 22 beyt : Hafiz 
C 25 zaman ma"nösında müstaimeldir : zamandır D 
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da müsta"meldir bunda bezme misbet hüb vaki”olmuş mahsül-i 
beyt “ömrüHüz uzun ve muradıfRız hüsıl olsun ey padişah mec- 
lisiniR saükileri egerçe bizim kadehimiz sizifi zamanınızda pür 
mey olmadı muradı padişah”ı Yezdü"e ta"rizdir zira ŞPace anı 
medh eylemiş imiş ve meöhine mukabil şıle ve ca"ize virmemiş 
imiş nite ki bir kıt"ada buyurur beyt Ş8h Hürmüzem ne-dide 
yek zemün şad lutf kerd Şah-ı Yezd"em did u medheş kerdem ü 
hifçem ne-düd pes murüdı Hücetniü budur ki ey Şah-ı Yezd“ömrün 
ve devletif uzun olsun egerçe beni behremend idüp muradım vir- 
medifi dimekdir mfikuned Hafız du"üyİ bişnev amini be-gü , ru- 
z1-i ma bağ 1a"1-i şekker-efşün-ı şuma Qbu beytih nüshaları 
muhtelif vaki”olmuş ba”zısı mestür olan gibi ve ba"zısı mİ-ku- 
ned Hafız üuta vü bişnev ü ümİn be-gü ve ba"Zısı mi-kuned Har 
fız du" vü bişnev ümini be-gü du"üyide ve öminide yalar vah- 
det veya tenkir içündür rüzi vizk u naşib ma"nalarında müstat- 
meldir şekker-efşün vaşf-ı terkibidir efşünidenden şeker saçı- 
cı matnasına aşlında şeker muhaffefdir Zarüret-i vezniçün mü- 
şedded kılınmışüır zira Reşidü"d-din Vatvat”arüzunda luğat-ı 
“a.cemde teşdld yoküur dimiş hatta hurrem ve ferruh aslında mu- 


21 hüb vaxi" olmuş : hübdur D 5 medh eylemiş imiş : medh eyle 
di”D,N / ve medhine “mukabil şıle ve cü ize virmemiş imiş : 
cü”üize virmedi D,N 8 pes murüdi Hüce"nif budur ki ey Şüh-ı 
Yezd “ömrüf ve devletif ziyade olsun : pes murüdiı ey Şah-ı Yezd 
“ömrün ve devletifAk ziyüde olsun D ş pes murBdı ey Şah-ı Yezd 
“ömrüm ve devletif ziyüde olsun N 10 Hafız du.aüyi 1? 110u 
beytif nüshaları muhtelif vaüki” olmuş : bu beytin nüshaları muh- 
telif vaki”olmuşdur”N ş -D 12 ba"zısı mestür olan gibi-: bas“ 
Zısı mezkür olan gibidir D ş -N / ve ba"zıSı mi-kuned Hafız 
üu la ve  bişnev ve amin be-gü : -D,-N 13 ve batZısı mi-kuned 
Hafız du“ vü bişnev ömini be-zü : -C 14 dutüyide ve öminide 
yülar vahüet veya tenkir içündür : dutüyi ve aminideki yalar 
vahdet veya tenkir içündürT D ş du"ayide ve öminideki olan 
yalar ya-yi vahdet veya içündür C $ ba"Zısı mezEur olan gibi- 
dir ve ba"Zısı mİ-kuned Hafız du"a ve bişnev ve Smin be-gü ve 
pa"Zzısı ol zikr olandır N 15 rüzi rızk u naşib ma"nalarında 
müsta"meldir şekker-efşön vaşf-ı terkibidir efşanidenden şeker 
saçıcı ma-nasına : rüzi rızk u nasib ma"nasınadır şekker-ef- 
şün vasf”ı terkibidir şeker Saçıcı matnasına "D , rüzi rızk 
u nasib ma"nasında müstameldir şekker-efşah vaşf”ı terkibidir 
şeker saçıcı ma"nasına N 17 aslında şeker muhaffefdir Zarü— 
ret-i vezniçün müşedded kılınmışdır : aşlında şeker muhaffef- 
dir veznçün müşedded olmuşdur D,N 18 Reşidü"d-din VatVEt-arü- 
zunda :-D,-N 19 dimiş : dimişler D,N ş -€ / hatta burrem ve 
ferruh aşlında muhaffefdir : hatta ferruh ve hurrem asl lu- 
gatüe muhaffefdir D,N 
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haffefdir gelebe i isti"male müşedded kılınmışdır mahsuül-i 
beyt Hafız du“a eyler ey cünün sen işit ve amin di ol du“a 
budur bizim naşibimiz olsun sizin şekersaçıcı dudağınız Ey 
şaba ba sakinön-ı Şehr-i Yezd ez ma be-ğü key ser-i hak na- 
5 şinasün güy-i çevğün-ı şuma ba"zı(F 8 a.) nüshada güy-ı mey- 

dön düşmüş ikisi de güya münasibdir murad Şehr-i Yezd"if s8- 
kinlerinden Şah-ı Yezd kendidir ta"zima cem” eylemişdir ve Şeh-” 
r-i Yezd Şiraz"dan üç günlük yoldur dirler ve Rüknabad şuyı ki 
menba"ı Şiröz"dır Yezd"e akar ve sşuyın iki cünibine sögüdle 

10 kavak dikilmişdir şöyle ki yolcılar güneşden hiç zahmet gör- 
mezmiş ve bu iki şehrifü mabeyni ğüyetle ma-emür imiş Tokatla A- 
masya mabeyni gibi ve"l“uhde “ale"r-ravi hakk-naşinösün küfrün- 
ı nitmet ma"nasınadır güy top çevgan cim ü kaf-ı “acemile bir 
uzun değnekdir ucı egri keşişler “aşüsı gibi ki anıhla at üze- 

15 rinde oyun oynarlar ya"ni bir topı meydana Şalarlar ve ol çev-x 
ganla anı ortadan kaparlar her kim ki kaparsa devlet enıhdır 
mahsül-i beyt ey şaba Şehr-i Yezd"de sükin olan padişaha ve a- 
yün-ı düevlete söyle ki küfran”ı ni-metifiz olanların başı si- 
ziü çevğünıfız topı olsun mışra”-ı sani Haşv-ı melih tarikıyla 

20 vükf olmuş aşl-ı makül-i kavl gelecek beytdir ya"ni Gerçe dü- 


1 galebe-i isti”malle müşedded kılınmışdır : -D,-N ş galebe-i 
isti"malle müşedded kılınmışdır dimiş”0 2-d1:: "ə "6 düşmüş : 
düşmüşdür N / murad Şehr-i Yezdtin sakinlerinden Şah”ı Yezd 
kendidir ta:zim3 cem”eylemişdir : Şehr-i Tezd"iü (Şehr-i Yezd X) 
saükinlerinden mursd Padişah-ı Yezd"dir ta”zİim8 cem” eylemişdir 
D,N 9 Yezdte akar : Şehr-i Yezd"e akar D / Ganibine : cünibi 
C,F.N / sögütle” kavak dikilmişdir : sögüt ağacı dikilmişdir D 
söğüt ağaçları düikilmişdir N 10 yolcılar : yolcıları N / gör- 
mezmiş : görmezlerimiş C , görmezler D , çekmezlerN 11ve: 
—C ,-D, -N 12 mabeyni : -D / ve"lcuhde : el-“uhde D 13 masmnası- 
nadır : manasında Müsta"meldir N 14 at : -C 15 oyun : -N / 
bir topı : her topu N 16 ki : -C,-D 18 küfran-ı ni-metifiz o- 
lanların başı sizin çevğanıfız topı olsun : ey erbüb-ı devlet 
küfran-ı mi"metiniz olanların başı sizin çevğanıfız na meydanı- 
Tüız topı olsun D,N 20 aşl-ı makul”i kavl : asl-ı makül-i beyt 
r “makül-i kavlN 


T6 


rim ez besüt-ı kurb ü himmet dür nİst bende-i şöüh-ı şumayim 
ü Sen8-han-ı şuma besüt düşenen eşyada müstatmeldir kurb ya- 
kınlıkdır himmet kesr-i hayla ve fethiyle luğatdir iradet ma"- 
nüsına mehşül-i beyt ey Yezd"if sükinleri egerçe sizden vücu- 
5 dumuz ve tenimiz ırakdır amm himmetimiz ırak degildir yani 
göfülümüzden çıkmazsız padişaühıfızıfi Kulı ve siziü du"üciiziz 
muradı padişahı isti"tafdır Ey şehenşah-ı bülend ahter hüda 
ra himmetil (tü be-büsem hemçü gerdün hök-i eyvan-ı şumaA şehen- 
şah Şahünşühdan me”hüzdur aşlı şah-ı şühün idi padişühlar padi- 
10 şühı dimekdir begler begi gibi bülend bünsü fethiyle ve zammıy- 
la luğatdir ahter Fariside yıldızdır Bmma tülit ü baht ma"na- 
sında isti"mali çokdur beyt ahterem seyr be-cüyi kuned ez 
mihr mehf ki nebude eşr ez encüm ü eflük-i anca Hüda ra Hüda 
tefrı ra edüt-ı tahsils veyü edüt-ı kasem himmetidö ya vahdet 
15 veyü tenkir ta harf-i ta"l111 be-büsem bü te"kid içün büsem ba-i 
“arabiyle fi"1-i muzöri"-i mütekellin vahde şiğasıdır bunda 
öpem dimekdir hemçü gerdün hem harf-i te"kid çü çünden muhaffef 
edat-ı teşbihdir gerdün felek ve kafülı ki iki tekerlegi olur 
Anatoli vilüyetinde“araba yerine istifmal eyledikleri hep ol- 
20 dur bunda felek murüddır eyvün ve ivan hemzeni£Z kesriyle ““ara- 
bide büyük şuffa dirler amma ”acem feth-i hemzeyle büyük çartak 
manasında isti"mal iderler mahşül-i beyt ey bülend tüli" pa- 
dişah Hüda hakkıçün veya Hüda “içün himmet eyle ta gerdün gibi 
hak-i eyvanın öpeyin yani gerdüüna müşabih veya gerdün öpdügi 
25 gibi öpeyim M. ve lehu eyzan SAkİ be-nür-ı bade ber-efrüz cam-ı 


azı 


—————.—n—,. ə. 


1 ez besöt—i kürb ü himmet : ez besat-ı kurb-ı himmet G,D,N 3 
xe fethiyle : -C, fethle D / irüdet : irüde D 4 vücüdumuz ve 
tenimiz : tenimiz ve vücüdumuz C- 5 ammö : -C,-N 9 şahanşah- 
dan : şahenşühdan N / padişahlar padişühı dimekdir : padişah- 
lar padişahı 6. 11 malnüsında : ma"nasına Dş ma"nasınadır N 
14 edat-ı tahşiş veyB edBt-ı kasem : edat-ı kasem veya edüt-ı 
tahşiş C,D.N”. 15 be-büsem bü te"kid içün büSem bü-i arabiyle 
fi"1-i muzüri"-i mütekellim vahde şiğasıdır : büsem ba-i ”ara- 
biyle fi"1—i muzöri"-i nefs-i mütekellim vahde şiğasıdır ş 
busem bü-ilarabiyle fi"1-i muzaüri"-i mütekellim vahde sigası- 
dır 6 17 gerdün : -D / muhaffef : muhaffefdir C İ9 oldur : 
odur 6 21 büyük şuffa dirler Smm8 “acem feth-i hemzeyle büyük 
çartak ma "nasında isti"m8l iderler : ümma “acem feth-i hemzeyle 
büyük şuffa dirler büyük çartak ma"n8sında isti"mal iderler N 
23 himmet eyle : -D,-N / ta gerdün gibi hük-i eyvanıfi öpeyin : 
-D 
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ma mutrib be-gü ki kür-ı cihün şuü beküm-ı ma saki münada be- 
nür-ı bade ba ma" ma"nasına nür ateşi Ziyasına dirler bade 
hamr nurun badeye iZafeti müşebbihünbihif” müşebbehe iZzafeti ka- 
bilindendir şafvetden kin8üyetdir ber-efrüz ber harf-i te"kid 
efrüz efrüzidenden müştakk fi"1-i emr-i muHatabdır efrühten ve 
efrüziden 1üzımla müte"adüf beyninde müşterekdir yalıhlanmak 

ve yalıftlatmak bunda müte"addidir mutrib ism-i fail atraba 
mutribu ef"81 bübindan$F 8 b İsevindirici ma-nmasına amma ıştı- 
1ahda sazendeye ve güyendeye dirler be-gü bunda emrdir ırla 
masnüsına ki harf-i tat111 veya rabıta-i kavl ü makül mahsşu- 
1-i beyt ey saki nür gibi Şafi ve haliş büde ile bizim cümımı- 
zı rüşen ya"ni pür eyle ey mutrib ırla zira cihön işi ya”ni ah- 
val-i cihün muradımızca oldu yahud bu mazmünı ırla ya"ni mış- 
rü:-ı şünİ mazmünın oki dimek ola yahud MB der piyale“aks-i 
ruh-ı yar dideim ey bİ-haber zi lezzet-i şürb-i müdüm-ı na 
piyale Lümi"İ Çelebi boş kadeh dimiş ömma luğatlerde şağrak 
dimişdir müdüm ve müdame cevheri şarabdır didi pes müdüm-ı 

cem" müdamedir diyen muhalif söyledi bir de müdam dBim ve s8— 
bit ma"nasına gelür pes şürb-i müdöm şürb-i düim ma"nasına o—- 
lur mahsül-i beyt biz piyalede yatni nür-ı piyalede yüriRt 
yüzifeksini görmüşüz ey bizim daima içkimizden yahüd bade iç- 
dügümüzden bİ-haber kimesne bizi ma”zür tut iki mışra" ma"na 
cihetinden takdime ve te"hire mahmüldür Çendün bued kiriş- 
me vü nüz-ı sehİ kadün k"üyed be-cilve serv-i şanevber-hıra- 
m-ı ma kirişme kaf-ı “aceminifi kesriyle naz lafzına mürüdif- 
dir bazı rüstaüyilerin feth-i kaf-ı”arabiyle okuduklarını fu- 
saha vü zürefa-i“acem kabul eylemedi sehİ sinif fethi ve kes- 
riyle luğatdir toğrı ma"nasına ekser serve sıfat olur sehi ka- 


1 be-nür-ı bade : be-nür D 2 bade hamr : -C 4 harf-i tetkid : 
harf-i te"kiddir N 5 fi"1-i emr-i muhStabdır : emr-i m Etab- 

ır C,N  T.atraba mütribu : atraba muüfribudan N 8 sevin inici 
ma"nasına ammöü : is. -N 12 ey. mutrib : sen de ey mutrib C,N 13 
mışTa"-ı sgöni mazmünın : mışra"-ı gönİ mazmünıni C,ŞD,N 14 di- 
mek ola : dimekdir N 18 düüm ve sübit ma"nüsına gelür pes 
şürb-i müdüm şürb-i düin matnasına olur 27N 19 olur : oa 
Ğ 20 mahşül-i beyt biz piyülede yatni nür-ı piyalede : ? N 21 
içkimizden : içdügümüzden 6,Dş içmemizden N 22 bizi : -C 26 
feth-i Kaf-ı “arabiyle : feth-i küf-ıarabiyle ve ra-yı meftuh 
ile” / fusaha vü zürefa-i“acem : fuşahayil zürefa-i “acem C 
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dün elif ve nünla cem" olmuş vasf-ı terkibidir toğrı kametli 
mahbüblar dimekdir be-cilve ba harf-i şıla Laümi"i 1 Çelebi cil- 
ve şalınmak dimişdir amma luğatlerde”ar2—ı cemal matnasınadır 
şanevber-i hıram vaşf-ı terkibidir şanevber çam ağacı murad 
bunda serv şeklinde olanıdır mutlaki değil hıram hıramidenden 
müştakkdır salınmak matnasına yatni sanevber salınışlı serv 
mahsül-i beyt mevzün kümetli mahbüblarıfi nüz ü şİvesi ol za- 
mana degdir ki bizim sanevber şalınışlı servimiz ya”ni mahbü- 
bımız şalına veya”ar2-ı cemal eyleye ya"ni bu gelince anlara 
ittibar kalmaz pes bunda istifham-ı inkarİlye- hükm eyleyene 
inkar ideriz Hergiz ne-mired ün ki dileş zinde şud be”aşk 
sebtest ber ceride-i"ülem devüm-ı m8 ne-mired fi"l1-i nef1-i 
istikbal ölmez layemüt ma"nüsına zinde diri hayy ma"nüsınadır 
ceride bir dürlü defterdir ki kagıddan yelpaze gibi dürülür 

iki cünibden bile okınur bu zamünda isti"mali mehcürdur cerl- 
denifi “Eleme izüfeti beyüniyyedir mahsül-i beyt şol kimsenif 
ki götüli”aşk ü muhabbet-i cününla zinüe oldı ol hergiz ölmez 
pes bizim ceride-i“alemde dəvam ve bekömız şabitdir zİrüa biz 

ol zindelerdeniz Tersem ki şarfei neburd rüz-i büz hüst nün-ı 
helal-ı şeyh zi ab-ı harüm-ı ma şarfe ziyade ma-nüasınadır ış- 
tılah-ı“acemde meşela evvel zamanda altünı akçeye sarf eylesek 
bir iki akçe ziyade verirlerdi ol ziyüdeye şarfe dirler amma 
bunda mutlak ziyade ma”nasınadır ya harf-i vahdet ve hemze 
harf-i tevessüldür büz hast kıyamet rüz-ı büz hüst yevmü"s- 
sü.al dimekdir kıyamet gününden ta"birdir nan-ı helal kinaüyet- 
dir nün-ı vakfdan zira ekger meşayih hünkühlarda ve züviyeler- 
de olup vakf etmegin yirler ab-ı harm kinayetdir hamrdan mah- 
sul-i beyt korkarım ki kıyamet zününde fazileti ə şeyhiH 
helal diyü yidügi vakf etmeginin bizinİF 9 a İharan diyü iç— 


3 dimişdir : dimiş c /tarz-ı cemöl ma“nasınadır :“arz-ı cemal- 
dir Cş “ar2-ı cemal ma"nasına N 5 müçlaki degil : mütlaki de- 
gildir. Cş mütlak degilD 1935 ma"n8sınadır : ma"nüsına C 18 
bizim : -N 9 zindelerdeniz : zindeyiz N 20 helal : ?N 22 
dirler : dirlerdi N 293 ya harf-i vahdet ve hemze harf-i teves- 
süldür : hü-yı resmİ üstünde hemze nişünesi yadan-ivazdır ki 
vahdet ya tenkİir içündür C,N 24 tevessüldür : tevəssül P 
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üöügümüz şarab üzerine yani anıh zerkle ve riyayla geçindigi 
ve bizim rindülikle geçindigimiz beraber gele Ey bad eger be- 
gülşen-i ahbüb be-güzeri zinhür“arza deh ber-cünün peyüm-ı ma 
ahbab dostlar ve habibin cemr"idir gülşen ve gülzar güllük ma"- 
nasınadır ahbabdan murad cananı ve söir ehibbasıdır yahud bun- 
da müfred muradüır ya"ni canan ta“zima cem" eylemişdir”arza”ar- 
za ma"nasınadır ha-yı resmi edat-ı nakldir ya"ni“arabiden“ace- 
mİye ber-canün izafetle “ind maenösınadır ya"ni canan katına 
peyam ve peyem ve peygöm ve peyğam haberdir mahşül-i beyt ey 
bad eger dostlar meclisinden geçersef elbette cünan huzurına 
bizim haberimizi“arzZ eyle”arz eyleyecegi gelecek beytifi mazmü- 
nudğur Xu nüm-ı ma zi yad be”amden çe mİ-berİi hbod üyed ün ki 
yad ne-yüyed zi nüm-ı ma yad kerden aflmakdır“amü kaşd“amden 
kasşden mehşül-i beyt ey büd canüna söyle bizim adımızı kaşd- 
la yatırıüdan ne giüerirsin ol zamün hod gelür ki adımız her- 
giz efılmaz ya"ni ölürüz ve nam ü nişünumız defter-i ksinat- 
tan mahv olısardır Mestİ be-çeşm-i şahid-i dilbend-i ma hüş- 
est zan rev siperdeenü be-mesti zimam-ı mö mestide ya harf-i 
maşdardır be-çeşmde b8 harf-i zarf ba-yı sebebiyye diyenden 
sebebini şormak gerek şahid mahbüb ma“nüsında müsta"meldir 
dilbend vaşf-ı terkibidir göfüül bağlayıcı ma"”nüsına gönül mü- 
tetallik olan güt muraddır hoş iyi bunda yaraşık ma-nüsınadır 
siperüeenü siperdüen luğatde ışmarlamak ve teslim eylemek ma"- 
nasınadır bunda fi"l1-i mAzi-i cem-i gülbdir havale ve ihale 
mafnasına be-mestide ba harf-i şıla ya. harf-i masdar zimam 


———.—.—..—.€ə.....mıĞM......ubansuuuləssubəndadni 


2 bizim rindlikle geçindigimiz beraber gele : bizim rindlikle 
geçindigimiz. beraber gele bil ki bizim rindligimiz efdal gelse 
zira biz mürail degiliz N 4 ve : -C,-D,-N 5 bunda : ahbabdan 

CŞN 6 ya”nl : -D / taöezima cemi eyləmişdir : yalfZız nihayet, 
taszima cemt eylemişdir C /“arza“ar28 ma"nasınadır :“arza”arz 
ma"nasınadır C,D,N 8“ind : ber“ind D / ma"nasınadır : ma"na- 
sına C,N 9 peygüm : -C 10 meclisinden : gülşeninden mecli- 
sinden D 11“arZ eyle : -C / gelecek beytiR mazmünudur : beyt-i 
mazmün-ı atidir N 15ne giderirsin : giderirsin C 17 olısar— 
dır : olısar D 19 a harf-i zarf ba-yı sebebiyye diyenden se- 
bebini sormak gerek : ba harf-i zaTİ ve ya harf-i şıla ba-yı 
sebebiyye diyendön sebebini sormak gerek D “20 ma-nBsında müs- 
ta"meldir : matnasınadır D 21 gönül müte"allik olan züt murüd- 
dır hoş iyi bunda yaraşık malin8sınadır : -C, -N” 24 ihüle : -D 
ziz harf-i masdar : ya “harf-i vehdet degil harf-i masdar N 
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luğatde uyan dizgin matmasınadır bunda muzafun-ileyh mehzüfdur 
takdir-i kelam zimam-ı ihtiyar-ı ma idi”inan-ı ihtiyür didikle- 
Ti gibi mahşül-i beyt bizim göflümüz kendüye müte"allik eyle- 
yen mahbübufi çeşmine mestünelik yaraşık ve yakışıkdır ol vech- 
dendir ki bizim zimam-ı ihtiyaürımızı mestanelige havale eyle- 
mişlerdir ya"ni ol mestane çeşm olduğuçün biz mestligi ihtiyar 
eyledik Hafız zi dide düne-i eşki hemi feşün pbüşed ki murğ-i 
vaşl kuneü kaşd-ı düm-ı ma eşk göz yaşı ya harf-i tenkir vah- 
detçün degil baizılar didigi gibi hemide mi höliyyet ifade i- 
der ve harf-i te"kid içündür feşün emr-i muhatabdır feşaniden- 
den şaçmak niŞar ma"nEsına murg mutlakü tayr ma"nüsınadır iZz8- 
fetle tahşis kesb ider meşe18 tavuğa murğ-i hünegT düirler kaş- 
ü-ı düm ba"zı nüshada kaşü yerine meyl-i dam düşmüşdür düm du- 
zakdır mahşül-i beyt ey Hafız gözüfiden eşk yatni göz yaşı da- 
nesini şaç ola ki vasl-ı murğı bizim duzağımıza meyl eyleye : 
yatnİ ağla ola ki cünün gözün yüşını görüp safla rahm eyleye 
feşün sirişk-i niyüz Aşafi zi nale çe süd be-düne ram kun ün 
tütir-i hümayünra beyt-i Haüfızda iltifat vardır muhatabdan mü- 
fekellime Derya-yı ahzar-ı felek ü keştİ-i hilal hestend gər- 
k-ı nitmet-i Hücu Kıvüm-ı ma abzar yaşıl keşti gemi derya-yı 


 Əhzar müşebbehün-bih felek müşebbehdür derya ahZara ve ahzar 


felege muZzaf olmuşdur izafet-i beyaniyye kabilinden mezXüur-ı 
teşbih ahzar deryaya şıfat olduğu takdircedir amma felege sı- 
fat olınca derya müşebbehün-bih felek-i ahzar müşebbeh olur 


1 dizgin : 15360. C,D,N 3 mahşül-i beyt bizim göhlümüz kern- 
düye müte"allik. :2N 4 yakışıkdır : -D./ vechdendir : cihet- 
dendir D 5 ki “ü. -N 8 eşk göz yaşı ya harf-i tenkİr vah- 
detçün degil barğıler didigi gibi : eşk göz yaşı ya harf-i” ten- 
kir vahdetçün degil ba"Zılar zann eyledügi gibi (ş eşk göz yaşı 
yü tenkir N,.......gibi -D 9”hemide mi haliyyet ifdde ider ve 
harf-i te"kid içündür feşEün emr-i muhatabdır feşanidenden saç- 
mak nişar ma"nüsına — hemi te"kiddir” feşün emr-i muhEtab feşa- 
nidenden şaçmak nişar ma"nAsına Dş, hemi te"kid içün “feşön emr-i 
muhatab feşaniden saçmak nisar mafnasına F 11 ma"nasınadır : 
tayrdır D 13 kasü yerine : -D 2.5 vaşl-ı murğıi : vaşl-ı murğ 
D 16 gözüf : göz C / saha : sefe P 20 ,deryü-yı ahZzar müşebbe- 
hün-bih felek müşebbehdür : derya-yı ağzar müşebbehdir N 22 
kabilinden : kabilindendir D,N / mezkür-ı təşbih : keşti mez- 
kür-ı teşbih Ğ,N 24 felek-i ahzar 7“ felek C mn 
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likin kalbe mahmüldür “a18 külli hal iZzüfet-i beyaniyyedir keş- 
ti-i ( y 9 pb İ hilal de bu kabilüendir Kıvam feth-i Kafla ve 
kesrle luğatdir nite ki İm8üm-ı Zevzenİ Lebfd-i “Amirinif) kaside- 
si ki mutallakötıR birisidir anıf şerhinde dimişdir kıvamü"ş- 
5 şeyyu kavümuh bi"1-kesrü"1-feth ma-yeküm-ı bihe"ş-şeyy ve"1 
kesr-i efşah Hacı Kıvamüddin Hasan Sultan Hasan ElhüniniR ve 
anıff oğlı Sultan Şeyh ÜveysiR vezir-i a"zamı idi nite ki Hace 
Hafız anıZü vefatı taürihinde buyurmuşdur beyt server-i ehl-i 
“amalm şem"-i cem"-i encümen sşahib-i sahib-kıran Hücı Kıvamüd- 
10 din Hasan zira“acem sahib“ibüretini ekser vezirlerde isti"mal 
iderler huşuşa şühib-kırüna iZzüfeti mezkür müddetayı mü"eyyed- 
dir bundan evvel vezir-i a:zam Kıvam-ı ekber idi ki Hafız anıH 
vefatı törihinde 8B”zam-ı kıvüm dimekle ta"bİr ider a"zam-ı ki- 
vüm-ı devlet ü din ün ki ber dereş ez behr-i hük-büs nümüdİi 
15 felek-sücüd bundan sora Hacı Kıvümüddin Hasan on yıl vezir-i 
Bizamlık sürmüşdür nite ki ikisini türihlerinden mefhümdur ve 
bu Hacı Kıvsm Hüce içün bir medrese bünyad eylemişdir ve Hace 
niçe yıllar tedris ü tezkire meşğül olmuşlar ve tefsİr-i Keş-:. 
şafıf niçe muğlak yerine hüşiyeler ta"lİk eylemişler ve Sekka- 
20 kiye de c8-be-ca hüşiyesi vardır mahşül-i beyt yaşıl felek 
deryası ve hilal keştisi ya"ni eflak ü nücüm bizim Höcı Kıv8- 
mımızıü nitmetine ğarkdırlar hüşıl-ı kelöm bu sahib sa"üdetif 
veliyy-i ni-met olduğına mübaülağa tarikıyla ittirafdır ve 1le- 
hu eyZan Şüfİ biya ki üyine-i şüfist cüm ra tübingerİi şafüyı 
25 mey-i 1a“1-füm rü sşüfi ism-i mensübdur şüf koyun yüRüne dir- 
ler bu tafife ekger yüf esböbını giydiklerinden bufa nisbet i- 
düp sşüfi didiler harf-i nida hazf olmuşdur biya fi"1-i emr-i 
muhatabdır öEyidenden ka”ide-i külliyedir ki bir kelimenif ev- 
velinde hemze olsa ameden ve gğaüziden ve asüyiden gibi edat-ı 
30 hal veya istikbal veya harf-i nefy ve nehy evveline dahil ol- 


1 likin kalbe m dür : takdim ve te"hir çarikıyla C / “a18 
külli haİ :“ale küll D keşti-i hilalde : hil8üİde Cş keşti-i 
hilal N 4 muzallaküt ını C, mütetallakğtıf” D 5 
ve"l-kesr : el-kesr X 7 yo” 12 Kıvam-ı ekber : kıvam-ı 


kibrD .13” Etzam-ı kıvüm-ı 7: ü din” : a"zam-ı kıvam-ı dev- 
let-i din N 16 sürmüşdür : mansıbını sürmüşdür C,8 18 Tef- 
sir-i Keşşafıf : Tefsir-i Keşşüfa N 21 eflük ü nücüm : eflük-ı 
nücüm C 
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Sa hemze yüya munkalib olur mesel beyRüyed ve neyüyed gibi 
vaks “aleyhi sa"İre füm reng mafnüsına la"1-fam la“1 renkli 
matlüm ola ki şutaranın “Adetindendir zerrak ve mürai şüfile- 
re yani süfiler şeklinde olan Salüslara tatriz iderler smma 

5 ehl-i meşreb süfilere dahı eylemezler zira anlar kendü halle- 
riyle mukayyed olup kimsenih tanz u ta"nıyla takayyüd eylemez- 
ler pes mahşül-i beyt ey şüfi gel ki cami üyİnesi şüfidir 
maksüd sşafvet-i büdedir cüm degil tü la"l-renkli meyif şafası- 
nı göresin yaini seyr eyleyesin ki ne haület virir “Ank8 şikür-ı 

10 kes ne-şeved dam büz çin ki İnca hemişe bad be-dest est düm ra 
“anka şıhah-ı cevherTde bir ulu kuşdur mevcüd. el-ism mechül e1- 
cism hüşıl-ı kelümfankünıü zuhürunda ihtilaf eylediler kimi 
didi ki Hazret-i Müsa zamanında Allahu Te"Bl8 bir çift kuş ya- 
ratüı Kudüs-i mübarek etrafında Hazret-i Müsa “aleyhi"s-selm 

15 müteveffa olınca Mekke tağlarına gitdiler ve kimi didi ki Ress 
kavminili zamönında geldi ki anlarıHü peyğamberi Hanzale bin 
Safvaün idi ba"zılar didiler ki müddet-i“ömri Hazret-i Halid b. 
Sinön“İsa zamönına dek sürdi ki ol bir peyğgamber idi Hazvet-i 
“İs ile Hazret-i Muhammed möbeyninde geldil P10 a İsalavatul- 

20 1ah-i “aleyhim su Hafız dir ki cemi"-i ümem-i salife“ankü- 
yı darb-ı mesel eyler bir şeyde ki işidülür amm görünmez kib- 
rİt-i ahmer de böyledir ve didiler “anka anıffçün didiler ki boy- 
nunda ak tavk varıüı ve ba"zılar didiler ki boynı uzun olduğu- 
çün ve didiler ki Farisice sİmurğ didiler kem8öl-i “azametinden 

25 güyü ki otuz murğdur hüsul-ı kelüm “ankünifi ahval ü tefaşilini 


——————.——..s.ssoxun—ıunnu sls nalə 


2 fam reng ma"nüsına la"1-fam l1a"1 renkli : fam güh ma"nasına- 
dir latl renkli Cş faüm renkdir gün ma"nasına la"1-fam la"l 
renkli dimekdir Dş, fam renk gün ma"nasına la"1-füm la"1 renk- 
li dimekdir X 6 tanz u $tasmnıyla : “aybıyla Cş zann u ta"nıyla 
Dş tatnıyla N 7 pes : -Ö,-N 14 Hazvet-i” Müsa aleyhifs-selüm : 
Hazret-i Müsa P,D,N 16 ki : -D 19 Hazret-i Muhammed : Muham- 
med D / şalavatullah-i “aleyhim ecma"İn : salavatullah-i”ala mü- 
bina vecaleyhim ecma"İn € 20 Hafız dir ki : Caühiz dir ki F,D 
21 eyler : eylerler C,N 22 ve”didiler : ve D ahval ü tefasi- 
.liini bilmek : ahvalini, bilmek Ç 


əl 


10 


15 


20 


25 


30 
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bilmek isteyen Makamat-ı Haririniğ) ellinci makümenif ki ahir-i 
makamatdır Mutarrazi şerhine nazar eylesün şikür avdır meşhur 
kıratat şiköruı kese iZzafetledir ve ba"zılar“anka şikarı vaşf-ı 
terkibi okıdı ve terkibi takdime ve te"hire haml eylediler ki 
inca ki harf-i ta"111 hemişe dalmö ma"nasınadır mehşul-i beyt 
“anka kimseye şiKar olmaz yahüd kimse“anka-şikar olmaz duzağın 
devşir yatnI canan ki “anka mişgüldir“”azametde“8lİ cenaübdir fenn- 
le ve şan”atle ve hile ile kimseye iltifat eylemez zira bunda 
dülma düzağ elinde yilden ğayrı nesne yokdur belki yil de yok- 
dur zira yile halı olur nesne yokdur yatni cünün vusülunda ter- 
k-i tedarik eyle ki saiy-ı bi-faldedir  Der“ayş nakd küş ki 
çün abhür ne-müned Adem be-hişt ravza-i dürü"s-selüm ra “ayş 
luğatde dirlikdir hayat matnüsına amma bunda zevk ve işret 
ma"nasınadır nakd bunda hazır ma"nasınadır Küş emr-i muyatab- 
dır küŞidenden dürüşmek ve çalışmak ma"nasına ki harf-i ta"lil 
übhür suvad yani şu içecek yer behişt baü-yı meksüre harf-i 
te"kiddir hişt Hanıh kesriyle fi"1-i mazi salıvirdi yani terk 
eyledi masdarı heşten ve hellden gelür ravZa luğatde çemendir 
amma bunda bağçe muraddır dürü"s-selöm dür evdir beyt ma"nasına 
selam cennetiZ adıdır cennet evi dimekdir ravZzanıHM darü"s-se- 
lama izafeti beyüniyyedir mahşül-i beyt hal8 hüZir el virdü- 
gi zevk u safaya saty eyle müstakbele nazir olma zİr8 Hazret-i 
Ademifz ki cennetde naşibi kalmadı terk idüp dünyü evine geldi 
yatnı zaman-ı istikbale mültefit olduğuçün cennetden ihrüc ol- 
dı hüşıl-ı kelüm dünyada bükİ kalmak fikriyle Huld-ı natimi e- 
linden aldırdı beyt ğam na amede hürden be-nakdem rence mi- 
düred hemün bihter ki b8-ferdü güzarem kar-ı ferda rü Der 
bezm-i devr yek du kadeh der keş ü berev vya"ni tama" medür-ı 
vişal-i devüm ra bezm devr-i kinüyetdir bade meclisinden der 
keş der te"kiü içündür keş emr-i muh8tabdır keşidenden çek 


1 ki ahir makümatdır : Shir-i makamatında C, Əhiri makümatdır N 
5 matnasınadir : ma"nasıra FP 7 ki : -D 8 ve San"atle ve hile 
ile : şantatle hile ile C / zira : -D 11 ki sa"y-ı bi-faİde- 
dir : sa"y-ı b1i-fSidedir D 12 rvavza : ? N 14 nakd bunda h8- 
zır ma"nüsınadır : ki harf-i ta"lil nakd bunda hazir masnasına- 
dır C 115 ki harf-i ta"lil : -D,-N 19 evdir : ev D,ƏN 21 0h8- 
18 : -C,-D 325 hüsıl-ı kelam dünyüda bakİ kalmak fikriyle bul- 
d-ı natimi elinden aldırdı : -C,-D,-F 29 büde meclisinden : 
bade meclisinde G 30 te"”kid içündür : te"kidi D 
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test ey hüce büz bİn be-terahhum ğulam ra m8 rü deki ra tah- 
sis ifade ider bizim ma”nasına bes çok ma"nasınadır bisyar gi- 
bi baüz böyle yerde te"kid ifade ider ancak pes bunda büz laf- 
zına girü ma"nasını virenler ilerüsini ve girüsini ve ardını 

5 ve öflüni fikr eylemezlerimiş balzı nüshalarda hıdmet yerine 
ni"met vüki" olmuş hakk budur ki asitün ve hace ve terahhum ve 
gülüm l1afzlarına hıdmet ensebdir mahşül-i beyt bizim senif 
asitünuüda çok hakk-ı hıdmetimiz “vardır ey höce gulümifa te- 
rahhumla nazar eyle hüce bunda efendi dimekdir ki canandan"i- 

10 baret ola veikkmaldıe ki Hüce Xıvamüddin Hasan ola veya Kıvam-ı 
Ekber ola sabıka zikr olunan gibi vezirlere Hüce dirler HEa- 
fız mürid-i cüm-ı meyest ey Saba be-rev vez bende bendegİ be- 
resaün şeyh-i Cüm ra bendegİ bir kelimenif ki ühirinde ha-yı 
resmi ola afa ya-yı maşdar veya elif ve nün cemk lahik olsa 

15 Ha-yı resmi-i Kaf-ı“acemiye tebüll idüp bendegİ ve bendegan 
dirler Şeyh-i Camdan bunda makşüd Şeyh Ahmed-i Nümikil Hazret- 
leridir ki HaZret-i Mevlün8 Cömi ile bir şehirdendir ki Cöm 
dirlen nite ki Hazret-i Mevlana Cömİ buyurur kita mevli- 
dem Cüm ü reşha-i kalemem cür"a-i cüm şeyhü"1- islömist 

20 zin sebeb der ceride-i eş"Br be-du ma"na tahalluşem Cümist 
ve her yerdeki şulsara-yı”acem şeyh-i Cüm dirler murad Şeyh 
Ahmed-i Nümıkİ Hazretleridir ve kısşası tafşiliyle Nefehat-ı 
Üns"de mezkür ve mestürdur ki ol kitab-ı mü üstetübıf cümle-i 
“acalbindendir mahşül-i beyt Hafız tülib-i cam-ı meydir ey 

25 saba var dahı ben bendeden izhür-ı bendegi ile Şeyh Ahmed Cüm 
Hazretlerine ki ne vechle mümkün ise bize bade peyda eylesün 
ol ma“hud zamanda kendüye peyda eyledigi gibi bu telmihi bil- 
meyenler bu makümda çok“ındiyyat söylemişlerdir ve lehu ey- 


. 7:75 : 177 N 6 hüce : hoca F 8 hace : hoca ? 

k a . K .z an- 
d-x3İ əl N ıl Bər "iya bər 918 ben es ğa r. 
kıt"a : ? C,? FP 21 murad : -D 22 ve kışsası tafsiliyle Nefe- 
bat-ı Ünsde” : ve kişsası 77: Ünsde" İafsiliyle C 23ki: 


ÜN 26 eylesün : -C "27 bu te 7 bilmeyenler bu maxkamda çok 
“ındiyyat söylemişlerdir : -D, -N 


10 
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ya"ni iç berev git dimekdir 55 ziyadeye tamaF eyleme mah- 
sul-i beyt dünyE bezminde kalil ü i kesir elifi irdügüyle Köni” 
ol ziyadeye tami" olma mışrağ-ı şüni mışra"-ı evvelifi mahşü- 
lüdür yatni zevkim düfm ve mütevaşıl olsun dime büde-nüşlar gi- 
bi ki bir iki kadehle köni" olmayup yığlınca içer sofira humür 
elemin çeker maksüd nasihatüir men kanita şeba" ve men tama"a 
zelle dimekdir Ey dil şebüb reft ü ne-çidi gülT zi“ömr pira- 
ne-ser bi-kun hünerİ neng ü nam ra şebab yigitlikdir pirane- 
ser pirlik vakti zarfiyyet ifade ider neng"ar ü ğayret ma"nüsı- 
nadır hünerİ hüner menkabetdir ya harf-i vahdet nam ra mam bun- 
da namusdur ra harf-i tahşisdir mahşül-i beyt ey gönül yigit- 
lik zamünı gitdi h8l bu kicömrüen bir gül dirmedifZ ya"ni“ömr-. 
den bir fa"ide ve netice görmedif hasılı civanlıkda vasıl-ı 

EF 10 bl canan olmadın pes imdi pirlik vaktinde bir hüner eyle 


15“aüşıköne bir neng ü nüm tahsil eylemekçün ya"ni civanlıkda vuş- 


20 


22 


30 


lata bir sebeb tahsil idemedifü büri sa"y eyle pirlikde bir ha- 
let eyleyesin Rüz-ı derün-ı perde zi-rindan-ı mest purs kin 
hal nist zaühid-i“811-maküm ra derün iç mazenasınadır ya"ni i- 
çeri kisarab dühil dimekle tatbir ider mese1R dühilü"1-beyt 
üirler evin içerisine rindün rindifü cem"idir Lami-İ merhüm rind 
korkusuz dimişdir amm8 “acem baüde-nüşa ıtlak ider kin kaf harf-i 
tasl11 ve İn ism-i işaretdir karibe ya"ni rüz-ı derüna mah- 
sül-i beyt perde içindeki rüzı ya"ni gizli sırrı mest“aşıklar- 
dan sor zira bu hal“8li maküm zahidlerif hüli degildir zira 
tarik-i zühd tarik-i”aşkıl gayrıdır yahüd zahid-i”Eli makamdan 
murad “ömrüni “aşk-ı canünede geçürenlerdir ki anlar tarik-i“aşk 
ve muhabbetil ihtiyürlarıdır ve sırr-ı cünEneyi kimseye ifşa 
eylemezler belki raz-ı cünanı canlarında ve cünlarını dillerin- 
de ketm iderler pes rüz-ı derün-ı perdeyi ifşa eylemek anların 
hali degil dimek olur Ma ra ber asitün-ı tu bes hakk-ı hıdme- 


—.——.—.—n—.—“C..s xun... nən nnudndunl 


3 ziyadeye tümi" olma : ziyadeye camit olma N 5 ki : -C 10 

hüner : -D "21 kaf : kiD 22 ism-i işaretdir : ism-i işaret 

/ karibe yatni raz-ı derüna : karibe yakin rüz-ı derün N 24 

bu hal : bu hüli D / zahidlerin höli degildir : Zahidler bil- 
mez D 28 cünlarında : cünlarından N 
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zan Sükiya ber-bhiz ü der dih cüm ra hök ber ser kun ğam-ı 
eyyüm ra sükiyaü ühirinde elif harf-i nidadır ki Fariside ve 
Türkide müsta"meldir ber-hiz ber bunda te"kfid ifade ider hiz 
emr-i muhatabdır hıziden(.F 11a)masdarından kalk ya"ni urı tur bis. 
ten de maşdardın bu matnüya der deh der harf-i te"kid deh emr-i 
muhatabdır der dehidenden vir dimekdir düden de maşdardır bu 
mafnaya cüm ra ra edEt-ı mef"üuldür mahşül-i beyt ey süki kalk 
dahı damı vir ey saki geam eyyömınıfi başına toprek eyle yatni 
içüp mest olalım ve gam eyyamı nesyen mensiyyen feramuş idelim 
küne ki Hak altına medfündur Süğar-ı mey ber kefem ne tüzi ber 
ber keşem in dilk-i ezrak-fam ra sağar Kadeh ne emr-i muh8- 
tabdır nehidenden ko dimekdir ta harf-i tatlil zi ber mİimümü- 
tekellim-i mukadderdir ya"ni zi berem üstümden dimekdir keşem 
fi"1-i muzüri"-i mütekellim-i vahde çekem dilk hırka ezraek 

gök fam renk ya”ni gök renk ra edüt-ı mef”ül mahşül-i beyt 

ey saki sağar-ı meyi avucuma ko ya-ni elime vir (8 bu gök renk- 
R 3ə3 hırkayı üzerimdüen çekin yani mest olup hırkayı çak idüp ya- 
bana atayın bu beyt tarizdir Şeyh Hasan Ezrak -Püşe ve tev8-” 
bifne ki anlar biesrihi gök cümeler giyerler nite ki mahallin- 
de beyün olsa gerek inşaü-dllahu Te"8la ve her yirde ki ezrak 
came veya ezrak libös zikr ider anlara tairiz muraddır beyt 
gulüm-i himmet-i ön rind-i afiyet süzem ne ön gürüh ki ez- 
rak libas ü dil-siyehenü  Gerçe bed-nümist nezü-i“Skılan ma 
ne-mi-hahim neng ü nün rü mahsül-i beyt ey süki egerçe büde 
içüp mest olup cümeyi çük idüp yabana atmak“ükıllılar katında 
bed-namlıkdır biz nam ü nümusü neng“ör istemeziz zira biz 
Mahmüd-ı Rinü muridleriyüz nite ki tafşili gelür inş8ü-allahu 
Te"a18 Bade der deh çend ez İn bad-ı gurür bük ber ser nefs 
na-fercam ra 0bad-ı ğurür izafeti beyaniyyedir n8-fercam ve 
bed fercam“akıbeti yarömaz ve ışlaha kabil olmıyan nesne ra 
tahsis için mehşül-i beyt ey saki bade vir elbette niçe bir 
bu ğaflet yilinden ya”ni gurürla“ömr zaüyiteylemek toprak ba- 
şına”ükıbeti hayırsız nefsif ya”ni bade-nüşlukdan ğayrıya mük- 
tezayüt-i nefse tübi” olmak tazyf”i “mrdür Düd-ı ah-ı sİne-i 


süzan-ı men süht İn efsürdegön-ı hüm rü düdü aha ve ah sİneye 
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ve sine süzana muzaf olmuşdur tetabu"-ı izafatbu dilde mutlaka 
caizdir düd-ı ah izafeti beyaniyye ve sine-i suzan izafeti 
izafet-i mavşüf i18 sıfütihi öizan şıfat-ı müşebbehedir süziden- 
den müştakk yanağan ma"nösına efsürdegün cem"efserde ha kafe 
tebdil olmuşdur ka"ide-i sabıka üzre hüm çiğ n8-puhte matnası- 
na Aahsül-i beyt benim yanağan sinemin ahı dütüni bu püm tök- 
müşleri yakdı yatni bu ezrak püşları zira hocanın bunlarla çok 
tarbedesi geçmişdir nite ki mahallinde beyön olur inşaü-allahu 
Te"8l1a efsürdegün-ı hüm tatbiride ziyade na-Kabiliyyetlerinden 
“ibüretdir zira iki sıfat bile her şeyde mezmümdur “ale"l-huşüs 
ki insünda  Mehrem-i raz-ı dil-i şeyda-yı yüü kes ne-mfİ-b1- 
nem zi hüş u”üm ra mahrvemif Taza iZafeti maşdarıf meftüle i- 
zafetidir ve dilif şeydaya mavsüfuRü sıfatına”am Ta da Ta kese 
maşrufdur kes r8 nemİ binem takdirindedir mahşül-i beyt dT- 
vane gönlüme mahrem-iF.F 11 ”)l raz ya"ni sırrına mahrem kimse- 
yi görmüyorum hüşs ü“avamdan yatni "alemde bir hemraz bulunmaz 
ki Badem afia keşf-i raz eyleye ki bir mikdür bür-ı gam-ı dil 
tahfif ola zira meşhürdur ki söylemezsem ölürüm söylerisem raz 
açılur Ba dilüramİ mer hatır hoşest kez dilim yekbüre burd 
aram Ta Da be-matna mat dilürüm vaşf-ı terkibi aramiden maş- 
darından göhül diflendirici yatni rahatlık virici matnüsına e- 
lifi hazf idüp armiden yüyı da hazf idüp ürmeden dirler ya vah- 
det-i nevfiyye merada ra tahsis içündür yekbEre bir uğurda 
deftaten matnüsına Brüm rahat ü karar rü edEt-ı mef”ul Mah- 
şül-i beyt bir dilarümla benim hüçırım hoşdur yatni iyidir ki 
göülümden bir uğurdan iletdi karar ü rahatı mur88 bundan cön8- 
nı yahud piridir ya"ni Şeyh Mahmüd olmak var Nengered diger 
be-serv ender çemen her ki did ün serv-i sim-endam ra nenge- 
red fi"1-i nefy-i müstaxbel nazar eylemez nekeridenden diger 
bunda dahı ma"nasınadır be-serv ba harf-i şıla diger bunda gi- 
rü diyene deger gerek sim-endüm sim gümüş endüm şekl ü simü - 
ma"nasına sim-endam ve sim-sin8 bir matnayadır Mahsül-i beyt 
dahı serve çemende nazar eylemez her kim ki ol gümüş simalı ser- 
vi gördi ya"ni insan güzelini gören bir dahı çüb-ı nütraşideye 
nazar eylemez dimekdir SŞabr kun HÖfız be-sahti ruz u şeb ta be- 
Yabi intiha-yı küm ra be-sahtİ ba ca"izdir ki mat ma"nasına ola 
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yahud harf-i sıla ta harf-i tatlil beyöbi yabidenden ba harf-i 
te"kid yabİ fi"1-i muzari"-i muhatab münteha nihaüyet ü göyet 
Kam rü ra tahsis içünüür Mahsül-i beyt ey Hafız gice ve gün- 
üüz şiddetle sabr eyle yahud şiddete sabr eyle ta ki nihayet 
muradiüi bulasın zirü es-sabr miftahü"1-ferecdir Dil mİ-reved 
zi destem Şaühib-dil8üü hud8 ra derda ki rüz-ı pinhaün hahed şud 
aşKara mi-revedü revidenden fi"1-i hal mİ edüt-ı hal sehib-di- 
lan harf-i nida hazf olunmuşdur huda ra iki mışrafa bile sarf 
olmak kübildir evvel sarf olıcak ra tahsis ifade ider şani- 
yen sarf olıcak kasem içün olur derda elif harf-i nüdbe “arabide 
vaveyla va hasreta gibi hayfa dimekdir Hahed şud olısardır mat— 
nasına hahed şuden takdirinde üşkarü ve üşkare ve aşKar bir 
ma"naya gizli kalmayısardır ma"nasına Mahşul-i beyt ey sühib- 
diller göülüm elimden gideyorur Allahçün bir çare eylefk bu tak- 
üirce mışra"-ı süni hükm-i ta"l1lde olur ya"nl zira ki rüz-ı 
pinhün üşXare olısardır yabüd matn8 böyle ola ey sühib-diller 
göfilüm elden gideyorır Allah hakkıçün hayfğ ki rüz-ı pinhün aüş- 
kara olısardır”al18 külli h81 sühib-dillerden istimdaddır ki vuş- 
lata bir çare ideler Xeşti1 nişestegünim ey bad-ı şurta ber- 
hiz başed ki büz binem ün yar-i öşina ra keşti nişestegen : 
kəşti nişesteniZH cem“idir yani gemisi oturmuş tayfayuz şurta 
yanımızda olan luğatlerüe bulmadık amma isti"malde gemiye mu- 
vafık yeldir ber-hiz kalk yatnizahir ol büz bunda ca"izdir ki 
girü ma"nösına ola ve da"izdir ki mahz-ı Ta 12 sl te"kid ifade 
eyleye binem fi"1-i muzüri”nefs-i mütekellim ma” ğayra görevüz 
ma"nasına binidenden müştakk üşina iki ma"nüya gelür biri biliş 
biri de suda yüzgeç bunda ihaüm tarikiyle zikr olmuşdur HMehşu- 
1-i beyt gemisi oturmuş kimseleriz ey bad ı muvafik kalk kalk 
ya"ni peyda olup es ola ki bir dahı görevüz ol Eşina yüri, ya"- 
ni biliş yari, ya yüzgeç yari ve c3"izdir ki bunda keştl nişes” 
tegündan yalffız kendi murad ola ve cem” şiğasını makam-ı müf- 
redüe icra eyleye nahnu nakss gibi ve maksüdı gemisi oturmuş 
didükdei tehg dillik yami gönül tarlığı ola zirü gemide olmağa 
ve ale"l-huşüş gemisi oturmağa ziy8üde ıztırdb ü melület ve sea- 
met hayrldin ve bad-əı şurtadan murad haline muvüfık gühib-idil- 
ler ola beyt”i evvelde zikr eyledigi gibi pes Mah$Şül-i beyt 

ey haülime muvafık yarön”ı sühib-dilün göülümüR ziyüde melalet 
ve seöğmeti vardır bir çüre eylef ola ki yörif mübarek cemal-i 


“rə 


bü kemalini müşahede idüp benden bu ıztırab ve gönül tarlığı gide 
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zira Hoca HaZretleri Yezü şehrinden ğayrı yere hareket eyleme- 
mişdir nite ki mahallinde beyan olsa gerek inşa-allahu tefala 
Yezd"ifR yolında ise derya yokdur karadan gidilür beyt her ki 
güyed sefer-i dür ne-dared Hafız küd ra zİ sefer-i ser ne-be- 
red ez ser”i ma nişestegan yerine şikestekön diyen beyti maf— 
nasına kesr virmişdir Deh-rüze mihr-i gerdün efsane est ü ef- 
sün nikfb ki be-cay-i yarin fırsat şumar yara deh rüzedeki ” 
ha-yı resmi kimi didi ki mikdar ma"nasını ifade ider yeks3le 

ve pencruze gibi bir yıl mikdörı ve beş gün mikdürı ve kimi 
didi ki ma”na-yı maşdarı ifade ider bir yıllık ve beş günlük, 
mihr güneşe ve muhabbete dirler lafz-ı müşterekdir bundan ihüm 
tarlkıyle zikr olmuşdur efsane ve fesüne türkide ol nedir ki 
dimekle ta"bir olunur ve fariside çistan dimekle ve"arab1de us- 
türe dimekle cem"i esatir gelür esatirü 1-evvelin gibi efsün 
lafz-ı müşterekdir hile ve mekr ba”Zı kimse hasta üzerine okur 
ve üfürür afa da efsuün dirler “arabca rukye dirler nikİ iyilik 
be-cay-i yaran ba harf-i sıladır cay zaid oldugu takdirce amm) 
cüy hak ma"nüsına olınca ba zarfiyyet if8de ider hüşrl”ı kelam 
cüy lafzını böyle makümda isti"mal eylemek Şirazilere mahşüş- 
dur nite ki Gülistan"da beyt tu be-cayi peder çe kerdi hayr 
ki hemin çeşm dari ez püseret çeşm bunda ümid ma”nasınadır şu- 
mar emr-i muhabab şumaridenden, yara Shirdeki elif harf-i nid8- 
dır Mahsül-i beyt ... on gün mikdayı muhabbeti ya on gün- 
lük muhabbeti ya”ni. senin muradıZca dönmesi bi-föide ve bi-iti- 
bar ve mekr ve hiledir pes yarane iyligi veya yaran hakkına iy- 
ligi ya"ni iylik eylemegi fırsşat say ey yar ya"ni fırşat elde 
iken yarane ihSöni diiz eyleme, zira elfursat-ı temurru merra 
es-gaheb Der halka-i gül ü mül höş hünd düş bülbül hate" s-şa- 
büh heyyu ya eyyuha"s-sükara EF 12 bl halka lamıh süküniyle in- 
sönda ve gayride lamıfh fethiledür mül şarüb düş bunda dün gice 
ma"nösınadır höt esma-i effalden müfred makam-ı cem"de müsta"- 
meldir heyyu karinesiyle amma ba€zı nüshada hetu düşmüşdür pes 
te)vile ihtiyüc yokdur ve bafzı nüknada fat düşmüşdür ol takdir- 
ce heyyü yerine bay ile hebbuü düşmüşdür ya ile olıcak hazır ey- 
len” ve bayla olıcak uyanık ya "ni mütenebbih oluf dimekdir hati 
ve hötü olınca eş-şabüh lafza mansşüb mef"ulün bih olur amma (öt 
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dır ki bir kimse ben F 152 a hakikat-i şükrün hakkından gele— 
mezem hı aha haber olsun diyüvireler tefakkudi tefakkudiyetin 
aramak ve kimsenih hal ü hatırını yoklamak ya vahdet veya ten- 
kir içündür neva bunda düzen ya”ni intizam-ı hal ma"nösına 
Mahsül-i beyt ey ihsün ü kerem şahibi cemi”-i afatdan s3ö3lim 
olduğun şükrönesiçün bir gün derviş-i bi-nevayı tecessüs ü te- 
fahhus eyle şahib-i kerametden murad canandır, derviş-i bi-ne- 
vadan makşüd “€şık-ı bi-çaredir ya şahib”i kerametden murad Kı- 
vamüddin-i Hasan ve deviş-i bi-nevadan murad Hace kendü ola 
Asayiş-i du giti tefsiri in du harfest ba düstün telattuf ba 
düşmenün müdara dasüyiş işm-i maşdardır asayidenden difileniş ve 
istirahat maf”nasına ism-i maşdardır asüden ma”nösına diyen 
ism-i maşdar ile maşdarı fark eylemedi giti cihan telatbuf bir 
işde yumuşaklık yaföni mülayemet göstermek Mahsül-i beyt iki 
(BlemiR röhatı ve huZüri bu iki harfifZ tefsiridir iki harf didü- 
gi mışr8ü"-ı şaninif maZmünıdur, kelamıh ki lafzın az ma"nisi 
çok olsa iki harf dirler, kıllet-i elfaza göre ya"ni dostlarla 
mülöyemet ve düşmanlarla müdara bu iki cümle ile “amil olan dün- 
yada hiç elem çekmez Der küy-ı nik-nami m3 ra güzer ne-dadend 
ger tu ne-mi-pesendi tağyir kun kaZa ra nik-nami niknüm iyü 
adlı vaşf-ı terkibi aksamındadır ya harf-i maşdardır güzer ism- 
dir geçit ma”nasına ne-m1-pesendi fi"1-i nefy-i hal ya harf-i 
hitüb kaZa hükm ü san"at ve kudret bunda şan"at ve kuöret-i 
Yezdünf muraddır hükmallah ma"nösına da olsa cö?iz r8 edat-ı 
mef"üldüür Mahsül-i beyt ad eyligi mahallesinden bize geçit 
virmediler, yahi bizi evvelde suf“adadan yaratmadılar ki adımız 
iyilikle meşhür ola eger sen begenmezsefi Allah"ın hükm ü sun"-ı 
ezelisini tağyir eyle, ya"ni beni sa"idlerden eyle an telh-veş 
ki şüfi ümmü"1-habüiseş hand eşhaülen8 ve ehlamin kuble"ti"1- 
“azara telh acıdır mürr ma"nasına, veş edat-ı teşbihdir gibi 
ma"nasına telh-veşden murad badedir ümmü"1-habifs şarabığü kun- 
yetidir ümm anaya dirler habals habişil cem"idir murdür ma"na- 
sına şin telh-veşe rüci"dir eşha şehiniR ism-i tafdilidir le- 
zizrak dimekdir len8 bize ehla de ism-i tafzildir hulvdan eşha 
ma"nasına kuble büseye dirler ve öpmege dimezler pes kuble öp- 
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olınca lafza merfü” fa"il1lİ olur eş-şabuh sabah vaktinde içilen 
şarübın ve gabuk gice evvelinde şarübın ismidir sük3ra sekra- 
nın” cem€idir sinin fethiyle isti"möli ekşerdir şahüra vezni 
üzre amma zamm-ı sinle de ca"izdir serhoşlar dimekdir  Mahşü- 
1-i beyt bade ve gül halkasında ya"ni meclisinde eyü okıdı dün 
gice bülbül ki getürüZ hööir eylef şaböh vaktinde içilen şar3- 
bı ey bade nüşlar sükaradan murad böde nüşlardır serhoşlar de- 
ğildir zira serhoşlar bir nesne tedürikine kadfr degillerdir, 
yühud ma “n8 şaböh vaktinde içilen Şarab fevt oldı, yafni zama- 
nı fevt oldu uyanık ve mütenebbih olun ey bade nüşlar Ayine-i 
Sikender cüm-ı meyest binger t8 ber tu“”arZa döred ahval-i mü1- 
k-i Dara döyine-i Sikender ve cam-ı giti-nüma kışşaları meşhür 
ve mufaşşıldır bunda zikrleri münösib değil hüsuıl-ı kelam Dürü 
İskenderif babası idi Dara vefat idince Darab” nam oğlı tahtı- 
na  geçdi ve İskender anıfla taht nizafına başladı, ya“ni baba- 
mıf memleketinif nasını vir didi Dürab ise ita "at eylemedi pes 
İskender her böri ki üzerine ”asker çeküp ceng murad idindiyse 
cöm-ı cihün-nüma Daröb elinde idi İskenderif her hülini anda mü- 
şahüde idüp her mekr ü hilesini def" iderdi ve İskender ise anın 
bir hüline muttali"degildi ki aha göre tedbir ü taşarruf ideydi 
pes yanında olan hükemöya didi ki bir çüre eylen ki biz de anıff 
 memölikine ve ahvaline muçvtali olalım pes İskender de bir mil 
üzerinde bir ayiİne vaz” eylediler ki ökülim-i seb”ayı andan seyr 
iderlerdi pes Hace"nih öyine-i Sikender didügü bu üyinedir cam-ı 
meyest didügünde cöm-ı "alem-nümüya remz.vardır mülk mimin Zammı 
ve lamın süküniyle memleket ve padişahlık ve kesr-i mimle emval 
Ü esbib ma"nasınadır Mahsül-i beyt öyine-i Sikender bade kade- 
hidğir ya”ni anda olan hassa bunda vardır her ne istersef saha 
gösterir imdi nazar eyle söna Dara memleketinin ahvöalini arZ ey- 
leye mechulün kalmıya pes Daüra memlekitinin ahvalini “arZ eyleye 
nice harab olmuşdur diyen beytin murüdını harab eylemişdir Ey 
şühib-i keramet şükrane-i selamet, tefakkdi kun derviş-i bi ne- 
va ra keramet maşdardır iylik ma“nüsına şahib”i keramet ihsin 
ve kerem şahibidir selümet belüyödan hali olmakdır ya”ni umur 
dünyadan hiç bir cihetle muZtarib olmamakdır şükrane de hüy-ı 
resmi tahsis ifade ider ya”ni selamet-i şükranesi çün şol sadaka- 
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mege dirler diyenler isile maşdarı fark eylemediler öpmege tak- 
bil dirler “azara ve “zrənRA . cemfidir kiz oğlanlar matnösına 
ve “azara ranın fethi ve kesriyle luğatdır amma bunda ranı 
fethi lazımdır veya bunda elif şüretinde yazılmak gerek ki üs- 
lüb-ı “acem€ muvafıik ola zira “acem ahir-i esüdo ve hurüfda e- 
lif ya şeklinde yazılsa anı elif yazarlar meşela Müs ve-İsa 
ve Mustafa gibi ve mezkür yanın makabli meksür olsa kesreyi 
fetheye tebdil iderler yayı elife kalb eylemekçün temenna gibi 
pes “azra elifle yazıldığı galabu fi"1 kitübetdir diyen galat 
eyledi Mahsül-i beyt ol acı gibi ya“ni şarab ki süfi süa üm- 
mü"1-habüis didi bize lezizrak ve tatlırakdır kızoğlanlar bü- 
sesinden yani Öpmesinden bu beytiR şu"ara dili üzere manası 
budurİ 150b Tam hakikatde ma"nası budur ki şüfiden murad 
Hazret-i Muhammed"dir şallallahu “aleyhi ve sellem ve hamra 
ümmü"1-habaiş diyen oolosdı- pe gobluy faili Hazret"dir maküli 
ya"ni ümmü"1-habaiş didğigi bize kızoğlanlar büsesinden elezz ü 
ahladır dimek olur Hengğüm-ı tengüesti der “ayş küş u mesti 
kin kimya-yı hesti Kürün kuned geda ra hengüm-ı vakt-i teng- 
desti tengdest dgli dar ve eli yufka müflis ma"”nasına ya harf-i 
maşdar mesti de ya harf-i maşdar kin ki harf-i “illet in işa- 
, netdir “ayş u mestiye alüsebilü"1-bedel kimya bakırı ve demiri 
ve gayrı mafdeniyütı ba"Zı hilelerle altuna döndürmege dirler 
andandır ki bu fenne hile dirler vebu ki müdüvemet idenlere 
aşhab-ı hiyel dirler hüşılı meşhürü"1-ism ma"dümü"1-cismdir “an- 
ka gibi beyt kimya ger be-ğussa mürde vü renc ebleh ender 
harabe yafte genc hestTl varlık ya harf-i maşdar Körün Hazret-i 
Müsa akrabasından bir maldar kimse imiş tefsirlerde kısşası 
mestür ve mezkürdur gedö yoksula ve dilenciye dirler Mahsşül-i 
beyt el tarlığı vaktinde baüde-nüşluğa ve mestlige saity eyle 
zira bu varlık kimyüsı gedaüyı EKörün eyler ya”ni kişi mest olı- 
cak padişah-ı “ölem olur her ne dseülü fakir ise de  Serkeş 
me-şev ki çün şem: ez ğayretet be-süzed dilber ki der kef-i ü 
müm est seng-i hüra serkeş bi-hasebi luğat baş çəkici dimek- 
dir ve ıştılöhda önegidir muf”anid ma"nüsına vaşf-ı terkibidir 
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aslında Keşende-i ser idi me-şev nehy-i muhatabdır şevidenden 
olma dimekdir harf-i ta"11il çün teşbih içün ğayretet t3-yı hi- 
tab manada be-süz da mukayyeddir, be-süzedet takdirinde be- 
süzed fi”1-i müstakbel dilber fa-ili hara kara taş hara da... 
dirler Mahşül-i beyt dilbere ram ol serkeş olma zira seni 
şem” gibi yakup yandurur şol dilber ki elinde ve avcunda kara 
taş bal mumıdır, yani dilberifü makbüli olmağa teslim ve in- 
kıyad gerekdir zira-inad ve serkeşlik bürüdete sebebdir, vi- 
saöl-i canüna ise mülayemet ve mülatafat 1azımdır ta ki-aşık 
göfilüne gire Hübün-ı parsi-gü bahşendegün-ı“ömrend saki be- 
şareti dd piran-ı pörsa ra Pparsi ve farsi bir ma”naya lugğat- 
dir babla fanıü beynindüe tebadül vardır sepid ü sefid gibi 
parsi-gü vaşf-ı terkibidir parsi söyleyici ma"nösına aşlında 
güyende-i parsi idi bahşendegan cem"—i bahşendedir bahşiden- 
den müştakdır bağışlamak dimekdir ism-i fa"il cem"”i gülb şe 
ğasıdır “ömrend lafzında nün ve dal ed8üt-ı cem"dir ma”n8 cihe- 
tinde bahşendegana mukayyeddir söki münada,.beşüreti beşüret 
bönıü kesriyle muştulüdur y3 vahdet veya tenkir içündür ba"zı 
nüshada be-deh beşaret düşmüş parsa-"abid ra edat-ı mef"üldür 
Mahsül-i bey” (fürsİ söyleyici güzeller“ömr bağışlayıcılardır 
yaini cana can katarlar ey saki-i“abid ve zahid pirlere muş- 
tuluk vir gelsünler hidmet-i şeriflerine mülazemet idüp rüh- 
efza kelimatların işidüp tüze civanlık kesb eylesünler, Alla- 
hu Te"a18ü Südi"ye de böyle büblar mülazemetini müyesser idüp 
tüze civülik bağışlaya, amin diyene Allah rahmet eyleye Hoca- 
nıü bu sözi delalet isr ki fariside bir halavet ve melahat 
vardır ki adama zevk ü şevk ü şafa virir beyt farisi-ğu ger- 
çe tazi hoş-terest,İF IN a İaşk ra höd şad zeban-ı digerest 
HaZret-i Mollanıfü faürsi-gü farsi süde dimekdir tergibdir fari- 
siyeye ba"d-ı tahşil-i “arabiyyet Hafız be-hüd ne-büşid zin 
hırka-i mey alüd ey şeyh-i pak-damen ma”zür dür ma Ta be-hüd 
ba muşühabet ifade ider sebeb içün diyen bi-sebeb söylemiş hod 
vav-ı resmiyle kendi dimekdir muzafa mahzüfdur be-ihtiyar-ı höd 
takdirindedir mey-ülüd vaşf-ı terkibi aksümındadır hırkaya sı- 
fatdır şarabla bulaşık mafnüsına Mahsül-i beyt Hafız kendi 
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ihtiyarıyla giyhedi bu şaraba bulaşık hırkayı ey etegi pak 
şeyh, ma”zür tut bizi, iltifatdır gğa"ibden hitaba yatni ben ki 
Hafız kendü ihtiyarımla şarab-nüş ve bade-perest olmadım belki 
her iş ki işlerim hükm-. ezeliyle işlerim beyt men eger hörem 
vü ger gül-i çemen arayi hest ki ez an dest ki mi-perverdem ”. 
mirevim Hoca"nıR hırka-yı mey-31uüd buyurduğundan ba"Zılar ta- 
rika-i melamiyeye işaret eglediler, haşa belki melamiyyün ha- 
cegan gihi kemal-i tesettür üzredir ki hiç anlardan bu tarika 
teveccühleri ber vechle eglenmez Hazret-i Molla-yı Rüm anlar- 
dandır andan ol zat-ı şerif ve”unşur-ı latifden hergiz kimse 
zahiren ve barbınen bir muhalif nesne görmüş mü veya işitmiş mi 
haşa sümme haşa inne bafZza"z-zann-ı ismun maF”lüm ola ki bu gğa- 
zelifi yedi beytiniRü kafiyeleri aşl üzre gelmişdir yafni bila 
“amelin ve yedisi ma"mül gelmişdir altısı tecziye tarikıyle ve 
birisi terkib ü tecziye farikiyle aşkara ve sükara ve düra ve 
müdüra ve “azüra ve hara bunlar tecziye tarikıyle veya ra ter. 
kib tafikıyle Kafiye-i ma“müle oldur ki şair taşarrufuyla ka- 
fiye olmağa layık olur, meşela hüdara ve gedara ve parsa Ta ve 
üşina Ta ve kazara ve mara ve neVa ra bunlarda şaf"irin hiç ta- 
şarrufu yokdur zira ra redif ve ma-kablindeki sif revi vaki" 
olmuşdur amma ol yedi beytin kafiyelerinde ra nefs”i kelimeden- 
dir pes bu kelimeleri mütecezzi i-tibar ideriz ve ra lafzını 
redif ve ma-kablindeki elifi revi tutarız, amma yarada tecziz- 
ye-i terkible i"tibar ideriz ya”ni yöriR raüsını elifle terkib 
idüp ra tahsil ideriz ki redif ola meşel18 Nec8ti"niü bu beyti- 
nif kafiyesi mütecezzidir terkib i"tibariyle beyt Raht ü bah- 
tım götüd oda urursafi dutmaz bir iki gün bizi bu dünyede mah- 
büb egler, mahbüb lafzını mütecezzi idüp baüyı egler lafzıyla 
terkib iğüp redif eylemişdir Hoca gibi, nihüyeti Hoca bir harf- 
le terkib eyledi ve Necati bir lafzla velehu eyzan revnak-ı “ahd-ı 
Şşöbübest diger büstün ra miresed müğde-i gül bülbül-i boş 
elhün ra Trevnak cevheridir ki revnakü"s-seyf mauhu ve hüsnühu 
ya”ni kılıcıfi revnakı şuyı ve güzelliğidir, pes bunda güzelli- 
gin ma”nasınadır “ahd bunda zaman ma"nasınadır, şebab bunda yi- 
gitlik ma "nasına diger gene ma“”nasınadır, digerden muhaffef, 
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dixser bunda dahı ma”nasınadır diyen dahı dixeri bilmemiş bus- 
tan “arab vavsız isti"mal ider amma “acem vavla da vavsız da ra 
tahsis ifade ider elhün bunda güzel avaz ma"nasına lahnıfi cemi 
idir hüsn-i eşvat dimekdir bülbül envaii.perdelerden ötdügün- 
den cem” şığasını getürmüşdür ra edat-ı mef"üldür Mahşül-i beyt 
gene bustanın yigitlik zamanınaletafeti ve tazeligi vardır bu 
şimdiki faslımız gibi hoş-avüz bülbüle İ F 14 b .İ gül muştuluğu 
irüşür Ey şaba ger bhe-cevanan-ı çemen baz resi hıdümet-i ma be- 
resan serv ü gül ü reyhan.ra cevanan-ı çemendğen murad cins 
çemendir baz bunda gerü ma”nasına ve te"kid içün olmak ca"iz- 
üir hıdmetden murad dua ve şena ve selamdır be-resan irişdir 
dimekdir resanidenden müştakk Fi"1-i mütei"addidir ma”lüm ola ki 
füriside ed83t-ı tafdiye elif ve nundur tersiden tersaniden ve 
habiden haböniden gibi reyhün feslegendir ra edat-ı mef"üldür 
Mahşül-i beyt ey saba eger taze çemenlere irişirsefi ya girü 
irişirseh ser ü gül ü reyhüna bizim selamımızı irişdir Ger çü- 
nin cilve kuned muğ-beçe-i bade-fürüş hük-rüb-i der-i meyhüne 
kunem mügin ra çünin çün tEşbih içün Tq işöcetdə” kendinin müş8- 
hede eyledüğ. cilveye muğ Sabıka tafşil olmuşdur beçe mutlaka - 
yaveridir bunda oğlancık muraddır muğ-beçeniü bağe-füruşa iza- 
feti beyüniyyedir ya”ni mavşüfun şıfatına iZzafeti kabilinden- 
dir hök-rüb ve carüb süpürgeye dirler vaşf-ı terkibidir aşlın- 
da rübende-i bük Ü cüy idi toprak süpürücü mainasına mü gan ve 
müde kirpige dirler müdgan cem”-i müğedir diyen habt-ı fahiş 
eyledi eger böyle olsa ğa meftüh okunurdu sakin okunmazdı ra 
edat-ı mef"üldür HMahşül-i beyt bade-fürüş muğ-beçe eger cilve- 
ye böyle idüp giderse ki şimdi ider kirpigzimi meyhüne kapusunuh 
süpürgesi iderim yatni anın hizmetkarı olup her hıdmetin irti- 
kab iderim ey ki ber meh keşi ez “anber-i süra çevgan muztarib 
hal me-gerdün men-i sergerdön ra ey harf-i nida münüdüsı mah- ” 
züf ki sıfatla mavşüfı rabt eylemişdir mehdüen murad yüzdür 
teşbih-i mutlak tarikiyle”anber-i sara ma"deni gayr-i müte”ay- 
yin meşmümat cinsindm bir nev"dir sara şıfat-ı haliş dimekdir 
nite ki. bu beytde öyledir beyt tu ki gerden tevani kimya ra 
mes-i höd ra ne-kerde zer sara haliş altun dimekdir sürü bir 
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memleket ismidir diyen yahülış söyledi çevgün cim ve kaf-ı”ace- 
mile türkice çügen didikleridir ta"rib idüp savılacan dirler 
fuşaha-yı “acemden cim-i “arabiyle mesmu"dur diyen iftira eyledi 
eyle imişse cülcan dirler idi cimi sada kalb eylemege ihtiyaç 
olmazdı muztarib bunda müteharrik dimeküir me-gerdan nehy-i mu- 
hatabdır gerdanidenden bunda iham tarikiyle zikr olmuşdur, zİi- 
ra geştm ve gerdiden dönmekdir Sabıka zikr eyledigimiz gibi 
biri bir hölden bir hale dönmek inkılab ve tahavvül ma"nasına 
Söyrərci, ma"nası bundan me"hüzdur ya"”ni olmak biri de top gi- 
bi dönmek yani yuvalünmak” tedahruc ve tedehduh ma”nasına, 
biri de mevlevi xibi dönmek devr ma"nasına pes ma”na-yı karibi 
olmak ba"idi yuvalanmakdır ser-gerdün, gerdan sıfat-ı mü şebbehe. 
dir yuvalanğan ve dönegen ma"nasına sere şıfat olsa veya küya 
"yuvalanğan ma"nasınadır amma gerdüna veya kadehe şıfat olsa dö- 
negen ma"nasınadır beyt küse-i ser şud kadeh ez gerdeş-i dev-". 
rüm-ı ma ra düred in deyr-i harüb abad sergerdan-ı ma ra ser- 
gerdan luğatde başı dönegen ma“"nösınadır amma ıştılahda hayran 
mafnasınadır ve çevgün karİnesiyle yuvalanmak manasını ihömn 1i- 
der güya sifat olduğu vakt gibi, Mahsül-i beyt ey “anber-i sara 
zülfden yüz üzerine çevgan çeken cünöün muZtarib hal eyleme ben 
hayran ve mütehayyiri böyle de dimek olur ey solİr Tə aİcünün ki ay 
gibi yüzüfZ üzerine “anber-i sürü gibi zülfden çevğan idüp çeker- 
sin muztarib hal döndürme ya”ni çekezendirme ben başı dönegeni 
Tersem in kavm ki ber dürdü-keşön mi-handend, der serkür-ı harö- 
böt kunend İmün ra tersem fi”1-i muzari"dir dürü-keşün dürd- 
keşin cem"idir dürdden bunda murad şarübıf balçıgıdır, elif ve 
nünla cem€ olmuşdur zevi"1”ukülden olduğuçün vasf-ı terkibidir, 
aslında keşende-i dürüdür dürd çekici yatni içici zikr-i mahall 
ve irade-i hüldir zira dürd içilmez üstündeki şaröübdır içilen 
çekmegi içmek makümında türkide de isti"mal iderler, mi-handend 
uandidenden müştakkdır gülmek ma" nasına amma bunda temesbur ma“- 
nEsinadır yatı mızlanmak Türkide de müsta"meldir beyt “bani 
agladıgıma şimdi kayırmaz gülünüz bir zaman güleridim ben de 
giriftar olana meşhur meseldir ele gülen gülünc olur der serkar-ı 
harGbsı. ser bunelo sexsİF ve he ve. Grəfi yr “oğisırodlı- kür İŞ şir orxılaısınıa bəsabəb 
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meyhüne kunenü eylerler fi"l-i muzöri"-i cem"-i gaib makab- 
linde bir maşder-ı mahzüfdur takdir-i kelm şarf kunend veya 
telef kunenddir iman ra, ra edüt-ı mef"uldür Mahsül”i beyt 
şol kavm ki büde-nüşlara gülüp onları masharalığa alurlar kor- 
karım imanını meyhane arzusunda ve işinde ve gücünde telef ey- 
liyeler, bafzı nüshada ser küre muzöf olmuşdur, pes mafna kor- 
karım imönunı meyhane işinin heva vü hevesinde şarf eyleyeler 
dimekdir pes harabüt işi başında şarf ideler imönı diyen baş- 
tan hatE eyledi Yar-ı merdön-ı huda-baş ki der keşt1 Nüh, 
hest haki ki be-abi ne-hored tüfün rü yar bunda muşöhib ma"- 
nasınadır baş büşidenden emr-i muhnatabdır ki harf-i taf111, 
keşti yüy-ı aşliyye ile gemi haki,yü vahdet içündür nisbet i- 
çündür diyenler fikirsiz söylediler ki rübıta-ı sıfat be-abi 
ya harf-i vahdet murad bir katre sudur bir içim su diyen "indi 
söyledi, ne- hored nefy-i müstakbel luğatde satun almaz. amma bun- 
da almaz yani iftibar eylemez dimekdir, tufan ziyade çok su ve 
çok yağmur ra edüt-ı mef”üldür Mahşül-i beyt hudĞ erlerine 
yoldaş ol zira Hazret-i Nühuü gemisinde baz toprak vardır ya“- 
ni HaZret-i Nüh ki bir katre suya i”tibür eylemez tufanı ya”ni 
Hudaya karib olanlara yakin olmağa sa"y eyle ki dünya ve ahi- 
et muradünuni bulasın Hergera hüb xü Bhir pe-du muşti hükest, 
gü çe hücet ki ber eflak keşl eyvün ra herger ki bunda ism- 
dir kes ma”nasına ve rabıta olan ki hazf olunmuşdur takdir-i 
kelöim her kes T8 ki der hübgeh hab uykuya ve düşe dirler ki 
kahdan muhaffefdir,sübıka beyan olunan küfide üzre bunda zar- 
fiyyet if8de ider, muzaf olmuşdur öhire muşti müşt bunda avüç 
ma”n8asınadır,gü emr-i muhütabdır güyidenden hitab-ı “amdır, ber 
ef18k ber bunda büy-ı müfrede ma"nasınadır keşi bunda kxaldıra- 
sın ve yüceldesin ma(“nösınadır eyvan-ı söbık8 beyan olunmuşdur 
Türiside çartak ma"nasında müstafmeldir HMahşuül-i beyt her 
kimse ki anı2 son yatağı bir avuç toprakdır sen ana di ne ha- 
cet ki köşkünü ve çartagını göklere çekesin ya”ni çünki”akıbe- 
ti fenadır büyük evlere çartaklara ve bağlara ve bağçelere sa”y 
ve küşiş eylemek ziyade 17? 15 b İ cünündan gelür zİra hakikaten 
Sayra yapmakdır beyt her ki amed “imöreti nev saht reftü 
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menzil be-digeri per döht gitdi Sgayrıya menzil yapüı dimek- 
dir Be-rev ez hüne-i gerdün be-der ü nan me-taleb kin siyeh 
kase der ühir be-kuşed mihmün ra be-der der kapudur ba harf-i 
sıla be-rev be-der kapuya git ya"”ni çık hurücdan tafpbirdir ba"- 
Zılar didiler ki be-der u üç kelimeden mürekkebdir badan ve 
derdəen ve u dan ki Zamirdir hü matnasına hüne-i gerdüna raci€ 
ola pes der zarf içün ola fi ma“nasına ve ba harf-i telkid ya"”- 
ni der hüne-i gerdün siyeh-kase konuk öldürücüye dirler siyeh 
küse sifle ve hasis mafönasına müsta"meldir ve bir memlekete 
dirler ki konugın depelerler diyen ziyüde süfli kaçmışdır, bun- 
da siyeh-kase ziyade hüb vaüki" olmuşdur felek huşüşunda Mah- 
şül-i beyt taşra git hüne-i gerdündan nön taleb eyleme yahud 
höne-i gerdündan git anda nün isteme zira bu konuk öldürücü “A- 
kıbet konuğın öldürür tenbihdir felekden vefa ummayup m81 ü 
men8l ü devlet ü mansıba i"timad eylememege beyt giti ki ev- 
veleş “adem ü ühireş fenüst der hakk-ı ü güman gebüt u beka 
hatüst bu beytde kana"ate ve istiğnüya tahriZ var beyt ger 
be -destem ufted iksir-i kanü"at Asafi, gench8 balüy-ı hem 

der genc-i istiğnü nehem mah-i Ken"üni-i men mesned-i Mışr 
ön tü şud, güh önest ki pidrüd kunfT zindün ra mah-ı Kenf”ani- 
den murad Hazret-i Yüsuf Nebi"dir bunda kendü cünanına isti“a- 
re eyledi ya nisbet içindir mesneü luğatde ism-i mekönüır is- 
tinaü ya"ni tayanacak yer, amma bunda taht murüddır ön ve ezan 
edat-ı tahsislərdir megel8 an”i tü ve ez Eün”i tü dirler, i28- 
fetle senifüki diyecek yerde güh bunda vakt mafnüsınsdır mansı- 
ba da tahta dirler pes bu mafnaların bunda fi"1-cümle münöse- 
beti vardır pedrüd büy”i ”acemile esenlemekdir veda” ma"nasına 
Mahsül-i beyt ey benim Yüsuf-ı Şöniciğim göflümüfü Mışrı taht- 
gühuı seniR oldu ya"ni göfülümün tahtına malik olduü pes vakt- 
dir ki cün u dil-i Şğamnükı zindaün-ı firakdan tahlis eyleyesin 
der ser”i zülf ne-dönem ki çe sevda dürİ , baz ber hem-zede-i 
gisüy-i müşk-efşan-ra ser-i zülf zülfüf ucı sevda zülfe müna- 
sibdir gisü depeden inen saç bölügüne dirler ber hem karış mu- 
ruş, müşk efşan vasf-ı terkibdir müşk saçıcı efşanidenden müş- 
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takkdır Mahsül-i beyt zülfüH ucunda bilmezem ne sevd8fA vardır 
gene karış muruş eylemişsin gisüy-i müşk-efşanı ya"”ni rüyın 
üstünde kökülün perişan eylemekden bir muradın vardır Hüfıza 
mey hur ü rindf kun u hoş baüş Velİ , düm-ı tezvir me-kun çün 
diger” i kurün ra Hafıza ahirindeki elif harf-i nidadır rind 
lafzını“acem ekşer-i ömür menhide isti"mal ider ve”alel-huşüs 
ki büde-nüşlukda pes bunda rindi kun“atf tefsiri tarikiyle va- 
kif olmuş dam-ı tezvirden muradı riyadır Mahsül-i beyt ey H8- 
fız her ne işlersef işle Kur"ün-ı şerifi tezvir duzağı eyleme 
yani riyaya irtiKab eyleme, zira riya küfrdür, muradı Höcanın 
fıska emr degildir belki budur ki her ne ma“şiyet ki dünyada 
vardır riyö andan beterdir velebu elan eger an Türk-i Şirazi be- 
dest ared dil”i ma raİP 16 aİ be-pül-i hinduyeş bahşem Semer- 
kand ü Buhara ra Türk aşl luğatdüe Tatar şınıfınae dirler bun- 
lar zaülim ve bi-rahm ü hünf olduklarından şu"ara-yı “acem mah” 
bübları bunlara teşbih idüp Türk dirler ve ba"zı Şirüizilerden 
mesmü"dur ki Hülaügü "askerinden çok kimesne Şiraz"da tavattun 
idüp tenasül eyledi pes anlarıfi evladına hakikaten Türk-i Ş1i- 
razi dimek şahihdir teşbih ve isti"üresiz ared aşlında avered 
idi överidenden müştakk getürmek dimekdir pes bazı mevüzı"da 
vüvı hazf eylediler muzaüri“de ve emrde ve nehyde ve ism”i fa" 
ilde ma ra ra tahsis içündür hinduyeş Hindu Hind memleketinde 
tevalüd eyleyen üdemlerde müsta"meldir amma Hind"de tavattun 
idüp Hindi"1-aşl olmayana ve sair eşyaya meselö demire ve kı- 
lıca ve ğayrıya Hindi dirler Hindu dimezler ma"lüm ola ki her 
kelimenift ki Əh rinde vav ya ya ya elif olsa hület-i izafetde 
bir ya isbüt eylemek ka"idedir buyeş veya yeş ve piş gibi şin 
zamir-i ğaib Türke raci"dir bahşem fi"l-i muzari"-i mütekellim 
vahdedir bahbşidenden bağışlamak ma"nasına Semerkandü ve Buhüra 

ra iki şehrif ismidir ki Bdemisi Türküür pes bunda ol münöse- 
betle zikr olmuşdur ra edat-ı meffüldür Mahsşül-i beyt eger 

ol Şiraz şehrinifi mahbübı bizim göfülümüzü ele xetürürse, yani 
bize rivayet üzre olursa anın hal-i Hindusına Semefkand ve Bu- 
hüra"yı bağışlarım Hindu lafzını Hindi makamında zik tecevvözendir" 

ve ille kıyas hindiyeş idi  Be-deh saki mey-i baki ki der cennet 
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ne-bahi yaft , kenar-ı 8b-ı Rüknabad ü Gülgeşt-i Muşalla ra 
ne-höhi yaft bulmayısarsı2 dimekdir bu ada Zabit olmak gerek ki 
mevazi" müte"addide gelür ab-ı Rüknabad Rüknabad bir büyük de- 
redir ki Allahuekber adlu bir depönif dibinden çıkar ve Rükn8- 
büd didikleri anıüçündür ki Seyyid Rüknedüin ya"ni mutavaşşıt 
sahibi etrafına yapılar yapup bafZı sedler çeküp bir hüb sey- 
rüngah eylemişdir ve Ka"ide-ifacemdir ki bir kimse bir yeri 
matmür eylese afla nisbet idüp filan BEbad dirler Mahmud-abad 

ve Hüseyin-abad ve İstanbulda Catfer-abad gibi gah olur ki bir 
şey"ifi kemalinden abadla ta"bir iderler harab-abad gibi ziyade 
harablıkdan “ibaretdir vakıs Gülgeşt-i Muşal18 rü Gülgeşt Rük- 
nabad kenarında muşalla-yı Şiraza muttaşıl bir makbül seyrün- 
gühdüiır Mahşül-i beyt ey saki baki kalan meyi getür ki cen- 
nette bulmayısarsın Rüknab8d ırmağı kenarını ve Gülgeş-i Mu- 
şallayı zira cennet-i “a“ladır dünyüya pefzem:.z pes Höcanın bu 
sözi hakikatdır mecaz degil fiğan-gin luliyün şüp-ı şirinkar-ı 
şehr-üşüb çünün burdend şabr ez dil ki türkan-ı han-ı yağma ra 
fiğün efgündanmuhaffefdir ka"idedir ki bir kelimenin evvelinde 
hemze-i meftüha olsa tahfifa hazf iderler ism ü fi"1 ü maşdar- 
dan İskender ve Sikender ve üftad ve fütad ve istaden ve sitaden 
amma muttarid degildir ve fiğün feryad gibi meded meded diyü 
çağırmağa dirler luliyün lülinifi cem"idir “acemde bir (a”ife- - 
dir kara gözlü ve kara kaşlu siyeh çerde olurlar ve cemi"isi 
s8zende ve güyende olurlar birisiyle biz üç yılİ” 16 b İnikr- 
dör-ı ihtilat eyledik Tokat şehrinden te"ehhül eylemişidi şar- 
fı tahallüş ider şa"ir idi lülü vav-ı aslıyye ile kırçı gözlü 
cemti l1üliyan gelür diyen bilmezimiş şüh bunda ısıcak kanlı 
matbü" ma"nasınadir şirinKar şirin tatlu kür kaf-ı "acemile 
edat-ı fatildir ci ma-nasına sitemkaür ve cefakar gibi şehr-aşub 
vasf-ı terkibidir şehri kırış muruş idici yani delürdici şi- 
rinkar lafzı dahi şehr-üşüb lafzı vaşf-ı terkibidir diyen ifti- 
ra eyledi türkün hün-ı yağma ra türkün türküfü cem"idir iki ma"- 
nöya tahammüli vardır birisi mezkür tatar sınıfı ki Şirüz Şeh- 
rinde tavattun eylemişlerdir birisi de şarkıü etraf) ki hulefa-i 
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“abbasiyye onları istihdam iderlerdi nite ki tevaürih-i hulefa- 
da mezkür ve mestürdur pes bunda türkün gedayan ma"nasınadır 
diyen türki ve gedüyı bilmezimiş zira han-ı yağmaya giren ak- 
viya ve zor-mendlerdir nite ki sür-ı hümayunda müşühede ol- 
muşdı gedöyön”u höd bir bölük bi-dest veyü ta"ifedir eline vi- 
rirlerse yir virmezlerse şabr ider han-ı sofragah olur ki 
zikr-i mahall ve irade-i hal idüp ta-am murad iderler bundak gibi 
yağma karimesiyle pes haün-ı yağma bayramlarda ve düğünlerde 
yağma içün dizilen çanaklardır Mahşül-i beyt meded meded ki 
bu şüh ve şirinkar ya"ni ısıcak kanlu nazıra lezzet verici şehr 
halkını divane idici lüli mahbübları ancılayın eyletdiler sab- 
rı götülümden ki etrak yağma içün konulan ni"meti zira hem mah- 
büblar ve hem hanende ve güyendelerdir Zi taşy-ı n8-temam-ı ma 
cem8l-i yar müstağnist , be-ab ü reng ü hal ü hatt çe hacet 
rüy-ı ziba ra Höca cananıfi cem8l-i ba-kemaline nisbet kendinif 
taşkını nakıs ittibür ider te" eddüban zİra bazı “uşşak arasın- 
da bir güft ü gü vardır ki cananeniü hüsnüne sebeb bizim muhab- 
betimizdir şöyle ki biz andan katı"-—ı nazar eylesek aha aşla 
kimse ietibar eylemezdi pes Höca buyurur ki bizim cEünanemizifi 
hüsni kamildir aüa nisbet "uşşükıfi “aşkı nakışdır ki didikleri 
gibi kimseniü muhabbetine ihtiyücı yokdur be-ab ü reng vav bun- 
da cün-ı men ve -cda—ı şuma vavı gibidir Zarüret-i veznçün ik- 
hüm olmuşdur aşlında ab-ı rengdir hatunlar yüzine süründigi ak- 
lıkdır bazı nüshada be-büy-ı reng düşmüşdür pes mezkür tekel- 
lüfe ihtiyaç kalmaz zira yaraşık dimekdir Mahşuül-i beyt bizim 
nökıs ve ebter muhabbetimizden cünanıfi hüsn-i ekmeli müstagni- 
dir, meşşdata vaz" eyledüzi hal ü hatt ü aüb-ı renge yaraşık zü- 
zel yüzüfü ihtiyacı yokdur ya-ni hüsnü hüda-düddır, "arızı esba- 
b-ı hüsne muhtüç değildir Hadis ez mutrib ü mey-gü vü raz-ı 
dehr-i kemter-cu , ki kes ne-keşüd ü ne-küşayed be-hikmet in 
mufamma ra hadiş bunda söz ma"nasınadır, mutrib göfle sürür 
ve hubür virendir, süzende ve güyende gibi gü emr-i muhatabdır 
güyidenden cü cüyidenden kim eksik ve kemterdeki ter tafzil 
ma”"nasını ifade eder gah olur ki kem ü kemter lafzını külliya 
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terk makümında isti"m8l iderler meşela kem-gü ve Kem-cü hiç 
söyleme ve hiç isteme ma"nasına nişanlanacak F 17 a yerdir, 
ne-keşud ve ne-kuşüyed küşüden ve ve küşüyidenden müştakk ev- 
velki nefy-i mazİ ve güni nefi-i muzöri€ kimse açmadı ve aç- 
maz dimekdir, be-hikmet, ba sebebiyet veya muşöhebet içündür, 
muZaf-ı mahzüfdur, be-”ilm-i hikmet dimekdir zira dehrden yac- 
ni efl18k ü €anaşırdan bahs anın vazifesidir, Mahsül-i beyt 
sözi mutrib ü büdeden söyle ve esrar-ı ef18k ü "anaşırı kül- 
liya terk eyle, zİr8 kimse bu mufammüyı “ilm-i hikmetle ne 
açdı ve ne açısardır ki bunuf£ sırrına ancak Allah müttali"- 
dir men ez ön hüsn-i rüz-efzün ki Yüsuf daşt dönistem , ki 
taşk ez perde-i "işmet birün öred Zeliha ra Tvruüz-efzün günden 
güne ziyade ve terakkide olan eşyüda isti"mal iderler, f“işmet 
hıfz ü sıyünet ma"nüsında müsta"meldir birün ared taşra çıka- 
rır, yatni ihrüç eyler, Zelih züyın fethi ve l1ömufü kesriyle 
güzel dimekdir, sıfatdır ism-i ra yildir Mahsul-i beyt men 
ol günden güne izdiyad ve terakkide olan hüsnden ki Yüsufuf 
varidi, bildim ki "aşk ü muhabbet ZelThayı püklık ve perhiz- 
karlik perdesinden çıkarısardır, zira cününuü hüsni artdıkça 
Cüşikifü karör ü şabrı eksülür pes rüsvay-ı "alem olmak zarü- 
ridir be-dem GÜfti vü hursendem (afükallah-nikü güTftT, ,ş C€- 
vab-ı telh mi-zibed leb-i la"1-i şeker-hara hursend künic ve 
rüZı ma tnüsinadır, “afökallah allah tefal8 senden belüyı def“ 
eylesün dimekdir, telh acı mi-zibed fi"1-i hal-i zebidenden 
müştakkdır, yaraşır dimekdir bunda makam-ı istifhamda vükic 
olmuş şeker-ha vaşf-ı terkibidir, şeker çiyneyici dimekdir, 
hüyldenden müştakkdır, Mahsül-i beyt balla yaramaz söz söyledin 
ve ben söyledügüfte rüZıyım, eyü söyledin Allah Te"al8 senden 
cemi”i beliyyütı def” eylesün, lakin acı cevab yaraşur mı şe- 
ker çiyneyici 18"1 gibi kırmızı lebe, bu zikr olan ma“na-yı 
istifham-ı inkürİ olduğı takdircedür amma ihbüri olıcak, ma"- 
na böyle olur ki baha yaramaz didifi yani sen bedsin didifi 
ben de bedsin didügüfüe rüZıyım, yaühüd bafla bed söz söyledif 
ben de bed söz söyledigine raüzıyım, Allah Te"al8ö senden belüyı 
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def” eyleye eyü didinh zira cevab-telh yaraşur laf€1 gibi kırmı- 
zı lebe ya"ni senifi bed didügün Ğayrının nik didügünden bafia 
leziz geldi, zira sen şeker-güftürsın acı söz de senden tatlu 
gelür naşİhat-güş kun cür ki ez cün düster dürend , cevüna- 
n-i safadetmenü pend-i pir-i döna ra güş kun, kun emr-i muha- 
tabdır, kunidenden naşihat işit dimekdir, satadetmend mend e- 
düt-ı nisbetdir l1i ma"nüasına sa"adetmend sa"adetli, döünişmend 
danişli. gibi düna şıfat-ı müşebbehedir, dünidenden bilgin di- 
mekdir cöna elif harf-i nidadır Mahşül-i beyt mnaşİihat işit 
ey benim canım, zira cündan sevüklirak tutarlar satüdetli ci-—: 
vanlar pir-i “ölemin naşihatini gazel gofti vü dur suüfti bi- 
ya vü höş be-hön Hafız , ki ber nazm-ı tu efşüned felek fıkd-ı 
süreyyö ra ğazel beş beytden eksik olmaz, amma yukarısı kimi- 
si tokuz ve kimisi on bir ve kimisi on üçden yukarı olmaz didi 
dur sufti dur deldin bir yerde isti”tmal iderler ki güyetle mak- 
pul Er 17 pİve matbü" söz söyleyene höş be-han, Hoca Hafız 
gayetle höş-han imiş anıfiçün biya vü höş be-hön didi cikd 5 ay- 
nın xesri ve kafın süküniyle Cavretler boynuna takdıkları 
boğmağa dirler, süreyya ülker yıldızın dirler, “ıkd-güreyya 
iZüfete beyüniyyedir, süreyyayı şufara boğmağa teşbih iderler, 
mahsül-i beyt azel söyledifi ve durde deldif ya”ni 8üyetle 
eyü söyledin, gel imdi eyüce ok1L, yafni bu ğazeli savta getür, 
ta ki senin nazmına felek tıkd-süreyyayı nisar eyleye yafni 
felek ziyüde hazzından "ıkd-süreyyayı ca)ize vire bu gezelin 
letafetinden veleh eyzün gşaba be-lutf be-gu ün ğazal-ı ra”- 
na ra, ki ser be-kuh ü beyabön tu düde-i mü rü saba mün8d8 
harf-i nida-ı mahzüfdur, lutf yumaşaklık mülayemet ma"nasına-— 
dır, gazal ahu bere-i riş8 ma”nasına ya"”ni geyik buzagızı, şu“- 
ara mahbübları ve mahbübeleri ana teşbih iderler, lutf-i nazar- 
da ve hüsn-i iltifatda rafna şol güle dirler ki bir cüönibi kı- 
zıl ve bir cünibi sarı ola, hüşılı kelam ol güle sıfat olur 
Asafi “aşkü hübi reng reng Amed tura ey bağbün , hasb-i 
hal-i ma vü ra"nüyün gül-i ra”nA besest bi-ruhet der şafak ü 
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mihr ne-bined çe €aceb , Aşafi ra ki serv-i berg”i gül-i ra”ön8 
ra nist ma"nüd güle rafna didikleri Kemal Püşa oğlınıh pu 
beytinden ziyade ma"lümdur beyt ikisinden bir gül” Taina 
görinürdi göze , 181e-ruhsür güle cem€ olsa ruh-ı zerdem benim 
ra”na böyle yerde nüzenin ma"nasınadır ki kevli maküle rabt 
eylemişdir, ser ma?n8 cihetinden m8 ra lafzına mukayyeddir, 
dade l1afzında hemze hitab içünüür diyen hitaba kabil degil i- 
miş, zira evvel bunda hemze yokdur, belki ol tayn-ı betra şek- 
linde yazılan hemzenin nişönesidir ki yadan bedel yazılur, sa- 
niyen hemze faüriside hitab içün gelmez, yadır gelen bunda da 
yine hitab içün gelen, yadıT nihüyeti hüy-ı resmİden sofia ya 
yazilmaz ol nişüne yazılur, ancak amm8 hemzede ya da telaffuz 
olnur Mehsul-i beyt ey saba lutfla ol ğazal-ı ra"naya söyle 


ki bizim başımızı tağa ve şahrüya sen virmişsen, ya"”ni bizi 
Ferhaö ü Mecnün eylemişsen şufara şabayla müküleme iderler ki 
peyk-i şu"aradır zira cünün €811-cenabdir anın makamına ancak 
saba vü şim8l vüşıl olabilür şeker-fürüş ki €ömreş diraz büd 
çera , tefakkudİ ne-kuned tüti-i şeker ha ra şeker-fürüş 
vaşf-ı terkibidir şeker satıcı mafnasına ki "ömreş dirüz bad 
cümle-i mu"tarıza-i du"Biyyedir ki bedi"de haşv-i melflh dirler, 
çera aşlında çe idi cim-i “acemİniR kesriyle sofira rüy-ı tah-” 
şisle terkib idüp çera didiler cimin kesriyle ve fethiyle ni- 
çün ma"nasına Mahsul-i beyt gşeker-füruş ki €ömri uzun ola 
niçün tüti-i şeker hönifü hülini ve hütırını yoklamaz, şeker-e 
fürüşdan murad cananidir ve tuti-i şeker hadan kendüdür yasni 
canan ki ağzından şekerler yağar, benim gibi tüti ile yani 
şacir-i fasih ve bel1ğle niçün mukayyeü olmaz çu bü habib ni- 
şini ve büde peymayİ , be-yad dürDÖF 18 a.İ muhibbün-ı büd-peyma 
ra büde peymüyİ fif1-i muzari"-i mubatabdır, büde ölçesin ya"- 
ni içesin zira meclisde peymane ile taksim olunur, büdü-peyma 
vasf-ı terkibidir yıl avlayıcı b1i-faide yilüp yepürene dirler, 
türkTde yil kovan didikleri gibi, bad-peeyma “aşkdan düür olan 
muhibbler diyen tenökuz söyledi, büde-peyma ve pöd-peymö vaşf-ı 
terkİbidir diyedi sfilanır ki büde-peymayi Cibaretini vaşf-ı 
terkibi anlamış ola, eger böyle ahladaysa yanlış dRlamış Mah- 
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şul-i beyt çün ki sen cünanla hem-nişin olup bade-nüş olasın, 
vaşl-—ı cünündan mehcür ü mahrum muhibbleri yadında tut, ya”ni 
cünün hıümetinde meclisde onları tezekkür eyle, başed ki key- 
fiyyet-i büde ile hötır-ı şerifinüen meyl ü incizüb peyda o- 
lup bunlarıfHü hülini tefakkud eyleye çü ba habib nişİni didügi 
hitab-ı tamdır her kim ki habible hem-nişin ola örür-i “ın 
hüsn icüzet meger ne-düd ey gül, ki pürsişi nekunİ1 "andelib-i 
şeyda r8 gurür luğatdüe Safletüir, aldanmak bundan nüşi oldu- 
guçün aldanmağa gurür dirler, meger bunda keennehu maf”nasınac 
dır, nite ki AşafiniRn bu beytinde vaki"dir beyt müh r8 im- 
Şeb besİ reved der kemi didem meger , hüsn-i rüz-efzün-i hü- 
bn düred u ra der şikest pürsiş ism-i maşdardır soruş dimek- 
dir, sormak ma"nüsına diyen bilmedi, şeyda dİvane Candelib ” 
bülbül Mahşül-i beyt güzelligifi Gurürı icüzet virmedi mi 

ey gül ki “andel1b-i şeydüniü hölini tefakkud eylemezsin, ya"- 
ni ey cünan güzelligin mani" mi oldı ki €uşşük-ı bİçürelere 
iltifat idüp hötırını sormazsın be-hüsn-i hulk tavan kerd 
sayd-ı ehl-i nazar be-bend ü düm ne-girend murğ-ı dönü r8 ba”— 
Zı nüshada be-lutf ü hulk düşmüşdür biz bu nüshayı ihtiyaür ey- 
ledik, tavan kerdü tavün kerden mafnasınadır Meahşül-i beyt 
mahbüb-ı mağrüra pend idüp buyurur, ey cünün-ı ehl-i nazar €8- 
şıklar hüsn-i hulkla sayd olınurlar, yafni €“abd-ı memlük o— 
lurlar, mışra”-ı sünİ makam-ı ta“lildedir ya”ni bunlar murğ-ı 
zirekdir ki ağla ve duzağla tutulmaz, pes bunlarla müdöra ve 
bunlara hüsn-i iltifat Zarüridir ne-dünem ez çe sebeb reng-i 
aşinüyi nist , seh1-kaddün siyeh-çeşm-i mah-sima ra reng bun- 
da naşibü nişan mactnasınadır bazı nüshada reng yerine buy 
düşmüşdür seh1-kaddaün sıfatdır mavsufı mahzuf kebilindendir 
asl-ı kelam dilberan-ı seh1-kaddan idi sehi-kaddün elif ve 
nünla cem€ olmuşdur zev1"l-ukülden oldugüçün toğrı kametlüler 
dimekdir, mısra"—ı sanide terakib biri birine muzüf olmuşdur, 
Mahsül-i beyt bilmezem ne sebebden ay yüzlü kara gözlü toğru 
kümetlü mahbüblarıfi bizimle üşinalık nişanı yoxdur cünönenin 
istiğnasından şikayetdüir, kane hocaya iltifatı yoğmuş ve cem"-i 
siza İrad eylemek ta"zimendir Coz in kadr ne-tavan guft der 
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cem81-i tu“ayb ki vaz”-ı mihr-i vef8 nist rüy-i zİb3 ra coz 
gayr matnüsına ne-tavan guft guüften takdirindedir vaz" bunda ka- 
nundur mihr bunda muhabbetdir ziba raF/F 18 b İaşlında zİbayet 
Ta idi Zarüret-i vezniçün ya ve tay-ı bitab hazf olunmuşdur 
Mahsül-i beyt bu mikdürdan ğayrısınıü hüsn ü cemalifide“ayb di- 
mek olmaz ki senif rüy-i zibafiıi muhabbet ve vefa kanunı yokdur 
ya"ni sende cemi"an esbab-ı hüsn ü cem8l ber-kemaldir illa bu- 
dur ki vafİT degilsin cafisin Be-şükr-i şohbet-i aşhab ü aüşinayi 
baht öbe-yad dür gariban-ı deşt ü sahra ra bu beyt Hafız divan- 
larında nedretle bulınur ğalib budur ki anların degildir pes tet- 
mim-i falde içün yazıldı aşhüb şühibiRü cem"idir yürün ma"nüsına 
baht bunda tüli" ü devlet ma-nüsınadır deşt ü şahra”atf-ı tefsi- 
ridir Mahşül-i beyt yaranla muş8Bhebet eyledügüR şükr8ünesiçün 
ve tali"if devletin senifile üşinalık eyledügi şükranesiçün deşt 
ü şahranın bi-kes ğariblerini yadıfida tut ya"ni biçüre”aşıkları 
güh güh bhütırifila getürüp tefakkud eyle Ber üsümün çe“aceb ger 
zi gofte-i Hafız sem8"—i zühre be-raks övered Mesiha ra ba"zı 
nüshada der düşmüşdür gofte sözüfi söylenmişine dirler sema" ış- 
tılahda cemi" eşyünıR esvatında ve sazlarıh Bvazlarında müsta"- 
mel lafzdır beyt ne mutrib ki üvüz-ı semm-i sütür sema"est 
eger “aşk düri vü şür beyt ne-bined kesi der sema"at hoşi me- 
ger vakt-i reften ki dem der keşi beyt be-bin ki rakş-kunan 
mireved be-nale-i çeng kesİ ki ruhşa nefer müdi istima"-ı se- 
ma" pes Hafızıfd sözünde ol kadar süz ve halet vardır ki eger 
anın sözünden zühre sema"a gele ve HaZret-i“”İsa anın sema"ından 
raksa gele”aceb degildir diyen mezkür beytlerinR ve bunlar gibi- 
lerin ma"nösına hergiz vasıl olmamış ve olmayısardır imdi HMah- 
şül-i beyt Ssümün üzre “aceb midir eger Hafızın dil-öviz keli- 
matını zührenifi ırlaması Hazret-i”İsüyı rakşa getürürse zira 
zühre süzendeler yıldızıdır ve sazendeligi ana işbat idegelmiş- 
lerdir beyt çü zühre vakt-i şabüh ez ufk be-sazed çeng zama- 
ne tiz kuned nöle-i mera üheng ve lehu eyzan Duş ez mescid 
su-yi meyhüne amed pir-i ma çist yaüran-ı tarikat bad ez İn ted- 
bir-i mü duş dün gice ve mescidden murad Mekkedir ve duşden za- 
maün-ı sabıkdır hakikati murad degildir zİTa bu ğazelili üç beyti 
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Şeyh Şanfan yani fAbdülrezzök Yemeni kısşasına telmihdir ki 
eanıfü kısşasında türkice bir kitap söylenmişdir ve fariside 

Şeyh "Attar Hazretleri Mantıku"t-tayrda bunun ahvalin beyançün 
bir mufaşşal hiküyet getürmişdir ki ol kitöbıü andan mutavvel 
hikayesi yokdur ki evveli budur, Şeyh Sanan büöü pir-i muhte- 
rem ba mürid çör sad ender harem Hücenin bu gazelinden £ğayrı 
niçe ğazelde dahı bu kıssaya telmihütı gelür, inşaftallahü te- 
ala pes bunda redif vakif olan ma lafzları mezkür Şeyhif mü- 
ridleri cünibindendir, Mahsül-i beyt mürTdler ağzından dün gi- 
ce bizim pirimiz mekkeden kayseri şehrine geldi kafir elinde i- 
ken, meyhaneden de murad budur, ey tarikat yoldaşları, şimden 
gerü tedbirimiz nedir, bu kışsanın tafZiline Pı9ğa muttali”- 
olmak isteyen Mentıku"t-tayrın ol hiküyesini bulup görsün, ba"- 
Zılar bu telmihe muttali”olmadığundan bunda €“acaibat yazmışdır 
ki kaübil-i ta"bir degildir Ma müridaün rüy süy-i Ka”be çün ürim 
çün , rüy süy-i haüne-i hammür düred pir-i ma məzkür şeyhiR mü- 
ridleri müşavere eylediler ki pirimiz kız sevdi ve bade içdi ve 
enva"-i menhiyyete irtiküb eyledi belki Şeyh (Attar didügi gibi 
küfir oldu pes Şimden geri bizim halimiz nice olur, didiler, ba" 
Zılar didiler gene Mekkeye gidelim ve ba"Zılar didiler ki biz 
müridler Ka”beye nice teveccüh idelim ve Kafbeye nice yüz getü- 
relim, çün ki bizim pirimiz hammar canibine teveccüh idüp fısk 
ü fücüra irtikab eyledi pes bunda bir hikmet vardır, sabr eyle- 
mek gerek, görelim Allahu teala neyler der harabat-ı muğün ma- 
niz hem menzil şevim , kin çünin reftest der rüz-i ezel takdir-i 
ma harabüt meyhüne muğan meyhöneciler ya mutlaka kafirler Mah- 
şül-i beyt harübat-ı muğanda biz de pirle hem menzil olalım 
zira rüz-ı ezelde kaza vü kaderimiz böyle vüki€ olmuşdur, bu üç 
beyt mezkür kışşaya telmihdir “""akl eger düned ki dil der-ben3 
d-i zülfeş çün hoşest , fakilan dİvüne kerdend ez pey-i zinci- 
r-i ma vya“”ni eger "aklıff ma"lümı olaydı ki gönül zülf-i cünöne- 
de nice zevk u şafadadır, "ukala cemi"an dİvaüne olurlardı ya”ni 
divünelige şüret ururlardı göHül mukayyeü olan zincire girmek- 
çün murğ-ı dil ra şayd-ı cemf”iyyet be-düm üftade bud , zülf-i 
bepşadi zi dest-i ma be-şud. nahcir-i mö murğ-ı dil U. sayd-ı 


108 


cemtiyyet izafetləri beyaniyyedir, Mahşül-i beyt gönül murğunun. 
cem"iyyet-i haül ü hütır-ı şiküri duzağına düşmüşdi ya"ni cemtiy- 
yeti hale mülik idi sen zülfifi açdın elimizden cem“”iyyet-i 
haül-i şikari gitdi hasılı müdüm ki zülf mücafad gireh gireh idi 
dilimiziZ kararı ve karargöhı höş idi sen ki zülfümü açdıfi ve 
perişan eylediff karar ve karagühu tağıldı rüy-ı hübet Byeti ez 
lütf ber ma keşf kerd , zün sebəb coz lutf ü hübi, nist der tef- 
sir-i ma Mahşül-i beyt senin rüy-ı bübıH bize lutfdan ve leta- 
fetden bir öyet ya”ni bir "alamet fekh ü keşf eyledi ol sebebden 
bizim tefsirimizde lutf u hüblukdan $ayrı nesne yokdur, hüşılı 
senden gördügümüz lutf ihsandır ol cihetden bizim her sözümüz 
lutf u hüsndür b dil-i sengİnet aya hiç der-gireü şebi , üh-ı 
Əteş-bör ü süz-ı sine-i şebgir-i maA sengin de y8 nisbet ve nün 
te)kid içündür, EyE “acabü ma“nüsınadır istifhüm-ı taaccübidür 
der-gired der te)kid içündür gired te)sir ider 8teş-baür vasf-ı 
terkibidir, ateş yağdırıcı ma"n8sına iZöfet-i beyaniyyedir şebgİr 
gicede vaki” olan ahvale dirler mesel8 üh-ı şebgir ve nale-i şeb- 
gir ve rüh-ı şebgir gibi gicede vüki” olduğı takdirce Aşafi, der 
reh-i zülfet zi ten oön-ı esiran şud cüda , tab-ı şebgir-i girön- 
baran reh-i peymanedaüşt gicede olan üh ü nale vü rah yacni sefər 
vaşf-ı terkibidir, gice tutucı ma9nasına gice ile Y 19 b işlen- 
digiçün güya ki gİceyi tutar, nite ki ah ü naülesi cihanı tutdı 
dirler, ya”ni cihünı kapladı, ihata ma"nüsına, pes şebgir gice u- 
yumayan kimse dimek yanlışdır, ma”lüm ola ki bunda şebgir üh-ı 8- 
teş-büre ve süz-ı sineye kayddır ba"Zı şurrah süz-ı nale-i şebgir 
yazup, iZzöfetle mafnösını şebgirde olan nölemizin süzı did, hem 
lafzda hata eybədi ve hem mafnada bizim odlu ahımız ve gice uyuma- 
yan sİnenizif” harareti diyen de hata eyledi, Mahsşul-i beyt "aca 
ba senif taş gibi gönlüRe hiç bir gice te)sir eylemeye mi, bizim 
bütün gice ateş yagdırıcı ahımız ve sİnemizin bütün gice yanğını 
bad ber zülf-i tu amed şud cihan ber men siyüh nist ez sevday-ı 
zülfet biş €” in tevfir-i ma sevda bunda muhabbet ve arzu mafna- 
sınadır biş büy-ı "arabiyle artık ziyade ma“”nasınadır tevfir bun- 
da faülide ma”nasına taZzmin olmuşdur, aslında tetmİm ve tekmil 
ma"nasınadır, Mahsül-i beyt bad seni zülfün üzre geldi ve peri 
şan eyleyüp cihünı benim üzerime siyah eyledi, ya”ni büd bigane 


109 


iken zülfüne el urup perişan eyledügüçün cihan başımıza zulumat 
oldu, imdi senin zülfüfü sevdüsından bizim bundan gayrı fƏfdemiz 
yokdur ki “alem başımıza törik oldu tir-i ah-ı ma zi gerdun 
begzered Hafız hamüş , rahm kun ber cün-ı höd perhiz kun ez tir-i 
mö. hamuş ve hümüş ve hömüş ve hömüş bir mət aa piri birinden 
muhaffefdir, Mahsül- -i beyt, tecrid tarikıyle puyurur, ey Ha- 
fız bizim öhımızıf) okı ya ühımız okı felekden geçer bizi feryad 
ü fiğönla rvencide eyleme, epsem ol kendü canına rahm idüp tiri- 
mizden perhiz eyle, yohsa seni fenaya virir ve cüğzdüir ki hömüş 
diüügünden murüdu bu ola ki bizi pend Ü nushü levmile Tencide 
hütur eyleme, epsem ol yohsa sen bilürsün Böca Hafız zahiren ken- 
düşə ma“na canana hitab idəv diyen beytin fehvüsına vügil olmuş- 
dur Yelehü eyzan x” mülaüzımün-ı sultan ki yesined İn du"a ra, 
ki be şükr-i padişöühİ zi nazar meran geda Ta sultandan murad 
cönündır mülazımandan maksüd muşühibleridir ve du"üdan müdde"a 
ve matlübdur ki mısrafı süninif mazmünudur Mahşül-i beyt cöna 
nın muşühiblerine bu müdüe"R ve mütemennüyı kim İşal ider ki pa- 
dişahlık ya”ni güzellik şükrünesiçün ben “üşık-ı miskini nazar- 
dan sürme diyü zi rakib-i dİv-siret be Hüday-i höd penahem , 
meger an şihab-ı sükuıb mededİ kuned hüds ra dı luğat-ı “aceme 
de şeytana dirler, siret hulka ve hüya üirler penaühem fi(€1-i 
muzari"-i mütekellim-i vahde, sıgınırım dimekdir, meger temenni 
içündür, leyte ma€nösına ola ki dimekdir şihab şinin kesriyle 
felek cünibinde kürre-i narda yalınlanan ateş paresidir ki bil- 
meyen kimse ana yıldız düşdi, dirler, sükıb yalıfilacı madnasına- 
dır şihab-i sükib yalıfllanıcı ve yakıcı şihöb dimekdir hüda Ta 
Ta tahsis içündür , Mahsül-i beyt , div hüylı rakibden "kendil 
efendime sığınırım ya”ni canünıma, ola ki ol şihab-ı sakıb 
cünön bir meded eyleye, Allah F 20 a içün, rakibi yakup yan- 
durup fenüya vire, bir nüshada hüda ra yerine süh8.c6 düşmüş sü- 
ha bir hurde yıldızdır büyük yediger yıldızınıq" yorindaki? halk 
hiddet-i başarı anınla ihtihan ider eger bu nüsha sahih ise sü- 
hadan “aşık kendü murad olur, ma”na böyle olur ki ola ki 
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cönan ben Zaf1if-i kem mikdara meded eyleye Huday Efendi mafna- 
sına kudema şi”rinde çokdur Enveri beyt hüce-i küll-i cihön 
an ki hudüyeş gerdest, cavidün ber heme ahrür-ı cihün bör hu- 
day €“alem-i mecd ki ber bür hudüyün melikest mecd-i deyn ön be 
sez8ü ber melikan bar huday pür ulu ma“nasına, bür hudüy ulu 
efendi dimekdir dil-i “alemİ be-süzi çü "“izür ber fürüzT, tu 
ez in çe süd döri ki ne-mi kuni müdürü “Alemide ya vahdet ifade 
ider ya nisbet ve "alem böyle yerlerde cema”at ve bölük ve halk 
mafn8sında müsta“meldir, “izar luğatde şakalbiten yere dirler, 
amma şufcarö ekser yaffakda isti"mal iderler, ber-fürüzİ bu ki 
Karinedir zira yalıRlanmak ve kızarmak galib ruhda olur müdara 
mufüfile böbından maşdardır, "acem tanınü hazfiyle istifimal iz. 
der Mahsül-i beyt , bir alay "BaşıkıR yüregini yakarsın çün ki 
CizarıN yalıXlandırasın ya”ni kızardasın, senif bundan ne fai- 
üenh var ki müdEra eylemezsin, hüşılı kendühi güzellendirip bir 
bölük “aşıkı yakmakdan safa ne faüide olur bunlarla müdürü idüp 
her birisin bir hıümete koşmayınca çe kıyametest cöna ki be- 
"aşıkün nümüdi ” “rub-ı hemçu müh-ı taban kad-i serv-i dil-rüba 
rü (tabön şıfat-ı müşebbehedir, tabidenden yıldırağan ma"nösına 
dil-rübü vaşf-ı terkibidir, göHül kapıcı maf”nEasına r8 da fetha 
da Zzamme de cülizdir, Mahşül-i beyt, ey cünün ne kıyümetdir 
ki “aüşıklara gösterdifi, ya"ni müh-ı töbön gibi ruhi, serv gibi 
gönül kapıcı kadi: heme şeb der İn ümidem ki nesim-i şubh-gahi 
be-peyam-ı öşinayün be-nüvüzed öşin8 ra subh-göhide ya nisbet 
içündür, sabah vakte mensüb dimekdir, peyam haber be-nuvazed 
fi"l-i istikböl nevdəldəndən ohşaya dimekdtir, Mahsul-i beyt, 
bütün gice bu ümiddeyim ki sabüh vaktinif höş kokulu yeli aŞinalar 
haberiyle Eşinayı ohşaya yas”ni vuşlat haberin getürüp “uşşakı 
mesrur eyleye, Belnkyandan murad azEMıLr: ta? zimen cem” eyle- 
mişdir ve öşinüdan murad kendidir müğe-i siyühet er kerd be- 
hün-ı ma işüret , zi firib-i ü beyendiş u galat me-kun nigör8 
yatni senin siyüh kirpigiff eger bizim kanımıza işüret eylediy- 
se anı2 aldamasından fikr eyle ve ğalat eyleme ey nigür, Mah- 
sül-i man siyah kirpigiR bizim kanımız dökmege eger sala 
mekr ü hile idüp firib virdise, mekrine aldanma ve firİbinden 
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gafil olma ki bizi öldürürseü peşİman olursuny zira bizim gi- 
pi”aşık ruhr eline girmez zi firib-i çeşm-i cadu dil-i derdü- 
mend hün şud , nazari kun ey "azizem ki çe güne geşt müra 
firib "udış aldama ma"nasına, aldamak degil, derdmend, derd 
ağrı veca”" ma”nösına, mend nisbet içündür li ma“naüsına, nazari, 
ya vahdet, ya tenkir ifade eyler, Mahsül-i beyt sseenif cüdü 
gözün aldamasından derdli yürek kan oldu ey oğn-ı İF 20 b İ €a- 
zizem nazar eyle ki bizi nice depeledi imdi vuslatın şerbetiy- 
le bizi başdan ihya eyle be-hoda ki cürfai deh tu betaşık-ı 
seher-hiz , Ki duta-i şubh-göhİ eseri kuned şum8 ra Mahsül-i 
beyt hida içün ki “aşık-ı seher-hize vaşlın ya hüsnüfü padesin- 
den biz cürfa vir, ta ki şabah vaktində eyledügi duCönun size 
eseri ola, zira ductölar kabulluğına seher vaktinden eşref vakt 
olmaz dil-i derd-mend-i Hafız ki zi hicretest pür hün , Çe Ş€— 
ved eger zemüni be-resed bevaşl-ii yara derdmend Hü STüır, Ha- 
fız ki rabt-ı şıfat eylemişdir zamani ya vahdet içündür, niga- 
ra ve yara lafzlarında elif harf-i nidadır ve küfiyeleri ma"- 
müldür, sübıka zikr olunan gibi tecziye ve terkible haşıldır, 
Nehşül-i beyt Hüfızıfü derdli yüregi ki senif firakından topto- 
lu kandır ne olur ey yar eger bir zaman derdmend-i dil vaşlı- 
fa irüşüb taze hayüt ve hündan necat bulursa be-resedin facili 
dildir, Hafız degildir, bafzılar zann eyledügi gibi, velehu 
eyZün şalüh-i kür kucü vü men-i harüb kuca , bebin tefüvüt-i 
reh kez kuc8est tü be-kuc8 salöh yarar, kür iş şalüh-kür yarar 
iş, ma“nö-yı 1üzımi “amel-i sülihdir, harüb geçkin, serhöş, 
mest ma“nösına , bu matla"ın mışra“-ı şünisinifi kafiyesi €uyü- 
p-i gayr-i mülaxkabedendir, okundukda ba skin okunur amm8 ki- 
tübetde kucaye iml8 olmak lazımdır, Mahsül-i beyt yarar iş kan- 
da ve men mest omar kanda, ya"ni hiç münüsebet yokdur, mışra”-ı 
sünİ bunı beyan idüp dir ki gör imdi yolıf tefavütini nereden 
nereye dekdir, yani tarik-i taşkla tarik-i zühd beyninde te- 
nafi var dimekdir çe nisbetest be-rindi salah u takva ra , 
sema-i va"zz kuca nağme-i rübab kuca beyt-i evveliR mazmünın 
tebyid idüp dir ki ne nisbeti vardır, bade-nüşlukla salah ü 
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teakvanıfü va”zz istim8- eylemek kanda, kemünçe difilemek kanda 
ez-zıddanu 18-yectemian kabilindendir, sabıka zikr olunmuşdu 

ki 4“acem ya şeklinde yazılan elifiR makablini meksür iderler 

el f yaya dönsün içün MÜSİ ve tİsi ve takvİ gibi dilem, xi 
savmata begrift U hırka-i sülüs , kuc8üest deyr-i muğün ü şa- 
rab-i nab kuca şavmata aşlında naşara müte"abbedidir, yani 
“ibadet-hünesi, sofira mutlak “ibüdet-haüneye itlak eylediler 
begrift ditsindi yaini igrendi ma"nasına beyt zi dünya mİ-re- 
ved Hüsrev be-zir-i leb hemİl-güyedü dilem be-girift der gurbet 
temennü-yı vatan dörem sülüs ışğyılahda riyaya dirler amma kı- 
yüs mürafl matnüsına olmak idi yatni ism-i f8il cüsüs ve natür 
gibi hırka-i salüs riya hırkası dimekdir deyr kenise ki“acem 
kelisiya dir Hayyam ger gül nebüd naşlb-i ma hür besest ver 
nür be-ma ne-mi resed nür besest ger hırka vü hünkah ü şeyhi 
nebud mnaeküs u kilisa vü zunnür besest nab hüliş ve şafi ma"- 
nasınadır Hahsül-i beyt göülüm şavma-adan ve riya hırkasın- 
dan igrendi kandadır deyr-i muğün ya"ni meyhüne ve ŞƏfİ şarab 
kanda Hasılı zerk ü riyadan usandım tarik-i"aşk ve rindiye sü- 
Tük eylemek isterim Be-şudü ki yad-ı hoşeş badğ-ı rüzgür-ı vi- 
sal hod an kirişme kuc8 reft ü En“itab kuca be-şud eitdifFəla) 
reft ma"nasına yad zikrüir afümak ma"nösına hoşeş de şin Zzemİr 
ızmar kable"z-zikr tarikıyla rvüzgar-ı vişale raci"dir mam ci-. 
hetinde ya da mukayyeddir yadeş höş bad takdirindedir kirişme 
aşlında gözden ve kaşdan şadır olan harekat-ı mevzüna dirler 
ba"dehu mutlak nüz ü şiİve ma"nasında isti"mal eylediler “itab 
azarlamağa dirler"atbe de dirler Mahsül-i beyt rüzgar-ı vişal 
gitdi yadı hoş olsun yafni zikri bayr olsun ol rüzgürda cününa- 
nıfi mevzün harekütı ve makbül ü matbu" şiveleri nereye gitdi ve 
ol mahbübüne “itab ü hifabı kanda vardı rüzgar-ı vişalde canünla 
olan ahvali tezekkür idüp teğübün çeker ehl-i Farsıfi birisinih 
ki kendüye hüsn-i zannı ğalibdir bir gün yanına vardım gördüm 
bu beyti yazmış ve yad-ı höşeş de dülıH altına kesre komuş ken- 
dünüü mu"tüdı üzre ve ma"naüyı da yadı hoş olsun dimiş du“8-güy 
didim ki bu terkİbde ma"nada fasiddir belki yadın dalı sükin o— 
lup şin-i Zamir yad lafzına mukayyed olmak gerekdir zira ma"na 
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yadı hoş olsun yatni zikri hayr olsun dimekdir harif ziyade te— 
hevvüründen ve cehlinden mübadere eyleyüp el"eyüzü billah küfri 
kabül eyledim bunı kabul eylemezem didi çünki bu kısşa afa bir 
nasdan birisiniR evinde idi ki bu şahşa ziyade hüsn-i“itiküdı 
var idi ve a“yan-ı halkdan da bazı kimseler var idi küfrini 
yüzine urmadım amma hata eyledih didim ve bu tahkikden ile yev- 
mina hazü nadimim ki küfrine sebeb oldum diyü ZGarabet bundadır 
ki bu harif eyledigim tahkikde te"emmül idüp cigerine kür eyle- 
miş irtesi du"a-güya hin-i mülakatda didi ki sizifü didigünüz sa- 
hihdir amma benim didigim de şahihdir ben de İham tarikıyla ayt- 
dım ki sizin didügünüz hergiz sahih olmak ihtifüali yokdur mura- 
dım küfri kabül eyledim didügi idi ammR muradımı tafattun ideme- 
di ve muşirr oldu müdde"üsi üzerine Zirüy-i döst dil-i düşmenen 
çe der-yabed çerağ-ı mürde kuca şem"-i afitüb kucCaü der-yübed 
der-yabidenden müşteakkdır eflamak maenasına ma"lüm ola ki yaften 
ve yabiden bulmakdır mutlaka evveline der-lafzı döühil olsa afila- 
mak mafnasına gelür ef“8l-i kulüb gibi çerüZg şem"in fetilesinde 
yanan ateş-paresidir“arabide sirac dirler mürde ateş cinsinde 
isti"mal olsa söyünmüş ma"nüsınadır şem” luğat-i erabide mimiRn 
kesriyle bal mumuna dirler amm8 ".cem mimiü süküniyle isti"mal 
ider Mahşül-i beyt dostuh yüzünden düşmenlerifZ göüli ne aflar 
yalni andan nür u şafa kesb eylemez mısra"-ı saüniyi irsal-i me- 
sel idüp buyurır mümüü söyünmüş ateşi kanda güneşifü şem“i kanda 
yatni söyünmüş mum güneşden nür u ziy8B kesb eylemedügi gibi düş- 
menlerifR efserde göüli rüy-ı ecnahdan nür u Ziya kesb eylemez 

Çü kuhl bineş-i mü bök-i aüsitaün-ı şumü est kuca revim be-ferma 
ez İn cenab kucü kuhl sürmeye dirler bineş ism-i maşdardır bini- 
denden görüş dimekdir başar ma"nüsına öSsitah ve asitöhe eşikdir 
cenab luğat-i“arabda evifi hayatı havlısı fenüü"1-beyt ma“nüsına- 
dır mektüblarda İ Polb İcenap “izzet-me"ab bu maenayadır Mah- - 
şül-i beyt çünki bizim başarımızın sürmesi siziü eşigifiz topra- 
gıdır buyurüüi kanda gidelim bu evin öfünden kanda yani gözümüz 
açdık ve bu asitün gördük ölünce bunı bekleriz bundan ğayrı yere 
varmazız HMe-bin be-sib-i zenabdün ki çah der rah est kuc hemi 
revİ ey dil bedin şitab kucü me-bin mimin fethile nehy-i muha- 
tabdır binidenden görme ve bakma dimekdir sib elma zenahdün effek- 
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dir, zenah gibi şu”ar8 eneki elmaya ve ayvaya teşbih eylemiş- 
lerdir, sib-i zenahdün-ı tura bih zibih , yaft dilem müttefal 
lah bih düne-i hal ez zağanet çün nemüd düne çu hergiz ne-nü- 
mayed zibih, çüh bunda çukurdur, gü mafnasına, kuyı mafnüsına 
degil, nite ki ba"Zılar zann eylediler şitab ivekdir şitabi- 
denden müştakk ismidir maşdar degildir, bafZılar zann eyledü- 
gi gibi, Mahşül-i beyt cönönenin sib-i zenahdanına iltifat 
eyleme ki rühında çukur vardır, ey gönül bu iveyle kanda gi- 
dersin ya”ni katı segirtme , tedörik üzre git, çukura düşmeye- 
sin ki mahbüs-ı ebeü kalursın, zira gönüller habshünesidir, 
nite ki zülf zincirleridir, anda düşen dahı çıkmaz, pes gi- 
riftar olmamak istersef ol cüniblere iltifat eyleme kaerür ü 
şabr zi Hüfız tama"i-me-dür ey döst , karür çist şabüri kudüm 
ü hüb kuca tama"-ı me-dür, tama“ düutma,ya”ni eyleme dimekdir, 
Karür çist, karür nedir,istifhüm-ı inküridir, şabüri, şabür fa". 
ül be-ma"na fas“ildir ya maşdariyyedir, vehdet içün diyen bu 
huşüsda teferrüd eylemişdir, zira kendüdən geyrı kimsene den- 
mez, kudüm kankı kudüm da kucü da istifhüm-ı inküridir, Mah- 
sül-i beyt, ey cönün Hüfızdan karür ü sabr u hab tama” eyle- 
me, karar nedir, şübirlik kankıdır, uyku kandadır, yani €8- 
şıkda bunlar bulunmaz, na-yabdır velehu eyzen müa be-reftim 
tu düni vü dil-i ğam-hür-ı mü, baht-ı bed t8 be-kuca m1-be- 
red übsühür-ı ma gam-hör ve ğam-hür ğam yiyici ma"nasına, 
vaşf-ı terkibidir, höriden ve hüriden müştakk öbsühür ve 8b- 
hür Şuvar ma”nasınadır, yani şulanacak yer ammA böyle yerde 
naşib ma"nösınadır Mahşül-i beyt biz gitdik,sen bilürsün, 
bizim ğam yiyici göhlümüzle ya”ni işidesin işide gönül iki 
göz neyler seküz ilif biz geçdik andan Allahaışmarladık yara- 
maz tali”imiz nereye dek eylete, şüvarımız ya"ni naşibimiz ya“ 
ni senden müfaürekat baht-ı beddendir, görelim tali”-i n8-süz- 
kör ve nü-muvafıkımız naşİbimiz kandaya dek eyledir, Hüce Hağ- 
retleri şehr-i Yezd"e irtihal buyurduğunda cünönuına irsal bu- 
yurduğı ğazeldir, döninin mef"ülu mışra"-ı sünidir, diyen n8- 
dönlıik idüp beyti bozmuş, evi harab olsun zi nigür-ı müğe çün 


ki 


zülf-i tu der zer girim R kademi kez tu selümi be-resan ber- 
ma nisar şaçıdır dügünlerde ve gayrıda şaçdıkları axça ve al- 
tundur, girim fi”1-i muZüri”f-i mütekellim-i ma€ Şayradır giri- 
üenden müştakkdüır, zer-giriften kaplamakda isti"mal iderler, 
bastırmakda degil ba"Zılar zann eyledügi gibi, kademİ kKadem 
aşl-ı lugatde ayağın tabanıdır amma “acem ayakda istifmül i-. 
der, ya vahüet içündür, selömi de ya tenkir içün olmak evla- 
dır Mahşul-i beyt, nişür-i müğeden ya"ni göz şaçısından seni 
zülfün gibi altunla kaplayan bir ayağı ki senden bize selün i- 
vişdire ,İ.P 22 a.İddetdir ki etfalıZ zülfünü altın teller ilə 
yanmış teller ile ururlar, nihüyeti devletlü olan, teli çok i- 
der, şöyle ki saç tel içinde mestuür olur, imdi bunda sarı al- 
tun olmak lazım degildir zira akçaya da zer dirler bİ zer ne- 
tevöni ki niki ber-kes zür , ver zer düri bezür muühtac ne?i : 
zer ne”döri ne-tevün reft bezür ez dery6ö , zür deh murde çe 
büşed zer yekmurde biyar snmma altun smurüü olsa zer-tala dir- 
lər(boşluk)vücüd-ı merdüm-i dönü misal-i zerr-i talast ki her 
kucü ki reved kadr ü kıymeteş düneü büzürg zade-i nadah be- 
şehr vömaned , ki der diyür-ı ğaribeş be-hic ne-sitanend zer- 
tala yaldız altundur, zaüde teşdid zarüret-i vezniçündür, amma 
şehr va şinin ve rünıff ve vavın fethalarıyla gönden akçadır, 
mekr-i sabık-ı eyyamda bir padişüh gelmiş, aymışki gönden axça 
kesdirüp üzerine sikke-i şahiyi urup kendi memalikinde yürüdür- 
müş, anıüçün HaZret-i Şeyh ki der diyar-ı ğaribeş be-hİc ne-si- 
tünend buyurmuşdur, pes bunda zerden altun ma€nasını alup ni- 
sar-ı müşeden murad sürürundan ziyüdüe kan ağlayım dimekdir, di- 
yen kimse gülistünın bu beyitleriniff ma”nülarına vüşuıl olmamış- 
dır, sürürdan ağlamak müsellemdir amma kan ağlamagı mihnet ü 
muşibetde isti"mal iderler, sürürda degil hbe-du"a ömede em 
hem be-du"8 dest ber-ar ber harf-i , ki vefa b8 ta karİn büd lu 
hüda yüver-i m8 evvelki bedu"ada bü sebebiyyet ya şıla ya tah- 
ŞİŞ ve şönide sıla manasını ifade eyler, bar-ör ber harf-i is- 
tid8 aram muhötab getür dimekdir, bi-hasebi luğat yukaru getir 
dimekdir amm8 isti"malde kaldır dimekdir, Mahşül-i beyt, duca 
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sebebiyle veya du"aya gelmişem, sen de dufüya el kaldır, ol 
duc8 budur ki vefa sağa karin ve yoldaş ola, Allah da bize, 
yardımcı ola, bu beyt cönüna veda” eylemesini müşfirdir be- 
seret ger heme “ülem be-seret tiğ zenendü , ne-tevan burd he- 
va-yı tu birun ez ser-i ma be-seret bü harf-i tahsis be-serem, 
ba harf-ı şıla, heva muhabbet ve arzu maenasına ne-tavan burd 
ne-tavan burdüen ma“nasına Mahsül-i beyt, başıfiçün eger cemi” 
cülem başıma kılıç ururlarsa, başımızdan seniR muhabbetihi çı—” 
karmak mümkün degil, zira bizde muhabbetil zütidir “ürizi de-. 
gildir , be-seretin büsını kısm içün tutanlar, kısmla tahsis 
maf"nalarını fark eylemezler imiş felek öavare be-her sü kune- 
üem meydüni reşk miyayedeş ez şohbet-i cün-perver-i mü Avare , 
divane ve işsiz güçsüz, şun8 bun8 gezmekdir, reşk geyret ve 
haseü ma“nasınadğır cün-perver vaşf-ı terkibidir, perveridenden 
can besleyici maönasına, Mahşül-i beyt, felek bine her caünibe 
yeldirir yüperdir sen höd bilürsin aHa Ğayret ve hased gelür 
bizim seniüle cüna cün katar muşahebetimizüen, ya"ni felek da- 
Tm£ dostı dostdan ve yarı yerdan ayarmağla mukayyeddir, imüi 
beni Şehr-i Yezd"e misafir eylemekden murüdı padişühıyla mül8- 
köt idüp cevaiz ve salatını aldırmak degildir, belki senden . 
ayırub ırak düşürmekdir, zira gördi ki senifle ittihadımız 
fevka"l-hadüdir, pes reşkinden tahammül idemeyüp bu bahöneyle 

. aramıza firaük düşürdi, Hazret-i Baüce caünönına bu beytle eyle- 
dügi İz 22 b İseferden iftizür idüp buyurur, benim benim eyle- 
dügüm sefer ıZtıraridir yohsa kimse ihtiyürıyla cünundaen ayrı- 
lup gitmez, beytif ma"nasında istifhüma irtikab eyleyenler Za- 
rüretsiz zarürete irtikab eylemişlecdic ger heme halk-ı cihün 
ber men u tu hayf kunendü , be-kuşed ez heme inşüf-ı sitem d8- 
ver-i mö hayf zulm ma“nasına be-kuşed lafz-emüşterekdir fi"l-İi 
muzöri"le emr-i Saib beyninde insöf-ı sitem izafetle intişaf 
ma"nasınadır yani zalimden eyledügi zülmÜR hayfın almak ve o 
tatıfe ile yazanlar ma-enayı bilmediklerinden füsid yazdılar d8- 
ver hakimdir, Mahşül-i beyt eger cemi"-i cihün halkı bafa ve 
saha zulaiderlerse cemi”inden zulmüf hayfını çeker bizim höüki- 
mimiz yatni Allah yabud cemi-inüen zülmüfi hayfını çeksün bizim 


ALT 


hükimimiz bu takdirce du"a olur Rüz büşed ki be-yüyed be-sel8- 
met bazem ey hoş ün rüz ki aüyed be-selami ber ma rüz aşlında 
TÜZİ idi ya vahdet içün Zarüret-i vezniçün ya düşmüşdür başed 
bunda ahbar içün olmak ve inşa içün olmak caiz büzem mim-i mü- 
tekellim ma"na cihetinden be-yayed lafzına mukayyeddir be-yaye- 
dem taküirinde bazı nüshada yürem vaki" olmuş ra ile ikisi de, 
caizdir ey hoş ey harf-i nida münadası mahzufdur ey yaran-ı hoş 
takdirindedir Mahsül-i beyt inşaallah bir gün olur ki gene yar 


baHa selümetle gelür yahüd“aceb bir gün ola mı ki yür bafla selü- 
metle gele ey yaran hoş ol gün ki selamla benim yönıma gele ya"- 


ni ne mübürek gündür ol gün ki es-selamu”aleyke diyü yanıma ge- 
le Haşıl-ı kelöm ben seferdüen gelem canan da selaümla kepudan i- 
çerü gele“üdet-i sabıkası üzre Her ki güyed sefer-i dür ne-d8- 
red Hafız gü dirüzi-i sefer ser ne-bereü ez ser-i mü Hazret-i 
Hücenifi menaükıbında yazmışdır ki Höce Yezd şehrinden geyrı te- 
müm-ısömründe bir yere varmamışdır ol ise üç günlük yoldur an- 
cak pes bu beytde afla işaret idüp buyurur gü dirazi gü emr-i 
muhatabdır hitab-ı“am kabilinden dirazi ya harf-i masdar ser ne- 
bered baş eyletmez yani baş çıkarmaz dimekdir ve dGaizdir ki ser 
bunda sevda ve arzu maenasına ola Mahşül-i beyt her kimse ki 
dirse Hafızıh uzak seferi yokdur ya"ni uzak sefere varmaz sen 
aZa di sefer uzaklığı bizim başımızdan baş çıkarmaz ya"ni ahi- 
ret seferi ki bİ1-nihayet seferdir hiç fikrimden ve bayalimden 
gitmez dimekdir pes güya ki her gün seferdeyim yühud sefer uzun- 
luğı havası başımızdan gitmez ne-dared yerine ne-dari yazanlar 
sibak ü siyak-ı beyte mutafattın olmamışlar ne-daride ma"na-yı 
istifhüm ietibür idenler mu"teber-i bed imiş ve lehu eyzan 
Lutf büşed ger ne-püşİ ez gedaha rüt ra (ta be-kam-ı dil be-b1- 
ned dide-i Maürüt ra gazel-i Sabık egerçe ekser divanlarda n8- 
yabdır ümma anı Büceye nisbet mümkündür bir iki cihetden birisi 
menakıbında Yezd"e varduğı tafşile muvafıkdır biri de bu ki H8- 
fışın revişine ve semtine münüsibdir amm8 bu ğezeli Hüceye nis- 
bet eylemek güyetle müşkildir zira evvel bu kim divünlaerda ga- 
yetde kem-yabdır göniyen bu kim beş beytli gazelde üç beytifi ka- 
fiyesi mükerrer gelmek fi"l-cümle rüşdil Y 23 a İ olandan südir 


olmaz fazlen"an mişli hüza"1-faZıl sülisa geda zevi"l”ukulüen 
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iken hayla cemt eylemek şazzdır pes bu gazeli Hafıza isnad ey- 
lemekde vehn-i za:f var meger ki ibtidü-yı halinde ya”ni mübte- 
di iken söylemiş ola ve ba“zı kimse ol zamanda almış ola sonra 
bat2ı divanına ilhaük eyleye amma bendenifi zannı budur ki bu ga- 
zel Tebrizli HƏfız-ı Şüne"niü ola ki bu bir harif imiş Tarakçı 
Hüfız tahallüs ider imiş Şaüm-ı şerifde bir mikdar gazelini gör- 
düm ki ekser ğazelinih kafiyeleri böyle fasid idi egerçe ceha- 
letinden böyle kafiyeleri cem" eylemegi hüner“add eylerimiş ha- 
gıl-ı kelüm çünki Büce"nif ba"zı divanında bulundı Haline göre 
şerh eylemek Zarürİ oldı ne-püşi püşiden örtmek ve giymek bunda 
örtmek ma"nasınadır nefy-i müstakbeldir örtmezseh dimekdir ge- 
dahadan murad”uşşakdır rüt aşlında rüyet idi zira beyün olunmu- 
şıdı ki her lafzıfn ki ühiri hurüf-ı illetiZ biri ola hület-i i- 
züfetde bir ya isbat iderler bunda Zarüret-i vezniçün sakit ol- 
muşdur yüzüü dimekdir ta harf-i ta"111 be-kam-ı dil küm murad 
be-küm-ı dil göfüül muradıncadır Mahşül-i beyt lutf olur eger 
gedalardan yüzüfli örtmezsefü ya"ni gizlemezsefl tü ki gönül mura- 
dınca gözümüz yüzüMi göre bunda Harüt ve Maürüt ki iki melekdir 
diyür-ı Böbilde bir çahda ayaklarından aşılup kıyamete dek mu”— 
azzeblerdir anları İham ider Hemçu Harütim dim der bela-yı 
“aşk zör küşkl hergiz ne-didi dide-i Mürut ra Mahşül-i beyt 
Hürüt gibi daim belü-yı “aşkda zarız Küşki hergiz gözümüz yüzüni 
görmeyeydi ki mübtela olmak 1azım gelmeyeydi Key şudİi Harut der 
çah-ı zenahdünet esir ger ne-gofti şemmeyi ez hüsn-i tu Marut 
ra key şuüil ki bunda kaçan matnasınağır ya hiKayet-i hal-i mözf 
içün gelmişdir maclüm ola ki fifl-i maüzinifü evveline mi veya 8- 
hirine yüy-ı müfrede dahil olsa hiKayet-i hal-i mazİ ma“nasını 
ifade ider mi-şud giderdi mi-ümed gelürdi şudi ve ümedi döhi 
böyledir ne-güfti de ya hikayet-i hal-i mazidir Mahsül-i beyt 
Harüt kaçan çaüh-ı zenahüönıfa esir olurdı eger senif hüsnüüden 
Marüt"a bir şemme dimeyeydi ya“ni gammözlık eyledügüçün cezasın 
buldı pes her ğammaz cezasın bulur Büy-ı gül ber büst güya ey 
perİ ender-çemen bülbülün mestenü ü güya dide-i Mürüt Ta mış- 
raü“-ı evvelde güya ba“eZı nüshada güyi düşmüş yü ile amm8 biz bu 
nüshayı ihtiyür eyledik iki guya tecnis-i tam olmağiçün dide-i 
Mörüt MöTüt bosda sühir ma”nösınadır ki Mörüttuü şıfatdır Hah- 


ıı 


şül-i beyt ey peri güya ki çemende gül kokusu peyd8 oldı ki 
bülbüller çeşm-i sahir ki mest olup güyendelik iderler guya ve 
müterennim olan bülbüller seniR Maürüt gözife mest olmuşlar di- 
yen terkib-i beyte mutabık söylememişdir ve mışra"-ı şönide gü- 
ya-bedeli güyi yazanda habt-ı fahiş eylemişdir Mİ-keşed cevr ü 
cefa hayet zi hicran ey şanem lutf ferma t8 be-bined Hafız-ı 

ma rüt ra cefa nayetİn 23 bl lafzında töy-ı hitab matna cihe- 
tinde hicrana mukayyeddir zi hicraünet takdirinde Mahşul-i beyt 
ey sanem hicranıfüdan cevr ü cefülar çeker imdi lutf buyur t8 bi- 
zim Hafızımız rüyiüı göre bu ğazelde rüt ra lafzı redif ve ma- 
kablinde elif harf-i revi vüki" olmuş ve üç beytde m3 lafzı ki 
biz ma"nasınadır mükerrer olup tekrar kafiye “ayb-ı fahiş olduğu- 
çün bu gazeli BHace Hüfız"a nisbetde kemül-i tereddüdle mütered- 
didiz nite ki sabıka zikr olındı TA cemalet“üşıküan ra zed be- 
vaşl-ı höd şıla cün u dil üftadeend ez zülf ü halet der bela 

t8 ibtidü-yı ğöyet içün munz mamnasına zed mana cihetinden şı- 
laya mukayyeddir sıla zed takdirindedir balzı elfaz-ı Pöriside 
ki zed“ibaretiyle müsta"meldir ki Türkide anı zedek ma"nasıyla 
ta"bir kübil degildir meşela büse-zed gibi öpdi dimekdir östin 
malid ü damen ber zed an b1T-baük-i mest ve ey can-ı men ki üfta- 
dem zi p8 reftem zi dest ez zülf ü hület muZaf-ı mahzüfdur ez 
sebeb-i zülf ü halet dimekdir bela vü belva vü beliyye vü bilve 
bir ma"nayadır aşlında sefer zahmetinden arıklamış devede isti”— 
mal iderlerdi şofira mutlak zahmetde ve meşakkatde isti"mal eyle- 
diler Mahşül-i beyt senifZ cemaliü kendü vaşlına“aşıklara sıla 
virelden beri canla gönül zülf ü hali sebebinden belaüya düşmüş- 
lerdir ya"ni seniğ hüsnüfü herkesi”kendüye“ aşık eyleyelden beri 
canla dilimiz düne-i hal ü düm zülfüfden ıztıTaba düşdi zira mu- 
radınü vaşla sıla eylemekden giriftar eylemekdir Ançe cön-ı“üşı- 
kün ez dest-i hicret mi-keşed kes ne-dide der cihön coz teşne- 
gan-ı Kerbelü can rüh-i hayvanide ve revan-ı insünide müsta"- 
meldir gah olur ki cünı revan makamında isti-mal iderler hicret 
hicr hünuZ fethi ve cimif süküniyle ayrılık dimekdir firak ma"- 
rnüsına bir maşdar da hicründır ikisi de naşara bübından gelür 
teşnegün kEf hay-ı resmi bedeli yazılur sabıka beyan olunmuşdur 
KerbelB Hazret-i İmöm Hüseyin şehid olduğu sahranıf ismidir ki 
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el"an kabr-i şerifleri andadır HMahsul-i beyt ol nesneyi ki 
“uşşükafi canı senin firakın elinden çeker ol nesneyi kimse cihanda 
görmemişdir Xerbel8 susuzlarından gayri ki Hazret-i İmamla bile 
idi ve anlar Hazretleriyle seksen kimesne idi Terk-i men ger 
mi-kuned rindi vü mesti can-ı men terk-i mestüri vü zühdet 

kerd büyed evvela terk lafzından muzaf-ı mahzufdur ya”ni mah- 
büb-ı terk-i men yahüd terk-i mahbüba müste"ür ola rind büde- 
nüş ya maşdari can-ı men münada harf-i nidası mahzuf ey cün-ı 
men kendü canına hitüb idüp zatını murad ider Mahsül-i beyt 
egerbenim mahbub terkim ya mahbübem pbade-nüşluk ve mestlik eyle- 
yecek olursa ey benim Tühum yani ey Hafız zahidligi ve sofılığı 
evvelden terk eylemek gerekdir ya"ni cananem ki mey-nüş ve bade 
perest ola afa ittiba" Zarürİ olup zühdüi ve takvayı terk eyle- 
mek gerek Vakt-i “ayş ü mevsim-i şaüdi vü hengam-ı şarab penc- 
rüz eyyam-ı fırşat Ta ganimet dün helĞğ hel8 harf-i tenbih ve 
tetkiddir “ayş “aynıf fethiyle düirlik ya”nı hayat ma"nösınadır 
mevsim sinif kesriyleİ Y 24 a ) zamin-ı müte"ayyinden ta"birdir 
vakt u mevsim ve hengam ü penc-Tüzİ bir beytde cem- eylemek le- 
tafetüen h8li degildir Mahsül-i beyt zevk ü şafü vü şüdlik ve 
şerab zamandır yani fasl-ı bahardır imdi beş gün mikdürı ey-..- 
yüm-ı fırşatı ğanimet bil elbette ya"ni balkar zamünı tiz geçer 
fırşatı ğanimet bilüp"ayş u nüş eyyamını zayi" eylememek gerek- 
dir Hafıza ger pay-büs-ı şah destet mi-dehed yafti der heriu 
“alem rütbet ücizz ü”ala Hafıza münüdö ahirinde elif harf-i ni- 
dadır şahdan murad canandır rütbet mertebe “ala “aynıf fethile 
riftat yani yücelik Mahşül-i beyt ey Hafız eger canün ayağın 
Öpmek el virirse iki“alemde“izzet ve mertebe ve rif-at bulursun 
ya"ni cünün ayağın öpmek sebeb-i sa"adetdir bu ğazel de Hücetnif 
ekger-i üivanlarında bulunmaz bulunduğı takdüirce ha XVafiyesinden 
soüra bulunur ve bi"l-cümle Vafiyesi sahihdir ve fi"l-cümle Ha- 
ce"nif selTkasına da muvafık ve mutabıkdır amma kem-yab olduğun- 
dan tereddüüdden hali degildir meger ki ibtida haülinde söyleyüp 
halk eline virmemiş ola yahud batzı kimesneye virmiş ola ve Ha- 
ce HazretleriniR divenını cem” eyleyenin eline girmemiş ola ki 
divana ilhSk eyleye harfü"1-ba dGoftem ey sultan-ı hübün rahm 
kun ber in ğarib guüft der dünbal-i dil reh güm-kuned miskin 


ızı 


garib Hüce Hafız HazretleriniR pa kafiyesinde ve sgaü-i müselle- 
se ve cim ve ha ve ha Vafiyelerinde vüki" olan gezelleri gayet- 
le süst ü vahi vaüki" olmuş amma sadda ve Züdda ve tü ve za ve 
“aynda olanlar mezkuür kazellerden at18 vakit olmuş amma ğaynda 

ve fa ve Kaf ve kef ve lamda vaki" olanlar dahı a"ladır bakisi 
mertebe-i“ulyadadır kimi serhadd-i i"cazda ve kimi itcaze karib 
hüsıil-ı kelam cemi” hurufda beraber ve hemvar şi"r söylemek 
Hazret-i Molla Cümi"ye mapşüşdur fakat dünbal dalın Zammıyla 
kuyruk ve ard ma"nasınadır reh güm-kuned yolın yitirir dimekdir 
bunda hadd-i i"tidalden tecavüz ider ma"nasınadır ğarib kendü 
memleketinde olmayan kimseye dirler fac11 be-ma"na fasildir ma- 
zisi ve muzaüri"i sülüsiden müstatmel degildir belki ifti“alle 
tefe"ülden müsta"meldir Mahsşül-i beyt ey güzeller şahı bu ga- 
ribe rahm eyle didim didi ki miskin ğerib gönlü ardınca yolın 
yitirir ya”ni gönli havasına tabi" olup hadd-i i"tidülden tec8- 
vüz ider haüsılı divüne ve şeyda olur ki diline uyanlar böyle ola: 
gelmişler dünbal bunda arzu ma"nasına “acemde isti-maldir ve güm- 
kuned bunda edebsizlik eyler ma"nasına istilmaldir ya”ni sen 
miskin bakİ söz söylemek edebsizlikdir diyen kimesne”indiyyat 
söylemiş Goftemeş me-güzer zamani goft matzürem be-dar hane 
perverdi çe tab ared ğam-ı çendin garib me-güzer güzeridenden 
müştakk nehy-i muhatabdır geçme dimekdir güzeştenden diyen yaf— 
lış söylemiş zamanide ya vahdet içündür be-dar emr-i muhatabdır 
daridenden tut ma"nüsına hüne perverdi perverden beslemekdir ha- 
ne perverd dalla ve dülsız şol kimseye dirler ki içerüde büyüye 
ve taşra çıkup bigönelerle ihtilüt eylememiş ola paşa zade ve 
beg züde ve safr erbüb-ıl P 24 b İdevlet evladı gibi TürkTüe a- 
nası koynunda yatur didikleri gibi saüye-perver de böyledir der 
“arak müşkin libasi şeved zi mihr-i germ-i men büd çün gül Süye- 
perver tükat-i germü ne-düşt Mahşül-i beyt cününe didim ki eg- 
len bir zamön geçme danan didi beni ma”zür tut bir hüne-perverd 
bu kadar BeribiR gamına ne kadar Yakat getürür istifham-ı ink8a— 
ridir getürmez dimekdir yafni geçme dimekden muradıdız”uşşük-ı 
gamzede ızhar-ı ğumüm eylesünler dirsiz biz ise afüa mütehammil 
degiliz zira hane-perver enzar-ı biganeye takat getüremez ki 
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tar2-ı humümıinıi istima”€ eyleyebile hüne perverd oldur ki bir e- 
vin cemAftatini besleye diyen ve pin nazenin Sarİbin bu kadar 
gamına ne takat getürür diyen hata eylediler Hufte ber sin- 
cüb-ı şühi nazenini ra çe ğem, ger zi hür ü hüre süzed pister ü 
bülİn ğarib hufte lafz-ı müşterekdir yatmış ve uyumuş ma”n8asına 
sincab kül ya”ni hükister renginde bir hayvaündır ki kürküne de 
sincab dirler ki"acem padişühları kış vaktinde anı döşenip örtü- 
nürlerimiş, du"8-güy bu Kışsayı hamselerde va ba”zı kas8Bidde gör- 
dügümden sa"8detlü p8dişühıT harem-i hüşsuna hıdmet eyleyenler- 
den istifsar eyledim ki padişah haZretleri kışın samur veya va- 
şak veya gayri kürklerden nesne örtünüp döşenir mi yok didiler, 
şühİ yü harf-i nisbetdir, harf-i maşdar diyen ğalat eyledi nazeni- 
ni ra nüzenin nöz luğatde fahr maenasınadır ya harf-i nisbet nün 
te)kid-i nisbet içündür nazlı ma"nasına ra edat-ı mef"”ül çe ğam 
istifhüm-ı inköTi, hür diken hare de ve hürü da kara taşa dir- 
ler, pister döşek balin yastık "letf ü ü ü-üeşr-1 müretteb tarikıyla 
zikr olmuşdur, sazed süzidenden fi”1-i muzöri"-i müfreü-i ğAib 
şiğasıdır AMəhşül-i beyt paüdişaha ne sincüb üzerinde yatup u- 
yumuş nüzenine ne gam eger dikenden döşek ve kara taşdan yastık 
idinirse merü-i ğarib ya"ni cönön ki zevk ü safa vü refahiyyet- 
de ola ve €uşşük-i bi-neva ve biçüre ki derd və bel8 ve ğam ve 
elemde ola ol bunların hülini ne bilür her kişi çekdügün bilür 
ancak Ey ki der zencir-i zülfet cün-ı çendin üşin8 est, hoş- 
fütadan hal-i müşkin ber ruh-ı rengin gerib ey harf-i nida, mü- 
naüdaüsı mahzüf çendin Kem-i haberiyye ma”nasına müşkin ve rengin- 
de ya nisbet ve nün te)kid içündür, gərib hoş lafzına mukayyeddir, 
höş garib vaükif oldı dimekdir, Mahsül-i beyt ey cönün ki bu ka- 
dar aşinanın cünı zincir-i zülfüfüdedir ruh-ı renginin üzre ol 
hal-i müşkin ne “aceb, güzel vaki" olmuş, Sarİb bunda “acib mafnüsı- 
nadır, ğarib lafzı rengin lafzına maşrüf olmak dahı cal)izdir di- 
yen ğarib söz söylemişdir Bes ğarib üftaüde est ön mür-ı hatt 
girü-i ruhet , gerçe ne-büd der nigüristün-ı hatt miskİn ğarib 
bes bunda ziyüde maftnasınadır mür karınca mür-ı hattdan murüd 
teşbih tarikıyla taze zuhür eyleyen şakaldır, girü etraf ma"na- 
sına nigaristün ve nigür-hane çinde bir hünenif ismidir ki Mü- 
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ni-i nakkaş peyda eylemişdir ve kendünüfi istihrac eyledügi nu- 
küş-ı Ğaribeyi anda nakş eylemiş ve andan geyri her üstad ki 

bir nakş-ı ğayr-ı mükerrer istihrac eylemişdir,anda nakş eyle- 
mişdir pes pür nukuş-ı ğaribe bir hünedir ki kitablarda mezkur 
ve mestürdur İY əə al Mahşül-i beyt, ziyüdesacib vakit olmuş ol 
karınca gibi hatt renkli Tuhın etrafında egerçe nigürhane-i Çin- 
de hatt-ı müşkim,ya"”ni nakş-ı müşkin"acib degildir,ya"ni cününı- 
na taze hatt ziyade yaraşup yakışduğunu söyler zülfünüde aşinüla- 
rıh cünı anə olduğuna yüzühde olan siyüh hal şahiddir diye- 
nin müddef"ösına dört şühid gerek Mİi-nümayed "ak-i mey der ren- 
g-i rüy-i mehveşet hemçü berg-i erğuvan ber şafha-i nesrin gə—- 
rib mi-nümayed fi"l-i hül-i 1üzım görinünr ma"nasına şafha lu- 
ğaütde bir şeyif cönibine dirler, ğarib mi-nümüyede mukayyeddir 
Mahsül-i beyt, ay gibi beyBüz rüyın renginde şarabıH "ksi ğarib ü 
“acib görinür, şafha-i nesrin üzerinde erğuvan yaprağı “acib ü ğa- 
rib görinüügi gibi ya"ni bade te"sirinden yüzüZüZ humreti beyüz 
beşere ile mütelevvin olup ğöyet güzel görinür, hüsılı ağı ağ 
ve kızılı kızıl olup hüb yaraşmış  Goftem ey Şüm-ı ğeriban tur- 
re-i şeb-reng-i tu der seher-gahün hazer kun ger be-naled in 
garib ey Şöm mün8d8-i mahzüf turre alından yukarı başıf öfidir 
ki €arabide aha naüsşiye dirler, sofira nüşiyenifi alın üzerine inen 
saçlarda isti"m81 eylediler, zikr-i mahall ve irüde-i hal kabi- 
lindendir cem" turer gelür, tanıfi Zammı ve rünıfü fethiyle şeb- 
reng, gece renkli, siyahtan kinayetdir, turreye şıfatdır, seher- 
gühün elif ve nünla cem€ olmuş hilüf-ı kıyas üzre be-naled fi€1-i 
müstakbeldir, nalidenden ifilemek ma”nüsına  Mahsül-i beyt,didim 
ey ğaribler ahşamı turre-i şe-rengifi olan cünün, seher vaktinde 
bu ğarib inlerse hazer eyle, zira seher vaktinde olan öh ü nEle 
mü? essir olağandır, tahvifden gearaz cünün cünibinden iltifatdüır 
Goft Hüfız Əşinöyöün ger makam-ı hayretend dür neb ü ger nişi- 
ned haste vü ğamgin garib maflüm ola ki bir kelimenifi ki ahirin- 
de mim olsa, aha ya-yi nisbi dühil olmak olsa, iki tavİkledir, 
birisi süir elfaz gibi gah adın ya idhal iderler ğamı ve nemi 
gibi ve güh nünla te”kid iderler Şamın ve nemin gibi ve birisi 
de yayla nündan evvel bir kaf-ı “acem ile tavassut iderler ğam- 
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gin ve nemgin gibi,pes Mahsül-i beyt cünün Hüfızıfi mezkür 
kelimatın işidicek didi ey Höfız aüşinalar maküm-ı hayretdedir 
pes seng gibi Garib bimar ve ğamnak oturursş, ba”İd degildir, 
ya"ni Xadimi aşina ola, "uşşük vuşlata vesile ve zeri”a pula-. 
mayup hayrette kalıcak, sen ki merd-i ğarib ve bİgünesin ğəmin 
ve mariZ oturmak “aceb degildir Hi-demed subh u kille best se- 
höb eş-sabüh eş-sabüh ya eshüb mi-demed fi€1-i hal demidenden 
müştakkdır,yil esmek ve adem üfürmek ve nebatüt bitmek ve bir 
nesne peyda ve zühir olmak, bunda ma“n8-yı ahir murüddıir, kil- 
le kaf-ı €arabinin kesri ve l1ümın fethiyle ve teşdid ile perde 
cemt-i kilel gelür sehüb bulut eş-şabüh fi”1-i mahzüfun mef"ü- 
lüdür takdir-i kelüm etüni eş-sabüh dimekdir şabüh büdesini 
verin macnösına şabühı eylemegə ziyüde hırsı oldugundan sabüh 
lafzını tekrar zikr eyledi, eşhab şahibin cemtidir yaran İP 25 p) 
dimekdir, Mahsül-i beyt şabüh zahir olayorır ve sehab da per. 
de bağladı, ya"ni sünbül heva oldı, imdi ey yörün büde getürüh 
içelim, zir8 büde-nüşlar katında bulutlu günde ki bulut yüksek 
ola yağmur olmak ihtim8üli olmıya, içki mu"teberdir, talel-huşüs 
ki çemende ola nite ki Makümat-ı Harİrİnin yigirmi dördinci ma 
kömede buna işaüret eylemişdir ve şurrah bu vech üzre şerh eyle- 
mişler, pes sabüh şarübını içiH diyen, beytiü murödın bilmedi 
Mi— çeked Ş8le ber ruh-ı 181e el-müdüm el-müdüm ya ahbüb Mİ- 
çeked fi“1-i haldir çekidenden tammak ma"nösına, $öle bunda 

çeh maönüsınadır müdöm şarübdır, ahbab, habibiZ cem"i, düstlar 
dimekdir, Mehşül-i beyt 18lenift ruhi üzerine çe tamayorır ey 
dostlar, bade getürünh içelim, tekrür tebkid içündür, beyt-i sa- 
bıkda gibi Mİ-vezed ez çemen nesim-i behişt pes be-nüşid da- 
ima mey-i nab Mİ-vezed fi"1-i hal, vezidenden yel esmek ma”nEa 
sına behişt bünun fethiyle ve kesriyle luğatdir, cennet ma“na- 
sına, pes Carabide fa-i cevab ma”nöasınadır, nöb bunda höliş 
ma"nüsınadır, Mehşül-i beyt Şezondan cennetin hoş kolu. yeli 
eseyorır, imdi döima mey-i hüliş için ey yaran, bu beytde be- 
nüşid lafzını karine idüp iki beyt-i sabıkda için diyüp ashüb 

ü Əhbaba ve mütekellimi idhal eylememek etvar-ı kelamdan ke- 
mal-i gzafletdendir Taht-ı zümrüd zi dest-i gül be-çemen rüh 
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çün la"1-i ateşin der-yab zümrüd bunda vezn içün mim skin 

ve Ta muühaffef okınur aşlında zünsfi ve mimi ve rünıf”4anmele- 
riyle ve rünıü teşdidiyledir bir yaşıl cevherdir, hakkında çok 
havass yazarlar cümleden hayyaüb ü “akörib ya"”ni yılanlar ve 
"akrebler Ol cevheri götürenden kaçar ve yılan ol cevheri gör 
se gözi kör olur, e”yün-ı nasdan bir devletli nakl ider ki ber-— 
yecikden giderdim, yolın kenarında bir yılan yatur gördüm, n8- 
gah başın kaldırıp bafla baktığı gibi arkası üzerine geldi, ne 
oldı bu ki diyecek yanımda kuZEtdan bir ehl-i €ilm közi var 
idi, eytdi yüzügüfdeki kaş nedir didi,didim zümrüd, didi ki 
anı görüügünden helak oldu, didim ki bunufi sırrını bafia anlada, 
pes küzi zümrüdün nice havaşşını beyan eyledi, ol zamandan be- 
ri hiç yanımüan zümrüdi eksik eylemem didi,rah şarab, Eteşin 
ateşe mensüb, yani kırmızı la"la şıfatdır, Bteşinle VƏŞİ eyle- 
di zİra la"liZ kırmızısı sair renklisinden mu"teberdir ve rüh 
ile de hemrengdir Mahşul-i beyt gül çemende zümrüd taht ör- 
müşdür, ya”ni yer yüzüni yaşıl çemen kaplamışdır, imdi kırmızı 
la"1 gibi şarab tedürik eyle, büde-nüşlar katında bahür fasş- 
lında şürb-i hamr süir "usüldan mergübrekdir, ol cihetden, bu 
gazeli bahör “Taşlında büde-nüşluk üzerine mebni kılmışdır 
Der-i meyhane besteend diger ifteteh ya müfettihü"l-ebvab 
diger bunda sihr-i helal kabilinden vüki” olmuş, ya"ni iki mıs.. 
ra"a şarf eylemek kübildir ve lafz-ı diger ki dahı maenasına- 
dır diyen yatlış söyledi, pes bunda yine ma “Esındır yahud te) 
kİd içündür iteteh iftidal böbından fi"”1-i emr-i muhtab, aç 
dimekdir, Mahşul-i beyt meyhane kapusını LF 26 al bağlamış- 
lardır, yühüd yine bağlamışlardır ey kapular açıcı aç, yahudl 
yine aç Der çünin mevsimi “aceb büşed ki be-bendend meygede 
be-şitab mevsim her nesneye muvafık zamane dirler, meyxede, 
gede zaerf-ı mekandır, meygede ve Zğemgede ve bütgede mey yeri 
ve ğam yeri ve büt yeri, şitab ismdir şitabidenden ivİ ma“nA- 
sına, Mahşul-i beyt,bu neclin zamanda ya"ni bahar zamanında 
tacebdir ki meyhüneyi iviyle, yaf”ni “acele ile bağlıyalar leb-i 
la"l1-i tura hukük-ı nemek, hest ber riş sinehaüy-ı kebab ne- 
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mek tuzdur, şufara-yı "acem tuzı ve yareyi ve kırmızı dudağı 
şitrlerinde cem” iderler, zira yareye tuz saçınca kızarıp zi- 
yüde elem virir, imdi güya ki lebinifü hasretinden şiküyetdir 
beyt ber sine-i riş-i derümendön 1a€let nemeki temam dared 
Mehşül-i beyt senifi 1a"1 gibi lebiHüR mecrüh kebb-ı sineler 
üzerinde çok nemek hakkı vardır, küne ki yarelerin kızarması 
anın lebinin te) sirindendir ve bafZılar didiler, lebde fi"1- 
cümle nemekinlik vardır, duta güy didim, ben bilmem döden bi- 
lür men lemyezuk lem ya”rif meşhürdur HEfız8 ğam me-hür ki 
şühid-i baht,"akıbet ber-keşed zi çehre nikab çehre cim-i 
taceminiü kesriyle hüy-ı resmİsiz şekl ve sima mactnüsında 
müsta€neldir, peri-çehr gibi amma hüy-ı resmiyle mahşüsdur yü 
ze Mahsül-i beyt ey Hafız ğam yeme ki talif mahbübı eff soR- 
ra sana çehresinden nikabı çeküp sama yüz gösterir, ya”ni t8- 
li"if muradıZ virir, zira her “usrdan sofüra bir yüsr vardır, 
dimekdir, Şubh-i devlet mi-demed kü cüm hemçün afitab, fırsşati 
zin bih kuc8 büşed be-deh cam-ı şerab kü kanı dimekdir, “ara- 
bide üyen gibi istifhamdır, hitab-ı “am tariki üzre, Mahsül-i 
beyt, devlet şabühı zahir ölayoruf kanı afitab. gibi rüşen cüm, 
zikr-i mahall ve ə” hal kabilindendir ya”ni bade, pes 
bundan yezrek fırsat kanda olur, cüm”ı şerabı vir, bu ğazel 
Şüh şüca" tahta cülüs eyledügi zamanda dinmiştir, zira o ziya- 
de "ayyaş-ı pEde-nüş padişah idi ve anın zamanında kimse büde- 
nüşları incidüp nesne dimezdi, bu ğazelde ol zaman denilmiş- 
dir beyt der devr-i padişah-ı hata bahş-i cürm-püş, Hafız 
karabe-keş şu dü müfti piyölə-nüş höne- biİ-teşviş ü süki yar 

ı mutrib bezle-güy mevsim-i "ayş özb ü devr-i sağar ü “ahd-i 
şebib teşviş, tef"il bübından maşdardır, tahlit ma“nasına, ya"- 
ni karış murış olmak, bezle, latife, bezle-güy, “vaşf-ı terkibi- 
dir, latife-gu 1. ahü bunda zaman maenösınadır, şebüb 
bunda yigitlikdir, Mahsül-i beyt hüne teşvişsiz, yatni inti- 
zam-ı hal üzre, süki ise yar-ı mutrib ise latifeci"ayş u €iş- 
ret zamanı ve sağar devri, ya"”ni vakti ve yigitlik eyyamıdır, 
hüsil-ı kelüm cemi"-i esböb-ı "işret ömöde ve müheyya hiç bir 
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cihetden yok ez pey-i tefrih tab” vü ziverihüsn-i tarab , 

höş büd terkİb-i zerrİn-cün bü la€1-i müzüb ziİver zinet ma"- 
nüsınsdır müzüb ism-i mef“üldür, ef"81 bübından erimiş ma"”na- 
sına, 1af1-i müzöb erimiş 1a€1,şaröbdan kinayetdir, hüsn-i 
tarab, güzel şenlikdir, Mehşül-i beyt, tab"a ferah ve güzəl 
şenlige zinet virmek içün, erimiş 1aclle altun kadeh terkibi 
höşdur, ya"ni altun kadehden kırmızı paüde içmek tabfa ferah 
ve safa ve güzel "ənlizə zinet virir şahid ü mutrib ÜF 26 vl 
bedənt efşün mestan pöy-küb , ğamze-i Sükİ zi çeşm-i mey-pe- 
restön burde hüb bedest efşün, ba harf-i zBid, dest-efşaün 
vƏsT-ı terkibidir, efşünİdenden el karşıcı, yaf”ni avucu avuca 
kakıcı pay-küb da vasf-ı terkibidir, kübidenden rakkaşa dirler, 
gemze, “arabide ğamz hösız, gözle iş8rete dirler, amm8 "acem 
ha ile naz u şİvede isti”m8al iderler, mey-perestan.mey-peres- 
tan elif ve nünla cem” olmuşdur, zevi"1-tuküldan oldüuğuçün —” 
vasf-ı terkibidir, meye tapıcı dimeküir, amma ıştılahda büde- 
ye mülözemet iüenlerde istifmal iderler, Mahşül-i beyt şühid 
ü mutrib el karşar mestler ise raks ider, sükİniff nüz ü şive- 
si de büde-nüşlar gözinden uykuyı almış, hüşuil-ı kelüm bu 

beyt büde meclisinif, gayet şafasını tavşif ider halvet-i hüs 
est ü cay-ı emn ü müzhet-gah-ı üns her ki İn şohbet beyüyed 
yübed ü şad feth-i büb nüzhet-gah, göh ism-i mekündır, namaz- 
gah seyrün-gah gibi, nüzhet şaüdlık dimekdir, pes nüzhet-gah, 
şaülık yeridir, üns hemzenifü Zammıyla ögür ya"”ni gam-güsar, 
vahşet mukabili, hüsıilı kişinin hüyuyla hüylaşmak Mahşül-i 
beyt meclisimiz halvet-i hüssdir, ağyürdan kimse yok cüy-ı 
emndir ases ve dürüğa ya”ni subaşı ve yehiçeri ağası korkusu 
yok, dostlar hem meşreb-i sürür ü şenlik yeridir, her kimse ki 
bu meclisi bulup dühil olursa ol kimse yüz feth-i büb bulur 

ez hayal-i lutf-i mey meşşüta-i çülük tab€ , der Zamir-i berg 
gül ”hoş mi-kuned pinhan gülüb ez hayal, hayülden bunda murad, 
tahayyül ve tefekkürdür, lutf, luğatde yumuşaklıkdır, amma buqn- 
da “ipsan ve keremdir, meşşüata maşıtanıf mübülağasıdır, düzgün- 
ci hütun dimekdir, zira muşt, mimifğ Zammı ve şİnifZ süküuniyle 
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tarağa dirler ve düzgüncilerifü işi ekşer tarağla olduğuçün 
meşşata didiler, çalük ve cüst ü çabük çevik ma"nasınadır, tab“, 
ıştılahda şol şeydir ki mebde" ya"ni “illet-i hareket ola gerek 
hareketinden şufürİ ve vukufi ola, hayvan gibi gerekse olmıya, 
eflak gibi ba"Zılar katında Zamir ismdir gizli ve saklı ma”na- 
sına, cemfi zamair gelür, berg her nesnenifü yaprağıdır, noş bun. 
da eyü maöenasınadır, bunda meşşata çalaka ve çalök tab”a muzaf 
olmuşdur, izafet-i beyüniyye tarikıyle yani tab" ki meşŞata-i 
çalakdır ve cemt-i eşyada “alimdir, baüdenin lutfunı ve keremini 
tahayyül eyledügünden gülabı gül yaprağı içinde güzel ızmar ey- 
ledi, Hüce"nif bu beyti hükema dili üzerine vaki" olmuşdur ki 
anlar cem1“-i ef”ali tabüyi”"e isnad iderler, meşel18 nebBtatda 
ve hayvanatda tağziye ve tenmiye ve tevlid misli tabayi"e isnad 
iderler ki anıf adi katlarında vahibü"ş-sürdur pes Mahşül-i 
beyt (tab:-ı çalök ki tezyin ü tertib-i eşyada meşşataya müşü- 
bihdir, meyifü “acaib keyfiyyatını ve ğaraib halatını tahayyül 
ve tefekkür eyledi ve gördü ki bu keyfiyyat ve hülat gülübda 
yok, pes gülaübı berg-i gülde ızmar eyledi, bir mertebede ki 8- 
teşlere urmayınca bir katre gülab virmez dimekdir, pes çalük-ı 
tab: vaşf-ı terkibidir ve sıfat-ı meşşatadır diyen hata-i fahiş 
eyledi çalük-ı tab” meşşata x x ki nebatütı:Hü mecazen mertebe- 
sidir diyen efhaş-i hataya eyledi Ta şud ün meh müşteri der 
hay-ı Hafız ra be-can nİF 2? al mi-resed her dem be-güş-i zühre 
gülbüng-i rübab ta ibtida-i ğayet içün münz ma”nasına Mahsul-i 
beyt ol meh Hafız"ıfğ eşt"arına canla müşteri olalıdan teberrü- 
ken her meclisde anın eş"arı okınur oldı, bir mertebede ki her 
nefes zührenifi güşuna ulu avazı irişür oldı, yahnd Hafız kendü 
şifrini rübabla süz eyleyüp şevkle çalar bir mertebe ki zühre- 
nif güşına rübabıfi büng-ı bülendi her nefes vüsıl olur, yani 
canan şi-rine rağbet ideli her dem taze sürüdla çaldığı rübabın 
bülend 8vüzı güş-ı zühreye irişür Zi bag-ı vasl-ı tu yabed ri- 
yüz-ı rızvan üb zi tab-ı hicr-i tu dared şerar-ı düzah tab 
riyaz ranıfü kesriyle ve ravz rünif fethi ve vüvıR süküniyle 
ravzanın cem“idir, çayın ve çimen ma“nasına amma bunda cennet 


1) Nüshanın bu kısmında arka arkaya iki kelime silik çıktığı 
için okunamamaktadır. 


də 


bağçeleri muraddır, zikr-i hal ve irüde-i mahal1 kabilindendir 
rızvan ranıf kesriyle ve ruzvan zammıyla ve merZüat mimifZ fethi 
ve rünıüi süküniyle ve rıza bir maftmnaya maşdarlardır amma bunda 
cennet kapucısı muraddır, abdan murad bunda yüz suyudur, ab-rü 
ma“nasına tab iki yerde bile ısıcaK maiönasınadır, hicr hünuiff 

fethi ve cimifi süküniyle maşdardır, ayrılık ma"nüsına, şerar 8 
teş kığılcımı, düzah cehennem Mahşül-i beyt senifi vaşlıfi ba- 
ğından yaönİI senifile muvaşala ve mülakBtdan cennetler revnak ve 
Safa ve ab-rü bulur hüşili sende bir mertebe-i leftafet ve şafa 


vardır ki cinan bu kadar güzellikle ki meşhürdur, safia vüsıl 
olmakdan özge hüsn kesb ider, imdi hicrünıfi da bunuf “aksidir 
yani senif firakıf isıcağından düzahıZ şerürı kizar, ya"ni se- 
nif) hicranıf Bteşi ve haröreti bir mertebededir ki cehennemifğ 
ısıcağı bu kadar ki meşhürdur, aHa nisbet bariddir Be-hüsn “A- 
Tız ü kadü-i tu burdeenü penah behişt ü tübi vü tübü lehüm vü 
hüsn me"üb “örıZzcarabide yüzüR bir c8nibi ve her cünibine“ürıfz 
dirler, ranın kesriyle amma “acem rünuıHM fethiyle okudu, nite ki 
kafiri fünıü fethiyle ve bütemi tönuü fethiyle okudılar, evve- 
liki tübü cennetde bir ağacın ismidir ve ikinci tüba atyabıf 
müennesidir aslı tuyba idi ya vava kalb olmuşdur, makabli maz- 
müm olduğnçün ziyade iyilik ma"nüsına me"ab mimi fethiyle ve 
elif-i memdüd ile ism-i mekündir, ab yaubdan merci" ma”nasına 
Mahşül-i beyt seniü”arız ü kaüdiZ güzelligine sığınmışdır cen- 
netle tübö, ya”ni cennet“ürızıfidan hüsn ü behcet iktisüb ider 
ve tüba kaddiffden hüsn-i kıyam, pes hasenat ve sa“Bdüt ve hüsn-i 
merci" anları leff ü neşr-i müretteb tarikıyla behişt “Brıza 
göre ve tübü kadde göredir, lehüm zamiri cemit “ürız ve kaöd ve 
behişt ve Tübüya rüci"dir Çu çeşm-i men heme şeb cuüybar-ı bağ-ı 
behişt hayül-i nergis-i mest-i tu bined ender hab cüybür bun- 
da ırmak yaöni nehir ma”nasınadır, nergisden murad çeşmdir, 
teşbih kinaye tafikıyla beytifi euışcs”-u evveli mişra4-ı saniye 
merhündur, hab bunda düş maenasınadır, Mahşül-i beyt benim 
çeşmim gibi cennet ırmağı bütün gice senin çeşm-i mestiZ haya- 
lini görür, düşünde, ya"ni bütün gice çeşm-i mestif hayali be- 
nim düşümden gitmedügi gibi nehr-i behiştifl de gitmez, benim 
çeşmim gibidir, cennet bağınıf ırmağı, diyen mısfa”-ı evvel 
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saniye merhün olduğunu tafattun eylememişİ F 27 b İBanar şerh-i 
cemal-i tu düde der her fasl behişt zikr-i cemil-i tu kerde 
der her bab şerh u faşl u zikr u büb müraü”at-ı nazirdir ve ce- 
mal u cemil santat-ı iştikak Hahşül-i beyt bahar hüsn ü beh- 
cet cihetinden her faslda senin cemalifü şerhini virmişdir, yac- 
ni güzelligini beyan eylemişdir, cennet dahı her babda seniğ” 
zikr-i cemilif eylemişdir, ya-”ni senih elTaf-ı ma-18-niHayefi 
niçe yerde ve niçe cihetinden afimışdır, büb bunda iham tarikıy- 
la vükit olmuşdur, zira cennetifi kapuları sekizdir Be-sübt in 
dil ü cünem be-kam-ı dil ne-residü be-kam eger be-residİ ne-rihti 
hünab ne-residi ve ne-rihti yaları hiVayet-i Hal-i mazidir, 
Mahşül-i beyt benim yüregim yandı ve canım muradına irişmedi 
eger canım muradına irişeydi yüregim kaenlu sular dökmezdi, ba 
zı nüshada bu beyt böyle vakitdir, be-suht İn dil-i ham u be- 
kam-ı dil ne-resid kbe-Kam eger be-residi be-rihti hünab dile ..: 
bhümlık işbatı kan dökdügündendir, ya"ni eger puhte olsa kan 
dökmezdi, evvelki dilden yürek, ikinciden gölüül muraddır, be- 
Tihtİi, banıfi kesriyle istifhüm-ı inküri olmakda cBizdir Mahşü- 
1-i beyt bu çiğ yürek yandı ve göfüli muradına irişmedi, eger 
göüli muradına irişeydi kanlu su döker miydi, ya"ni dökmezdi 
Leb ü dehün-ı tura ey besa hukük-i nemek ki hest ber ciger-i 
TİŞ ü sinehü-yı kebab 1leb dudağa ve kenara dirler leb-i derya 
gibi ey bes8 ey harf-i nida, münadası mahzuf ey canan dimekdir 
besa çok dimeküir bisyar gibi Mahşül-i beyt senifi leb ü de- 
hünıfiü ey cEnan niçe tuz hakları var mecrüh ciger ve kebab si- 
neler üzre, yani lebin hasretinden cigerler mecrTüh ve sineler 
kebab olmuşdur, sabıka bir beytiZ ma"nasında leble nemek müna- 
sebeti zikr olunmuş idi, tekrara ihtiyüc yokdur, seni leb ü 
dehanıfa niçe tuz hakkı var diyen dadsız söylemiş Güman me- 
ber ki be-devr-i tu “üşıkan mestenü haber ne-döri ez ahval-i 
zahidün-ı harab güman kaf-ı “aceminifi Zammıyla “arabide zann 
matnasına ve Türkide sezmek dimekdir, me-ber eyletme, ne-dari 
fi"1-i nefy-i hal, istifhüm-ı inköTT ma"nasına, haberif yok mı 
dimekdir, harab mest matnasına Mahşül-i beyt gümün eyletme 
yatni zann eyleme ki senifü zamanıfüda heman “üşıklar mestdir 

ya mest ve evkar zühidlerden ya"ni ahvallerinden haberifü yok 
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mı anlarda “üşıklar gibi senif hayranıfZdır, haşıl-ı temüm-ı “8- 
lem senift ülüfte ve üftadeler gider dimekdir Mera be-devr-i 
lebet şud yakin ki cevher-i 1a“1 pedid mİ-şeved ez afitab-ı 
“ölem tab cevher gevherden mu"arrebdir, ya”ni Farisi lafzdır, 
kaf-ı “acemİyi cime ibdal eylemişlerdir ki kanun böyledir, nite 
ki benge benc dirler, bedid zühir dimekdir,“acem büy-ı “acemile 
ve rumiler“arabiyle okurlar “8lem-fab vasf-ı terkibidir ve 8- 
fitaba sıfatdır, “aleme Ziya virici ma"nasına Mahşul-i beyt 

bafa senifi lebif devrinde yakin oldu ki 1a“1-i gevher1 “aleme 
Ziya viren afitabdan zahir olur, ya"ni senil yüzüfü güneşdir ki 
lebifiü kızarması andandır, zira şu"ara lebi lale teşbih ider- 
ler, l1a“1 ise rengi güneşden alur, şöyle hiküyet olunur ki 1a”1 
maedendir, çıkınca beyaz çıkarımıŞ, pes bunı taze kanlu cigere 
yatırıp güneşe korlar ki böyle kızarır güyend seng-i la”"l şeved 
der maküm-ı şabr Bri zeved ve 1ik be-hun-ı ciger şevedİF 28 a) 
Nikab büz-güşa ta key İn hicab kuni ez in nikab çe ber beste-i 
be-ğayr-i hicab nikab yüz örtüsü, büz bunda te"Xid içündür, ta 
intiha-i gayet ila ma“nasınadır, key bunda kaçan,”arabide metB 
matnasınağır ta key kaçana dek dimekdir, hicab luğatde perde ış- 
bılahda utanmak maenasınadır, ber-beste, ber bunda harf-i te"- 
kiddir, be-ğayr-i hicab, hicab bunda ihticab ma"nasınadır, ya“- 
ni hicab içinde olmak Mahşül-i beyt nikübıffı aç niçeye dek bu 
hicabı idersin, yani yüzüHe perde çekersin, yühüd utanırsın, bu 
nikübdan hicabdan ğayrı ne bağlamışsın, ya”ni ne haşıl eylemiş- 
sin, mışrat—ı şünide ihüm san“atı var Bedid rüy-i tura gül fü- 
tüd der ateş şinid büy-i tura “vez şerm geşt gülab bedid büyi 
zürafa-i"acem kesriyle amma rüstüyiler Zammla okıdılar, hüşılı 
ikisi de calzdir Mahşül-i beyt gül senif YTüyıRı gördi, ateşe 
düşdi, ya"ni rüyıHı görüp şermenüe oldı ve kızardı ve senin bü- 
yıhı işitdi ve hicabından eridi, gülüb oldı, haüşilı bu iki hal 
güle ğeyret ve hicabdan vaki” oldı Be”aşk rüy-i tu Hafız ga- 
rik-i bahr-i belüst ki fevt mi-şeved inak biya yeki der-yab 
befaşk, ba sebeb ifade ider, senifi“aşkıfda diyen yafilış ma"na 
virdi, ğarik, fa"il, be-ma“na mef"üldür, yeki bunda bir dimek- 
dir yay-ı söniye za”idedir, der-yab afla dimekdir Mahşul-i 
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beyt Höfız senifğ Yüyıfa “aşık olmak sebebiyle bela defizine 
müstagrıkdır, işide fevt olayorır, Halini gel bir tedürik eyle 
ola ki böyle bir kamil vücud helak olmıya, bu beyt bazı nüsha- 
da bulunduğuçün yazıldı, amma Höca"nıh olduğunda nazar var, z1i- 
ra hem kafiyesi maktat-ı mahlaş-ı şöninin ki divanlarda mevcüd- 
dur, kaüfiyesiyle muttehiddir ve hem ki lafzı Zald vüki" olmuş- 
öüur Mehil kisömr be bihüde begzered Hüfız be-güş u hüşılı 
“ömr-i “aziz ra der-yab mehil mimiR fethi ve hünıfü kesriyle nehy-i 
muhatabdır, halidenden müştakk, salıvirme, yaöni koma, maünit ol 
beyhüde, Zayi" ve"abeşg ma"nasına vüvıifn hazfıyle bihüde de dir- 
ler, Hahşül-i beyt ey Hafız koma ki “ömrüfi Bbes yere geçe, saty 
eyle ve"ömr-iscazizin kiymetini afila ki güzaf yere geçmiye, mez- 
kür gazelifü beş beyti Kemöleddin Selmanıfi bir kaşidesinde mev- 
cüddur ki ol kaşideyi Mu"izü"d-din Sultan Üveys namina dimişdir 
ki matlatı budur zi sim-i berf-i zemin şuö çu Xulzüm-i Simab 
biya vü geşti-i deryüy-ı la"1 Ta der-yab bu kaşide Hüce Selma- 
nın meşüiyesidir ki elli beytdüen mütecövizdir, pes malum oldu 
ki nüsihler taşarruf idüp bir matlat ve bir makta" peyda idüp 
Hüce"ye isnad eylediler, zira tevürüd olmak ihtimali yokdur, e- 
gerçe ki Hüce ve Selman mu"asırlar idi ve aralarında teveddüd 
ve muhabbet var idi, nite ki Höce"nif bir yıt”asından mefhumdur 
hakim fikr-i men ez “akl düş kerd su"al ki ey yegüne-i eltaf-ı 
halik-i rahman kudam gevher-i nazmest der cihün ki ezu şikest 
kıymet-i büzür-i l1u"lu—i “ümman cevab dad ki bişnev zi men veli 
meşnü ki in kaşide filan guft ü an gazel behman ser 8amed-i 
fuza18-yı zamöne dani kist zi rüy-i şıdk ü yakin ne zi rah-i 
kizb ü gümün şehenşeh-i fuzal8 padişah-ı mülk-i Ün 28 b İsu- 
hen cemül-i millet ü din Hüce-i cihan Selman harfü"t-ta ve a- 
deduhu tise"ün ğazelen Be-cün-ı Hüce vü hakk-ı kadim ü“ahd dü- 
rüst ki münis-i dem-i subhdem du"üy-ı devlet-i tust  be-can, 
ba, harf-i kasem Hüce"den murad Xıvamüddin"dir, “ahd bunda kavl 
ü karar ma"nasınadır, “arabide vesük ve mevsık dirler ve”ahde de 
dirler, öürüst bütün dimekdir, münis bunda musühib ve yar ma"- 
nasınadır, dem bunda vakt ma-nasınadır, Ssubh-dem ve sepide-dem 
gibi duta-yi devlet, masdarıfi mef"üle izafeti kabilindendir, 
tust, tü ile est lafzından mürekkebdir, terkible tunıf) vavı ve 


132 


ve estiHM elifi düşmüşdür, Mahşül-i beyt HücemniR cünuı ve hakk-ı 
kadim ve bütünfahd hakkıçün ki şabüh vaktinde benim yür-ı müni- 
sim senin devletife du" eylemekdir, ğailbden muhataba iltifat 
eyledi, zira muhatabı yine Hüce"dir ve caizdir ki mulatabı c8- 
nan ola ve HEce"nif canına yemin ba“d-ı vefat-ı Bace ola dueü-yi 
devleti dem-i sşubha tahşiş eyledi, zira dutalar müstecab olmağa 
eşref-i evkat şabüh vakitdir dimişler, hakk-ı kadim didi, zira 
Haüce Kıvam temam-ı“ömründe veli-i niemeti olmuşdur ve“ahd-ı dü- 
rüst didigi anıfiçündür ki“uhdesine almış imiş ki Hüce"nifH devüm- 
devleti içün bazı nesneye meşğül ola Sirişk-i men ki zi tü- 
fan-ı Nuh dest be-burü zi levh-i sine neyarest nakş-ı mihr-i 

tu şust sirişk ve eşk gözyaşı maenasında müsta"meldir, tufan 

su taşup bir yeri kaeplamak, dest be-burd, ıstılahda ğölib oldu 
matnasınadır, dest burü, banıf Zammı ve rönifi süküniyle galebe 
maenasınadır dest ber dest-gah-isarZ-ı hüner hbe-seha vü vefa 
vü“adl u“ayaür nüret ez mihr ü lutfet ez nahid pberret ez ebru 
hilmet ez kuhsar badest burdü kilket kün ebr der feşanest ta 
rif hiş kerden imkan-ı kan nebaşeü 1evh lugatde tahtaya dirler, 
sineye izaüfeti beyaniyyedir ne-yarest, yaresten ve yüriden ka-. 
dir olmak ma"nasınadır, neyarest, feth-i rayla kadir olmadı, 
nefy-i müzidir, mihr bunda muhabbet mamnasınadır şust fi"l-i 
mazi bunda şusten maunasınadır Mahşül-i beyt benim gözüm yaşı 
ki tüfön-ı Nuha Salib oldu, galebe bunda iki matnaya mutaşavver- 
dir, biri buğur ki benim gözüm yaşınıf suyı anıR tüfünı suyun- 
dan artıkdır dimek ola, biri de budur ki anı tüfönı altı ay 
turdı, ancak ama benim gözüm yaşı cemit-i “ömrümde kü"im ve şa— 
bitdir, hiç dükenmez, maielüm ola ki kitablarda yazdıkları bu- 
dur ki Hazret-i Nüh aleyhi"s-selam Receb ayınıfü onıncı gün ge- 
miye binüp Muharrem ayınıf£ onıncı günü ki“aşürRa günidir, gemi-. 
den çıkdı ki cemitan altı ay alur, pes imdi tüfün-ı Nüh, “azame- 
tiyle, levh-i sinemden seniR muhabbetif nakşını yumağa küdir 
degildir, bu beyt şanftat-ı gulüvv ile vüki" olmuşdur ve muhütabı 
cananı ola veya Kıvam ola Be-kun muf”ümele-i vin dil-i şikeste 
be-har ki ba şikestegi erzed be-şad hezör derest be-har hanıf 
fethiyle fi:l-i emr-i muhatab, satun al dimekdir, şikəstegi ya 
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harf-i maşdar şınıklık dimekdir, erzed fiF”l-i muzari" erziden- . 
den bahaya degmek maönasınadır, derestİF 29 a bunda iham ta- 
rikıyla vaki" olmuş zira derest iki ma"nada müsta"meldir biri 
şikeste mukabili bütün, biri de altun matnaüsına, altuna kaşr ey- 
leyen takşir eyledi Mahşül-i beyt bir mu"amele eyle ve bu şı- 
nık göfli satun al, zira şınıklığla yüz biff bütün göüle, yatni 
“aşkın derd ü ğamıyla müte"eşşir olmayup camid hükmünde olan yüz 
bif hacer gibi gönle deger, yahüd yüz bifi altun deger, hüşılı 
hüsn-i mu"amele eyle ve benim"aşk ü muhabbetle bimar göflümi e- 
le getürüp teselli eyle ki safüa neçe favaid zuhür eyleye Mela- 
metem be-harabi me-kun ki mürşid-i“aşk havületem be-harabat 
kerd rüz-i nuhust melamet maşdardır, levm gibi 1am-ı yelümuden 
azarlamak ve kakmak ma"tmasına, harabi, harab sarhöş ya harf-i 
maşdar serhoşluk dimekdir, mürşid-i “aşk, mürşid toğrı yola ku- 
lavuzlayana dirler, “aşka muzaf olmuşdur, iZafet-i beyüniyye ta- 
rikıyla mürşid-i"aşk hüdadır diyen bilmedi, havület ve ihölet, 
hemzenifl kesriyle bir kimseyi bir iş üzerine dikmege dirler, ha- 
rabat meyhüne nuhust evvel dimekdir, rüz-ı nuhust, rüz-ı ezel 
matnösınadır MHahşül-i beyt beni harüblık ve sarhöşluk sebebiy- 
le azarlama zira “aşk piri ve mürşidi beni rüz-ı ezelde meyhüne- 
ye havale eyledi, yaini benim rüsvayi ve harabötİ olduğum kendü 
ihtiyürımla degildir beyt Hafız be-höd ne-büşid in hırka-i . 
mey-alüd ey şeyh-i pak-damen ma"zür dör m8 Ta Be-şıdk güş ki 
hurşid zafd ez nefeset ki ez dürüğ-ı siyeh-rüy geşt şubh-ı nu- 
hust sıdk, südın kesriyle maşdardır, gerçek ma“nasına, bası 
harf-i şıladır, zBid yünıü fethiyle fi“l-i muzari"“dir, züfiden- 
den togmak ma-nüsına, dürüğ yalandır, şıdk mökabli şubh-ı nu- 
hust, şubh-ı küzibdir ki şubh-ı şadıkdan evvel tulü" ider, ar- 
dınca“Elemi bir mikdar karseflık basar, ba”dehu şubh-ı sadık tu- 
Tü" ider Mahsül-i beyt şadükate say eyle ki nefesifden güneş 
toga, yani her söz ki ağzıhdan çıka, şıdk bereketiyle güneş gi- 
bi herkese te"sir eyleye, zira şubh-ı kazib dürüğundan siyeh " 
rüy oldi, yaeni beyüzlığını zulmat kapladı höüsilı kizb cemi"”-i 
edyün ü milelde harümdır Dil tama" me-ber ez lutf-i bi-nihü” - 
yet-i düst çü 18f-ı “aşk-zedi ser be-büz çüöpük ü çest me-ber 
banıf  Zammıyla nehy-i muhNtabdır, burİdenden, be-büz emr-i 


135 


muhütabdır, büzidenden oynamak ma“nasına, çöpük cim-i facemi- 
le ve bay-ı taceminit zammıyle ve çest cim-i “aceminifü. Zammı ve 
sinin süküniyle tatf-ı tefsiridir, çevük ma“nüsına Mahsül-i 
beyt, ey gönül dostun nihayetsiz lutfundan tama”ı kesme, çünki 
"aşk u muhabbet l1afını urdun yolunda başını x” oynat, yaf”ni feda 
eyle, zir8 mukte23-yı mühabbet cana ve başa kalmamakdır, hası- 
lı sen heman tarik-i faşkda x” dust senden iltifatını kesmez 
şudem zi dest-i tu şeydaci küh-ı deşt ü henüz , ne-mi kuni 
be-terehhum nitak silsile süst nitak ve mıntıkz, nunun ve mi- 
min kesreleriyle kuşak ma "nasınadır, silsile zincirdir süst 
geüşek dimekdir, nitakın silsileye iZafet-i beyaniyyedir, HMah- 
sül-i beyt seninR elifiden küh u sahra divünesi, ya”ni Perhad ü 
İF ə9 bl Mecnün oldum ve hal bu ki dühi terahhum ile cef8 zin- 
cirini sust ya”ni gehşek eylemezsin, haşılı her ne kadar ki 
faşkıl yolunda sergeşte ve sergerdan ve valih ve hayran oldum- 
sa hiç bafla merhametle iltif8t olmağı zeban-ı mür ber Aşaf 
diraz geşt ü revast , ki Hace hötem-i Cem yave kerd ü büz ne- 
cüst zeban, züyın fethi ve Zammıyla luğatdir, mür u mürçe ka- 
rınca, Aşaf b. Berhiya HaZret-i Süleymön Peyğamber"if veziri 
idi bu beytde Hace"den murad oldur, HaZret-i Süleyman degildir, 
ba"Zılar zann eyledügi gibi, diraz geşt uzadı dimekdir, rev 
cevaz ma”nasına,ş revast caizdir, dimekdir ki harf-i ta”lil haü- 
tem-i Cem bunda Hatem"den murad mühr-i Süleymandır ve Cemden 
murad kendüleridir mihr-i Süleyman dimekdir nite ki bir yerde 
gene dimişdir x” hatem-i Cem ra beşöret deh be-hüsn-i pötemst 
kism-i a"zam kerd ez u kütah dest-i Ehremen “al18 küll-i hölin 
Höce"nin sözünden fehm olunur ki Cem, HaZret-i Süleymön ola, 
vee1-“ilm-i €“indallah, yave-kerdü yitirdi, Zayi” eyledi ma"”na— 
sına, böz bunda te)kid içündür, ne-cüst nefy-i möZidir, cüs- 
tenden aramadı dimekdir, Mahsul-i beyt, Aşaf b. Berhiya" ya mü- 
rıfü dili 107 yani karınca ana zeban-ı dirazlık eyledi ve 
rev8dır ana eyledügi dil uzunlugu, zira Büce yatni Aşaf mühr-i 
.Süleynan"ı  yitirdi ve aramadıy hasili mührüZ zayi” oldugun 
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bildi ve Belkıs"a da i€lam eyledi, amma tefahhusıyle takayyüd 
eylemedi, pes mür ana “itab ve hitab idüp didi, sen arayup 
bulmasına kadir iken ihma1 eyledif) maflüm ola ki HaZret-i 
Süleymön"ın hatemi dive aldırup yine bulması kıssası mutav-. 
vel kıssadır, zikri buraya münüsib degildir, me-renc-i H8- 
fız ü ez dilberaün hıföz me-cüy , günah-ı bağçe başed çu İn 
giyah nerüst hıföz ü muhafaza müfafale baübından maşdardır, 
bunda rifayet ve sıyanet muradüır, mafna-yı 18zımİsi vefadır, 
giyah taze yaş ota dirler, Mahşül-i beyt ey Höfız dilberle- 
rif cevr ü cefSsından incinme ve anlardan ri"üyet vef8 umma, 
mışra”-ı sani buna meşel idüp dir bağın gün8hı nedir, çünki 
anda bu neb8t bitmedi, ya"”ni Allahu Te"ala ki anları sitem- 
kar ve cefakar halk eyledi, vefadür ve dilnevaz olmasalar an- 
larıff Fuşı ve günahı bu huşüşda yok x” barha gofteem ü bar-ı 
diger mi-güyem , ki men-i dil-şude İn reh ne be-hod mi-güyem 
x” Rivük-ı manzar-ı çeşm-i men öşiyane-i tust , kerem-nüm8 
vü fürud8 ki höne hane-i tust vrivak, rönıHN kesriyle varak, 
ranın fethi ve vüvıif süküniyle aşlında eviR öffünde hayatıZ 
tavanına dirler amn8 Nişab-ı Şıbyan luğatinde rivak eyvan di- 
mişdir, ve Şahidi manzümesinde büyük çartakdır, eyvan dimiş, 
pes maflüm oldı ki rivak büyük çartak ola, manzar ism-i me- 
kandır nazar idecek yer, ba"dehu seyröngah ma"n8Slarında isti" 
mal eylediler, rivakın manzara ve manzarın çeşme izafeti, be- 
 yöniyyedir, aşiyöne ve aşiyün kuş yuvası fürüda fürüd bi-ha- 
sebü"l-lugat eşfa dimekdir ve elif elif-i memdüdla emr-i mu- 
hatab gel dimekdir, öyidenden bunda fürüdl8 terkib olup kon 
dimekdir, eşfa gel dimek degildir, ba"Zılar zann eyledügi gibi 
kerem-nüma, nüm3 nünun fethi ve zammı caizdir, nümüyidenden 
nümudenden degil zann olunan gibi R: 20 al Mahşül-i beyt be- 
nim gözüm manzarı revakı senin aşiyünındır, yafni mekan ü kxa- 
rargahındır imdi kerem göster ve kon ki hüne hünedir, ya"ni 
gözüm senden gayra nazar eylemez ve senden ğayrıyı kabül ey- 
lemez, pes senin eyvanıfi ve mesnedin olmuşdur gayfı yere gitme 
dimekdir be-lutf-i hal ü hat ez (örifain rübüdi dil Latifha- 
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yi taceb zir-i düm ü düne-i tüst ekser-i nüshada be-lutf-ı 
bal vaükif olmuş ve ba”Zısında be-zülf-i höl lutf-ı hüle mu- 
Zaf olmuşdur, Mahsül-i beyt hölü hatb letafetiyle e“öriflerin 
ve "öşıklarıRT göflüni kapdığ, "aceb latifeler vardır, seniğ 
dah u dünefi altında, ya"ni "örifleri ve "aşakları sayd eyle- 
mege ol nözin hali döne ve ol latif hattı dam eylemişsin 
dilet be-vasl-i gül ey bülbül-i seher höş-bad , ki der çemen 
heme gülbang-ı “"aşıkane-i tüst höş lafzı dilet lafzına məş- 
rüfdur, dilet höş bad dimekdir, bülbüli tehniyedir, Mahsşül-i 
beyt ey seher bülbüli göülün" gül vaslıyla hoş olsun, ya"ni 
şad olsun, haüşılı sana vaşl-ı gül mühenna olsun, zira çemende 
cemi”an “öşıkane esvat ü terennümat senifidir, hiç senden gay- 
rı kimsenifi böyle süz-nük ve derd-nök ve mü” essir naleleri 
yokdur ve kimse seniü avazıüdan ğayei “vaza kulak tutmaz 
(İ13c-ı Z2a"£f-ı dil-i ma be-leb havalet kun ki ün müferrih-i 
yüküt der hazane-i vüst hazaüne ha-yi mü "ceme-i maksüre ile 
hazine ma"nösındır, cem"i hazaln gelür, HManhsül-i beyt bizim 
göülümüzüğR Za”fınıntilac ve dermanını lebifRe havale eyle, yak 
ni göülümüzüfü çüresini lebifle eyle zira yaküt cevherinden 
hüsıl olan ol müferrih ma"cün senifi hazine-i Şahanefe mahsus- 
dur ve senden gayrı kimsede bulunmaz, Beten mukaşşırem ez 
devlet-i mülazimetet veli hülüşa-i cün hük-i asitane-i tust. 
taksirden murad “aczdir, hulaşa-i cün izafeti beyaniyyedir, 
hulasa-i can dildir diyen bilmemiş Mahşül-i beyt senifidir 
devletihe mülazemet eylemek "izzet ü saftadetinden gerçe bimar 
ü za“if tenle mukaşşır ü “acizem veli cün-ı hüliş ü pak senih 
eşigin türabıdır, ya"ni sair “uşşak gibi Bsitün-ı safadet-me- 
aba mülazim olan itlere sıklet ü muZöşaka virüp küstöeane ol 
cenab-ı kibriya-nisöba zühiren varup mülazemet eylemezsem, am. 
ma cün u dil ol hük-i kimya aşara mülözemetdenm bir-dem höli 
degil Men ön ki dehem nakd-i dil be er şühi der-i hızane be- 
mihr-i tu vü nişane-i tüst Mahşül-i beyt ben ol degilim ki 
pak ü x göflümü her bir Şuha ve şenge virem belki göflül ha- 
zinesi kapusı senif mührüff ve seniH nişanıfüladır, zir8 derun 
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ve x Xtaşarruf idüp seniü Zabtığdadır, hasılı göfül senden 
gayriye tenezzül eylemez kavl olmaz degme bir xx x”cerab is- 
ter Tu höd çu l1u”"beti ey Şehsüvar-ı şirinkar ki tevsen çü 
felek-ram taziyane-i tüst xx x nukhemdir te/lkid içün gelür, 
lu”betl ya harf-i hifab, lu"bet aşlında mel"ubusbihya"nil zörla 
oynanan oyunlarda müsta”meldir, mesel13 nerd ve tavla gibi som 
ra “acem kukla ve oğlancıklar kukla gibi yapdıklarında isti"mal 
eylediler, gah olur Ki bazla terkib idüp lu"bet-baüz dirler, kuk- 
lacı cinsine amma bunıRZ gibi yerlerdel F 20 b İ çöpük ve çalak 
ve haşeri ma"nasınadır, lu”bet-baz ma"nasına degil didikleri 
gibi, şehsüvar şeh şahdan muhaffef ve süvar atlı ma“nasına, bes 
şehsüvar atlı padişah dimekdir, şirinkar, kar kaf-ı“acen ile e- 
dat-ı fa”ildir, Türkide ci ma"n8sına mesel8 cefakar ve sitemkxar 
cefacı ve zulmci dimekdir, gah olur ki elifini tahfifen hazf i- 
derler, cefager ve sitemger dir fakıs tevsen aslında küredir, 
vahşi ma"nasına çe höş goft Behram-ı şahra-nişin çü yekran 
tevsen zedeş ber zemin yekrandan murad atdır ve tevsenden vah- 
Şİ ba”da muflak af mafnasında isti"mal eylediler, yası vahdet 
veya tvenkir içündür, ram muti” ma“nasına, taziyane kamçı Mah- 
şül-i beyt ey dad ve lezzet virici şehsüvar sen ne çöpük ve ça- 
lak vücüd-i şerifsin ki felek gibi bir vahşi vey8ü vahşi at se- 
nik kamçıfna ram ü müti” olup serkeşlik eylemez, yafni sende bir 
tasarruf vardır ki felegi emrifüe musahhir eylemişsin, cananını 
isti"zamla mertebe-i iğraka İsal eylemiş şirin-kara latif ü ş1- 
rin işlü diyen ve hüb-kar diyen karı ma"n8sında is8bet eyleme- 
diler Çe cay-i men ki be-lağzed sipihr-i şoöbede-baz ez in 
hiyel ki enbane-i bahane-i (ust cüy-ı mende cay mükhendir çe 
cay-ı men ben degil ma"nasınadır, be-lağzed ba harf-i te"kid 
lağzed fi"1-i muzari” lağzidenden balçıkda tınmak zelel maina- 
sına şo"bede şinif) fethiyle va“aynıü süküniyle ve büniü fethiy- 
le maşdardır, dehrece babından şo"bede-baz hokkabaüz ve göz ba- 
ğıcı ma"nasınadır, sipihr siniR ve baniü kesriyle felek ma"na- 
sına hiyel hünuR kesri ve yanıfZ fethi “arabidir cem"-i hiledir, 
8) Metinde silik çıktığı için okunamamaktadır. 
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enbane ve enbün tağarcığa dirler enbanenif/ bahaneye izafeti be- 
yaniyyedir Mahşül-i beyt ben degil ki Hile-baz ve hokka-baz 
felek bile sürçer ve düşer, bu dürlü dürlü hilelerden ki senifzk 
bahönefü tağarcığındadır, canönene hitab idüp dir ki “uşşBka fi- 
rib virmek buşüsunda ol kadar mekkarlik ve ğaddörlik kesb eylə- 
mişsin ki felek bu kadar hile-büzlığla ve “ayyarlığla saha al- 
danup firifte olur, kanda kaldı ki biçare "aşıklar Sürüd-ı mec- 
liset eknün felek be-raks ared ki şi"r-i Hafız-ı şirin sühan 
terane-i tüst sürüd ırdır, eknünda gününde şimdi dimekdir, te- 
rane ır içinde tene ten ten dimege dirler, evvelde bir kaç nev"- 
dir ki yine ehli bilür HMahşül-i beyt seniR meclisde ırıfZ ya”— 
ni ırlamaff felegi raksa getürür, zira terennümatın tatlu ve 1e- 
ziz sözli Hafız" ıü şi"ridir, hasılı meclisde ki sen Hafız" ın 
şi”rini nağamat ve terennüm8ta getüresin, felegi rakşa getürür, 
zira ol ır .iki leziz şeyden mürekkeb olur, senifü” tatlu deha- 
nıhla Hafızıf şirin şi”rinden Dil ser8-perde-i muhabbet-i üst 
dide Byine-dör-ı tal-at-ı üst sera-perde evler içinde çekilen 
perdeye dirler, her oda ki bezdüen ola cibinlik gibi afa sera- 
perde dirler,“arabca süradık ve cem"i süradıkat gelür, sinif 
zammıyla ikisi de bile ser8-perdeden muftarrebdir, pes gönül a- 
nıff muhabbetinifi iç havlısıdır, diyen bu perdeye giremedi, a- 
yine-dör vaşf-ı terkibidir, üyine dutici dimekdir yaöni dalma 
gözümdedir, hiç gözümden gitmez, tal"at aşlında görmekdir, sof- 
ra yüzde isti"mal eylediler, fariside didar aşlında did getüri- 
ci ma”nasına idi ya”ni görme xetürici bedidar merdüm şuden 
tayb nist velikin ne çendön ki güyend bes sofira yüzde isti"- 
mal eylediler didar mi-nümayi ve perhiz mi-kun1 bazar-ı hiş ü 
ateş-i ma tiz mi-kunf Mahsül-i beyt , gönül c8Bnün muhabbetiniff 
sera-perdesidir, ya"ni sera-perdede olanlar n8-mahremden mestür 
ü mahfİ olduğu gibi anıfğ muhabbeti benim göülümde ağyardan şöy- 
le mahfidir göz de anıfi didarınıR öyine-düridir, ya"ni gözümden 
hiç zail ü S8ib olmaz, ayineden her bir şey"in aksi z8?L olma- 
duğı gibi, madam ki muhazisindedir hasılı uyusam göülümdedir ve 
uyanığiken gözümdedir 
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